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Gertrude 一 前妻 
Claudius 一 兄弟 


主要 关 傈 : 
Hamlet 一 儿子 
Ghost 一 前夫 
Claudius 一 丈夫 


Claudius 障 营 


E 到 人 米 。 


主要 关公 : 

发 (第 三 幕 ) Laerttes 一 儿子 
Ophelia 一 女儿 
Claudius 一 君王 


主要 关 傈 : 
Claudius 一 君王 
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主要 关 傈 : 
Hamlet 一 前 朋友 


Claudius 一 君王 
Guildenstern 一 同 遇 


主要 关 傈 : 


Claudius 一 君王 
Cornelius 一 同 彩 
Norway 一 外 交 


主要 关 傈 : 
Claudius 一 君王 


Hamlet 卫 管 


多 


Horatio “” 赫 瑞 修 | 
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主要 关 傈 : 
Hamlet 一 朋友 
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主要 关 傈 : 


Ophelia 一 妹妹 
Polonius 一 父亲 
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主要 关 傈 : 
Polonius 一 主人 


Fortinbras 卫 管 


Re 一 
Fortinbras 得 乱 币 拉 斯 ; 


前 挪 克 王 
鹏 ( 剧 开 始 之 前 ) 
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汪 ER Fortinbras 


福 丁 布 拉 斯 王子 


兹 威 王子 / 将 军 


Norway 一 叔叔 


gr Fortinbras 一 父 
第 四 幕 、 第 五 划 国 


”Soldiers / capein 


士兵 /队长 ; 


出 现 於 第 四 幕 ，Fortinbras 对 波 测 的 征伐 明 有 | 
第 五 幕 最 后 为 Hamlet 下 荆 。 其 中 ， | 
多 腕 一段 对 话 。 
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: _ 掘 莫 和 人/ 牧 证 
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| 
| 
出 现 冻 第 五 幕 第 一 景 ， 


ea 的 所 加 有 相当 大 的 反 关 


Polacla / 二 / ance ， 
站 曾 信 /类 从 责 / 法 国 ; 


言语 中 提 及 ， 0 个 国家 或 
该 国 国王 ， 详 细 代 表 许 参考 文 意 上 下 。 
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六 GE 包 急 - 
Tords / Gentlemen 


贵族 红 / 细 二 
了 


1 
1 人 _， 
ES 沪 让 -一 一 一 一 炒 


了 Players 


出 现 於 第 三 幕 ， 在 Hamlet 的 请 求 下 安排 一 前 帮 
测试 国王 是 否 译 东 了 老 Hamlet( 鬼 魂 )。 


水 手 


出 现 於 第 四 幕 ， Hamlet 寺 青 他 们 传讯 给 Horatioj 
| 信 中 内 容 大 约 是 Hamlet 即 将 中 国 。 


1 
信 与 涉 由 二 cc 一 一 一 一 米 


”El1slinore 


Elsinore 是 丹 秦 东部 的 一 个 城市 。 剧 中 作 乎 所 
有 的 场景 都 发 生 在 Elsinore， 尤 其 是 Elsinore 
六 ”的 城堡 中 。 


| 
本 
在 德国 的 一 问 大 学 ( 真 的 有 这 个 学 校 )。 在 鹿 中 风 
未 去 地 ， 可 是 上 时间 被 提 及 ， 尤 其 是 Hamlet 和 
0 


习作 


维 腾 贝 格 | 
| 
| 


一 一 一 
| 西欧 的 一 个 国家 。 全 剧 中 大 部 分 的 人 物 都 是 丹 
| 麦 人 ， Hamjlet，Gertrude, Claudius 更 是 丹 


弓 估 人 和 愧 天保 图 


5 了 


Voltemand 


同 彩 


Cotrnelius 
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Rosencrantz 
Barnardo 


Eramncisco 
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主 全 


Reynaldo 


父 女 Ophelia 
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三 人 
奏 
我 翻译 哈姆雷特 的 缘由 ,是 因为 演 上 典 课时 与 老师 谈 到 演出 水 剧 的 鸠 度 ， 之 后 找 
到 的 资料 也 是 示 , 近似 所 有 的 中 文 版 莎 剧 都 要 改写 剧本 。 或 许 专业 的 矿 围 可 以 做 到 改 
写 , 可 是 过 对 高 中 生 而 言 务 太 为 困 准 , 所 以 我 希望 翻 出 一 版 可 以 直接 演出 的 剧本 , 灸 
高 中 生 可 以 阅读 与 演出 。 
我 的 初 囊 让 我 考虑 另 一 种 翻译 方法 :翻译 压 史 中 的 译文 大 多 重 意 大 论 型 , 如 李 
其 金 教授 在 译本 序 文中 写 道 , 音 美 是 "可 遇 " 而 不 "苛求 "的 ( 李 其 金 , 2012)。 可 是 如 果 
要 上 台 演 出 , 或 许 音 美 更 为 重要 , 星 竟 观 忌 不 可 能 把 台词 牢记 , 可 是 一 旦 文字 稍 显 郊 
长 便 会 匠 起 来 不 顺 。 在 过 种 情形 下 , 或 许可 以 送 当 的 放宽 翻译 , 蔷 其 可 以 符合 音 美 的 
人 条件 。 


介绍 


对 於 此 译文 的 计 释 , 我 引用 站 且 部 分 简化 四 版 对 哈姆雷特 所 提出 的 广 释 , 分 别 
是 梁实秋 的 中 英 对 照 延 有 三 部 英文 集 计 (Edward Dowden,， Furness Horace， 和 
EMC)。 为 了 尊重 学 术 偷 理 , 我 明确 标 计 引用 的 计 释 部 分 。 而 由 论 我 的 本 意 是 创作 出 
能 计 高 中 生 阅 读 的 译本 , 集 计 本 中 提 到 了 的 人 名 甚 多 , 有 时 常 只 出 现 姓 而 非 名 , 所 以 
尽量 将 所 查 的 到 的 学 者 背景 整理 在 以 下 的 表格 当中 : 


称 


Beaumont 全 名 Francis Beaumont, 在 与 莎士比亚 同时 期 的 Ben Jonson 瞩 曲 家 门下 
学 习 , 和 后 也 成 为 戏曲 家 。 


全 名 Sidney Beisly, 著 有 “Shakespere's Garden"( 直 译 为 落 士 比 亚 的 花 
园 ) 一 书 。 


Blackstone 全 名 William Blackstone, 在 Oxford 念 过 大 学 , 对 落 剧 的 笔记 被 纳入 认 
George Steevens 1781 年 对 范 剧 的 计 释 版 中 。 


Bright 全 名 Timothie Bright, 於 剑 郴 大 学 困 业 , 所 著 的 Characterie (1588) 与 莎 
士 比 亚 相 关 。 


梁 名 治 华 , 字 实 秋 , 号 均 默 。 多 哈 佛 大 学 英文 系 哲 学 博士 学 位 ， 
亚 全 集 》。 


名 
实 秋 


全 名 Thomas Browne， 就 芒 於 牛津 大 学 ,是 一 位 英国 作家 。 


Bucknill 全 名 John Charles Bucknill, 是 一 位 英国 的 心理 学 家 , 著 有 一 系列 与 落 剧 
心理 学 相关 的 书籍 (Psychology of Shakespeare, The Medical 


Knowledge of Shakespeare,，The mad folk of Shakespeare) 


全 名 Richard Burton 是 一 名 著名 的 莎 剧 演员 。 


Caldecott 全 名 Thomas Caldecott, 有 为 许多 范 剧 下 计 , 毕业 於 牛津 大 学 和 温 徽 斯 
特 学 院 。 

Capell 全 名 Edward Capell, 是 位 落 士 比 亚 评 论 家 , 著 有 "Notes and Various 
Readings of Shakespeare" 一 书记 销 自 己 对 莎 剧 的 评论 。 


Chappell 全 名 William Chappell, 是 一 位 学 者 , 出 版 了 "Popular Music of the 
Olden Time" 一 书 , 此 译 版 计 释 中 的 乐谱 多 由 此 出 。 


Clarendon 我 找 不 到 有 此 姓名 而 与 莎 剧 有 关 的 人 物 , 可 是 牛津 大 学 有 出 "New 
Clarendon Shakespeare" 一 书 。 

全 名 Samuel Coleridge, 是 落 士 比 亚 评 论 家 , 也 是 诗人 。 

Collier 全 名 John Payne Collier, 是 莎士比亚 评论 家 , 计 版 多 有 和 搜 议 , 包括 被 朋 
友 Alexander Dyce 部 分 批评 其 对 范 剧 语言 的 修改 (有 时 学 者 或 批评 家 会 
指出 莎 剧 中 有 些 字 流 传 错误 , 如 "brother" 被 写成 "mother" 等 等 )。 

Corson 全 名 Hiram Corson (1828-1911), 美 籍 文学 教授 , 著 有 "An introduction 
to the study of Shakespeare 。 

Daniel 全 名 Samuel Daniel, 出 生 时 代 与 莎士比亚 相近 , 有 一 府 其 作品 造就 落 士 
比 亚 矿 中 题材 的 一 些 圳 感 。 

全 名 John Davies, 与 莎士比亚 同 代 作家 , 在 牛津 教授 写作 。 

Delius 全 名 Nicolaus Delius, 德国 语言 学 家 。 德国 莎士比亚 协会 (Deutschen 
Shakespeare-Gesellschaft) 的 联合 创始 人 和 灯 年 的 主席 。 

全 名 Tobias Daring, 莎士比亚 学 者 , 之 前 於 柏林 联合 大 学 英语 系 任教 。 

Douce 全 名 Francis Douce,，1807 出 版 了 " 川 ustrations of Shakespeare and 
Ancient Manners" 其 中 有 许多 玉 碎 的 批评 和 错误 的 解释 。 

Dowden 全 名 Edward Dowden, 是 一 位 教授 , 落 剧 评论 家 , 适 有 诗人 , 其 所 著 的 
"The Works Of Shakespeare The Tragedy of Hamlet" 在 此 雇 版 的 广 释 
中 多 有 引用 。 


Dyce 全 名 Alexander Dyce, 在 牛津 大 学 就 读 期 间 , 编辑 了 一 本 莎 士 比 亚 语 谢 
词典 , 之 后 的 许多 著作 都 对 19 世 名 的 落 剧 研究 大 有 贡献。 


全 名 Karl Elze, 德国 莎士比亚 评论 家 ,1857 出 版 含有 所 写 评 论 哈 姆 雷 
特 。 


Eschenburg | Johann Joachim Eschenburg 德 籍 批 评 家 和 文学 史学 家 
全 名 Frederick Gard Fleay 十 九 世 各 一 位 相当 有 影响 力 的 莎士比亚 学 者 
全 名 John Fletcher, 是 悉 莎 士 比 亚 之 后 为 皇室 写 剧 本 的 作家 。 


Francke 
找 不 到 他 和 与 落 士 比 亚 的 关联 。 


全 名 Hermann Freiherr von Friesen,， 是 一 位 学 者 与 翻 译 家 , 在 1869 年 出 


Shakespeare's Sonnets) 


Furness 全 名 Horace Furness, 美国 籍 莎士比亚 学 者 , 1854 年 由 哈佛 大 学 输 业 ， 
其 所 著 的 哈姆雷特 计 释 本 本 译本 引 计 甚 多 。 

Gifford 全 名 William Gifford,， 是 一 位 评论 家 和 与 诗人 , 可 是 我 无 法 确认 他 是 否 有 做 
过 与 莎士比亚 相关 的 研究 。 

Hales 全 名 John Wesley Hales, 是 一 位 学 者 , 出 版 过 许多 和 与 落 士 比 亚 有 关 的 著 
作 (Notes and Essays on Shakespeare, Essays and Notes on 
Shakespeare, Allen's Age of Shakespeare) 


Halliwell 我 找到 了 两 个 可 能 性 : James Halliwell-Phillipps 或 Halliwell Hobbes, 其 
中 James Halliwell-Philipps 是 研究 莎士比亚 的 学 者 , 出 版 了 许多 有 关东 


版 落 士 比 亚 十 四 行 诗 的 完整 翻译 。 一 生 有 许多 和 与 落 士 比 亚 相 关 的 研究 出 
版 (Briefe Uber Shakespeare's Hamlet, Shakespeare Studien 


士 比 亚 的 书籍 .Halliwell Hobbes 则 是 一 位 演出 过 数 场 莎 剧 的 演员 。 


Heath 全 名 Charles Heath, 是 一 位 图 书 出 版 商 和 插 书 家 , 出 版 过 许多 与 水 剧 相 
关 的 书籍 。 

Henderson William Henderson 收集 过 许多 剧 而 编著 "Wiliam Henderson collection 
of playbills, etc." 其 中 多 处 提 到 莎士比亚 


Henley 全 名 William Ernest Henley, 是 一 位 英 籍 诗 人 、 作 家 、 评 论 家 和 编辑, 但 
出 版 过 自己 编辑 过 的 莎 剧 (The Works of Shakespeare, edited by 


Wiliam Ernest Henley)。 


Heussi 全 名 Jacob Heussi，1868 出 版 过 一 本 对 哈姆雷特 的 计 释 本 
(Shakspeare's Hamlet) 

Hudson 全 名 Henry Norman Hudson, 是 一 位 美国 学 者 , 他 於 1848 年 出 版 了 
Lectures on Shakespeare,， 1872 年 出 版 了 Shakespeare: His Life, Art， 
and Characters。 

Hunter 全 名 George Kirkpatrick Hunter, 是 一 位 莎 士 比 亚 学 者 , 之 前 於 耶 鲁 任教 
英文 , 著 有 English Drama 1586-1642 The Age of Shakespeare。 


Jennens 全 名 Charles Jennens, 在 1773 年 去 世 前 完成 了 《哈姆雷特 ?等 有 脚 计 的 
落 剧 版 本 , 过 些 版 本 引起 了 水 士 比 亚 和 编辑 George Steevens 的 茂 视 。 


Johnson 全 名 Samuel Johnson, 1756 年 出 版 "Proposals for Printing, by 
Subscription, the Dramatick Works of William Shakespeare", 该 提案 认 
为 之 前 的 莎士比亚 的 版 本 编辑 不 正确 而 需 改 正 。 


Knight 全 名 George Richard Wilson Knight, 是 一 位 英 籍 文学 评论 家 、 学 者 、 演 
员 、 上 矿 剧 壮 演 。 出 版 过 许多 与 莎士比亚 有 关 的 作品 , (如 Byron and 


Hamlet 等 等 ) 


Malone 全 名 Edmond Malone, 水 士 比 亚 学 者 和 篇 辑 , 出 版 过 许多 答 莎士比亚 相 
关 的 著作 (The Plays and Poems of William Shakespeare 等 等 ) 和 与 
Steevens 密 切合 作 篇 辑 莎 剧 ,站 且 征 求 Isaac Reed 和 William 


Blackstone 的 笔记 。 

Marshall 全 名 Wiliam Marshall, 是 一 位 雕刻 家 和 揪 书 家 ，1640 为 John Benson 的 
十 四 行 诗 (不 大 准确 的 版 本 ) 创 造 了 莎士比亚 的 书 像 。 

Miles 全 名 Geoffrey Miles，1996 年 著 有 Shakespeare and the Constant 
Romans 一 书 。 

Moberly 全 名 Charles E Moberly, 出 版 过 许多 有 评论 的 莎 士 比 亚 书 (The 
commentaries of C. Julius Caesar : the civil war 等 等 ) 


Moltke 全 名 Maximilian Leopold Moltke, 是 一 位 德国 诗人 ,1864 出 版 了 自己 的 
落 士 比 亚 译 本 (或 篇 辑 的 译本 ), 著 有 William Shakespeare's Complete 


Works。 


我 找 不 到 全 名 ,只 找到 Dr B. Nicholson, 好像 有 对 莎士比亚 的 作品 下 明 
许多 评论 。 


Nares 全 名 Robert Nares, 英 籍 语言 学 家 和 作家 。 统 整 了 莎 士 比 亚 及 其 同时 代 
人 的 词 梨 、 短语 、 访 语 和 习俗 词 葛 表 。 

Pope 全 名 Alexander Pope 英 籍 诗人 及 翻 证 家 , 在 1725 年 其 所 出 版 的 落 士 比 亚 
， 默 默 地 让 莎士比亚 的 格律 更 稳定, 范 在 兹 个 地 方 重 博 了 他 的 诗句 。 

Reed 全 名 Isaac Reed, 英 籍 莎士比亚 编辑 家 , 重新 编辑 了 Samuel Johnson 和 
George Steevens 1773 年 的 莎 士 比 亚 版 本 。 

Ridley 全 名 Maurice Roy Ridley, 是 一 位 作家 和 诗人 、 牛津 大 学 具 利 奥 生 学院 研 
究 上 只 和 牧师 

Schlegel 全 名 August Wilhelm Schlegel 是 德国 诗人 、 翻 译 家 、 评论 家 , 对 莎士比亚 
的 翻译 让 其 在 德国 广 为 流传 。 


Seymour 全 名 John Laurence Seymour,， 1940 年 在 Berkeley 多 得 英国 文学 博士 学 
位 。 他 的 论文 "Drama and Libretto"( 直 译作 《上 矿 剧 与 剧本 》,， 改编 自 两 部 


东 剧 。 


Shepherd 全 名 Robert D. Shepherd, 是 一 位 作者 、 课 程 开 发 者 、 教 科 书 篇 辑 , 其 与 
工作 围 队 所 著 的 EMC 哈 姆 雷 特 计 释 有 许多 被 引用 在 此 译本 当中 。 

Sievers 全 名 Eduard Wilhelm Sievers, 是 一 位 德 籍 莎士比亚 学 者 和 教授 
莎士比亚 上 戏剧 和 诗歌 的 德 主 文本 及 和 与 莎士比亚 作品 有 关 的 书籍 。 

Silberschlag | 全 名 Eisig Silberschlag, 是 一 位 美国 希 伯 来 诗人 、 翻译 家 、 文 学 评论 家 。 
在 翻译 上 颇 有 成 就 , 可 是 我 无 法 找到 他 研究 落 士 比 亚 的 资料 。 

Skeat 全 名 Walter Wiliam SkeatSkeat， 是 一 位 英国 语言 学 家 , 篇 辑 出 版 过 
"Shakespeare's Plutarch "。 

Staunton 全 名 Howard Staunton, 英 籍 莎士比亚 学 者 ,篇 辑 的 版 本 在 1857 年 至 
1860 年 部 分 出 版 ， 受 到 专家 的 好 评 。 


Steevens 全 名 George Steevens, 一 位 英 籍 莎士比亚 评论 家 , 篇 辑 工作 始 於 1766 
年 重印 了 落 士 比 亚 上 蚤 剧 的 四 开本 , 题 为 "Twenty of the Plays of 
Shakespeare.…" 作 品 让 Samuel Johnson 印 象 深刻 , 建议 Steevens 著 莎 士 


比 亚 全 集 。 可 是 双方 合 著 的 版 本 中 Samuel Johnson 的 贡献 较 少 。 


Strachey 全 名 William Strachey, 一 位 英 籍 作家 , 坐 舱 时 遇 到 舱 允 井下 和 经 压 , 被 认 
为 是 莎 剧 《 暴 风雨 》 的 震感 来 源 之 一 。 

Theobald 全 名 Lewis Theobald, 一 位 英文 文本 篇 辑 和 作者 , 出 版 "Shakespeare 
Restored.…" 写 出 Alexander Pope 篇 辑 的 错误 和 后 被 Alexander Pope 攻 吉 
指控 抄 冀 。 


Tieck 全 名 Ludwig Tieck, 一 位 德 籍 诗 人 、 小 褒 家 、 翻译 家 和 评论 家 ，1817 年 前 
往 英 国 收集 莎士比亚 相关 资料 , 分 没完 成 。 晚 年 篇 辑 August Wilhelm 
Schlegel 的 莎士比亚 译 版 。 


Tschischwitz | 全 名 Benno Tschischwitz, 波 苦 籍 英语 学 者 , 在 1860 年 任教 期 间 著 作 多 
篇 与 落 士 比 亚 作 品 中 历史 和 神话 成 分 相关 的 , 1868 出 版 "Shakespeare's 


Hamlet,explained preferably from a historical point of view "。 


Tyrwhitt 全 名 Thomas Tyrwhitt, 一 位 英 籍 学 者 和 篇 辑 , 1768 年 退隐 而 进行 研究 ， 
富 下 对 莎士比亚 某 些 段落 的 现 察 和 推测 。 

Upton 全 名 John Upton, 一 位 文艺 复 内 时 期 的 作家 , 1748 年 出 版 了 "Critical 
Observations on Shakespeare "。 


Walker 全 名 Wiliam Sidney Walker, 英 籍 莎士比亚 评论 家 , 两 部 作品 主要 讨论 
莎士比亚 作品 中 细微 的 褒 律 和 句法 。 


Warburton 全 名 William Warburton,， 英 籍 作家 、 文 学 评论 家 ,篇 辑 过 Alexander 
Pope 的 作品 , 1747 年 出 版 的 莎 剧 版 本 就 包括 Alexander Pope 之 前 的 题 
材 。 


Warton 全 名 Thomas Warton, 英 籍 文学 史家 、 评论 家 、 诗 人 。1910 年 英国 学 院 
(British Academy) 举 办 年 度 莎士比亚 演讲 或 讲座 被 称 为 Warton Lecture 


Weston 全 名 Stephen Weston, 英 籍 古物 学 家 ,1808 年 出 版 了 "Short notes on 
Shakspeare. By way of Supplement to Johnson, Stevens, Malone， 
and Douce" 等 与 莎士比亚 相关 的 作品 。 

White 全 名 Richard Grant White, 莎士比亚 学 者 , 学术 成 就 在 美 、 英 、 德 法、 等 
国家 都 深 受 广 许 , 出 版 过 两 版 落 士 比 亚 作品 。 


Zornlin 全 名 Georgiana Margaretta Zornlin, 英 籍 丈 了 术 家 和 作家 , 三 篇 文章 被 收 
入 在 William Jaggard 1911 年 出 版 的 "Shakespeare Bibliography "。 


第 一 幕 

第 一 景 . 艾 尔 西庄 . 城堡 外 一 平台 

FRANCISCO 站 岗 。BERNARDO 上 
BERNARDO 

是 谁 ?30) 
FRANCISCO 

不 , 你 先 襄 : 停 :快报 上 名 来 。 
BERNARDO 

吾 王 草莽 站 
FRANCISCO 

Bernardo? 
BERNARDO 

是 。 
FRANCISCO 

你 到 来 的 时 间 分 毫 不 差 。 
BERNARDO 

十 二 点 了 ; 快 睡 去 吧 ，Francisco。 
FRANCISCO 

多 谢 你 来 接班 : 今 晚 冷 寒 ， 

我 又 心 需 准 安 。 
BERNARDO 

站 岗 时 平静 吗 ? 
FRANCISCO 

老鼠 也 没 网 。 
BERNARDO 

好 , 晚安 。 

若 你 巧遇 Horatio 和 Marcellus， 

同 我 站 岗 的 人 , 叫 他 快 来 。 
FRANCISCO 

好 像 脾 到了。 喂 , 停 ! 是 谁 ? 

LIHORAT1O 和 MARCELLUS 上 1 
HORATIO 

是 自己 人 ! 
MARCELLUS 


亦 是 丹麦 的 忠臣 。 
FRANCISCO 

祝 你 晚安 。 
MARCELLUS 

啊 , 再 见 , 忠诚 军人 : 

谁 接 你 的 班 ? 
FRANCISCO 

Bernardo 在 站 岗 。 

祝 你 晚安 。 

[下 场 ] 
MARCELLUS 

你 好 ! Bernardol 
BERNARDO 

喂 ， 

怎 ， 是 Horatio 吗 ? 
HORATIO 

多 多 少 少 o。 
BERNARDO 

坎 迎 ，HoratioO: 获 迎 , 好 Marcellus。 
MARCELLUS 

怎 ， 那 东西 今 晚 又 出 现 了 ? 
BERNARDO 

没 看 见 什么 。 
MARCELLUS 

Horatio 褒 只 是 我 们 幻想 ， 

而 对 於 吉 件 事 不 以 为 然 

过 个 圳 民事 件 , 见 了 两 次 。 

因此 我 今 晚 叫 他 一 起 来 

深夜 时 和 我 们 一 同 站 岗 ; 

过 样 如 果 和 鬼魂 再 次 显露 ， 

他 可 作证 冰 和 鬼魂 谈话 。 
HORATIO 

味 ,， 味 , 袖 不 会 来 。 
BERNARDO 

坐 下 来 等 ; 

你 对 过 个 故事 充 耳 不 闻 ， 


但 让 我 们 再 次 摄 你 的 清 兆 ， 
褒 过 两 晚 所 见 。 
HORATIO 
好 , 我 们 坐 ， 
来 匠 匠 Bernardo 褒 起 此 事 。 
BERNARDO 
昨天 夜 壬 ， 
当 北 极 西 逮 的 那 颗 星星 
移动 到 照 亮 那 一 片 天 的 位 置 
就 像 现 在 , Marcellus 还 有 我 ， 
一 点 链 声 刚 团 ，-- 


/ 史 魂 上 ) 
MARCELLUS 

距 , 别 设 话 ;看 , 又 从 那 稳 来 ! 
BERNARDO 

同样 的 神情 ， 和 先王 一 样 。 
MARCELLUS 


你 是 位 文人 9; 设 些 话 ， Horatio。 
BERNARDO 

袖 不 像 国 王 吗 ? 看 褐 , Horatio。 
HORATIO 

极 像 : 真 使 我 既 怕 恐 又 敬 款 。 
BERNARDO 

字 想 被 间 话 。 
MARCELLUS 

盘问 褐 , Horatio。 
HORATIO 

是 什么 东西 敢 过 时 出 现 ， 

踪 身 著 崇高 的 丹麦 先王 

行军 时 佛经 偶尔 -会 穿戴 的 

威武 军装 ? 车 天 啊 , 我 命 你 ， 褒 ! 
MARCELLUS 

你 得 罪 褐 了 。 
BERNARDO 


看 , 被 氮 走 了 ! 
HORATIO 
停 ! 府 ， 设 ! 我 命 你 ， 讼 ! 


/ 史 魂 下 ] 
MARCELLUS 

走 了 , 褐 不 原作 答 。 
BERNARDO 


怎 厅 ，Horatiol 你 白 著 脸 发 拌 : 
过 事 不 单 只 是 幻想 了 吧 ? 
你 认为 呢 ? 
HORATIO 
圣 主 在 上 , 我 本 可 能 不 信 
若非 过 对 明智 又 诚实 的 
双眼 作证 。 
MARCELLUS 
他 不 像 国王 吗 ? 
HORATIO 
如 你 对 比 自身 : 
那 件 私 甲 形 同 先王 当年 
战 野心 勃勃 的 Norway 时 穿 的 ; 
那 付 慢 色 , 如 , 先王 懂 怒 的 在 ， 
冰 上 打 m 乘 友 的 波兰 人 5 般 。 
真 怪 。 
MARCELLUS 
已 经 两 次 , 均 是 在 过 时 候 ， 
他 双 傲 的 经 过 过 个 岗 哨 。 
HORATIO 
我 不 完全 知道 过 是 怎么 回 事 ; 
但 是 在 我 有 限 的 认 知 当中 ， 
过 预告 我 国 近 期 会 有 大 事 。 
MARCELLUS 
好 了 , 坐 下 , 知道 者 , 告诉 我 ， 
为 何 过 顾 肃 重要 的 岗位 
如 今 每 晚 委 役 人 民 守 候 ， 
又 为 何 每 日 不 停 铸造 铜 移 ， 


膛 日 日 向 外 国 添 购 军 火 ; 
为 何 强 币 造 舱 工 , 要 他 们 
连 遇 日 都 不 许 停工 休 茸 ; 
是 什么 造成 , 过 急迫 印 皇 
让 我 们 不 拾 书 夜 如 此 促 忙 : 
有 谁 可 以 回答 我 ? 


HORATIO 


我 可 以 ; 

至 少 , 传言 过 庆 府 。 褒 先王 ， 

就 是 方才 刚 显 圣 容 的 先王 ， 

便 , 尿 所 知 , 因 挪 威 的 Fortinbras ， 
被 强烈 的 好 腾 心 刺激 错 引 


竟 敢 呈 上 战 帖 ; 后 来 英勇 的 Hamlet 一 一 


过 半 个 世界 都 如 此 沸 扬 他 一 一 
匀 了 那 Fortinbras ; 战 帖 上 的 赌 狗 ， 
是 尊崇 法 规 礼 制 g 订 下 的 ， 

情 原 将 , 他 的 命 , 和 所 有 他 
拥有 的 土地 ,让 和 给 有 利 者 : 
另 一 方面 , 先王 也 有 订 下 
同样 的 人 条件 ;他 的 土地 

会 让 给 Fortinbras 接 收 管理 ， 


若 Fortinbras 战 胜 ;而 ， 照 著 过 个 盟 钩 ， 


还 有 后 和 缠 依 照 约 定 执 行 ， 

他 输 给 Hamlet。 好 , 那 , 小 Fortinbras， 
如 今 同等 血气 方刚 的 ， 

他 在 挪威 的 稳 对 狭 放 的 

拼 潜 "一 转 和 国 的 亡命 之 徒 ， 
给 他 们 食物 ， 东 鼓励 他 们 

胡 亿 攻 褐 半 事 ; 而 他 的 用 意 一 一 
至 少 我 国 上 下 一 致 认为 一 

是 要 用 暴力 手段 ， 强硬 的 

向 我 们 国家 春 回 , 那些 他 父亲 
全 经 失去 的 地 :过 个 , 我 猜测 ， 
是 我 们 做 准 人 备 的 主要 动机 ， 

也 是 我 们 每 晚 站 岗 还 有 

我 国正 慌忙 备战 的 原因 。 


BERNARDO 

我 想 应 该 就 是 过 个 原由 : 

过 解释 了 为 何 那 不 详 之 物 

戎 装 经 过 和 过; 瑶 似 那 位 

发 起 了 二 些 战 等 的 先王 。 

HORATIO 

过 像 入 眼 的 砂 碟 般 恼人 

当年 罗马 最 时 盛 的 时 期 

在 强大 的 Julius。. 死 前 不 久 ， 

棺 鞭 和 纷纷 被 揭 开 且 其 中 死 属 

在 上 马 的 街 上 胡言 人 现 语 : 

星星 各 著 火 而 露珠 成 血 ， 

太阳 出 现 轴 象 ; 而 那 一 颗 

影响 Neptune 和 统筹 和 范围 的 星星 

如 同 末日 一 般 遭 到 蒙蔽 : 

就 如 古代 那些 不 详 的 前 奏 

命运 之 神 派 来 的 使 者 一 般 

似乎 是 要 为 悲剧 拉 开 序幕 

天 和 地 如 今 正 一 同 地 用 天 伙 
等 暗示 通知 我 邦 伙 害 将 至 

喉 声 ,看 看 ! 错 , 褐 又 从 那 来 ! 


/鬼魂 又 上 1 


我 过 去 , 不 怕 受 咒 。 停 , 幻影 停 ! 
如 你 可 以 发 蔬 , 或 是 言语 ， 

褒 些 话 : 

如 果 我 能 做 一 些 好 事情 ， 
解放 你 而 为 自己 积 福 德 ， 
快 褒 话 : 


[ 吃 1 
若 你 是 担 过 我 国 的 命运 ， 


若 , 有 此 幸 , 知道 而 可 以 避免 , 快 , 娩 ! 
膛 是 你 在 人 间 时 转 积 过 


土地 中 强 取 而 来 的 寡 物 

所 以 , 传 襄 , 你 成 为 扳 魂 野 鬼 ， 

你 讼 呀 : 停 ， 褒 呀 ! 搓 他 ，Marcellus。 
MARCELLUS 

我 是 要 用 我 的 戟 打 他 吗 ? 
HORATIO 

打 , 如 果 他 不 停 。 
BERNARDO 

在 运 ! 
HORATIO 

在 运 ! 
MARCELLUS 

走 了 ! 


/鬼魂 下 ] 


我 们 无 礼 , 他 如 此 威风 章 闽 ， 

而 我 们 仓 对 他 暴力 相向 

而 他 是 , 如 空气 ， 刀 栓 不 入 的 ， 

我 们 空 挥 白 打 徒 旺 岗 视 。 
BERNARDO 

他 刚 正 要 设 话 ， 欢 仓 咱 叫 。 
HORATIO 

然后 他 慌忙 地 如 做 错 事 

要 面 莉 审 判 的 人 。 我 匠 讼 

公 风 , 那个 早上 的 喇叭 手 ， 

会 用 他 崇高 尖锐 的 声音 

唤醒 白 书 之 神 ; 且 , 过 个 警告 ， 

不 管 海 或 火 中 , 地 或 空中 ， 

里 傲 或 犯错 的 鬼魂 了 了 便 

器 迷 晤 过 : 看 来 此 话 不 假 

方才 的 史 魂 便 可 证 明 。 
MARCELLUS 

允 吃 时 袖 须 哑 间 便 消 散 。 

有 人 襄 一 旦 有 吉 时 腿 辰 

我 们 坎 庆 救 世 主 的 生辰 时 ， 


宣告 日 出 的 饲 徽 夜 啼 叫 : 

然后 , 匠 设 , 没 恶 圳 敢 在 外 造 次 ; 

夜晚 会 平安 ;无 炎 星 降 响 ， 

想 魅 束 享 , 女巫 失去 催 眼力 ， 

象征 时 和 节 的 神 桂 和 幸福 。 
HORATIO 

过 我 也 了 匠 褒 汞 且 部 分 相信 。 

但 , 看 , 早晨 , 身 著 红色 袍 子 ， 

踏 明 了 那 束 处 东山 的 露珠 : 

我 们 散 班 吧 ; 且 依 我 之 见 ， 

让 我 们 将 今 晚 的 所 见 讼 

给 小 Hamlet 台 ; 因 , 我 能 保证 ， 

过 鬼魂 ,内 尊 哑 , 会 和 他 谈 。 

你 是 否 同 意 让 他 知晓 此 事 ， 

过 照 情 闵 应 当 , 也 符合 责任 ? 
MARCELLUS 

好 的 , 做 吧 ; 且 我 今 早 知道 

我 们 方便 去 哪 壬 找到 他 。 


[人 下场) 


第 二 景 . 城堡 中 的 大 廉 

大 乐 。CLAUDIUS 国 王 ，GERTRUDE 王 后 ，HAMLET，POLON/US， 

LAERTES，VOLTMAND，CORNELIUS， 贵 族 们 , 及 侍从 等 上 。/ 
KING CLAUDIUS 

亲爱 的 兄长 Hamlet 刚 加 月 

只 然 记 屋 犹 新 , 我 们 固然 应 该 要 

心中 哀 威 惨 愉 , 而 整个 国家 

该 愁眉 不 展 的 共和 结 误 容 ， 

但 在 此 理性 仓 与 感性 种 突 ， 

我 们 用 送 当 的 彭 思 悼 念 ， 

一 还 不 忘记 自己 的 本 分 。 

腾 和 昔日 的 长 媳 , 新 皇后 ， 

联姻 而 承 绕 了 我 国 邦 家 大 业 ， 

我 们 , 过 是 一 种 苦 中 作乐 ， 

(含笑 和 垂 汇 的 眼 各 一 支 ， 


匡 礼 上 获 喜 而 婚礼 中 分 嘉 痛 ， 

就 在 翡 喜 不 相 伯仲 之 下 ，) 

结 为 夫妻 : 肤 也 .> 从 未 玻 忽 

车 能 的 建议 , 而 所 人 一 致 

拨 访 和 过门 婚 事 。 大 家 , 感谢 。 

现在 襄 , 屎 所 知 , 小 Fortinbras 

因为 对 我 们 能 力 的 小 看 ， 

或 因为 陛下 帮 骨 而 推测 

我 国 必 脸 节 而 杰 近 散 架 ， 

加 上 怀 著 有 机 可 乘 的 幻想 ， 

他 持 乔 的 中 使 前 来 始 拔 腾 ， 

期 望 著 要 多 得 他 那 一 些 

因 其 父 战 败 ,而 依 有 具 法 律 ， 

给 英勇 皇 兄 的 地 。 不 谈 他 了 。 

回 到 我 们 过 次 开会 的 目的 

事情 是 过 样 的 : 腾 写 了 信 

给 Norway， 小 Fortinbras 的 叔叔 -- 

他 , 病 重 共 床 不 起 , 未 匠 褒 

他 的 蚂 子 的 居心 , -- 请 避免 

其 暨 子 再 侵 报 ; 因 所 招 的 兵 ， 

所 有 税收 和 资源 , 都 是 从 

其 臣民 所 征 : 腾 现在 派出 

你 , 好 Cornelius， 和 你 , Voltimand， 

二 位 送信 和 给 老 Norway 的 使 者 ; 

但 是 站 不 赐予 你 们 个 人 权力 

与 国王 的 商 梭 , 超过 过 一 

封 信 中 提 到 的 内 容 和 范畴 。 

珍重 ， 玉 效率 展现 你 们 尽职 。 
CORNELIUS 和 VOLTIMAND 

我 们 在 所 有 事 上 展现 忠心 。 
KING CLAUDIUS 

我 不 疑 有 他 :珍重 别 过 了 。 


/VOLTIWAND 和 CORNELIUS 下 场 ] 


现在 , Laertes, 你 近来 如 何 ? 


你 刚 向 腾 褒 过 ;什么 ,Laertes? 

对 孤 府 的 有 道理 就 不 该 

欲 言 又 止 :你 要 什么 ,Laertes， 

是 腾 不 会 恩 准 的 , 为 何不 府 ? 

不 论 妥 和 与 心 之 问 的 亲密 ， 

抑或 手 与 口 之 间 的 合作 ， 

此 不 如 王室 与 令 尊 的 关 傈 。 

你 要 什么 ,Laertes? 
LAERTES 

回 村 上 ， 

求 您 欣然 准许 我 回 法 国 ; 

只 然 我 是 心甘情愿 来 丹麦 ， 

在 您 的 加 野 和 礼 中 画 到 职责 ， 

现在 , 我 必须 府 ， 职责 已 画 ， 

我 的 念头 和 所 望 向 著 法 国 ， 

微 臣 向 陛下 褒 明 请 求 恩 准 。 
KING CLAUDIUS 

兮 苯 同 意 了 吗 ? Polonius 如 何 ? 
LORD POLONIUS 

他 有 , 陛下 , 利用 不 断 央 求 

消磨 了 我 的 不 原 , 在 最 后 

我 终 於 同意 了 他 的 要 求 

我 如 今 求 您 ,同意 他 离开 。 
KING CLAUDIUS 

你 的 电 期 , Laertes ; 任 君 导 ， 

你 的 时 间 可 以 自行 规划 ! 

现在 ,好 暨 子 Hamlet， 和 我 儿 ，-- 
HAMLET 

僧 白 ] 较 疯 人 更 亲 些 , 但 非 骨肉 gj。 
KING CLAUDIUS 

为 何 你 依然 蒙 在 愁 去 中? 
HAMLET 

不 是 , 陛下 ;我 暖 太 多 阳光 了 。 
QUEEN GERTRUDE 

好 Hamlet, 抛 下 黯 沉 的 气色 ， 

广 眼 神 露 出 对 Denmark_。.. 的 善意 。 


别 永 束 用 低 垂 的 眼神 

雇 埃 中 寻 先 高 尚 的 父亲 

你 知道 常态 ;有 生 必 有 死 ， 

必 和 经 过 征 鹿 而 达到 永恒 。 
HAMLET 

是 , 娘娘 , 过 是 常态。 


QUEEN GERTRUDE 


如 果 是 ， 
为 何 你 看 似 有 特别 感受 ? 
HAMLET 


似 , 娘娘 ! 真如 此 ;我 不 懂 [ 似 ] 

不 只 因 我 独 披 墨 袍 , 好 母亲 ， 

也 不 只 过 传统 的 黑 衷 服 ， 

亦 非 每 日 器 的 气 咽 志和 练 ， 

不 , 不 只 奔流 不 息 的 汽水 ， 

更 不 仅 外 表 流 露出 的 肖 诈 ， 

与 所 有 一 切 形 、 感 、 状 的 巾 ， 

可 表示 我 的 真情 :过 看 似 是 ， 

因 过 是 人 可 以 演 的 举动 : 

但 对 我 心中 存在 的 衰 思 ; 

过 不 过 衰 痛 身 著 的 服饰 。 
KING CLAUDIUS 

你 的 本 性 善良 且 值得 表 揭 ,Hamlet， 

如 此 克 画 本 份 的 为 父 服 囊 ， 

但 , 你 知道 , 令 尊 也 和 代 经 衷 父 ; 

那 亡 父 也 , 圳 父 , 后 人 自 当 克 玉 

义务 的 在 一 定时 间 之 内 

披 麻 带 孝 而 衰 悼 :但 若是 始 禾 

自行 其 是 的 抱 恨 和 终 天 便 是 

成 为 码 友 之 思 ; 非 男儿 之 悲 ; 

反而 展现 了 对 上 蓄 的 不 敬 ， 

脆 而 不 坚 的 心 , 不 耐 之 德行 ， 

粗浅 而 敷衍 的 世界 观念 : 

我 们 此 知 过 常态 无 法 避免 

如 同 最 常见 的 事 般 平常 ， 

我 们 何必 怨天尤人 的 反抗 


而 不 通 怀 ? 唾 ! 各 是 对 天 不 敬 ， 
对 死者 的 罪过 ,又 尾 逆 自然 ， 
也 是 过 反 理性 :人 生 常 态 
便 是 会 衷 父 ， 服 衷 的 此 褒 ， 
(从 最 初 至 今 过 世 的 遗体 )， 
[必须 如 此 。J 腾 望 你 , 把 无 用 
的 翡 衰 扔 下 吧 , 把 腾 当成 
父亲 般 看 待 :要 让 天 下 知道 ， 
你 是 继承 王位 的 第 一 人 遗 \o， 
而 我 所 和 给予 你 的 爱 不 会 
亚 於 最 关怀 人 备至 的 慈 父 ， 
给 儿子 的 爱 崇高 。 你 要 回去 
和 维 用 贝 格 和 继续 学 业 之 顾 ， 
与 腾 的 希望 是 恰恰 相反 : 
而 腾 熏 求 你 , 请求 你 留 下 
来 , 在 腾 能 看 的 到 的 地 方 ， 
做 腾 的 去 臣 、 暨 子 . 和 儿子 。 
QUEEN GERTRUDE 
别 让 母后 空 是 祈 望 , Hamlet: 
我 求 你 , 留 下 来 ; 别 去 纵 肥 内 格 。 
HAMLET 
我 会 尽 所 能 的 服从 您 , 娘娘 。 
KING CLAUDIUS 
好 , 好 个 忠诚 老实 的 回答 : 
留 在 丹麦 陪 我 们 。 夫 人 , 来 ; 
Hamlet 自 愿 而且 和 顺 的 答应 
让 我 心花怒放 : 以 示 训 奖 ， 
今 Denmark 每 杯 蝎 饮 无 不 如 ， 
发 射 向 浮 雪 的 克 弹 的 亮 ， 
今日 的 笑 志 将 炙 徽 去 震 ， 
如 同 震 耳 的 雷 声 。 来 吧 。 


/除了 HAMLET 以 外 的 全 员 下 台 ) 


HAMLET 
啊 , 但 顾 太 过 太 过 坚固 的 


肉身 可 以 消融 化 为 露水 ! 

或 者 是 那 位 永恒 者 -> 没有 

立 规定 禁止 自 裁 中 天 啊 ! 天 ! 

过 世上 , 啊 , 万 物 给 我 的 感受 ， 
如 何 困 乏 腐 败 空虚 乱用 ! 

可 恨 ! 该 恨 ! 如 缺 照料 的 花园 ， 

生 了 杂 草 ; 遭 到 吐 心 的 生物 
亲人 凯 的 估 有 。 事情 发 展 至 此 ! 

葛 逝 两 月 :不 , 还 不 到 , 站 没 : 
如 此 英明 的 王 ; 先 王 , 抄 父 ->， 
对 比如 同 神 .s*> 与 羊 -。; 他 如 此 深 爱 母亲 
甚至 不 拾 让 来 自 天 堂 的 风 
强暴 的 吹拂 其 面 。 草 天 后 土 ! 
我 须 记 得 吗 ? 啊 , 她 佛 挽 著 他 ， 

黎 望 似乎 是 越 被 满足 而 

越 是 增强 般 :如今 , 一 个 月 内 -- 
迁 是 别 想 了 -- 脆 弱 , 是 女人 之 名 !-- 
不 过 一 月 , 那 双 她 囊 禄 时 

送 父 王 所 穿 的 是 鞋子 未 老 ， 

像 Niobe-io, 痛 回 :-- 为 何 , 她 就 - 
啊 , 天 ! 野 炊 ， 就 算是 缺乏 理性 ， 
会 彭 息 更 久 -- 她 公 嫁 和 给 叔叔 >， 
父亲 的 弟弟 , 但 与 父亲 相似 度 
同 我 比 Hercules。i>>。 一 个 月 内 。 
敌情 的 汽水 尚 没 徽 底 停止 

从 她 辟 红 的 眼中 落下 ， 

就 改嫁 。 啊 , 那 恶 的 快 , 如 此 
露 敏 火 速 的 躺 上 秽 偷 的 床 ! 

过 项 恶 举 不 会 引 来 善 果 : 

啊 心 , 碎 吧 ; 因 我 必须 禁 声 。 


LIHORATO，MARCELLUS， 和 BERNARDO 和 人 场 1 
HORATIO 


殿下 干 干 诚 ! 
HAMLET 
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我 也 高 遇见 到 你 : 

Horatio，-- 否 则 我 徽 底 失意 -3>。 
HORATIO 

我 是 , 殿下 , 永吉 忠诚 的 仅 人 。 
HAMLET 

你 , 是 朋友 ;不必 主 偿 相 称 |1z: 

为 何 享 开 和 维 用 具 格 , Horatio? Marcellus? 
MARCELLUS 

好 殿下 -- 
HAMLET 

我 很 高 归 能 见 到 你 。 你 们 好 , 啊 。 

确切 ,为何 ,， 享 开 和 维 肥 具 格 ? 
HORATIO 

我 帜 惰 想 逃学 , 好 殿下 。 
HAMLET 

我 不 准 你 的 套 人 过 柑 褒 ， 

你 也 不 要 折磨 我 的 耳 采 ， 

我 不 会 相信 你 对 自己 的 

过 种 汗 由 : 你 不 爱 逃 学 的 。 

你 来 埃 锁 西 诺 是 有 何事 ? 

享 别 前 我 倒 能 教 你 醋 饮 。 
HORATIO 

殿下 , 我 是 来 看 您 父亲 的 囊 礼 。 
HAMLET 

求 求 你 ， 别 识 调 我 , 好 同学 啊 ; 

你 们 是 来 看 母后 的 婚礼 吧 。 


HORATIO 
确实 , 殿下 , 两 个 相隔 甚 近 。 
HAMLET 


价 , 价 ， Horatiol 衷 和 礼 上 的 祭 肉 

就 成 为 婚宴 上 刘 客 的 冷 盘 。 

我 宁 在 冥界 遇 到 最 恨 的 人 

也 不 磊 见 当日 情境 , Horatiol 

我 父亲 !-- 我 好 像 看 到 父亲 。 
HORATIO 

哪 , 殿下 ? 
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HAMLET 
在 我 脑 中 , Horatio。 
HORATIO 
我 曾 看 见 ;他 神武 的 样子 。 
HAMLET 
他 是 伟人 , 十 全 十 美的 王 ， 
永 不 再 有 人 能 与 他 媲美 。 
HORATIO 
殿下 , 我 好 似 昨 晚 见 过 他 。 
HAMLET 
见 ? 谁 ? 
HORATIO 
殿下 , 是 您 的 父 王 。 
HAMLET 
是 我 的 父 王 ! 
HORATIO 
请 您 先 控制 激 动 的 情绪 
而 侧耳 倾 匠 , 容许 我 讲述 完 ， 
在 过 炎 位 绅士 的 作证 下 ， 
那 诡 典 的 事 。 
HAMLET 
老 天 啊 , 快 府 吧 。 
HORATIO 
连续 有 两 晚 过 两 位 绅士， 
Marcellus 和 Bernardo, 站 岗 时 ， 
在 痊 清 死 静 的 深夜 时 分 ， 
遭 到 了 和 拜访。 是 与 您 父亲 相似 ， 
全 身 所 著 戎 装 ， 头 到 脚 .,,。， 
突然 的 出 现 , 鞋 严 的 步行 
威武 的 经 过 他 们 :已 经 过 
他 们 黎 恐 的 眼神 三 次 ， 
不 过 享 和 警棍 长 ;他 们 , 啉 得 
身子 有 如 软化 的 果 姜 般 ， 
吐 口 无 言 的 呆 立 。 过 件 事 
他 们 具体 的 描述 给 我 ; 
第 三 晚 我 与 他 们 同 站 岗 ; 


啊 , 如 他 介 j 形 容 的 , 时 间 上 ， 
与 相貌 上 , 此 是 句 句 属实 ， 
当 我 看 到 鬼魂 :我 见 过 先王 ; 
双手 不 更 相似 -is>。 
HAMLET 
发 生 在 哪 ? 
MARCELLUS 
殿下 , 我 们 站 岗 的 平台 上 。 
HAMLET 
你 没 和 字 设 话 ? 
HORATIO 
殿下 , 我 有 ; 
但 袖 没 有 回应 :然而 有 次 
他 似乎 抬 起 了 头 且 做 出 
一 些 些 动作 , 宛若 要 铅 话 ; 
多 仓 在 那 时 大 警 的 吃 叫 ， 
袖 一 匠 到 便 快 速 的 离 去 ， 
从 眼前 消失 了 。 
HAMLET 
真是 奇怪 。 
HORATIO 
我 顾 重 辕 , 草 敬 的 主 , 属实; 
且 我 们 都 认为 自己 有 责任 
让 您 知晓 此 事 。 
HAMLET 


是 的 , 先生 , 是 , 但 广 我 烦 爱 。 


今 晚 要 站 岗 吗 ? 
MARCELLUS BERNARDO 
会 的 , 殿下 。 
HAMLET 
著 , 戎 装 ? 
MARCELLUS BERNARDO 
是 , 殿下 。 
HAMLET 
全 身上 下 ? 
MARCELLUS BERNARDO 
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殿下 , 从 头 到 脚 。 


HAMLET 
所 以 没 看 到 有 ? 
HORATIO 


啊 , 有 , 殿下 ; 没 被 脸 照 遮 住 。 
HAMLET 

那 , 褐 贫 著 眉 吗 ? 
HORATIO 

袖 的 面容 比 生 气 更 接近 悲伤 。 
HAMLET 

脸色 呢 ? 
HORATIO 

啊 , 很 营 白 。 
HAMLET 

礼 有 正面 看 你 吗 ? 
HORATIO 

不 断 地 看 。 
HAMLET 

我 在 场 就 好 了 。 
HORATIO 

您 会 感到 很 敬 奇 。 
HAMLET 

很 可 能 , 很 可 能 。 留 多 久 ? 
HORATIO 

绝 是 缓慢 由 一 数 到 百 的 时 间 。 
MARCELLUS BERNARDO 

更 久 , 更 久 。 
HORATIO 

那 次 没有 。 
HAMLET 

明子 斑 白 , 否 ? 
HORATIO 

是 的 , 如 我 在 褐 生前 所 见 ， 

黑色 中 迭 银 。 
HAMLET 

我 今 晚会 去 ; 
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褐 可 能 再 造访 。 


HORATIO 


我 敢 设 袖 会 。 


HAMLET 


All 


如 果 袖 以 父 王 的 样子 出 现 ， 
我 必 询 问 , 即使 地 铬 开口 
请 求 我 的 沉默 。 我 请 你 们 ， 
如 果 至 今 仍 然 隐 微 此 事 ， 
那 就 请 你 们 继续 保持 短 默 ; 
而 今 晚 发 生 的 任何 事情 ， 
各 位 试图 去 了 解 , 但 别 设 : 
我 会 报答 你 们 。 好 , 珍重 了 : 
今 晚 平台 上 , 十 一 二 点 之 间 ， 
我 会 到 访 。 


微 丐 必 画 忠 职 守 。 


HAMLET 


不 如 ， 给 我 友情 -1e- - 再 会 。 
LIHAMLET 以 外 的 演员 下 台 /) 
穿著 戎 装 的 父 王 ! 大 事 不 好 ; 
该 是 有 恶 事 : 晚 上 快 来 吧 ! 
要 先 准 静 , 心 露 : 胡 作 非 为 ， 


和 终究 是 会 水 落石 出 , 显 是 非 。 


人 下台) 


第 三 景 . Polonius 家 中 的 一 个 房间 


人 LAERTES 和 OPHELIA 上 1 


LAERTES 


我 的 行李 在 舱 上 了 :再 见 : 

而 ,妹妹 .7>， 只 要 风 依 然 容许 
船 载 信人 往来 两 地 , 别 偷 避 ， 

让 我 收 到 音讯。 


OPHELIA 
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过 迁 要 间 ? 
LAERTES 
对 Hamlet 还 有 他 稍微 的 恩 窜 ， 
就 如 和 丛 於 他 的 血气 方刚 ， 
如 同 初 春 所 并 的 一 洒 紫 才 苦 ， 
易 逝 , 不 会 收 久 , 美 , 不 长 速 ， 
於 片刻 之 内 的 芬 香 芳 气 ;不 多 。 
OPHELIA 
不 比 过 多 ? 
LAERTES 
不 要 多 想 ; 
自然 中 , 成 长 , 不 会 是 只 有 
躯 融 生长 ,而 , 在 身体 成 长 时 ， 
无 形 的 理智 和 有 心 圳 也 
跟著 发 展 。 或 许 他 现在 爱 ， 
当前 没有 似 污 或 警告 会 
天 污 他 的 真心 :但 要 当心 ， 
他 的 身分 , 让 他 身 不 由 己 ; 
他 遭 出 生 的 地 位 所 束缚 : 
他 不 能 , 像 无 足 轻 重 的 人 ， 
玩 择 未 来 ;因为 他 的 寻 择 
影响 整个 国家 的 周全 ; 
因此 他 的 决定 必须 受到 
他 统治 的 全 体 国 民 之 希望 
与 意见 所 限制 .所 以 当 他 褒 爱 你 ， 
你 应 该 理智 的 理解 他 所 认 
的 话 在 他 的 身分 地 位 之 上 
可 履行 的 程度 ; 那 永 速 不 可 
诞 背 丹麦 的 需求 与 期 望 。 
想 你 的 名 望 将 如 何 毁 损 ， 
如 果 太 过 相信 他 的 密语 ， 
或 鬼 迷 心 , 或 将 珍贵 的 真 党 
在 殷 误 的 强求 下 卖 给 他 。 
戒心 , Ophelia, 戒心 , 我 的 妹妹 ， 
记得 留 在 你 的 愁 慕 的 后 头 ， 
速 享 情 俭 的 攻击 与 危险。 
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若是 将 美 下 责 给 月 亮 看 ， 
善良 的 女子 也 会 释 泽 荡 : 
真 沈 是 光 不 了 毁谤 的 攻 侧 
害 员 使 春天 的 花苞 枯萎 ， 
太 长 在 她 们 舒 枝 展 革 前 ， 
在 初 露 未 乾 的 青春 早晨 
突然 的 传染 病 最 杂 防 止 。 
你 要 小 心 ; 安 全 存 於 坦 防 : 
少年 自 带 轻 狂 , 无 须 助长 。 
OPHELIA 
我 会 将 你 温柔 的 教诲 长 存 , 
如 心中 守 妞 者 。 但 , 我 的 哥哥 ， 
不 要 , 如 一 些 可 恨 的 牧师 ， 
给 我 看 去 天 堂 的 疫 苦 之 路 ; 
可 是 , 自己 分 像 个 放 落 公子， 
踏 上 长 满 了 花 的 途径 上 ， 
不 古 自 己 所 讼 。 
LAERTES 
噢 , 别 扒 心 。 
我 待 太 久 :但 是 父亲 来 了 。 


LIPOLONIUS 上 1 


两 次 祝福 将 是 两 倍 幸 运 ， 

过 场合 送 合 我 再 次 告 余 。 
LORD POLONIUS 

Laertes, 还 在 ! 上 船 , 上 舱 , 号 呀 ! 

风 坐 在 船 帆 的 户头 上 了 ， 

你 膛 在 过 壬 。 来 ;我 给 你 祝福 ! 

/ 将 手 放 在 Laertes 的 头 上 / 

常 记 我 所 讼 的 提醒 才能 

展现 出 风度 。 少 表 巡 想 法 ， 

凡事 此 必须 三 思 而 和 后 行 。 

你 要 和 基 可 亲 , 但 别 太 过 庸俗 。 

你 的 朋友 , 如 果品 行 端正 ， 

铁 钴 般 将 他 们 栓 在 身 稳 ; 


可 是 别 让 手掌 接 鲁 每 个 刚 

认识 的 人 ,以致 生 苦 。 加 入 

搜 执 前 深思 熟 虑 , 如 果 参 与 ， 
要 让 对 方 对 你 肃然 起 和 敬 。 

多 用 耳 打 聆 匠 , 但 少 开 口 

英 多 方 意见 , 但 保留 决定 权 。 

穿 可 承担 之 最 豆 的 衣服 ， 


但 不 要 太 过 花 借 ; 富 ,而 不 烧 ， 


因为 衣装 常 展现 出 人 品 ， 
对 法 国 地 位 与 职位 高 尚 者 


来 褒 穿 衣 的 道理 更 是 事 关 重大 。 


音 钱 或 被 借 钱 的 人 都 别 当 ; 
因 借 朋 友 钱 常 财 人 人 和 失 ， 
而 向 别人 借 钱 会 忘 了 节 价 。 
最 重要 的 :真心 面 对 自 己 ， 
如 夜 日 相继 , 自然 伴随 的 ， 
就 不 会 欺 眶 任何 一 个 人 。 
珍重 :祝福 与 叮 哼 伴随 你 ! 
LAERTES 
我 蒜 敬 的 向 您 道别 ， 父亲。 
LORD POLONIUS 
是 识别 的 时 候 ; 去 ; 偿 人 等 著 。 
LAERTES 
珍重 ,Ophelia; 一 定 要 名 记 
我 对 你 褒 的 话 。 
OPHELIA 
锁 在 我 记 居 中 了 ， 
而 你 所 有 了 唯一 的 欠 匙 。 
LAERTES 
珍重 。 


LORD POLONIUS 
什么 ，Ophelia, 他 说 了 什么 ? 
OPHELIA 
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回 父亲 , 有 关 Hamlet 殿 下 的 事 。 
LORD POLONIUS 

很 对 ,， 真 周到 : 

我 匠 褒 , 他 最 近 时 常 私 自 

找 时 间 和 与 如 共 上 处 ;而 你 自己 

也 是 很 开放 范 且 慷慨 的 对 待 他 : 

过 些 传 闻 , 众 若 正确 无 识 ， 

我 就 必须 要 谴 愤 , 要 告 诚 你 ， 

你 好 似 不 大 了 解 你 的 地 位 

而 表现 更 不 是 我 女儿 该 有 的 。 

你 们 间 如 何 ? 我 要 了 匠 实话 。 
OPHELIA 

他 啊 , 父亲 , 他 近期 时 常 对 我 

表现 他 温柔 的 爱 。 
LORD POLONIUS 

他 的 爱 ! 啊 ! 你 像 黄 毛 丫 头 ， 

对 过 危险 的 境遇 毫 无 防 箱 。 

你 相信 那 [ 表 示 J 吗 , 如 你 所 褒 ? 
OPHELIA 

我 不 知道 , 父亲 ,该 如 何 想 。 
LORD POLONIUS 

好 的 , 我 教 你 : 当 自 己 是 傻瓜 ; 

你 将 他 那 不 能 侈 现 的 [表示 

当成 了 现款 。 你 可 要 甘 重 一 些 ; 

或 -- 不 是 要 重复 刚才 的 梗 ， 

如 此 和 继 纺 -- 你 会 让 我 寺 脸 |13。 
OPHELIA 

父亲 , 他 追求 我 时 表现 出 

光明 诚实 的 样子 。 
LORD POLONIUS 

啊 , 只 是 因 场 作 趣 ; 算 了 , 算 了 。 
OPHELIA 

且 他 对 我 襄 的 每 一 句 话 ， 父亲， 

都 有 对 上 天 的 敬 言 支持 著 。 
LORD POLONIUS 

是 , 如 抓 舌 的 陷阱 。 我 知道 ， 
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血气 方刚 ， 良知 随意 容许 

舌头 发 车 :过 情 火 , 女儿 

光亮 公 不 炙热 , 光 熄 热 减 ， 

时 常 在 那 承诺 ,尚未 褒 完 之 前 ， 

别 把 过 当成 火 。 现 在 起 

稍稍 沽 少 与 他 相处 的 时 间 ; 

让 他 若是 想 与 你 褒 到 话 

不 能 只 是 开放 题 。 因 为 Hamlet， 

你 如 此 信任 他 , 他 件 年 轻 

他 所 能 自由 玩乐 的 范围 

比 你 所 有 的 多 : 和 之 , Ophelia， 

别 信 他 的 诡 言 ;诺言 是 娼 头 ， 

而 非 他 们 所 身 穿 的 锦 服 ， 

不 过 是 些 穿著 华 装 的 晤 子 ， 

假装 虔诚 且 神 圣 的 娼妓 ， 

全 都 是 为 了 欺瞒 。 绵 而 言 之 : 

褒 重 话 , 我 不 要 , 从 今日 起 ， 

容许 你 浪费 任何 一 秒 癌 卢 ， 

且 Hamlet 殿 下 褒 话 甚至 交谈 。 

匠 话 , 我 命 你 : 退 下 震 。 
OPHELIA 

女儿 遵 命 , 父亲 。 


[下 场 1 


第 景 四 . 平台 上 . 

LIHANMLET HORATIO, MARCELLUS 上 场 ] 
HAMLET 

寒气 真 刺 骨 ; 还 真是 冰 准 。 
HORATIO 

是 如 同 利 为 一 般 的 刺 人 。 
HAMLET 

玫 点 了 ? 
HORATIO 

好 像 快 十 二 点 。 
HAMLET 
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不 , 链 千 过 。 

HORATIO 
真 的 ? 我 没 匠 到 : 那 现 下 已 逼近 了 
鬼魂 过 往来 游 走 的 时 分 。 


[内 喇叭 声 敬 ,大 克 发 出 1 


过 是 什么 , 殿下 ? 

HAMLET 
陛下 今 晚 又 徽 夜 的 狂 元 ， 
柄 饮酒 , 又 画 内 的 狂 歌 痛 舞 ; 
且 , 正当 他 痛 饮 莱茵 酒 时 ， 
壶 骨 与 喇叭 如 驴 晰 伺 捞 
他 人 饮酒 的 察 遭 。 

HORATIO 
过 是 传统 吗 ? 

HAMLET 
是 , 真 的 , 是 : 
但 我 认为 ,由 然 我 是 出 生 
在 此 种 环境 下 , 过 是 个 我 们 
只 应 观 而 不 该 讲 玩 的 风俗 。 
过 种 酒 池 肉 林 的 狂欢 计 
我 们 的 左右 卷 国都 见笑 话 : 
称 我 们 酒鬼 , 被 猪 的 称呼 
天 污 了 名 韦 ; 运行 为 确实 
讼 注 了 成 就 , 我 们 内 强大 ， 
荣耀 的 真 癸 件 遭 到 袜 春 。 
就 , 如 有 一 些 天 生 特殊 的 人 ， 
自然 残酷 的 给 了 他 们 残疾 ， 
在 , 出 生 时 (东非 他 们 的 过 错 ， 
因 没 人 可 玩 择 他 的 出 生 ) 
或 是 某 个 太 明 显 的 特征 ， 
时 常 缺 乏 理性 因而 喜 怒 无 常 ， 
或 者 因为 某 些 人 格 缺 陷 太 过 
超过 他 们 的 优点 , 过 些 人 ， 
背负 著 , 我 想 ， 某 缺点 的 烙印 ， 
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是 因 天 生 如 此 或 , 命中 注定 , 一 
缺漏 以 外 -- 如 天 使 般 纯 党， 
是 人 问 天 资 非凡 的 才子 
依然 会 因为 炎 毫 的 白 圭 之 下 
而 遭 到 挑剔 指责 :半点 的 缺陷 
可 以 将 所 有 高 尚 的 特质 
毁 於 酿 关 中。 

HORATIO 
看 , 典 下 , 来 了 ! 


[忠魂 上 1 


HAMLET 
天 使 和 守卫 神 快 保护 我 们 ! 
不 管 你 是 善 魂 抑或 是 笨 魅 ， 
带 来 是 天 堂 或 地 域 的 气息 ， 
你 的 意图 是 邪恶 站 是 善良 ， 
你 展现 的 样 瑶 实在 特殊 到 
我 要 与 你 对 话 : 我 叫 你 Hamlet， 
王 ,， 父亲 , 丹麦 王 : 快 , 回答 我 ! 
别 让 我 为 无 知 所 苦 ， 请 讼 
为 何以 礼 下 匡 , 的 属 骨 ， 
他 将 盏 衣 撑 破 , 为 何 棺材 ， 
所 将 您 安稳 入 玖 的 棺材 ， 
张 开 沉 重 的 大 理 石 棺 革 ， 
将 您 秦 在 棺 外 。 是 为 什么 ， 
您 的 , 遗体 , 重新 身 著 军装 
在 红 黄 的 月 光 之 下 入 荡 ， 
使 得 晚间 险 森 ;用 超出 懂 懂 的 
几 人 所 能 理解 的 怪 册 性质 
使 得 我 们 吐 得 魂飞魄散 ? 
褒 , 为 什么 ? 为 何 ? 要 怎么 办 18>? 


/鬼魂 示意 HAMLET 下 ] 


HORATIO 


他 示意 著 要 您 跟随 他 去 ， 
如 同 他 深 深 的 希望 与 您 
单独 对 话 。 
MARCELLUS 
看 , 如 何 和 礼 瑶 的 招手 
请 您 到 更 偏 健 的 地 方 : 
但 不 要 跟 他 去 。 
HORATIO 
不 , 干 蕊 别 。 
HAMLET 
他 不 褒 话 ;我 就 会 跟 他 去 。 
HORATIO 
不 要 , 殿下 。 
HAMLET 
哦 ,为 何 要 导 怕 ? 
我 的 命 比 一 根 针 逮 不 值 ; 
而 我 的 魂 , 他 如 何 伤 的 了 ， 
毕竟 圳 魂 与 他 同样 永恒 ? 
他 再 次 招手 了 :我 要 跟 去 。 
HORATIO 
若 他 引诱 您 走向 洪水 , 殿下 ， 
或 是 到 可 怖 的 山崖 稳 篆 
下 面 满 是 淘 渭 满 急 的 大 海 ， 
在 那 化 为 另 个 柄 陋 的 面目 ， 
让 您 在 获 刁 之 下 失去 独立 的 
理智 而 走向 疯 冶 ? 想 一 下 : 
那个 地 方 能 将 绝望 的 种 子 ， 
只 别 无 动机 , 植 入 那 望 向 
深渊 下 的 大 海 又 闻 海 浪 
怒吼 的 脑子 中 。 
HAMLET 
袖 迁 招手 。 
去 吧 ;我 会 跟著 。 
MARCELLUS 
您 不 能 去 , 殿下 。 
HAMLET 


手 放 开 我 。 

HORATIO 
匠 副 ;您 不 能 去 。 

HAMLET 
命运 使 唤 ， 
而 且 蔷 我 体内 每 一 根 血 管 如 
涅 墨 亚 狮子 -ie> 的 神经 坚硬 。 
字 还 唤 我 。 放 开 我 ,绅士 们 。 
上 天 啊 , 我 会 让 描 我 者 便 成 鬼 ! 
我 府 , 县 手 ! 去 吧 ; 我 会 跟 你 。 


/ 忠 与 HAMLET 下 1 


HORATIO 
他 的 幻想 将 他 步 步 推 向 钨 望 。 
MARCELLUS 
跟随 他 ; 过 时 不 该 遵从 命令 。 


HORATIO 
跟著 他 。 会 车 出 什么 褐 端 ? 
MARCELLUS 


丹麦 中 一 定 发 生 什么 坏事 。 
HORATIO 

上 天 会 作 主 的 。 
MARCELLUS 

不 , 要 著 跟 他 。 


人 [ 下 台 ) 


第 五 景 .平台 的 另 一 部 份 

[鬼魂 与 AMLET 上 1 
HAMLET 

要 带 我 去 哪 ? 褒 ;我 不 再 走 了 。 
Ghost 

对 匠 。 

HAMLET 

我 会 。 


Ghost 
时 间 快 要 到 了 ， 
那 时 我 须 将 自身 还 给 硫磺 
火焰 的 折磨 中 。 
HAMLET 
哎呀 , 可 民 ! 
Ghost 
别 可 民 我 , 忆 肃 专心 的 聆 匠 我 
要 揭 开 的 事情 。 
HAMLET 
褒 ; 我 必定 匠 取 Ia。 
Ghost 
为 所 匠 到 的 事 , 你 要 复仇 。 
HAMLET 
哦 ? 
Ghost 
我 是 邻 尊 的 魂 昕 ， 
注定 期 限 内 在 夜 壬 和 游 荡 ， 
而 白天 困 在 炼狱 中 折腾 ， 
直到 我 生前 所 犯 下 的 罪行 
被 火烧 的 殉 画 。 若 我 没 被 禁止 
浊 漏 那 困境 场所 的 机 窗 ， 
最 避重就轻 的 版 本 都 能 
折磨 你 的 圳 魂 , 使 血 束 和 结 ， 
让 你 那 如 , 星星 ,的 双眼 觅 眶 ， 
你 凄 亿 打 和 结 的 头 梭 将 
每 一 根 分 开 而 独自 竖立 起 ， 
如 刺 虹 紧 张 时 身上 的 刺 : 
但 炼狱 的 苦痛 不 能 传人 
血肉 之 身 耳 中 。 了 , 匠 , 啊 , 匠 ! 
若 你 佛经 爱 过 你 的 父亲 一 一 
HAMLET 
天 啊 ! 
Ghost 
为 他 遭 惨 无 人 道 的 谋 欠 报仇 。 
HAMLET 
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Ghost 
褒 的 好 册 ,， 是 卑鄙 的 谋 儿 ; 
极 是 丈 毒 , 奇 民 又 无 天 偷 。 
HAMLET 
快 褒 予 我 ,， 广 我 , 利用 和 神 想 
而 或 情思 般 快 速 的 多 翅 ， 


接 向 报复 之 路 。 
Ghost 
褒 的 真 好 ; 
你 必需 比 遗 忘 之 河 -zo> 两 岸 
生长 莲 勃 的 野草 愚昧 ， 


才 不 对 此 发 怒 。 好 , Hamlet， 凰 : 
传言 是 如 此 , 我 在 果园 睡 时 ， 
被 毒蛇 咬 死 ;全 体 丹 麦 人 民 的 
耳 采 都 被 过 件 假 消 息 
欺瞒 蒙 又 : 知 道 , 高 尚 少年 ， 
咬 死 你 父亲 的 毒蛇 带 著 
他 的 王冠 。 

HAMLET 
啊 我 真有 速 见 ! 是 叔父 ! 

Ghost 
是 , 那 筷 偷 的 , 那 北 泽 的 禽 炊 
靠 妖 魅 的 机 智 , 食 邪 的 才能 
可 恨 机 智 才 能 , 竟 有 如 此 的 
勾引 能 力 | 一 一 为 可 辽 的 淫 俭 
赢得 看 似 点 澡 的 吾 后 之 心 : 
啊 Hamlet, 那 是 如 何 的 可 取 ! 
而 我 , 对 她 的 爱 如 此 苯 灰 
与 结婚 时 我 发 的 海 拷 山 盟 
比肩 音声 的 甘 重 , 她 件 抛 秦 
我 私 通 那 个 才能 无 法 与 我 
媲美 之 人 ! 
但 如 同 , 淫 答 用 神 的 外 表 ， 
一 样 无 法 动 播 真实 的 忠 真 ， 
色 签 , 即使 嫁 予 善良 的 天 使 ， 


也 会 在 神 的 枕 逮 感 到 展 俊 ， 
雇 芥 中 寻 歼 。 

但 , 咕 ! 我 似 闻 到 早晨 气息 ; 
我 得 快 点 。 我 在 果园 沉睡 时 ， 
过 是 我 下 午 习 惯 做 的 事 ， 

你 叔父 过 时 候 偷偷 来 到 ， 

拿 著 一 狐 有 毒 的 希 伯 农 汁 ， 
将 访 人 首 着 的 毒 汁 倒 人 

我 的 耳根 子 当 中 ; 毒 汁 与 

人 体 的 血液 有 冤 仇 似 的 

如 水 银 般 快 速 流 逼 全 身 
通过 体内 所 有 的 渠道 与 门路 ， 
且 快 速 猛烈 的 感染 健康 
的 血 , 如 同 醋 滴 入 了 牛奶 ， 
使 血 凝 固 释 质 :我 便 如 此 
皮疹 顿时 树 皮 般 的 冒 出 ， 

如 肉芽 胜 , 航 亿 的 阁 布 满 ， 
光滑 的 全 身 。 

在 萝 中 , 就 被 , 弟弟 亲手 将 
生命 、 王 位、 皇后 , 同时 春 走 : 
甚至 断 了 我 民 悔 罪过 之 法 ， 
没 至 餐 ,。 没有 民 悔 ， 没 要 链 ，。， 
没 和 经 过 悔过 , 而 是 带 著 所 有 
的 罪过 直接 送 去 鬼 门 关 : 

啊 , 真 可 怕 ! 啊 , 真 可 恶 ! 太 无 情 了 ! 
如 果 你 厦 及 人 偷 , 别 隐忍; 
别 让 丹麦 王 的 龙 踏 成 为 
充满 洗 荡 人 秽 偷 的 烟 述 子 。 

但 , 不 管 如 何 进 行 报 贫 ， 
心思 要 对 , 不 以 可 狠心 的 
算计 你 母亲 : 留 给 车 天 和 

埋 在 她 心中 深 上 处 的 天 息 ， 
去 刺 和 伤 她 。 马 上 要 永别 ! 

芍 火 嚼 若隐若现 的 微 光 ， 

襄 明 了 早晨 的 逐步 逼近 : 
珍重 , 珍重 ! Hamlet, 勿 忘我 啊 。 
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[下 场 1 


HAMLET 
啊 所 有 天 上 的 神 ! 后 土 ! 直 有 ? 
要 加 上 地 狱 吗 ? 哎 , 呀 ! 定 , 定 , 心 及 ; 
你 们 , 筋 与 肌 , 别 突然 老化 ， 
僵硬 地 捞 起 我 不 忘记 你 ! 
啊 , 真 可 慌 ， 只 要 过 心烦 意 筷 
的 腹 必 示 有 如 愤 。 不 忘记 你 | 
好 , 从 我 的 追 居 铝 板 我 会 
删除 所 有 渣 津 渴 沫 的 记 居 
书 中 格言 文章、 一 切 的 印象 
青春 和 观察 所 复 拒 上 的 ; 
唯 你 的 诚 命 将 不 可 磨 沽 
的 存在 我 脑 中 的 书 册 中 ， 
不 会 与 杂事 混 末 :对 , 蘑 天 啊 ! 
啊 真 丈 毒 的 女人 ! 
啊 恶 徒 , 含笑 ,该死 , 的 恶 徒 ! 
笔记 本 ，-- 我 真 该 杞 朱 下 来 ， 
他 可 以 笑 , 又 笑 , 仓 是 个 恶 徒 
至 少 我 确定 在 丹麦 是 可 以 : 


/写字 j 


好 , 叔父 , 记 下 了 。 赵 庭 之 教 ; 

谴 记 [珍重 , 珍重 ! 勿 忘我 啊 。j 

我 发 著 。 
MARCELLUS HORATIO 

[后 人 台 ] 殿下 , 殿下 , 一 一 
MARCELLUS 

[后 台 ] Hamlet 殿 下 啊 , 
HORATIO 

[后 台 ] 上 天 保佑 他 ! 
HAMLET 

正如 此 ! 
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HORATIO 

[后 台 ] ,和 希 洛 , 哈 , 哈 , 殿下 ! 
HAMLET 

希 洛 , 哈 , 哈 , 啊 ! 来 , 岛 , 来 。 


LIHORATIO 和 MARCELLUS 上 场 ].21> 


MARCELLUS 
如 何 , 我 的 殿下 ? 
HORATIO 
怎 厅 ， 如何? 
HAMLET 
啊 , 真 党 奇 ! 
HORATIO 
好 殿下 , 褒 吧 。 
HAMLET 
不 ;你 会 八卦 。 
HORATIO 
不 会 , 殿下 , 我 发 车 。 
MARCELLUS 
不 会 , 殿下 。 
HAMLET 
那 你 褒 呢 ;今夜 事 谁 能 猜 到 ? 
但 你 会 守 密 ? 
HORATIO MARCELLUS 
是 , 我 发 的 , 殿下 。 
HAMLET 
有 个 歹徒 藏身 在 丹麦 之 中 名 
但 他 位 居 高 位 。 
HORATIO 
过 很 明显 , 殿下 , 无 须 破 幕 
的 鬼 诉 褒 。 
HAMLET 
是 , 对 ;你 褒 的 很 对 |; 
所 以 , 不 用 再 拐 克 抹 角 了 ， 
我 认为 我 们 该 握手 道别 : 
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去 , 做 你 们 应 该 且 想 做 的 事 ; 
人 人 都 有 该 且 想 做 的 事 ， 
如 是 而 已 ;至於 我 的 本 分 
是 去 祈 和 祖 。 
HORATIO 
过 只 是 些 胡言 站 语 , 殿下 。 
HAMLET 
很 抱 舱 冒犯 了 你 , 真心 的 ; 
对 , 真心 抱 吉 。 
HORATIO 
您 没 冒 犯 , 殿下 。 
HAMLET 


有 有， 再 Patrickizo 啊 , 有 冒犯 21，Horatio， 


冒犯 的 世 重 。 刚 才 那 个 队 魂 ， 
实 是 是 一 焦 鬼 ， 过 我 可 以 褒 : 
若 你 想 知 道 我 们 之 间 如 何 ， 


你 还 是 别 想 了 吧 。 现 下 , 好 友 ， 


既是 好 友 , 文士 与 士兵 

答应 我 的 要 求 。 
HORATIO 

什么 , 殿下 ? 会 的 。 
HAMLET 

别 把 今夜 所 见 澳 漏出 去 。 
HORATIO MARCELLUS 

殿下 , 不 会 的 。 
HAMLET 

不 , 发 的 。 
HORATIO 

殿下 ， 

我 的 ,不 褒 。 
MARCELLUS 

殿下 , 我 也 , 发 的 
HAMLET 

对 证 发 执 sn。 
MARCELLUS 

我 们 啊 , 典 下 , 已 发 的 。 
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HAMLET 
不 级 , 对 剑 发 莹 才 算 。 
Ghost 
[ 台 下 ] 快 z3i。 
HAMLET 
咀 , 呀 , 你 ! 也 认同 ? 你 在 吗 ? 
诚实 人 ? 


来 吧 -- 你 们 匠 到 下 面 那 位 -> 的 话 一 一 


快 发 警 吧 。 


HORATIO 
什么 拆 词 , 殿下 。 
HAMLET 
永 束 不 褒 起 今天 的 所 见 ， 
对 剑 发 车 。 
Ghost 
台 下 ] 快 。 
HAMLET 
他 和 无 所 不 在 20? 我 们 移动 吧 。 
来 过 壬 , 绅士 们 ， 
再 次 把 手 放 在 我 的 剑 上 : 
永 束 不 提起 今天 的 所 间 ， 
对 剑 发 车 。 
Ghost 
台 下 ] 快 。 
HAMLET 
是 的 , 地 鼠 ! 过 诡 快 锣 到 地 下 ? 
是 个 好 先锋 ! 再 次 移动 , 好 友 。 
HORATIO 
日 与 夜 啊 , 过 实在 太 奇 怪 ! 
HAMLET 
那 就 像 一 个 客人 般 接待 他 。 
天 地 之 间 有 许多 事物 , Horatio， 
是 超过 你 的 人 生 哲 理 的 。 来 吧 ; 
过 , 如 以 前 ,发 营 ,， 请 你 们 原 该， 
今夜 恢 话 请 怪 的 表现 ， 


或 许 我 今夜 之 后 会 秋 逢 

的 做 出 过 样 的 奇 机 表现 ， 

你 们 , 在 之 后 看 到 我 , 永 不 该 ， 

用 任何 的 手势 , 或 是 的 头 ， 

或 是 褒 溜 一 些 可 疑 的 话 ， 

像 [ 噢 ,， 噢 , 我 懂 」 或 [我 能 , 如 果 想 要 ] 

或 [ 若 我 们 想 说 ， 或 1 有 人 , 知道 原因 j 

或 其 他 含糊 的 话语 , 暗示 

你 知道 我 的 事 : 都 不 能 做 ， 

硕 上 蓄 在 你 们 需要 时 相助 , 车 。 
Ghost 

台 下 ] 快 。 
HAMLET 

停 , 停 , 不 安 的 魂 ! 


串 


/不 人 将 手 放 在 环 上 发 的 1 


好 , 强 士 们 ， 

我 对 你 们 由 袁 的 表达 感谢 : 

一 文 不 值 的 Hamlet 若 有 所 

能 助 , 可 展现 对 你 的 爱 和 友情 ， 

天 原意 , 我 会 做 。 我 们 走 在 一 起 吧 ; 
请 将 指头 放 在 唇 上 , 求 你 。 
当代 错 杂 混和 亿 : 命运 可 恨 ， 

要 匡 时 济世 时 我 竟 出 生 25l 

好 , 来 , 我 们 一 起 走 。 


人 下台) 


意义 主 积 


.FURNESS 主 :1Malone 认 为 kingj 是 通关 语 , 可 是 Delius 指 出 在 不 久之 后 
Horatio 和 Marcrucious 给 了 另 一 个 回答 1 
， FURNESS 诗 :TWarburton 认 为 Horatio 稳 褒 挡 伸 出 手 握手 , 因为 晚上 黑暗 而 有 
此 语 ， Tschischwitz 认 为 Horatio 因 哲学 家 的 个 性 而 将 人 的 个 性 和 肉体 分 开 , 所 
以 肉体 只 是 自己 的 一 部 份 。Heath 和 Steevens 认为 是 开玩笑 。Moltke 则 表示 
莎士比亚 让 Horatio 和 Bernardo 的 回答 不 同 东非 没有 意义 。 和 后 者 通过 回答 [他 | 
音 示 他 的 身体 和 露 魂 都 在 场 ( 因 为 他 和 Marcellus 不 再 有 任何 怀疑 ;他 们 已 经 厅 
眼看 到 了 过 个 鬼魂 ) ; 而 Horatio 的 回答 暗示 , 由 於 他 的 怀疑 , 他 汞 不 完全 在 场 ， 
要 表示 他 的 身体 和 震 魂 不 全 然 在 场 , 而 只 有 用 他 部 分 的 肉体 与 他 们 一 起 守 
望 。j 
.DOWDEN 广 :1 拉丁 语 是 驱 魔 的 语言 。Reed 引用 Beaumont 和 Fletche 必 夜行 
者 沁 .1 的 话 :『 访 我 们 把 管家 叫 来 , 因为 他 会 襄 拉 丁 语 , 那 会 让 魔鬼 望 而 分 步 。 | 
拉丁 文 是 咒语 的 语言 | 
.FURNESS 计 :THeussi 认为 是 打仗 类 的 流血 种 突 , Clarendon 件 认 为 是 开会 ， 
和 平 解决 问题 。j 
.FURNESS 诗 :TTieck 姐 为 老 Hamlet 把 他 的 雪 权 和 斧头 砸 在 冰 上 ,， 范 识 将 
“Sledded" 认 为 "sliding”( 后 人 备 Delius 笠 正 ) 受 Tieck 影 响 的 Friesen 认为 [比较 
可 以 想像 的 是 国王 在 作战 之 前 将 战 斧 磺 在 冰 上 , 可 是 若是 过 样 , 国王 的 面罩 应 
该 速 面 , 而 Horatio 看 不 到 他 的 有 。jElze 同 意 Pope 的 褒 法 认为 “Polack" 通 常 是 
单数 形式 出 现 , 而 该 代表 波兰 王 ,就 像 "Dane" 用 来 代表 丹麦 王 。Tschischwitz 
也 同意 Pope 褒 “Polacks” 若 看 成 复数 形式 就 是 全 体 波 苦 军 队 , 而 全 体 军队 不 可 
能 乘坐 雪 要 ; 因此 “sledded Polack" 指 的 是 波兰 王 , 单独 乘 著 雪 要 来 赴 会 。Leo 
表示 [我 一 直 认 为 "sleaded，" 或 近代 人 视 的 “sledded" 是 胡言 人 珊 语 , 国王 穿著 满 
身 盘 甲 砍 下 一 个 坐 在 雪 机 上 的 人 是 多 诡 可 笑 ! 不 像 国 王 会 做 的 事情 。JMoltke 
认为 "smite" 一 字 看 出 过 对 国王 来 说 是 一 种 举动 , 不 是 攻 束 散 人 的 动作 , 最 自然 
的 翻译 就 是 他 用 力 用 战 斧 敲 击 冰 面 , 如 平常 人 强调 时 用 源头 手 击 桌面 。j 
DOWDEN 诗 :11761 年 , Rochester 伯 事 将 *Sledded” 解 释 为 装 欠 , 将 
“Polacks” 解 释 为 长 柄 作 。Boswell 提 议 指 的 是 一 个 拿 著 长 柄 斧头 的 人 。j 梁 
站 乘机 的 波兰 人 4 原文 是 “sledded polax" 意 义 不 甚 明白 ， 可 做 『 带 伍 的 长 柄 台 
伯 骨 
.FURNESS 诗 :TCapell: 普通 的 法 和 武士 所 的 法 均 得 到 送 当 遵守 。Moberly : 
需要 用 法 律 准 确 地 起 草 契 锡 , 使 用 骑士 法 以 使 其 具有 党 因为 骑士 法 
庭 [ 契 绝 的 认 知 能 涉及 领域 外 的 武力 行为 或 战 征 行 为 
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7.， FURNESS 计 :TSteevens 认 为 意思 是 像 灼 鱼 吃 食物 一 样 无 差别 擒 起, Nares: 
像 强盗 一 样 的 收集 。Shark" 过 个 动词 杰 平 是 相当 於 现代 动词 “ 诈 晤 "(swindle) 
。JDOWDEN 计 :可 能 聚集 成 一 个 旺 子 或 骗子 ;或 如 浆 鱼 吞食 食物 一 样 抢 走 。j 

8.， FURNESS 计 :T「Johnson 认为 “kind" 是 德语 中 的 孩子 之 意思 , 因此 做 [我 是 比 
暨 子 厅 些 , 可 是 不 能 算 儿 子 。jJSteevens 务 不 同意 , 因为 找 不 到 "kind" 在 英文 中 
被 做 [孩子 j4 之 意 的 时 候 。 由 论 "Kind" 代 表 自 然 , Hamlet 的 意思 可 能 是 与 叔叔 的 


『 我 比 家 人 亲 些 (因为 是 你 的 继 子 )， 而 对 你 不 友善 (因为 我 恨 你 , 你 是 优 偷 娶 了 
我 母亲 的 人 ) 。d 

9.， FURNESS 计 :TNicholson :显然 Hamlet 以 和 礼 瑶 的 恭维 打消 了 国王 的 询问 ， 

不 , 大 人 ,我 太 受 您 窜 爱 的 阳光 照射 了 , 而 我 只 是 一 个 影子 (我 在 我 所 屡 恶 
的 阳光 中 太 久 了 ) ; 我 被 你 们 废 加 了 上 帝 为 我 安排 的 王位 继承 人 之 位 , 现在 我 
已 经 享 并 了 过 个 世界 。 我 不 是 在 雪 壬 雨 壬 , 在 为 我 死去 的 父亲 和 国王 悲伤 和 流 
汽 中 , 而 是 在 婚姻 的 庆祝 和 狂 坎 中 。JDOWDEN 计 :T「 在 此 “Sun"( 太 阳 ) 或 许 谐 音 
“Son"( 几 子 )。Hamlet 在 宫廷 的 [阳光 4 过 多 , 扮演 儿子 的 关 傈 也 过 多 一 一 死去 
父亲 的 儿子 、 泽 荡 母 厅 的 儿子 、 叔 父 的 儿子 。j 

10. 尿 多 学 者 评论 家 同意 当时 丹麦 王位 是 寻 举 产生 。 

11. 梁 :[ 禁 止 自 欠 的 人 条文 不 见 侍 经 ， 除 十 诚 中 第 五 诚 ; 此 处 或 傈 泛 指 一 般 自然 宗教 
吾 。j 

12.FURNESS 计 :1[Johnson: 我 当 你 的 偿 人 , 你 做 我 的 朋友 。Caldecott :也 就 是 褒 
,相互 适用 :我 会 把 自己 和 你 放 在 一 个 公平 的 地 位 上 , Halliwell:Hamlet 的 意思 
是 , 他 把 Horatio 对 自己 的 称呼 (可 民 的 偿 人 ), 改 成 好 朋友 1 

13.DOWDEN 计 :过 是 指 在 我 面前 把 你 自己 当 傻 子 膛 是 把 我 ( 当 灰 ) 当 傻子 ? 或 
者 [傻瓜 4 可 以 表示 无 辜 的 婴儿 吗 ? 

14.FURNESS 计 :TTheobald :此 句 话 的 意思 是 一 个 人 不 管 有 多 少 优点 ， 稍 为 的 缺 
点 就 可 以 在 品格 整 朵 上 抹 上 污点 , 不 仅 如 此 , 而 且 会 天 污 他 们 所 有 善良 的 本 质 
,从 而 引发 柄 间 ; 甚至 让 优点 释 成 缺点 ] 

15.DOWDEN 诗 :TDelius 假设 Hamlet 的 意思 是 他 准 备 就 竺 英和 鬼魂 所 府 , 而 鬼魂 
将 其 理解 为 "bound in duty"( 我 对 此 有 责任 ) 

16.DOWDEN 诗 :[ 没 有 接受 丑 餐 。JFURNESS 诗 :JPope :也 就 是 褒 , 没有 领受 对 
餐 1 

17.FURNESS 主 :1TTheobald :意思 是 没有 径 过 懒 悔 。Johnson : 指 的 是 没有 准备 
好 。JDOWDEN 计 :TPope :未 受 膏 、 读 经 文 。| 

18.FURNESS 计 :TPope: 没 有 衷 钾 Theobald :根据 Skinner，"Aneal'd” 是 
"unctus", 因此 “unaneal'd" 可 能 表示 未 受 膏 (unanointed), 没 受 极端 的 涂 油 
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(extreme unction)。Jennens : 富 无 疑问 ,， 落 士 比 亚 在 过 壬 井下 "unanoird"。'"to 
anoi 是 一 个 常用 短语 , 意思 是 涂 油 。JDOWDEN 诗 :T 未 准 过 油 高 。| 

19.DOWDEN 广 :「Hamlet 的 手 放 在 额头 上 。JEMC 诗 :『 模 积 两 可 的 短语 意思 , 可 

能 是 [在 我 混 秽 的 头 觅 中 小 『 在 过 个 混 秽 的 世界 中 站 、 和 [在 过 个 剧院 壬 站 (环球 
剧院 , 落 士 比 亚 的 剧场 ) 
20.FURNESS 计 :TMoberly 认 为 Saint Patrick 是 所 有 错误 和 混 秽 的 神 。j 
DOWDEN 诗 :THamlet 的 父亲 应 该 被 蛇 盐 伤 , 而 Saint Patric (Patrick) 是 驱逐 
蛇 出 爱 多 苦 的 村 人 。 
.FURNESS 计 :TDelius:Hamlet 故 意 误 解 他 朋友 的 话 ,以 逃避 他 们 的 询问 。 起 
初 他 假装 他 的 话 冒 犯 了 他 , 而 他 的 朋友 们 只 是 赏 得 过 些 话 含糊 不 清 。 当 他 们 回 
答 府 没有 冒犯 时 , 他 把 [冒犯 (offence) 从 广义 上 理解 为 [犯罪 小 站 指 的 是 刚刚 
向 他 透露 的 他 叔叔 的 罪行 。j 
22.FURNESS 诗 :JUpton: 他 在 剑 上 发 的 , 非常 有 军人 风范 , 也 符合 他 国家 的 古老 
习俗 。Jordanes 在 他 的 “Gothic History" 一 书 中 提 到 了 过 个 习俗 。Ammianus 
Marcellinus 讲述 了 匈奴 人 中 同样 的 仪式 。Douce : 由於 过 种 做 法 ,耶稣 的 名 字 
有 时 会 刻 在 手柄 或 其 他 部 分 上 。Nares :十 字 军 东 征 引起 的 宗教 狂热 和 军事 狂 
热 的 独特 结合 , 催生 了 在 剑 上 甘 启 宣 拷 的 非凡 习俗 。JDOWDEN 广 :| 剑 柄 , 呈 
十 字 状 , 他 们 在 此 宣 拘 。 

23.FURNESS 计 :T「Coleridge :过 段 史 在 地 下 设 的 话 很 难 被 辩 访 。 但 我 想 提 请 你 注 
意 鬼 魂 之 间 的 特征 差 暴 , 鬼魂 是 一 种 与 天 启 宗 教 中 最 神秘 的 真理 相关 的 迷信 ， 
以 及 落 士 比 亚 在 对 待 它 时 随 之 而 来 的 崇敬 ,与 《麦克 白 》 中 航 通 的 庆 世 巫 术 和 
野 丢 语言 。j 梁 :[ 自 此 处 起 至 此 景 终 点 , 殊 拙 劣 不 雅 , 想 傈 为 博 当 时 剧场 中 下 狼 
梦 思 之 一 笑 。j 

24.FURNESS 诗 :1Tschischwitz :誓言 的 重复 、 地 面 的 移动 和 拉丁 短语 均 取 自 法 师 
的 仪式 。Silberschlag (Morgenblatt，No. 47，1860，p. 1113): 过 一 幕 的 结局 
极 有 可 能 是 莎士比亚 前 任 悲 剧 的 逐 字 逐 句 的 残余 ;过 句 拉丁 语 的 小 片段 支持 了 
过 个 观点 。| 

25.FURNESS 计 :TSeymour (ii，164):Hamlet 不 是 因为 他 要 将 时 局 告 正 的 宿命 
而 碍 吧 , 而 是 自己 … 那 个 有 责任 要 任 正 时 局 的 人 ,要 出 生 。 


溪 员 计 和 其 
1，FURNESS 计 :TColeridge: Francisco 第 一 句 话 展现 出 演员 的 权威 | 
2. FURNESS 计 :TColeridge : 演员 要 注意 在 Bernardo 遇 见 Horatio 时 的 内 喜 所 褒 的 『[ 欧 
迎 j 比 对 Marcellus 特 魏 上 设 的 [区 迎 4 有 区 别 ] 
3 FURNESS 计 :1Dyce :和 人 和 经 ， 碎 剧 探 用 真实 的 公 和 的 中 叫 ] 


2 


一 
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.FURNESS 计 :TDavies 讲 述 Betterton 在 此 景 中 的 呈现 : 先 有 一 小 段 停顿 沉默 

的 入 诈 停 顿 ;然后 , 声 音 慢 慢 地 上 升 苹 且 甘 严 、 颤 拌 , 他 访 鬼 魂 对 疯 忆 和 他 自 
己 都 同样 可 怕 。j 

，FURNESS 诗 :TSeymour (ii，162):Hamlet 以 自信 站 且 真 诚 开始 过 段 话 ;但 是 

,他 突然 了 解 自 己 所 要 揭露 的 事情 之 严重 , 不 仅 是 对 Horatio, 而 且 是 对 所 有 人 
,所 以 匆忙 停止 。j 


译 者 计 积 

偶尔, 因为 军装 不 会 时 党 穿著 。Horatio 在 此 或 许 有 意 特别 指出 鬼魂 装扮 的 特 
殊 : 物 穿著 就 连 先 王 也 只 有 在 最 甘 重 的 场合 时 村 会 身 著 的 军装 。 

. Julius 应 该 指 Julius Caesar, 即 凯撒 大 帝 。 凯 撒 大 帝 是 坎 马 的 高 官 , 南 征 北 讨 
而 聚集 全 力 , 最 后 击败 麻 培 将 宇 而 独揽 大 权 , 最 后 因为 元 老 院 的 人 怕 他 独裁 而 
将 其 暗杀 。 落 士 比 亚 佛 写 过 一 前 戏 叫 做 《凯撒 大 帝 》(The Tragedy of Julius 
Caesar), 描写 凯撒 大 帝 旁 的 人 的 心声 , 尤其 是 刺 匀 者 之 一 (Brutus), 凯 萨 大 帝 
的 死 也 在 此 剧 第 三 幕 第 二 景 中 被 提起 。 

.Neptune 是 海神 , 统管 的 海域 会 受 月 亮 影响 而 产生 大 小 潮汐 , 因此 [影响 
Neptune 和 统筹 条 围 的 星星 J 应 该 是 指 月 亮 。 

， 彭 镜 入 教授 在 [苦心 孤 译 《 哈 姆 雷 困 中 提 到 ,Troyal we 过 个 概念 , 也 就 是 国王 
等 地 为 高 尚 的 人 会 用 [ 公 我 J(We/OurUs) 代替 [ 私 我 J()， 其 中 ,Claudius 善 论 
「 公 我 J 与 [ 私 我 之 间 的 于 换 。( 彭 镜 祝 ，15-16)。 我 依照 其 的 翻 疆 方法 , 在 
Claudius 用 [ 公 我 J 时 翻 成 [ 腾 4，[ 私 我 J 时 翻 成 [我 」J。 可 是 由 於 [ 公 我 4 的 用 词 
(We/OurUs) 也 用 於 指称 自己 和 至 少 另 一 个 人 , 我 只 能 画 力 判断 Claudius 是 用 
「 公 我 J 膛 是 指称 [我 们 J。 另 外 , 翻译 时 偶 有 受 字数 限制 , 若 不 影响 内 容 , 就 既 
不 译 [ 肤 J 也 不 译 [ 我 上 , 直接 简略 自称 。 

Denmark 在 此 应 该 指 丹麦 王 , 此 上 戏 中 有 时 候 国家 名 会 被 用 来 带 指 国王 , 比如 之 
后 以 England 带 指 英 国 的 国王 。 

， 指 上 天 。 

. [先王 , 朱 父 1 指 的 是 先王 对 比 叔 父 , 由 於 字数 限制 , 我 省 略 了 [对 比 J 一 词 。 

， 原文 [Hyperionj 是 希腊 神话 中 掌管 天 光 的 泰坦 神 , 第 一 代 太 阳 神 Helios 之 父 ， 
有 关 他 的 神话 不 多 ,只 知道 他 和 兄弟 们 一 起 把 天 神父 亲 Uranus 推 翻 。John 
Keats 写 过 一 篇 有 关 他 的 诗 叫 做 Hyperion, 可 是 没完 成 。 在 第 三 幕 中 ， 

Hyperion 会 再 次 用 来 比喻 Hamlet 的 父亲 。 
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9.， 原文 TSatyrj 是 希腊 神话 中 的 一 种 自然 精 圳 , 通常 身 笨 上 半 部 是 人 , 下 半 部 是 
羊 。 他 们 的 特色 是 粗俗 :喜好 酒 和 女人 , 许多 古老 的 话 中 甚至 会 刻意 画 出 其 勃 
起 的 样子 。 

10.Niobe 是 希腊 神话 中 的 一 位 母亲 , 因为 向 女神 Leto 自 许 有 十 四 个 孩子 (Leto 只 
有 两 个 ), 而 被 Leto 上 处 罚 。Leto 派 遣 自己 的 一 双 几 女 贡 死 了 Niobe 的 所 有 孩子 ， 
而 Niobe 的 丈夫 Amphion 因 为 看 到 儿子 的 和 死 而 自贡 , Niobe 悲 痛 的 逃 回 西 皮 必 
斯 山 , 范 释 成 一 块 石头 , 可 是 她 不 止息 的 漠 水 依然 从 石头 表面 倾注 而 出 。 

11. 英文 是 [Unclej。 由 於 英文 中 对 於 朱 父 和 伯父 的 称呼 不 分 , 无 从 得 知 Claudius 
是 老 Hamlet 的 兄 或 弟 , 照 欧洲 兄 终 弟 及 的 规矩 , 较 有 可 能 为 相 父 。 

12.Hercules 是 才 马 传说 中 有 名 的 大 力士 , 行事 勇猛 甚至 鲁莽 , 他 时 常 出 现在 各 式 
的 西方 文学 作品 壬 , 也 是 莎士比亚 剧 转 招牌 上 的 角色 ( 见 第 二 幕 第 二 景 ), 另外 
,他 也 在 第 五 幕 第 一 景 时 被 提起 。 

13. 原 文 Tor | do forget myselfjJ 直 译 该 做 [不 然 我 连 自 己 也 忘 了 」, 也 就 是 失意 的 
意思 , 故 作 [ 否 则 我 徽 底 失意 

14. 原文 有 两 个 拼 法 :Tcap-a-pej 或 Tcap-a-piej。 两 者 此 是 从 头 到 脚 的 意思 , 其 中 [ 
cap-a-peJj 有 两 个 音节 ,Tcap-a-pieJj 有 三 个 音节 , 在 此 译 三 个 字 。 

15. 全 文 该 做 [过 两 售 手 没 有 上 比 他 俩 相似 上 因 字数 限制 而 简略 。 

16. 原 文 [Your loves, as mine to youj 翻 主 时 要 看 上 一 句 话 , [Our duty to your 
honorj, 当 其 他 人 讼 他 们 责 上 忠诚 时 ,Hamlet 希 望 他 们 责 上 爱 ,， 就 如 自己 对 他 
们 友爱 。 

17. 英 文中 的 TSisterj1, 对 於 姐 姐 或 妹妹 称呼 不 分 。 由 然 Laertes 与 Ophelia 的 相 上 处 
模式 :出 国 前 的 交代 、 回国 后 的 心疼 , 都 像 是 对 於 妹妹 的 保护 , 可 是 当时 的 女子 
时 常 被 视 为 较 需 要 保 访 照 届 的 弱者 , 如 Hamlet 在 第 三 幕 中 与 母 厅 (Gerturde) 对 
话 所 使 用 的 口气 有 明显 的 命令 感 。 

18. 彭 镜 祝 教授 亦 有 提 及 , Hamlet 也 会 使 用 [ 公 我 」( 详 见 译 者 广 释 3.)。 在 他 的 译本 
中 ,， 彭 镜 稿 教授 译 Hamlet 的 [ 公 我 」 为 [喜人 」, 而 我 主 为 [ 孤 J。 而 在 此 句 当 中 ， 
Hamlet 具 然 在 只 有 自己 和 鬼魂 之 时 提问 [What should we do?」, 可 是 我 依然 
认为 Hamlet 指 称 [ 我 们 J( 从 然 因 字 数 限制 简略 主 词 ), 因为 Hamlet 前 面 襄 鬼魂 
让 1 凡人 .…. 嘛 得 魂 未 魄 散 上 在 此 [我 们 1 指称 1 凡人 J。 沈 且 , Hamlet 不 会 对 亡 去 
的 父亲 自称 1 孤 J。 

19. 涅 墨 亚 狮 子 原 文 Nemean lion, 因为 Nemean 是 其 所 在 的 地 名 , 所 以 翻 成 中 文 。 
涅 墨 亚 狮子 是 希腊 神话 中 的 怪 软 , 它 的 金毛 刀枪 不 人 人, Hercules 的 十 二 道 任 务 
中 第 一 道 就 是 被 派 去 久 其 ,最 后 Hercules 把 它 克 死 。 

20. 原文 Lethe, 有 点 像 中 华 传 说 中 的 [ 孟 婆 汤 上 1, 是 冥界 中 五 条 河 之 一 , 喝 了 二 人 条 河 
的 水 后 会 徽 底 遗忘 一 切 ， 鬼魂 要 投胎 前 要 喝 河水 , 忘记 他 们 上 一 辈子 的 事情 。 
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21. 在 此 之 后 Hamlet 的 表现 出 现 了 极 大 的 转 释 ,和 从 磊 肃 的 发 的 报仇 释 的 疯癫 疗 癫 ， 
强 颜 区 笑 , 是 演员 该 注意 的 情绪 转换 。 
22. 应 该 是 指称 Hamlet 父 亲 的 鬼 魂 。 
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第 二 妖 


一 景 . POLONIUS 家 中 的 一 个 房 问 

IPOLONIUS 和 REYNALDO 上 场 ] 
LORD POLONIUS 

将 过 些 钱 和 信和 给 他 ，Reynaldo。 
REYNALDO 

是 的 , 主人 。 
LORD POLONIUS 

最 聘 明 精 干 的 行事 , 好 Reynaldo， 

在 你 见 他 之 前 , 先 摸 清 他 


的 为 人 处 事 。 
REYNALDO 
主人 , 我 也 过 庆 想 


LORD POLONIUS 
是 吗 , 很 好 ;认得 真 好 。 仔细 ,， 陈 ， 
先 打 颈 巴 黎 有 哪些 丹麦 人 ; 
生计 、 姓 名 、 财富 、 送 有 住 哪 、 
朋友 有 谁 、 花 多 少 钱 ; 你 利用 
过 种 隐 上 曲 折 的 问答 发 现 
认识 我 儿 的 人 , 会 比 直 接 的 
欧 间 更 靠近 你 所 要 的 答案 : 
假装 ,好似 , 对 他 只 微微 认识 ; 
就 府 , [认识 他 的 父亲 朋友 ， 
略 认识 他 :4 了 得 懂 吗 ,Reynaldo? 

REYNALDO 
是 , 完全 懂 , 主人 。 

LORD POLONIUS 
[ 略 认识 他 ;但 」 你 要 褒 [不 熟 : 
但 , 若是 同 个 人 , 他 很 狂 野 ; 
有 净 子 等 等 的 J 然 后 在 他 身 
上 随便 加 话 言 ;当然 , 别 变 重 
到 会 损 及 名 声 ; 过 要 注意 ; 
但 , 就, 褒 那些 , 独立 的 年 轻 人 
正常 箱 转 内 放肆 又 狂 野 
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普通 的 小 偏差 。 
REYNALDO 
像 睹 博 , 主人 。 
LORD POLONIUS 
是 , 或 柄 饮 , 击剑 ,， 咒 畦 , 在 委 吵 ， 
票 妓 :过 些 可 以 褒 。 
REYNALDO 
主人 , 过 有 损 其 名 韦 。 
LORD POLONIUS 
不 , 不 ;要 看 你 诊 话 时 的 技巧 
别 在 他 身上 按 下 过 多 罪名 ， 
襄 他 时 常 到 处 的 折 柳 攀 花 ; 
非 我 之 本 意 :将 他 的 过 错 诊 的 
有 如 是 轻狂 染 上 的 汗 点 ， 
火热 的 魂 鲍 产 生 的 种 动 
方刚 的 血气 带 来 的 野 释 ， 
是 普 逗 的 现象 。 
REYNALDO 
但 , 好 主人 -- 
LORD POLONIUS 
为 何 要 如 此 做 ? 
REYNALDO 
是 , 主人， 
我 想 知道 。 
LORD POLONIUS 
好 的 , 好 , 我 解释 ; 
而 我 认为 , 自己 真是 可 明 -1、: 
你 将 小 错 安 在 我 儿 身 上 ，， 
将 他 府 的 有 如 和 白 壁 微 瑕 一 般 , 注 
谈话 时 的 对 方 , 他 的 反应 ， 
若 他 见 过 同 个 少年 有 你 所 褒 
的 那些 微小 过 错 , 他 一 定 
会 赞同 你 所 设 的 兹 称 你 
[绅士 上 或者,[ 友 上 或 [好 先生 外 ， 
对 你 的 称呼 要 看 他 是 哪 国 
中 的 哪 庄 人。 


谢 


REYNALDO 
褒 的 好 , 主人 。 

LORD POLONIUS 
然后 , 啊 , 他 就 会 -- 他 会 -我 刚才 
要 褒 什 么 ? 我 确定 , 我 刚 正 要 褒 些 
什么 , 我 说 到 哪 ? 

REYNALDO 
到 [赞同 所 褒 范 称 你 上 到 [朋友 等 
和 [好 种 士 J。 

LORD POLONIUS 
到 [赞同 所 褒 范 称 你 上 是 , 好 的 ; 
赞同 的 褒 :[ 我 认识 此 绅士 ; 
昨天 才 见 到 他 , 或 前 炎 天 ， 


某 时 , 某 时 ;与 某 , 或 某 ;而 , 如 你 府 ， 


他 在 那 豪 赌 ; 那 应 喝 的 烟 醉 ; 
因 攀 球 比 赛 征 执 :或 许 是 ， 
「 我 看 到 他 进入 风月 场所 j 
褒 的 就 是 , 在 妓院 ,类 的 话 。 
懂 了 吧 ; 

假 诱 傅 可 以 的 到 真 鲁 角 : 
我 们 靠 著 机 智 迁 有 手段 ， 

用 一 些 旁 推 侧 引 的 计策 ， 
以 拐 克 抹 角 来 寻找 方向 : 
照 我 刚才 的 方法 与 建议 ， 
打探 我 儿 。 你 懂 了 , 对 不 对 ? 


REYNALDO 

主人 , 懂 了 。 
LORD POLONIUS 

上 天 助 你 ;珍重 了 。 
REYNALDO 

是 主人 ! 
LORD POLONIUS 

行事 时 模仿 我 儿 的 作风 
REYNALDO 

会 的 , 主人 。 


?1 


LORD POLONIUS 
让 他 番 续 学 音 多 

REYNALDO 
是 , 主人 。 

LORD POLONIUS 
珍重 ! 
LIREYNALDO 下 7 
LOPHELIA 上 1 


如 何 , Ophelial 怎 厌 了 吗 ? 
OPHELIA 
啊 , 父亲 ,父亲 ,我 大 大 的 受 党 了 
LORD POLONIUS 
什么 ， 以 某 天 之 名 ? 
OPHELIA 
父亲 ,方才 我 在 篇 问 中 裁缝 | 
皇 太 子 -,-,， 穿著 解 开 的 上 衣 ; 
头 上 没 戴 帽 子 ;袜子 航 亿 ， 
而 县 弛 ， 脚 镶 般 图 著 脚 踩 >; 
面 白 如 衫 ; 膝 鞭 互相 的 撞击 ; 
神态 中 流露 出 的 讯息 簿 若 
是 述 认 由 地 儿 中 远 出 
所 受 的 恐 必 ，-- 他 过 样 出 现 。 
LORD POLONIUS 
为 你 瘾 狂 ? 
OPHELIA 
父亲 , 我 不 知道 ; 
诚心 褒 , 我 怕 真 是 。 
LORD POLONIUS 
褒 什 么 ? 
OPHELIA 
他 紧 紧 抓 住 了 我 的 手腕 ; 
又 退 到 距离 我 一 手臂 速 ; 
且 , 将 另 一 焦 手 遮 在 眉头 上 ， 
他 和 细 细 地 打量 我 的 面貌 
如 要 画 人 像 。 避 了 和 良久: 
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最 后 , 稍稍 抖动 我 的 手臂 
而 且 头 上 下 三 次 的 所 和 动 ， 
发 出 的 叹息 漆 惨 又 深沉 到 
似乎 可 以 破碎 他 的 胸膛 
了 和 结 其 存在 : 吧 办 , 他 放 开 我 : 
人 后, 将 头 转 向 肩 后 看 著 我 ， 
似乎 无 需 眼睛 寻找 动 笋 
没 用 它们 就 走出 了 房间 ， 
且 , 始 至 终 , 视线 此 照 著 我 。 
LORD POLONIUS 
来 , 随 我 来 :我 要 去 找 陛 下 。 
过 明显 是 被 爱 溃 开 了 标 ， 
狂热 的 程度 足以 贤 了 爱情 
而 会 将 思虑 引 向 极端 的 作风 
就 如 同 天 堂 底下 任何 可 以 
影响 人 本 性 的 激情 。 我 好 遗憾 。 
你 , 最近 有 对 他 褒 伤 人 的 话 吗 ? 
OPHELIA 
没 , 好 父亲 , 但 , 如 您 所 命令 ， 
我 回 饮 了 他 的 情书 东 且 
拒绝 靠近 他 。 
LORD POLONIUS 
他 因此 闯 了 。 
我 遗憾 观察 他 时 没有 更 加 的 
小 心 赤 且 周 密 :我 怕 他 只 是 风流 ， 
而 会 虹 了 你 ;但 , 可 恨 我 的 妨 忌 ! 
蓄 天 啊 , 我 们 过 把 年 妃 的 人 
时 常 先 人 为 主 而 疑 神 疑 鬼 
就 如 同年 轻 的 世代 时 常 
种 动 的 行事 。 走 , 去 拜见 陛下 : 
此 事 要 报 ; 因 , 若是 隐藏 ， 引 
来 
的 翡 误 将 膀 过 揭露 受 怒 。 


人 下台) 


景 二 . 城堡 中 一 个 房间 . 
[ICLAUDIUS 国 王 ， GERTRUDE 王后 , ROSENCRANTZ,， GUILDENSTERAN， 
和 随从 上 /1 
KING CLAUDIUS 
坎 迎 , 好 Rosencrantz 和 Guildensternl 
肤 已 期 待 见 到 你 们 多 时 了 ， 
但 腾 因 急需 你 们 而 突然 
的 下 绅 伟 人。 你们 多 少 有 
匠 讼 Hamlet 的 改 释 ; 褒 改 释 ， 
因 他 壬 壬 外 外 此 与 之 前 的 
自己 判 若 璀 人。 是 什么 事 ， 
除了 父亲 遇 世 , 使 他 的 精神 
与 之 前 相 比如 此 茫然 习 必 ， 
我 无 法 猜测 :我 请 求 你 两 ， 
因 , 你 们 从 小 与 他 一 起 长 大 ， 
熟识 了 他 的 个 性 迁 有 行为 ， 
若 你 们 债 顾 意 在 朝 中 待 
一 小 阵子 : 透 过 陪伴 吸引 
他 去 愉快 的 享乐 ,把 握 机 会 ， 
收集 一 切 和 细碎 的 小 情报 ， 
有 何事 , 我 们 未 知 , 影响 著 他 ， 
若 , 找到 , 会 助 我 们 医 好 他 。 
QUEEN GERTRUDE 
好 种 士 们 , 他 常 提起 你 们 ; 
我 确定 世上 没有 两 个 人 上 比 
你 们 更 受 他 信任 。 若 你 们 原意 
展现 绅士 的 品德 和 善意 
与 我 们 待 在 过 壬 一 会 匈 ， 
来 帮助 满足 我 们 的 希望 ， 
你 们 收 到 的 回报 将 会 配 
的 上 国王 的 感恩 。 
ROSENCRANTZ 
两 位 万 项 此 
能 , 用 您 们 高 高 在 上 的 和 统治 权 ， 
以 施 压 的 方法 表达 所 硕 
而 非 是 悉 求 。 
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GUILDENSTERN 
但 我 们 从 命 ， 
过 突 献上 自身 ， 忠心 全 意 
将 服务 献 在 您 们 的 脚 稳 ， 
硕 接 受命 令 。 
KING CLAUDIUS 
好 ，Rosencrantz 和 Guildenstern 谢 谢 。 
QUEEN GERTRUDE 
好 ,，Guildenstern 和 Rosencrantz 谢 谢 : 
我 请 你 们 马上 去 探望 我 那 
改 释 了 的 儿 。 来 [ 指 著 随从 ], 跟著 去 ， 
带 过 两 位 炸 士 去 见 Hamlet 。 
GUILDENSTERN 
上 帝 广 我 们 的 陪伴 与 行为 
兮 他 愉快 且 受 惠 ! 
QUEEN GERTRUDE 
嗯 , 阿门 ! 


IROSENCRANTZ，GULDENSTERN,， 和 随从 下 场 ] 
POLONIUS 上 场 ] 


LORD POLONIUS 
您 派 去 挪威 的 使 者 , 好 陛下 ， 
欣然 的 如 来 了 。 
KING CLAUDIUS 
你 自始至终 都 是 报喜 者 。 
LORD POLONIUS 
是 吗 , 陛下 ?我 可 向 您 保证 ， 
我 重视 职责 , 如 重视 露 魂 ， 
对 我 的 主 与 陛下 是 尽责 : 
而 我 相信 , 除非 我 的 脑筋 
不 比 之 前 政坛 上 那 般 的 
喜 而 且 准 确 , 我 似 发 现 
使 Hamlet 发 狂 的 实际 原因 。 
KING CLAUDIUS 
哦 ,请 快 褒 ;我 倒 很 想 匠 匠 。 
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LORD POLONIUS 
请 您 先 传 大 使 们 入 朝 仁 
我 的 话 做 盛宴 后 的 水 果 。 
KING CLAUDIUS 
那 你 当 施 恩 者 , 传 他 们 来 。 


POLONIUS 下 场 ] 


他 豪 报 , 我 的 Gertrude, 他 找到 

让 倒 郎 最 近 失 调 的 原因 了 。 
QUEEN GERTRUDE 

我 猜 除 主因 外 别 无 他 事 ; 

父亲 过 世 ， 和 我 们 过 快 的 成 婚 。 
KING CLAUDIUS 

好 , 仔细 疯 察 。 


LIPOLON/US 重 新 上 场 , VOLTMAND 和 CORNELIUS 跟 随 / 


坎 迎 , 朋友 们 |! 

啊 , Voltimand, 兄弟 -3:-Norway 怎 友 褒 ? 
VOLTIMAND 

回应 最 符合 我 们 的 需求 。 

匠 到 消息 ,马上 派 人 停息 

暨 子 的 招 兵 ; 他 本 来 以 为 

招 兵 是 为 筹备 与 波兰 对 抗 ; 

但 , 经 过 组 查 和 后 , 他 发 现实 

际 是 针对 陛下 的 :他 愤恨 ， 

自己 的 病情 , 年 得 和 无 能 

竟 被 他 人 莹 及 , 派 人 逮捕 

了 Fortinbras ; 而 他 , 大 致 ， 服从; 

接受 Norway 的 训斥 , 而 终 於 

在 叔父 面前 立 拆 永 不 再 

做 任何 对 陛下 动 兵 起 武 的 行为 。 

之 后 老 Norway, 因 喜 不 自 腾 ， 

赐 他 每 年 三 千克 朗 的 傣 襟 ， 

而 且 任 命 他 率领 之 前 招募 
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到 的 全 部 兵 马 , 攻打 波兰 人 : 
他 雹 了 封 信 , 在 此 屿 请 您 ， 


炙 请 您 让 他 的 军队 安静 
地 通过 您 的 领土 而 出 征 ， 
我 国 的 安全 还 有 其 他 休 素 
都 清楚 写 在 过 。 

KING CLAUDIUS 
过 是 好 事 ; 
肤 在 有 空 时 会 细 读 人 条 款 ， 
答 履 , 要 在 深思 二 事后 。 
腾 感 谢 你 所 办 妥善 的 苦 差 : 
先 去 休息 ;晚上 同 我 们 坎 宴 : 
欢迎 回国 ! 


[VOLTWAND 和 CORNELIUS 下 1] 


LORD POLONIUS 
吉事 获 喜 结 束 了 。 
陛下 ,和 王后 , 若 向 您 解释 
皇室 该 是 什么 , 责任 之 意 ， 
日 何 是 日 , 何谓 , 夜 与 时 间 ， 
只 是 浪费 日 与 夜 ， 和 时 间 。 
因此 , 既然 简 澡 为 机 智之 魂 ， 
元 词 是 无 关 紧 要 的 四 肢 躯 融 ， 
长 话 短 褒 : 您 的 儿子 闯 了 
我 褒 癫 了 ; 因 , 若 要 解释 [ 疯 了 )， 
除了 [ 疯 J 外 没 其 他 形容 词 ， 
无 须 多 诊 。 

QUEEN GERTRUDE 
府 正 事 , 少 敌 饰 。 

LORD POLONIUS 
娘娘 , 我 发 敬 我 没有 矫 饰 。 
褒 他 痛 了 , 真 的 :过 真是 遗憾 ; 


可 惜 过 是 真 的 :和 过话 真 笨拙 ; 

就 不 说 了 ,我 决 不 会 矫 饰 。 
就 说 他 首 了 , 好 : 剩 下 就 是 

找 出 什么 造成 他 的 转化 ， 

或 者 该 说 , 造成 他 的 退化 ， 

退化 过 种 转化 必 有 原因 : 

剩 下 现 沉 , 现 沉 因而 剩 下 。 要 想 。 

我 有 个 女儿 一 一 她 遗 是 我 的 一 一 

她 , 因 责 任 感 和 顺从 之 性 , 啊 ， 
给 了 我 过 个 [ 拿 出 信 ] :集合 吧 , 来 推测 。 


给 天 使 站 有 我 于 瑰 的 偶像 , 那 位 
最 美 契 的 Ophelia 
过 词 不 好 , 太 粗 劣 ;[ 最 美 豆 的 」J 太 
是 粗 劣 : 请 及 下 去 。 好 : 


「 献 雪白 标 敏 的 乳房 jj, 仅 , 此 些 诗 句 。j 
QUEEN GERTRUDE 

Hamlet 过 样 写 给 她 ? 
LORD POLONIUS 

好 娘娘 , 等 一 下 ;我 会 回答 您 。 


「 怀 疑 星星 是 火 ; 

怀疑 太阳 停 把 ; 
怀疑 4 真理 议 话 设 ; 

别 怀疑 我 的 爱 。 

「 噢 好 Ophelia, 我 不 善 舞 文 弄 墨 ; 
无 法 用 克 术 展现 渴望 :但 是 
我 最 爱 你 ， 噢 最 爱 , 相信 我 。 再 会 。 
「 你 永 速 是 我 的 击 爱 ,只 


要 此 机 器 属 我 HAMLET。4.j 
过 , 因 顺 从 之 性 , 小 女 给 我 看 了 ， 
还 有 更 多 , 他 所 褒 的 情话 ， 
随 著 时 间 原 因 ,地 点 所 褒 
也 都 传 入 我 耳 。 

KING CLAUDIUS 
但 她 如 何 
接受 表白 ? 

LORD POLONIUS 
我 是 怎样 的 人 ? 

KING CLAUDIUS 
你 是 个 可 信任 的 正人 君子 。 

LORD POLONIUS 
我 想 也 如 此 。 您 会 如 何 想 ， 
若 我 不 上 报 过 一 段 热 砾 一 一 
实话 告诉 您 ,我 早 就 知悉 ， 
在 小 女 告 诉 我 前 一 一 您 如 何 ， 
或 您 的 王后 会 如 何 想 , 若 ， 
我 扮演 著 书 桌 而 或 书本 。s。， 
或 者 是 于 上 了 心眼 , 做 理 吓 ， 
或 是 对 过 份 爱 视而不见 ; 
您 如 何 想 ? 不 , 我 立马 行动 ， 
所 以 我 对 小 女 展开 和 蔷 讼 : 
「Hamlet 是 位 王子 , 你 配 不 上 ; 
过 不 可 能 。1 然 后 我 便 命 倒 
她 不 准 去 他 能 到 的 地 方 ， 
不 能 互通 使 者 , 不 接受 信物 。 
事 输 , 她 接受 了 我 的 需 褒 ; 
而 他 , 遭 拒 一 一 而 简 而 言 之 一 一 
因此 落落 喜欢 , 后 茶 朗 不 思 ， 
被 不 安 席 , 最 和 终 伤 身 败 体 ， 
而 魂 天 葛 倒 , 后 , 由 此 种 释 革 ， 
渐渐 退化 至 今 的 囊 心 病 狂 ， 
真 叫 人 民 惜 。 

KING CLAUDIUS 
你 认为 如 此 ? 
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QUEEN GERTRUDE 
可 能 是 , 非常 可 能 。 

LORD POLONIUS 
可 鲁 有 件 事情 一 我 想 匠 匠 - 
在 我 不 容 置 疑 的 讼 [就 是 ,| 
结果 出 我 所 料 ? 

KING CLAUDIUS 
我 想不到 。 

LORD POLONIUS 
[ 指 著 头 适 有 所 膀 ] 
将 此 分 离 , 如 果 不 是 如 此 : 
只 要 是 有 味 可 循 , 我 就 能 
顺 芯 摸 瓜 , 即使 真理 隐身 
在 地 球 中 心 。 

KING CLAUDIUS 
我 们 要 如 何 试探 ? 

LORD POLONIUS 
陛下 , 他 有 时 在 前 谭 渔 巡 数 
个 时 辰 之 久 。 

QUEEN GERTRUDE 
他 的 确 如 此 。 

LORD POLONIUS 
那 时 我 会 放任 io 女儿 接近 他 : 
我 们 正好 躲 在 能 子 后 面 ; 
看 他 们 会 面 : 若 他 不 爱 她 
演 也 不 是 他 发 疯 的 原因 ， 
那 寻 我 别 担任 您 的 辅 臣 ， 
而 冰 乡 农 桑 去 吧 。 

KING CLAUDIUS 
我 们 试 试 。 

QUEEN GERTRUDE 
但 , 看 , 我 可 翌 的 儿 来 此 读书 。 

LORD POLONIUS 
走 吧 , 我 请 求 您 们 ,请 离开 : 
我 来 与 他 对 话 。 


ICLAUDIUS 国 王 GERTRUDE 王 后 ， 


[HAMLET 读 著 书 上 1 


噢 ,请 恕 罪 : 

Hamlet 殿 下 如 何 呢 ? 
HAMLET 

好 ， 上 天 保佑 。 
LORD POLONIUS 

可 认得 我 , 殿下 ? 
HAMLET 

清楚 的 很 ;你 是 一 位 鱼 最 ai。 
LORD POLONIUS 

不 是 , 殿下 。 
HAMLET 


LORD POLONIUS 
诚实 ,殿下 ! 
HAMLET 
是 , 对 ;诚实 的 人 , 在 过 世上 , 一 昔 人 
之 中 才 会 有 一 个 的 。 
LORD POLONIUS 
确实 如 此 , 殿下 。 
HAMLET 
太阳 能 在 狗 属 中 生养 蛆 荆 , 因 它 是 
好 吻 的 腐肉 你 有 女儿 吗 ? 
LORD POLONIUS 
我 有 , 殿下 。 
HAMLET 
别 让 她 归 到 太阳 :汲取 -> 原 是 个 
恩赐 : 别 让 女儿 过 多 的 汲取 la。 
要 , 注意 。 
LORD POLONIUS 
[旁白 ] 此 话 是 何 意 ? 还 想 著 我 的 
女儿 :他 速 我 都 认 不 出 ;甚至 把 
我 讼 成 鱼 脾 :他 已 全 癫 , 全 症 : 而 
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我 在 我 年 轻 的 时 候 也 极度 为 爱 痢 
狂 ; 接 近 如 此 。 我 再 与 他 交谈 。 
您 读 什 么 , 殿下 ? 
HAMLET 
LORD POLONIUS 
发 生 什 么 事 o， 殿下 ? 
HAMLET 
谁 之 间 ? 
LORD POLONIUS 
我 褒 , 您 所 读 的 故事 , 殿下 。 
HAMLET 
谎 襄 , 对 : 因 善 讽刺 的 流氓 需 褒 
老人 有 上 灰 电子 , 腥 上 长 满 了 
争 纹 ,眼珠 流 著 琥 珀 赴 有 
梅 树 汁 般 的 眼屎 且 又 无 丝毫 智 
慧 , 加 上 脆弱 的 四 胶 : 过 些 , 中， 
是 一 些 我 所 会 深 深 相 信 的 事情 , 但 
我 认为 过 样 雹 下 来 太 过 失礼 了 , 你 
自己 , 若 , 螃蟹 般 倒 退 走 ,就 会 与 我 
年 和 纪 相 仿 了 。 
LORD POLONIUS 
[旁白 ] 中 过 是 站 话 , 守 面 分 有 寻 
辑 。 是 否 到 室内 舱 风 , 殿下 ? 
HAMLET 
将 我 人 殖 。 
LORD POLONIUS 
的 确 , 那里 可 以 租 风 。 


[旁白 ] 


他 的 回答 是 如 何 饱满 ! 疯 言 时 常 

重 打 正 著 的 巧妙 , 是 理性 迁 有 明智 

无 法 同样 漂亮 自然 的 府 出 的 。 我 会 
享 开 , 站 马上 开始 安排 我 的 

女儿 和 与 他 之 间 的 会 面 。 一 一 草 敬 的 陛下 
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们 , 我 最 为 崇敬 的 抽身 离开 。 
HAMLET 
你 不 能 , 啊 , 从 我 身 稳 拿 走 个 更 为 
无 关 紧 要 的 东西 :除了 性 命 , 除了 
性 命 , 除了 性 命 。 
LORD POLONIUS 
珍重 吧 , 殿下 。 
HAMLET 
过 乏味 的 老头 ! 


IROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERN 上 场 ] 


LORD POLONIUS 

你 是 找 Hamlet 殿 下 的 ;他 在 那 。 
ROSENCRANTZ 

[对 POLONIUS] 天 佑 您 , 大 人 -rz! 


POLONIUS 下 场 ] 


GUILDENSTERN 
殿下 高 尚 ! 
ROSENCRANTZ 
殿下 亲爱 ! 
HAMLET 
我 的 好 朋友 们 ! 怎么 样 ， 
Guildenstern? 啊 , Rosencrantz! 你 债 , 近来 如 何 ? 
ROSENCRANTZ 
与 其 他 的 世人 一 般 的 平凡 。 
GUILDENSTERN 
元 喜 , 可 是 我 们 没 过 度 坎 喜 ; 
我 们 非 命 运 之 神 冠 顶 的 帽 扣 。 
HAMLET 
也 非 她 的 鞋 跟 吗 ? 
ROSENCRANTZ 
非 也 , 殿下 。 
HAMLET 
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那 你 们 在 她 腰 闻 ,或 襄 她 恩赐 的 
中 间 值 ? 
GUILDENSTERN 
是 , 在 私密 处 那 。 
HAMLET 
竟 氏 入 她 的 私密 处 ? 噢 , 真 对 ;她 
是 个 荡 嫂 。 消息 呢 ? 
ROSENCRANTZ 
没 , 殿下 , 但 世界 释 诚 实 了 。 
HAMLET 
那 末日 将 近 : 但 过 消息 非 真 
让 我 将 问题 褒 清 楚 一 点 : 好 友 们 
你 们 啊 , 如 何 得 罪 命运 之 神 
才 会 被 送 到 过 个 监 铬 ? 
GUILDENSTERN 
蝠 寿 , 殿下 ! 
HAMLET 
丹麦 是 监 铬 。 
ROSENCRANTZ 
那 世界 也 是 。 
HAMLET 
是 大 监 铬 ;其 中 有 很 多 监禁 所 ， 
内 铬 大 牢 , 丹 变 是 最 糟 的 一 个 。 
ROSENCRANTZ 
不 是 过 柑 -。, 殿下 。 
HAMLET 
噢 , 那 , 对 你 不 是 ;没有 任何 事 
有 绝对 好 坏 , 看 法 不 同 角 了 :对 我 
过 竺 是 监 铬 。 
ROSENCRANTZ 
过 样 ,是 您 野心 的 问题 ; 过 对 
您 来 讼 太 小 。 
HAMLET 
天 啊 ， 人 人 ee 人 
萝 的 话 。 
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GUILDENSTERN 

那些 恶 萝 就 是 野心 , 因为 野心 

实际 上 也 不 过 如 萝 影 一 般 是 镜花水月 。 
HAMLET 

萝 自 己 就 是 一 个 影子 。 
ROSENCRANTZ 

是 的 , 而 对 我 来 说 野心 的 本 质 空 虚 而 

轻薄 到 与 影子 的 影子 没 分 别 。 
HAMLET 

只 有 乞 巨 有 肉体 io 而 有 野心 的 

王 和 英雄 不 过 其 影子 。 要 到 

室内 吗 ? 啊 , 我 好 似 , 失去 了 理智 。 
ROSENCRANTZ GUILDENSTERN 

我 们 服侍 您 。 
HAMLET 

别 过 样 褒 :你 们 与 其 他 仅 人 不 

属於 一 类 , 因 , 若 要 对 你 们 坦诚 相 

对 , 我 的 随从 们 很 是 糟糕 vm。 但, 按 著 

过 熟 的 友情 褒 , 为 何 来 埃 尔 西庄 ? 
ROSENCRANTZ 

要 来 见 您 , 殿下 ; 没有 其 他 事情 。 
HAMLET 

内 我 是 乞丐 , 连 感谢 也 不 值钱 | ;依然 

感谢 :当然 , 朋友 , 我 的 感 

谢 是 半分 不 值 。 是 被 叫 来 的 ? 和 是 

自己 的 起 兴 ? 你 们 是 自 硕 来 的 唉 ? 来 ， 

对 我 设 实话 :来 , 来 ; 快 ,如 。 
GUILDENSTERN 

要 怎么 襄 , 殿下 ? 
HAMLET 

啊 , 都 可 以 , 只 要 合 问题 。 是 被 派 

来 ;你 们 老实 的 个 性 没有 足 锡 的 

心机 掩 萎 脸 色 中 流露 出 的 答案 : 

我 知 是 国王 皇后 请 你 们 来 。 
ROSENCRANTZ 

为 何事 , 殿下 ? 
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HAMLET 
是 我 该 问 的 。 让 我 要 求 你 们 , 看 
在 我 们 的 友谊 上 , 看 在 年 轻 时 是 知 
己 上 , 看 在 我 们 间 永 久 的 忠 爱 义务 
上 , 站 有 任何 能 引诱 你 诚实 回答 
的 霸 笠 上 , 真实 清楚 地 回答 我 ， 
你 是 受命 来 的 ,是否 ? 
ROSENCRANTZ 
[与 GUILDENSTERN 旁 白 ] 要 讼 吗 ? 
HAMLET 
[旁白 ] 若 , 不 , 我 会 注意 你 们 。 一 一 若是 
爱 我 , 别 隐 眶 。 
GUILDENSTERN 
殿下 , 是 被 派 来 。 
HAMLET 
告诉 你 原因 ; 过 样 我 的 预料 能 锡 
防止 你 们 的 食 言 , 你们 不 必 浊 漏 国王 
和 王后 的 秘密 。 我 最 近 有 但 
我 不 知 为 何 失去 歼 乐 , 放下 了 
之 前 办 事 的 规矩 ; 而 改 释 种 现 我 的 性 情 
以 至 人 论 过 一 片 大 好 的 疆域 , 后 
土 , 对 我 来 府 像 是 荒 泳 的 海 角 , 过 个 
最 出 色 的 蓄 益 天空, 你 看 , 过 个 
华 饰 垂 措 的 天 篷 , 过 其 中 积 入 金 火 的 
雄伟 天 顶 , 啊 , 对 我 来 讼 就 不 过 是 
航 台 又 充满 了 瘟疫 的 毒气 之 聚集 体 。 
人 是 如 何 的 巧妙 啊 ! 理智 如 此 高 尚 ! 
才能 如 此 和 无边 无 际 ! 形体 与 动作 上 
是 如 此 敏捷 优秀 ! 行动 如 此 的 像 天 使 ! 
料 事 是 如 此 的 像 神 仙 ! 世界 中 的 美 
妙 ! 是 动物 界 中 的 模范 ! 但 是 , 我 想 ， 
鹿 土 的 精华 有 何 用 ? [人 14 让 我 无 
趣 : 不 , 女人 也 一 榜 , 但 你 的 笑容 
好 似 反 对 我 。 
ROSENCRANTZ 
殿下 , 我 觅 中 没 过 种 念头 。 
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HAMLET 
那 你 为 何 笑 , 当 我 说 [人 让 我 无 趣 1? 
ROSENCRANTZ 
我 想 , 殿下 , 若 您 不 喜欢 人 类 , 那 
戏班 将 会 收 到 您 如 何 微薄 的 待 
遇 : 那 是 路 上 巧遇 的 ;他 们 就 快要 
到 了 ,为 您 献上 服务 。 
HAMLET 
演 国王 的 人 会 被 获 迎 ;我 会 献上 
他 该 得 的 酬 报 ; 爱 冒险 的 崎 十 
就 挥舞 刘 和 盾牌 ; 愁 者 的 喉 息 
不 无 倘 ; 偏激 的 人 物 ,4 要 和 平 的 
结 演 ;于 角 会 访 笑 点 低 
的 人 并 梳 大 笑 ;而且 角 ,要 将 
思想 褒 出 来 , 不 然 喜 文 要 中 
断 。 是 哪个 戏班 ? 
ROSENCRANTZ 
是 那个 你 时 常 赏识 的 戏班 , 是 
城市 中 演 翡 出 的 。 
HAMLET 
他 们 为 何 会 流浪 ? 在 原 居 地 , 名 
誉 还 有 收入 都 更 好 , 原本 是 过 样 。 
ROSENCRANTZ 
我 认为 应 该 是 某 种 改变 该 巡 过 
对 他 们 有 利 。 
HAMLET 
多 得 的 待遇 依然 如 同 我 在 城市 中 
所 网 到 的 ? 高 朋 满座 吗 ? 
ROSENCRANTZ 
不 , 确实 , 不 是 了 。 
HAMLET 
为 何 呢 ? 演技 退化 了 ? 
ROSENCRANTZ 
不 , 他 们 是 一 如 往常 的 精湛 :但 
目前 , 啊 , 一 群 儿 童 演员 , 那 毛 头 小 子 ， 
就 只 在 台 上 朗 诵 人 台词, 务 因 此 


受 最 仙 厚 的 赏赐 :最 近 过 是 
潮流 , 因此 盖 情 了 一 般 的 上 戏 班 一 一 是 桨 
称呼 一 一 直到 带 剑 者 因 怕 剧 围 的 篇 
剧 15 取 笑 而 不 敢 看 上 戏 。 
HAMLET 
啊 , 是 小 孩 吗 ? 谁 管理 呢 ? 如 何 
被 照顾 呢 ? 他 们 在 媒 声 之 后 就 会 
被 强迫 退休 吗 ? 之 后 不 会 
埋怨 吗 , 若是 后 来 成 为 一 般 的 
演员 一 一 过 非常 可 能 , 而 生活 过 得 
更 差 一 一 篇 剧 利用 他 们 ,让 他 们 
自 毁 了 未 来 的 工作 吗 ? 
ROSENCRANTZ 
是 , 过 个 议题 吵 了 非常 久 ;而 
在 本 国人 最 是 爱 据 风 点 火 
的 情况 下 :之 前 , 有 阵子 , 上 场 拒 绚 
上 戏班 出 演 , 直到 和 编剧 和 成 年 演员 为 
此 大 打出 手 。 
HAMLET 
有 可 能 吗 ? 
GUILDENSTERN 
啊 , 为 此 事 许 多 人 和 搜 论 不 休 。 
HAMLET 
儿童 出 围 目前 赢 了 ? 
ROSENCRANTZ 
是 , 是 赢 了 , 殿下 ;过 Hercules 都 输 了 。 
HAMLET 
其 实 也 不 奇怪 ;叔父 如 今 是 丹麦 
国王 , 我 父亲 在 世 时 会 给 他 
扎 脸 色 的 , 付 二 十 .四 十 、 五 十 、 甚 
或 一 百 金 币 来 买 他 迷你 的 图 像 。 
啊 -;o>， 过 里 真有 什么 奇怪 
的 事情 , 哲学 或 许 能 级 时 需 出 。 


嫩 叭 由 内 而 千 1 
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GUILDENSTERN 
演员 们 到 了 。 
HAMLET 
种 士 们 , 炊 迎 来 到 埃 泵 西 诺 。 来 吧 ， 
握手 :形式 上 的 见面 数 迎 之 礼 是 
不 可 以 少 的 :让 我 过 样 的 招待 你 们 ， 
避免 我 等 下 对 演员 , 而 , 必须 认 
会 还 个 大 方 的 , 可 能 看 似 我 
比较 喜爱 他 们 。 数 迎 你 们 :但 我 
的 叔父 和 巡 母 \ 遭 到 虑 师 了 。 
GUILDENSTERN 
为 何 , 好 殿下 ? 
HAMLET 
我 在 北 北西 处 站 ,n : 当 南 风 吹 
拂 时 我 分 得 清 老 魔 与 车 营 h。 


POLONIUS 上 台 ) 


LORD POLONIUS 
各 位 平安 , 绅士 们 ! 

HAMLET 
你 匠 , Guildenstern ; 还 有 你 :你 们 洗 耳 
恭 匠 :你 们 眼前 的 那个 巨 婴 还 
未 腕 去 往 窗 呢 。 

ROSENCRANTZ 
那 或 许 他 是 返回 孩童 样子 ;他 们 
褒 老 年 像 第 二 童年 。 

HAMLET 
我 预言 他 是 来 跟 我 讼 演员 的 事情 ; 
看 好 。 府 的 对 , 是 :星期 一 早上 ; 
就 是 那 般 jio。 

LORD POLONIUS 
殿下 , 我 要 刘 报 消息 。 

HAMLET 
大 人 , 我 要 课 报 消息 。 
Roscius 在 区 马 当 演员 时 ,，-- 
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LORD POLONIUS 
演员 到 过 守 来 了 , 殿下 。 
HAMLET 
仿 , 全 pol 
LORD POLONIUS 
在 我 信 盘 上 ,一 -一 
HAMLET 
那 演 员 都 骑 驴 到 来 , 一 一 
LORD POLONIUS 
世上 最 好 的 演员 , 不 管 是 悲情 剧 ， 
轻 喜 剧 ， 压 史 剧 ,田园 出 , 田园 中 的 喜剧 ， 
历史 性 的 田园 剧 ， 碍 剧 形 的 历史 剧 ， 悲 情 的 
轻 喜 形 的 历史 性 田园 出 , 没有 分 景 的 剧 , 或 
含有 长 诗 的 剧 :Senecai> 的 悲剧 不 沉重 ,而 
Plautus_.i2> 不 妖 。 不 管 规律 或 自由 
的 戏剧 , 都 是 第 一 人 寻 。 
HAMLET 
噢 Jephthah。i3>， 以 色 列 士 师 , 你 有 个 好 赛 藏 ! 
LORD POLONIUS 
他 有 什么 宰 藏 ,殿下 ? 
HAMLET 
啊 ， 
[有 个 漂亮 的 女儿 ， 
他 本 来 非常 爱 她 。 | 
LORD POLONIUS 
[旁白 ] 还 念 著 小 女 。 
HAMLET 
我 褒 的 不 对 吗 , 老 Jephthah? 
LORD POLONIUS 
若 您 称 我 Jephthah, 殿下 , 我 有 个 女儿 
我 是 非常 爱 她 。 
HAMLET 
不 , 此 非 后 文 。 
LORD POLONIUS 
那 后 文 , 呢 , 殿下 ? 
HAMLET 
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啊 ， 
「 命 注定 , 神 知 ] 
然后 , 你 懂 ， 
[事情 过 了 , 预料 之 中 的 ,| 一 一 
对 歌 的 第 一 行 词 就 会 让 你 明 
白 ;你 看 , 终止 话题 者 来 到 。 


硬 位 演员 入 ] 


各 位 大 师 , 获 迎 ; 获 迎 , 啊 。 开心 见 
你 们 安康 。 获 迎 , 朋友 。 噢 , 老 朋 
友 ! 你 的 胁 多 蒙 上 了 层 赫 颇 : 
是 来 丹 变 搜 我 的 赤子 ? 啊 , 我 的 
年 轻 小 姐 呀 ! 女士 啊 , 我 上 次 见 到 
小 姐 后 你 已 经 离 天 堂 更 近 , 长 了 
有 高 跟 鞋 的 高 度 。 求 天 , 童声 ,如 
一 块 好 金 带 一 般 , 圈 内 可 别 有 裂 
和 缝 。 各 位 , 获 迎 你 们 来 。 我 们 
就 学 法 国 猎 麻 ,把 向 任何 的 所 网 : 
先 设 场 念 白 :来 ,让 我 当当 
你 们 的 专业 ;来 , 热情 的 念 白 。 
First Player 
哪 段 ,殿下 ? 
HAMLET 
你 向 我 念 过 一 段 词 , 但 从 未 
> 是 有 , 不 过 一 次 ; 那 场 
上 戏 , 我 记得 , 大 灰 不 爱 看 ; 对 於 
他 们 j 不 过 鱼子 鸭 -4> :但 对 我 一 一 如 我 所 看 
见 ， 和 其 他 , 其 他 上 比 我 过 方面 
更 有 威望 的 人 一 是 一 茧 好 典 ,， 景 
幕 是 井然 有 序 ,， 而 戏文 也 是 
直 白 他 带 巧 思 。 我 四 记 得 ， 有 人 座 
对 白 中 中 无 辛 料 调味 风味 自 
是 鲜美 , 编剧 更 没 用 华而不实 
的 词语 谱 典 文 显得 做 作 ; 他称 广 横 
实 的 写法 , 完整 而 甜美 , 而 较 其 他 
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上 戏 更 秀 足 精巧 。 有 段 念 白 我 
最 喜爱 :Aeneas。is>-ie> 向 Didoi7> 讲 古 21; 特 
别 就 是 那 段 对 她 褒 起 , Priam-is> 被 残 匀 
的 故事 : 若 你 依然 记得 过 段 , 从 运 
句 开 始 :我 想 想 , 我 想 想 一 一 
「 锤 恶 的 Pyrrhus。io>,， 如 一 头 猛 虎 .. 般 ,| 一 一 
不 是 过 样 :一 一 是 用 Pyrrhus 开 头 : 
「 狂 恶 的 Pyrrhus, 饲 黑 的 双 臀 ， 
如 企图 暗 沉 , 足 在 不 详 和 的 
木马 .> 中 时 如 同 黑夜 一 般 ， 
如 今 马 黑 的 面色 又 抹 上 
更 为 惨淡 的 纹 章 ;如 今 他 
头 到 脚 身 著 红 衣 ; 可 怖 的 血 
踊 属 於 父亲 、 有 母亲 、 子 女 、 等 ， 
赤 阳 下 千 在 眶 上 的 血 谊 ， 
为 亲人 魔 增添 了 暴虐 
罪恶 的 神态 :经 怒 与 火 烤 后 ， 
身上 又 满 是 乾 硬 的 血 志 ， 
眼睛 如 和 红 守 石 , Pyrrhus 恶 魔 般 
寻找 老 Priam 王 。| 
好 , 从 过 竺 。 

LORD POLONIUS 
天 啊 , 典 下 , 念 得 好 , 腔调 与 顿挫 
都 做 得 好 。 

First Player 
[找到 时 正 
反抗 著 希 腊 人 ;古老 的 剑 ， 
如 对 手臂 类 逆 , 不 匠 使 唤 ， 
斩 下 和 后 抬 不 起 :实力 感 殊 ， 
Pyrrhus 攻 击 Priam ; 只 未 击 中 ; 
但 挥 剑 产 生 的 风 足 以 吹 
倒 衰老 的 国王 。 无情 的 首都 ， 
似 感受 到 打 吉 , 顶 著 烈火 
全 体 骨 塌 , 一 声 豆 隆 的 巨 黎 
震 破 Pyrrhus 的 耳膜 : 因 , 啊 ! 长 剑 ， 
在 朝 著 虔诚 的 Priam 乳 白色 
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的 头 斩 下 时 ,好 似 秋 在 空中 : 
而 , Pyrrhus 如 人 像 , 站 立 著 ， 
如 同 不 在 乎 自己 未 来 的 人 ， 
不 动作 。 
但 , 如 往常 所 见 ， 暴 风 将 至 ， 
会 有 片刻 的 宁静 , 饲 雪 不 吹 ， 
狂风 有 无 言 而 底下 的 星球 
一 片 死 沉 , 而 后 咏 人 的 雷 
志 充 满 四 周 , 而 , Pyrrhus 暂 停 后 ， 
复仇 之 心 使 他 又 动作 
Pyrrhus 沾 了 血 的 剑 落 在 Priam 
身上 上 比 独眼 巨人 楼 子 .2>> 
久 造 时 落 在 Mars。;. 的 仅 甲 
来 的 无 情 。 
啊 , 啊 , 命运 过 ,水 媚 ! 尿 神 啊 ， 
快 开 个 会 议 除 去 她 的 神力 吧 ; 
拆散 她 输 上 的 辐 人 条 与 雳 件 ， 
将 圆 输 敲 推 下 天 堂 的 山 丘 ， 
直到 滚 至 地 狱 ! 
LORD POLONIUS 
襄 太 长 了 。 
HAMLET 
[对 POLONIUS] 与 你 吕 子 同样 ,要 修剪 。 请 你 ， 
和 继 乔 :过 人 没 看 到 黄 腔 或 泽 入 >， 就 睡 
觉 :继续 : 快 襄 Hecuba>。 
First Player 
「 但 谁 , 噢 , 见 蒙 面 的 王后 --] 
HAMLET 
蒙 面 的 ?] 
LORD POLONIUS 
很 好 ;[ 蒙 面 」 很 好 。 
First Player 
「 她 赤脚 跑 上 跑 下 , 挥 泪 的 江水 
威 寡 火焰 ; 布 蒙 著 不 久 前 
带 著 王 冠 的 头 , 她 的 穿著 ， 
因为 当时 过 度 的 慌张 了 ， 
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是 棉 被 , 线 著 组 而 县 垮 的 腰 ; 
谁 若 看 见 , 舌头 将 会 毒 晶 ， 
名 命 运 之 神 拓 天 休 
作证 : 
但 若 忌 神 亲 自贡 到 当时 
她 看 见 Pyrrhus 用 剑 将 她 的 
丈夫 支 砍 作恶 毒 的 玩乐 ， 
所 突然 发 出 的 那 声 惨 叫 ， 
除非 对 凡人 无 半点 感情 ， 
不 然 眼 中 必定 也 鳃 满 热 沁 ， 
心中 满 是 激动 。| 
LORD POLONIUS 
看 , 他 是 否 没 有 面色 大 释 而 热 
汽 鳃 眶 。 求 你 , 停 了 。 
HAMLET 
也 好 :我 之 后 再 要 你 哈 完 。 
好 大 人 ,能 和 否 招待 好 过 些 
演员 ? 匠 懂 吗 , 好 好 带 他 们 ; 
为 他 们 对 人 的 评价 会 永 垂 不 
朽 :宁愿 死 后 幕 读 铝 不 好 也 别 
生前 让 他 们 对 你 评价 负面 。 
LORD POLONIUS 
殿下 , 我 会 给 与 他 们 值得 的 待遇 。 
HAMLET 
啊 圣 身 啊 , 不 , 要 更 好 : 若 只 是 给 
应 得 的 待遇 , 谁 逃 的 过 鞠 刑 ? 
用 你 自己 的 芝 人 押 和 尊 忆 相 待 :越过 
度 款 待 , 越 是 出 你 的 宅 心 仁厚 。 
带 走 吧 。 
LORD POLONIUS 
来 , 请 。 
HAMLET 
跟著 他 , 请 :我 们 明天 看 场 戏 。 


IPOLONIUS 和 除了 演员 一 以 外 的 所 有 演员 下 场 1] 
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你 匠 我 吝 , 朋友 ;你 会 演 [ 页 
萨 翅 之 谋杀 J 吗 ? 

First Player 
会 , 殿下 。 

HAMLET 
那 就 明 晚 演出 。 你 能 , 若 需 要 ， 
将 我 写 的 十 二 到 十 六 行 台 词 , 熟 
记 且 插入 奢 曲 当中 , 可 以 吗 ? 


First Player 
可 , 殿下 。 

HAMLET 
非常 好 。 跟 那 钊 士 :小心 别 嘲讽 
他 。 


[演员 一 下 j 


好 友 们 , 晚上 再 会 了 : 获 迎 
来 到 埃 泵 西 诺 。 
ROSENCRANTZ 
好 殿下 ! 
HAMLET 
是 , 好 ， 上 天 保佑 ; 


IROSENCRANTZ 和 GUNLDENSTERN 下 场 ] 


四 下 无 人 了 。 
噢 , 我 如 何 像 流 存 与 贱民 ! 


只 然 是 演 上 戏 , 不 过 虚 想 激情 ， 

人 印 影 响 圳 魂 让 生理 录 化 

为 了 她 的 故事 面 天 血色， 
热 澳 鳃 眶 , 满 是 焦 眉 苦 脸 ， 

蔬 呆 气 竟 , 全 身上 下 和 无 任何 

一 处 是 不 入 矿 ? 不 为 任何 事 ! 
为 Hecubal 

他 和 Hecuba 问 , 璀 人 有 何 相 干 ， 
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为 何 为 她 哭泣 ? 他 会 如 何 ， 
若是 有 我 过 般 翡 愉 的 动机 
会 如 何 ? 读 吉 台 济 满 溪水 

用 怠 人 之 语 劈 开 大 尿 之 耳 
让 罪人 发 疯 而 哇 笋 无 事 
迷惑 无 知 的 人 , 而 使 大 人 的 
眼睛 耳 采 为 之 目瞪口呆 。 而 我 
是 无 所 作为 的 混蛋 , 只 ， 

醉 生 芝 死 , 不 居 记 著 报 仇 
褒 都 不 能 褒 ; 不 , 不 为 国王 ， 
他 的 财产 与 宝贵 的 生命 

被 情 展 的 偷 走 。 我 是 情夫 吗 ? 
蕉 起 我 坏蛋 ? 打破 我 的 头 ? 
授 我 明 绒 , 吹 到 我 的 及 上 ? 
控 我 的 鼻子 ? 设 我 喉 中 的 谎言 ， 
已 深 到 肺 部 去 ? 谁 会 如 此 ? 
哈 ! 

啊 -xs 我 会 接受 :若非 我 过 个 
没 脆 汁 的 例子 肝 缺乏 对 
抗 压迫 者 的 勇气 , 我 早 应 

该 用 过 个 风 人 的 内 及 养 种 
国内 的 秃 谭 : 可 恨 , 下 流 恶 混 ! 
不 悔恨 的 , 奸诈 的 , 好 色 的 , 不 念 人 偷 | 
啊 , 复仇 ! 

啊 , 我 是 头 蠢 猪 ! 真是 勇敢 .se。， 
我 啊 , 被 媒 久 的 芝 ; 父 的 儿子 ， 
当 车 天 地 狼 都 稚 重 我 复仇 

人 部, 如 娼 如 , 用 话 抒发 不 满 
只 是 会 辱 需 , 像 是 个 藩 如 ， 
像 奴 捐 ! 

啊 味 味 ! 味 ! 清醒 , 脑子 ! 我 匠 过 
满怀 罪恶 的 人 看 戏 时 因 

被 戏剧 突如其来 的 真实 

深 深 打 莒 良心 而 感动 的 

承认 了 自己 犯 下 恶 行 ; 

因 谋杀 , 由 没有 舌头 , 会 用 
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最 奇妙 的 方法 褒 话 。 对 演 员 在 叔 
叔 面前 演 竟 剧情 像 父亲 谋 
欠 径 过 的 矿 : 观 察 其 反应 ; 

要 直击 他 内 心 :稍稍 感 箱 ， 
便 是 有罪。 我 看 到 的 鬼魂 或 
许 是 个 魔鬼 :魔鬼 有 办 法 释 身 
成 我 想见 的 外 表 ; 对, 或许 是 
利用 我 悲伤 和 脆弱 的 情绪 ， 
因为 褐 很 会 操控 人 的 意志 ， 
让 我 拖 自 己 下 儿 : 要 有 上 比 
鬼魂 好 的 证 据 : 上 剧 正 是 

看 国王 心肝 好 坏 的 方式 。 


[下 场 1 
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意义 广 释 
.DOWDEN 广 :[ 过 是 Hamlet 在 剧 中 与 Ophelia 唯 一 一 次 完全 真诚 的 相遇 ;一 片 
寂静 一 一 Hamlet 和 无奈 的 告别 。 她 的 爱 能 看 透 他 伴 狂 的 侈 装 吗 ? 他 和 从 她 的 有 上 
看 不 出 什么 , 只 有 和 营 丽 ;他 一 句 话 也 褒 不 出 来 , 感觉 隔 闫 的 大 海 在 他 们 之 问 流 
动 。 在 真正 意义 上 , 他 们 再 也 不 会 见面 了 。 
.FURNESS 计 :TNARES :在 伊 超 莎 白 统 治 时 期 , 对 於 一 个 自称 深 爱 著 的 男人 
来 褒 , 在 著 装 上 表现 出 某 种 疏忽 是 一 种 常见 的 籁 爱 和 礼仪 。 尤 其 是 他 的 吊 灾 带 
不 应 该 殖 起 来 。| 
ee 「Steevens (Two Gent. 上 川 .i, 250) :古代 女 人 的 上 衣 前 面 有 一 个 
袋 , 守 面 不 仅 可 以 装 情书 、 信物 , 甚至 可 以 装 钱 和 做 人 针线 活 的 材料 。] 
人 个 口袋 , 但 运 壬 可 能 不 是 指 此 。j 
.DOWDEN 广 :[「 前 两 句 和 第 四 句 中 “Doubt" 的 意思 是 怀疑 ;在 第 三 句 中 , 它 意味 
著 起 疑心 。Hamlet 的 信 以 传 统 情人 的 风格 开始 , 过 也 许 是 Ophelia 对 宫廷 仰慕 
者 的 期 望 ; 然 后 是 真正 的 激情 和 自 民 的 爆发 ;最 后 , 在 “machine 一 词 中 ， 
Hamlet 以 他 的 方式 沉迷 於 自己 的 智慧 ,过 可 能 会 使 读者 感到 困惑 ; 过 封 信 站 不 
比 其 作者 (Hamlet) 更 简单 或 同 质 。] 
.DOWDEN 诗 :[ 过 个 词 提醒 国王 和 王后 , 他 娘 女 儿 束 离 Hamletj 
.FURNESS 诗 :TGifford， 在 他 对 Jonson 的 过 段 话 的 计 释 中 , 褒 :『 过 暗示 了 急 
的 多 彦 性。 过 种 笑话 在 我 们 的 老 剧 作家 中 站 不 罕见 ,无 需 进 一 步 襄 明 。 
Malone :也 许 过 壬 是 开 个 玩笑 。 二 人 
Coleridge :你 被 派 来 仪 (与 钓鱼 相似 ) 我 的 话 , 过 是 Hamlet 自 己 的 意思 。G. M. 
Zornlin (SA. Soc. Papers，vol.ii，p. 157) 认为 过 个 词 是 个 璧 喻 , 也 许 有 点 像 
我 们 现在 应 该 使 用 "ferret'( 雪 貂 吉 个 词 ), 或 者 作为 诱 蚀 经 销 商 , 它 暗示 Hamlet 
知道 Polonius 正 在 从 事 某 种 险 谋 诡计 ， 芷 且 他 知道 Ophelia 将 在 其 中 有 份 , 坟 
一 点 从 随后 对 她 的 警告 中 可 以 明显 看 出 , 但 Polonius 在 匠 到 Hamlet 提 到 女儿 
的 喜 愧 中 没 注 意 到 过 一 点 .Moberly: 大 概 的 意思 可 能 是 :『 你 经 营 的 是 不 耐 日 
曙 的 商品 由 ; 也 就 是 襄 , Polonius 有 一 个 女儿 , 所 有 的 女人 都 像 他 的 母亲 一 样 不 
真 党 ,以 至 於 最 轻微 的 考验 都 会 使 她 们 失败 。Tieck (Avitische Schriffen， 证 
262): 当 褒 出 过 个 词 时 , 其 含义 可 能 非常 明显 ,以 至 於 人 们 火 平 不 会 忽略 它 : 
[我 希望 你 是 一 个 如 此 诚实 的 人 , 但 是 你 是 个 迎合 者 , 不 
像 鱼 有 最 一 样 诚实 ! JHamlet 全 几 为 他 和 他 的 女儿 创造 了 机 会 , 而 之 
后 的 一 段 话 :“"For ifthe sun.……” 只 是 一 个 连续 了 Hamlet 对 父 女人 双方 茂 视 的 表 
达 。 Friesen (Briefe uber Hamlet，1864，p. 287) 认为 过 是 褒 Polonius 在 老 
国王 还 在 时 访 Claudius 和 王后 有 机 会 . Doering (Shakespeare's Hamlet，&c. 
1865，p. 51) 认为 是 Polonius 攻 忙 促进 Claudius 和 王后 的 婚姻 。| DOWDEN 
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计 :T「TMalone:“Fishmonger 是 对 妓女 的 用 义 词 , 而 Farmer 和 Henley 的 倡 语 
词典 和 给 出 了 泽 积 的 含义 , 过 表明 ffshmonger 可 能 意味 著 泽 荡 。j 梁 :[ 此 乃 哈 姆 
雷 特 伴 狂 故 作 此 语 , 范 无 深意 。 德 国 的 评论 家 竟 造 出 许多 望 文生 闵 的 解释 , 科 
律己 也 受 德国 派 的 引 秋 发 为 脐 讼 :[ 意 力 谓 , 你 是 被 派 来 调 我 的 秘密 云云 。 
FURNESS 主 :TColeridge: 过 些 刻 意 含糊 的 台词 , 我 想 , 指 的 是 Hamlet 头 肛 中 
的 一 些 想法 , 将 可 爱 的 女儿 和 与 过 样 一 个 乏味 的 老人 傻瓜 对 比 , 意 指 [哎呀 , 仙 管 他 
是 个 傻瓜 , 他 的 地 位 件 比 死 狗 的 属 体 膛 要 高 一 些 ; 而 如 果 太 阳 , 作为 让 蛆 生长 
的 神 , 可 以 在 死 狗 中 养育 生命 , 为 什么 过 傻 老头 的 好 运 不 能 让 他 辩 出 一 个 可 爱 
的 女孩 ? 4JCaldecott: 因为 襄 Shakespeare 称 太阳 为 "a good kissing carrion'"( 
一 块 好 亲吻 的 腐肉 ) 太 过 牵强 , 过 段 话 可 能 意味 著 死 狗 送 合 太阳 ( 蛆 副 的 繁殖 
者 ) 厅 吻 以 达到 腐 烟 的 目的 , 因此 怀孕 或 产生 任何 腐肉 , 任何 在 阳光 下 容易 很 
快 受到 污染 的 东西 。Delius (ed.):Hamlet 称 狗 ( 太 阳 在 其 中 滋生 蛆 患 的 狗 ) 好 亲 
吻 的 腐肉 , 暗 指 狗 对 他 的 主人 的 信任 和 阿 训 奉 承 的 态度 。 如 果 太 阳 在 死 狗 身上 
滋生 蛆 串 ,而 过 和 售 狗 在 活 著 时 是 如 此 信任 , 那么 ,Hamlet 因 为 痛苦 和 想 激怒 
Polonius 一 太阳 能 在 嫣 嫩 的 Ophelia 身 上 繁殖 甚大? 因此, 她 不 应 该 暴露 在 
阳光 下 。j 

梁 :[ 原 文 comception 是 双关 语 ,『 怀 孕 上 或 [ 想 由 之 意 。| 

梁 :[ 原 文 matter 是 双关 语 ,『 事 端 j 或 [争端 4 之 意 。] 


.FURNESS 计 :1Caldecott: 照 过 个 玩 辑 , 崇高 的 目标 如 果 不 过 是 空气 , 那 应 我 


们 的 乞 巨 就 只 有 物质 的 本 性 ;而 我 们 的 君主 和 那些 发 光 发 热 的 人 , 实际 上 只 是 
影子 , 只 是 在 想像 中 巨大 。 Hudson :Hamlet 诊 的 恋 语 已 经 迷失 了 方向 ,然而 ， 
意思 似乎 是 :我 们 的 乞丐 至 少 可 以 葛 想 成 为 国王 和 英雄 ;如 果 运 些 雄 心 勃 勃 的 
人 的 实质 只 是 一 个 萝 想 , 那 萝 想 只 是 一 个 影子 , 而 我 们 的 国王 和 英雄 就 是 我 们 
乞丐 的 影子 。Bucknill (p. 76): 如 果 野 心 只 是 一 个 影子 , 那 床 野 心 之 外 的 某 个 东 
西 一 定 是 造成 影子 的 物品 。 如 果 以 国王 代表 野心 而 是 一 个 影子 , 那么 野 心 的 
相反 , 乞 瑟 , 就 是 影子 的 相反 , 即 实体 .Moberly: 如 果 野 心 是 虚荣 心 的 影子 ,而 
虚荣 心 是 人 类 的 影子 , 那 唯 一 有 实体 的 人 是 乞丐 , 因为 他 们 毫 无 虚荣 心 和 野 
心 。JDOWDEN 诗 :THamlet 的 言 下 之 意 可 能 是 他 的 叔叔 是 一 个 影子 , 其 本 轩 
是 一 个 乞 巨 。j 


.DOWDEN 诗 :1Hamlet 褒 话 像 一 个 诚实 的 人 , 但 他 知道 他 的 意思 不 会 被 理解 ; 


记 居 、 恐 朵 、 委 屈 的 爱 、 和 报复 的 责任 可 怕 地 伴随 著 他 。 不 过 过 庆 一 府 ， 又 著 人 
以 为 他 有 疯子 对 身 旁 的 人 感到 危 除 的 特色 。 | 

FURNESS 诗 :TTschischwitz :我 的 感谢 是 不 真诚 的 , 与 你 虚伪 的 友 计 一 柑 , 一 
文 不 值 ;即使 如 此 , 我 感谢 你 迁 是 太 便宜 你 , 因为 你 应 该 被 视 为 流 谍 。Moberly 
:你 们 千里 远 退 来 过 壬 ,只 换 来 我 [微薄 J 的 感谢 太 贵 了 。1 
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13.FURNESS 主 :1TCaldecott: 易 她 或 反复 无 常 的 人 应 该 不 受 干 援 地 发 浊 他 全 部 
的 脾 氮 。Staunton :不 是 滑稽 的 人 , 也 不 是 小 丑 一 一 他 被 称 为 "Humorous 
man' 一 一 而 是 扮演 奇特 人 物 的 演员 , 在 莎士比亚 时 代 被 称 为 [幽默 家 小 而 且 
在 大 多 数 情况 下 , 他 们 被 描 纵 成 反复 无 常 和 爱 委 吵 的 人 。 Delius :如 
Faulconbridge，Jaques，and Mercutio 的 角色 [『 乱 角 站 是 下 一 个 被 提 到 的 。| 
DOWDEN 诗 :T 在 此 提 到 的 演员 与 此 剧本 中 人 物 符合 一 一 Claudius 是 国王 , 他 
从 Hamlet 那 壬 得 到 了 他 应 得 的 [ 酬 报 外 ;Laertes, 剑客 ;Hamlet, 情人 ,无 偿 噶 
息 ;Polonius, 他 的 角色 以 [最 壮 户 4 车 尾 ; 掘 莫 人 ;还 有 Ophliea, 她 在 痛 狂 中 有 
点 过 於 自由 的 诊 出 自己 的 想法 。JEMC 计 :[ 有 人 被 他 的 一 种 性 格 (humon 所 和 统 
治 。 伊 焉 莎 白 时 代 的 人 仍然 坚持 古 希 腊 医 生 Galen 提 出 的 一 个 理论 , 即 人 们 有 
四 种 体液 来 控制 他 们 的 性 格 一 一 胆汁 或 黄 脆 汁 ( 愤 她 、 易 怒 或 暴躁 的 性 格 ) 、 疼 
液 ( 呆 灌 、 垦 钝 .或 冷漠 的 性 格 )， 黑 脆 汁 (悲伤 或 可 欧 的 性 格 ) 和 血液 ( 开 朗 或 乐 
枫 的 性 格 ) 。 一 个 偏激 的 角色 会 被 一 个 访 张 的 特征 所 支配 。] 

14.FURNESS 计 :[Jonson: 过 位 女士 不 会 受 任 何 阻 矶 , 除非 诗句 葡 脚 。 
Henderson :女士 应 该 宁愿 破坏 过 些 经 文 的 节奏 , 也 不 能 不 自由 或 充分 地 表达 
自己 。Seymour: 如 果 过 位 女士 装 腔 作 势 , 隐瞒 了 任何 事情 , 她 的 疏忽 就 会 在 苟 
脚 的 节奏 中 被 发 现 。JDOWDEN 主 :THamlet 具 有 讽刺 意味 ; 过 位 女士 当然 会 有 
不 雅 的 台词 。 如 果 她 省 略 了 , 那 停 顿 不 通顺 的 无 交 诗 就 会 出 意 她 的 避 讲 j 

15.FURNESS 计 :TCaldecott : 滑稽 者 。Elze :过 是 指称 之 前 所 提 到 的 “篇 剧 "(the 
writers)。Moberly :过 些 年 轻 的 老 麻 在 舞台 上 发 出 如 此 喧 关 , 以 至 於 那些 智慧 
像 剑 一 样 强大 人 敏 够 的 戏剧 家 , 害怕 遇 到 过 些 用 兜 毛 笔 打 架 一 般 的 小 允 。| 

16.FURNESS 计 :TDaniel: 该 设 “motheraunt"( 母 厅 -- 嫉 嫌 ) Hamlet 的 妈 媚 释 成 了 
嫉 嬉 ， 就 像 叔 叔 释 成 了 父亲 。 | 

17.FURNESS 计 :TFrancke :或 许 意思 是 :道德 世界 的 大 风暴 , 神秘 的 显露 , 之 后 
可 以 使 我 疯狂 ,粉碎 我 的 理智 ;但 你 们 过 样 的 人 , 用 甜言蜜语 和 嘲讽 的 友 认 来 
到 我 身 稳 , 我 赴 有 足 锡 的 机 智 来 委 避 。 | 

18.FURNESS 计 :T「White :我 怀疑 在 Shakespeare 的 时 代 , 过 个 错误 的 短语 已 经 被 
普 融 接受 , 失去 了 它 的 原始 含义 , 站 且 应 该 是 在 两 种 工具 , "hawk'" 和 
"handsaw" 之 间 进 行 比较 。 和 佛经 有 , 我 相信 现在 仍然 有 , 一 种 叫做 "hawk" 的 匆 
状 切割 工具 。C.W.H. 在 Athenaum(30 December 1865) 中 便 提 出 , 落 士 比 亚 
或 许 熟 悉 了 丰 gyptionas 分 别 赋予 "hawk" 和 "heron" 的 含义 一 ”前 者 是 北 风 的 
象征 , 后 者 是 南 风 的 象征 。『 Hamlet 具 然 假 装 疯 了 , 务 声 称 自己 足 锡 清醒 , 可 
以 在 歇 南 风 时 区 分 出 和 "hawk" 和 "heron" ;也 就 是 褒 , 在 后 者 向 北方 还 移 的 时 候 
, 前 者 是 看 不 见 的 。JCclarendon: 在 Suffolk 和 Norfolk“hersew” 发 音 为 
“harnsa”， 和 从 过 壬 到 ' 手 锯 ? 仅 一 步 之 造 。 对 於 过 段 上 瀑 鸡 懂 的 段落 的 前 半 部 分 
以 下 的 解释 , 我 们 要 感谢 剑 橘 大 学 三 一 学 院 前 院士 J.C. Heath 先生 :过 句 话 
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显然 指 的 是 用 猎 订 打猎 过 门 到 动 。 大 多 数 包 类 , 尤其 是 像 车 蓄 过 样 的 重型 飞行 
物 , 当 被 副 记 人 或 他 的 狗 芒 醒 时 , 会 向 下 或 随 风 飞 翔 , 用 以 逃避 追捕 。 当 风 来 
自 北方 时 , 曹 葛 飞 向 南方 ， 现 者 可 能 会 被 太阳 旺 得 眼花 德 优 ,无 法 区 分 磨 和 荀 
才 。 另 一 方面 , 当 刊 南 风 时 , 蘑 入 向 北 飞 去 , 它 和 追逐 的 磨 被 猎人 清楚 地 看 到 
,然后 他 背 对 著 太 阳 , 不 费 吹 灰 之 力 就 认 出 了 麻 和 车 磨 。JDOWDEN 计 :[ 我 只 
在 坎 盘 的 一 点 冰 了 疯 。T Bright 在 Atreaties of Melancholy (1586) 中 提 到 南 
风 和 东南 风 最 送 合 患 有 爱 殉 症 的 人 。Burton 和 给 出 了 不 同 的 意见 。 根 据 Bright 的 
褒 法 , 南 风 会 促进 Hamlet 的 正常 理智 。 我 们 可 以 推断 , 北方 和 西北 方 将 是 最 不 
利 的 。“hawk"” 过 个 词 过 去 和 现在 都 用 於 石膏 工具 , 但 在 1700 年 之 前 没有 发 
现任 何 例子 。 然 而 , "Hack" 是 伊 需 莎 白 时 代 的 一 个 名 称 。 莎 士 比 亚 通 常 将 南 风 
描述 为 邪恶 的 风 。Hamlet 是 否 意味 著 他 可 以 认 出 国王 的 猎 麻 在 恶 风 中 来 
翔 ?1 


. 梁 计 :T 故 意 亿 以 此 语 , 以 免 局 人 之 疑 。 
20. 


FURNESS 计 :[「Johnson: 癌 言 碎 话 , 庸俗 之 世 。Steevens: 只 有 故意 打 断 
Polonius。Blackstone : 过 是 牛津 大 学 使 用 的 一 种 发 音 词 , 当 任 何人 开始 一 个 
已 经 广为人知 的 故事 时 。] 


.FURNESS 诗 :TTheobald (Sh. Rest. p. 72) :出 於 一 个 原因 , 我 怀疑 Hamlet 提 


到 的 过 部 上 戏 剧 是 莎士比亚 的 作品 ;也 就 是 褒 , 从 它 的 主题 。 在 他 的 所 有 作品 中 
,， 炎 平 没 有 一 赣 戏 在 有 机 会 提 到 特洛伊 战 委 时 , 没有 通过 比喻 、 上 暗示 或 其 他 方 
式 暗示 特洛伊 战 委 ; 他 非常 喜欢 那个 故事 。Pope (ed. 2):Hamlet 的 过 整 句 话 
纯粹 是 钢 刺 ;他 似乎 广 扬 过 部 戏 是 为 了 揭露 它 的 访 张 之 处 。 我 不 知道 它 的 作者 
是 谁 。Coleridge :莎士比亚 以 过 种 令 人 钦佩 的 史诗 替代 自己 的 措 余 , 也 得 到 了 
他 那个 时 代 之 前 悲剧 的 实际 风格 的 认可 (Porrex & Fervex，TH. And.，&c.)， 
非常 值得 注意 。 认 为 过 是 滑稽 表演 的 意 想 荒 廖 到 不 知 如何 批 评 起 ;作为 史诗 般 
的 敏 事 , 过 些 台 词 非常 棒 。 在 思想 上 , 甚至 在 用 词 的 各 个 部 分 , 过 种 描述 都 具 
有 很 高 的 诗意 ;事实 上 , 就 其 本 身 而 言 , 过 是 它 的 错误 , 因为 它 太 诗意 了 ! 一 一 
抒情 的 激情 和 史诗 般 的 盛况 , 而 不 是 矿 剧 的 语言 。 但 如 果 莎 士 比 亚 使 措 父 真 正 
具有 矿 央 性 , Hamlet 过 淫 剧 与 过 一 小 段 出 文 之 间 的 对 比 在 哪 和 里 ? Schlegel 
(Lect. on Dram. Lit.ii，197): 运 段 剧 文 不 能 单独 评论 , 而 是 要 和 结合 它 被 介绍 的 
地 方 。 为 了 将 它 从 上 矿 庆 本 身 区 分 为 的 戏剧 诗歌 , 它 必 须 更 为 甘 严 ,就 与 上 剧 超 
越 自然 生活 的 比例 一 样 , 因此 莎 士 比 亚 用 充满 对 立 句 的 优美 句子 来 创作 《 哈 姆 
雷 特 》 过 部 矿 剧 。 但 是 , 过 种 甘 重 而 慎重 的 语气 不 庆 合 应 该 盛行 激烈 情绪 的 演 
讲 , 诗人 没有 别 的 权宜 之 计 ， 只 能 遗 择 过 个 方法 :过 度 敌 情 。 念 白 所 用 的 语言 过 
度 有 力 ;但 是 过 个 错误 与 真正 的 伟大 混杂 在 一 起 , 以致 礁 练 习 念 白 的 演员 模仿 
起 来 实在 容易 被 溃 红 头脑。Caldecott:Hamlet 的 过 些 热 情 的 表演 , 绝对 展现 出 
了 落 士 比 亚 的 喜好 。 无 论 片 段 来 自 哪 香 , 它 都 提供 了 落 士 比 亚 对 过 部 分 戏剧 
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的 品味 。 他 可 能 在 过 壬 跑 择 给 出 他 对 悲剧 的 真实 该 如 何 表 现 的 概念 .Hunteriii 
，234): 莎 士 比 亚 对 诗歌 和 上 矿 剧 艺 术 盯 如 指 掌 , 可 能 会 赞同 过 样 舍 人 殿 烦 的 演 
讲 吗 ,其 浮 蓄 的 短语 和 空洞 的 语言 , 适 有 显而易见 的 至 少雨 个 虎 头 已 尾 之 
处 ?」DOWDEN 计 :1「Aeneas to Dido 的 过 个 故事 以 莎士比亚 早期 同时 代 作 家 
的 悲 出 风格 写成 , 从 该 剧 的 一 般 动 作 中 觅 颖 而 出 。Fleay 褒 Dido，Queen of 
Catherage 由 Marlow 和 Nash 撰写 。 他 认为 过 个 场景 是 莎士比亚 在 1594 年 
写 的 , 与 Dido 的 场景 将 委 , 范 在 1601 年 左右 被 引入 哈姆雷特 的 初稿 。 过 是 
测 , 可 以 肯定 的 是 , 莎士比亚 在 重 现时 范 没有 任何 滑稽 的 意图 , 过 种 风格 他 已 
经 束 速 抛 在 觅 后 了 。j 

22.FURNESS 计 :TSteevens :在 莎 士 比 亚 的 时 代 ,， "jig" 不 仅仅 指称 一 种 舞蹈 , 而 是 
一 种 有 和 节奏 的 可 笑 对 话 , 而 且 是 最 低级 的 。j 

23.EMC 计 :T[ 人 们 相信 例子 脆性 是 因为 他 们 的 肝 及 不 分 泌 脆 汁 , 也 称 为 脆 汁 或 黄 
脆 汁 (人 们 相信 过 种 体液 会 半 致 人 们 烦躁 和 容易 生气 )。] 


译 者 计 笠 

1 过 应 该 是 插入 法 , 是 Polonius 在 要 解释 之 前 和 解释 之 间 插 和 人 的 一 句 自 访 之 词 ， 
演员 可 能 要 注意 一 下 如 何 表现 此 句 话 。 

2， 原 文 [Lord HamletJ 该 做 1LHamlet 殿 下 」, 可 是 因为 字音 限制 ， 取 同义词 [ 皇 太 
子 J 输 竟 Hamlet 在 上 一 幕 已 经 被 承认 为 皇位 最 婧 近 的 和 继承人。 

3. 全 文 该 做 [我 的 好 兄弟 Norwayj 由 论 字 数 限 制 而 简短 。 

4.， 过 该 是 信 末 的 署名 。 

5 书桌 与 书本 都 是 只 接受 资讯 而 不 透露 资讯 的 媒介 , 此 该 指 [ 如 果 我 只 匠 不 
褒 」 。 

6 由於 原文 [ConcieveJ 有 两 个 意思 :接受 知识 与 受孕 , 我 导 择 折 囊 翻 主 ,， 翻 成 [ 汲 
取 J 让 读者 了 解 为 [汲取 过 多 知识 」 或 [汲取 精子 」( 受 孕 )。 

7 原文 [TSirJ 含 意 复 杂 , 可 做 先生 、 长 官 等 等 , 在 对 话 而 非 长 篇 独白 中 会 破例 多 译 一 个 字 , 做 
「 先 生 1、[ 大 人 4 等 等 。 

8， 原文 [We think not sojJ 直 译 做 [我 们 不 过 庆 认 为 上 缩减 字数 成 [不 是 过 样 J。 

9.， 原文 [fmy thanks are too dear a halfpennyJ 因 为 [pennyj 指 称 一 分 钱 , 所 以 [ 
halfpennyjJ 是 半分 钱 ( 简 称 [半分 」)。 

10. 原 文 [Sbloodj 照 EMC 的 主 释 该 做 :[ 以 神 的 宣 血 (车 言 ) 上 因为 字数 限制 , 我 只 
好 做 发 语词 [ 啊 J。 
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11. 全 称 Seneca the Younger, 是 区 马 时 期 的 哲学 家 , 所 塌 的 戏剧 缘 是 悲剧 ,他 寺 
文艺 复 轴 期 的 作家 影响 颇 大 , 包括 莎士比亚 的 《马克 白 》《 理 查 三 世 》 和 《仲夏 
夜 之 萝 } 都 有 与 Seneca 的 连结 (Braden 277-279)。 

12. 全 名 Titus Maccius Plautus, 是 盯 马 时 期 的 戏曲 家 , 他 的 喜剧 是 最 早 被 保存 下 
来 的 拉丁 文学 作品 , 对 范 剧 一 榜 有 很 大 的 影响 , 尤其 是 格式 方面 :Plautus 的 碎 
剧 有 开场 白 , 落 剧 人 《罗密欧 与 茱 豆 全 》《 亭 利 五 世 》《 冬 天 的 故事 ?等 也 有 安排 
开场 白 (Coulter 72)。 

13. Jephthah 是 圣经 里 的 人 物 , 以 色 列 的 士 师 ( 领 半 者 的 一 种 ), 有 次 战 委 前 向 上 天 
发 的 如 果 让 他 战 腾 , 会 将 第 一 个 从 家 门 出 来 迎接 自己 的 动物 或 人 责 给 上 帝 , 凯 
旋 后 印 是 被 独生女 迎接 , Jephthah 内 然 悲 痛 欲 绝 公 依然 遵守 承诺 , 在 给 女儿 两 
个 月 时 间 和 后 , 将 她 山 祭 , 过 个 故事 写 在 划 狗 届 和 经 4 士 师 记 》 中 。 

14. 急 子 获 是 名 焉 的 食品 , 可 是 对 不 习惯 味道 之 人 来 褒 鳞 腥 味 甚 重 , 在 此 Hamlet 大 
概 是 表示 庸俗 的 大 忌 无 法 珍惜 过 部 矿 曲 的 高 贵 。 

15. 译 者 注视 15.-20. 迁 有 23. 都 和 特洛伊 战 中 很 有 关 傈 , 所 以 我 先 介 绍 特洛伊 戟 
委 。 特洛伊 战 委 起 源 於 爱情 女神 (Aphrodite) 广 特洛伊 的 王子 (Paris) 爱 上 有 夫 
之 媚 (Helen), 两 者 私奔 回 特洛伊 后 Helen 的 丈夫 (Menelaus) 为 春 回 妻子 发 动 
战 委 , 即 是 特洛伊 战 等 , 特洛伊 战 委 片 段 被 记 凶 在 莎士比亚 的 戏剧 (特洛伊 坎 
斯 与 克 瑞 西 过 》(Troilus and Cressida) 中 。 

16.Aeneas 是 爱情 女神 (Aphrodite) 之 子 ， 父亲 和 与 Priam 王 是 四 等 厅 , 是 人 荷 马 的 《 伊 
利 亚 德 》 中 的 一 个 角色 。 维 吉 锁 的 4 艾 尼 亚 斯 筷 》 讲 述 特洛伊 城 被 攻陷 后 ， 
Aeneas 带 著 仅 存 的 特洛伊 人 寻找 新 的 家 , 途中 与 加 太 基 女 王 Dido 相 愁 , 剧 文 
便 是 计 述 Aeneas 对 Dido 讼 特洛伊 之 亡 的 片段 。 另 外 , 与 落 士 比 亚 同 时 期 的 碎 
曲 家 Christopher Marlowe 也 塌 过 一 篇 悲 庆 (The Tragedy of Dido Queene of 
Carthage》 讲 述 Aeneas 和 Dido 之 间 的 秋 情 。 

17. Dido 是 迦 太 基 女 王 , 看 到 Aeneas 和 后 一 见 锤 情 , 当 Aeneas 将 要 享 开 她 的 国土 时 
,她 用 其 给 她 的 剑 自 画 , 芷 且 诅 咒 Aeneas 的 子 耳 和 自己 的 子 了 琢 永 速 不 合 。 

18. 希腊 传 褒 守 特 洛 伊 城 的 最 后 一 任国 王 , Priam 是 特洛伊 的 王子 Paris、Hector、 
Troilus 等 之 父 (传说 他 有 50 位 儿子 ), 另外 , Priam 也 有 许多 女儿 , 如 Cassandra 
。Priam 在 老年 时 因为 特洛伊 城 破 而 被 杀 , 传 襄 中 是 Achilles 的 儿子 
Neoptolemus 儿 的 , 可 是 在 此 事 写 Pyrrhus。 

19.Pyrrhus 有 时 也 被 称 作 Neoptolemus, 他 是 Achilles 的 儿子 , 在 攻破 Troy 和 后 欠 死 
Priam 国 王 。 

20. 原文 Hyrcanian beast 是 指 Hyrcania 中 的 猛 黑 , Hyrcania 横 跨 欧 亚 非 三 国 , 是 亚 
压 山 大 帝国 的 一 部 份 。 
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21. 木 马 , 是 希腊 方 突 特洛伊 时 用 的 计策 之 一 。 和 希腊 假装 退兵 回国 后 , 全 让 一 些 士 
兵 藏 身 在 木马 中 , 褒 是 给 特洛伊 城 的 礼物 ,让 特洛伊 人 将 木马 拉 回 城内 , 木马 
中 的 士兵 半夜 从 木马 出 , 打开 城 门 而 属 城 。 

22. 独 眼 巨人 英文 称 作 Cyclopes, 是 希腊 神话 中 的 生物 , 他 们 传 襄 中 很 会 措 造 武器 
, 在 Virgil 的 故事 壬 ，Cyclopes 措 作 了 天 神 (Jupiten) 的 办 电 ;战神 (Mars) 的 战 车 ， 
智慧 女神 (Minerva) 的 国 甲 。 

23. 才 马 的 战神 。 

24.Hecuba 是 Priam 的 王后 , 生 了 Hector、Paris、Troilus 等 14 个 孩子 , 她 在 特洛伊 
沽 亡 时 被 杀 死 。 

25. 原文 PSwoundsj 照 EMC 的 计 释 该 做 :[ 以 上 帝 的 伤口 (誓言 ) 上 , 因为 字数 限制 ， 
我 只 好 做 发 语词 [ 啊 」。 

26. 此 为 反 话 语气 ，Hamlet 的 真正 意思 是 [我 真是 情夫 J。 
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第 三 尹 


景 一 . 城堡 中 一 室 
LICLAUDIUS 国 王 GERTRUDE 王 后 , POLONIUS，OPHELIA， 
ROSENCRANTZ, 和 GUILDENSTERN 上 场 1 


KING CLAUDIUS 
没 办 法 , 用 任何 旁 敲 侧 欧 ， 
都 无 法 问 出 他 为 何 会 发 首 ， 
用 危险 而 不 稳定 的 痛 狂 和 
痴 疗 威 奢 自 己 每 日 的 清 汉 ? 
ROSENCRANTZ 
他 有 承认 褒 自 己 感到 错乱 ; 
但 从 未 暗示 过 原因 为 何 。 
GUILDENSTERN 
我 们 发 现 他 也 不 想 被 胡 问 ， 
而 , 被 我 们 的 话 时 只 试图 
用 尽 装 瘾 喜 傻 的 方式 逃避 
诚实 回答 。 
QUEEN GERTRUDE 
如 何 接待 你 们 ? 
ROSENCRANTZ 
像 个 钊 士 一 般 。 
GUILDENSTERN 
但 似乎 逼迫 自己 装 的 亲切 。 
ROSENCRANTZ 
没 问 我 们 话 ;但 , 回答 所 问 ， 
解释 很 是 周详 。 
QUEEN GERTRUDE 
试图 吸引 他 ? 
用 任何 娱乐 ? 
ROSENCRANTZ 
夫人 , 就 过 记 巧 , 我 们 在 路 上 
遇 到 了 一 群 演员 :对 他 褒 此 事 ; 
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他 好 似 因 匠 到 过 消息 而 
充满 喜 愧 :演员 如 今 来 到 ， 
而 , 我 猜测 , 他 们 已 在 排演 今 
晚 要 给 他 看 的 上 戏 。 
LORD POLONIUS 
褒 的 对 : 
他 也 请 我 邀请 两 位 陛下 一 同 
梦 看 今 晚 的 上 戏剧 。 
KING CLAUDIUS 
我 一 定 去 ;看 到 他 如 此 积极 
让 我 十 分 满足 。 
好 种 士 们 , 增强 他 的 签 望 ， 
让 他 更 爱 追 逐 过 些 享乐 。 
ROSENCRANTZ 
会 的 , 陛下 。 


IROSENCRANTZ 和 GUNLDENSTERAN 下 台 1 


KING CLAUDIUS 
好 Gertrude, 请 退 下 |; 
因为 腾 。,: 方 才 传 由 请 Hamlet 来 ， 
让 他 , 好 似 意 外 一 般 , 在 此 
偶遇 Ophelia: 
她 的 父亲 和 我 ,一 人 双 问 谍 ， 
会 委 在 能 看 得 见 , 但 不 , 被 见 ， 
的 地 方 公正 审视 过 偶遇 ， 
从 他 的 表现 , 葬 集 出 因由 ， 
看 他 的 疯 病 是 不 是 因为 太 
过 疗 情 而 产生 。 

QUEEN GERTRUDE 
我 会 从 命 的 。 
而 对 於 你 ,Ophelia, 我 希望 
你 的 善良 美貌 是 让 Hamlet 
瘾 狂 的 原因 :过 样 我 能 期 竺 你 
的 美德 能 将 他 引 回 正道 ， 
双方 都 获 益 。 
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OPHELIA 
王后 , 但 顾 如 此 。 


LIGERTRUDE 王 后 下 场 1 


LORD POLONIUS 
Ophelia, 来 过 里 。 [对 CLAUDIUS] 陛下 ,请 您 来 ， 
我 们 隐身 观察 。 


[对 OPHELIAIJ 


读本 圣 和 经 ， 
过 个 浴 动 有 助 於 强调 你 的 
孤独 寂寞 。 我 们 常 犯 下 此 罪 , 一 一 
太 常 看 到 一 一 用 忠诚 的 面貌 和 
虔诚 的 行动 为 恶魔 本 人 也 
能 文 过 饰 非 。 

KING CLAUDIUS 
[旁白 ] 噢 ， 认 得 好 ! 
那 话 尖锐 抽打 著 我 的 良心 ! 
妓女 的 腔 , 在 装扮 后 骨 冠 群芳 ， 
腥 与 粉饰 用 具 美 酿 的 差 暴 
不 过 我 所 做 所 褒 的 差距 ->: 
包 窒 真 沉重 ! 

LORD POLONIUS 
匠 到 他 来 了 : 快 隐 身 , 陛下 。 


ICLAUDIUS 国 王 和 POLONIUS 下 场 1 
LHAMLET 上 1 

HAMLET 
存在 ， 而 或 亡 减 1 就 是 此 疑问 
良心 而 论 , 是 要 在 觅 中 忍受 
残酷 命运 箭 石 相 攻 的 打 人 区 
或 向 波涛 淘 涌 的 苦 交 .> 揭 竿 ， 
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以 对 抗 和 终结 困 局 ? 死去 , 沉睡 ; 
无 多 ;而 是 用 长 眠 来 终止 
过 心痛 和 千 万 个 外 在 刺激 
肉体 受 的 痛 。 过 是 一 种 该 虚 
诚 了 盼望 的 了 结 。 死去 , 沉睡 ; 
沉睡 :或 许 作 萝 : 哎 , 麻烦 了 ; 
死亡 的 长 眼中 有 什么 梦 ? 
候 在 觅 砍 和 红 鹿 柳 锁 后 ， 
必须 蹲 足 :过 层 硕 虐 
让 人 们 忍受 著 漫漫 人 生 ; 
谁 原 受 时 代 的 共 丘 识 嘲 ， 
高 压 者 横 暴 ， 明 全 者 的 凌辱 ， 
情感 破碎 的 痛 , 法 的 延 有 运 ， 
官吏 的 贤 维 和 扰 理 ,和 唾 秦 
凡夫 俗 子 耐心 果 积 的 成 就 ， 
当 他 自己 可 以 胡静 用 
尖刀 来 了 断 ? 谁 原 和 负担， 
在 劳苦 生活 下 唱 吟 嘴 汗 ， 
但 那 份 对 於 死 后 的 恐 导 ， 
因为 那个 未 知 的 国度 中 
旅客 一 去 不 返 , 动 的 意志 
兮 我 们 宁可 受 现 有 的 苦 
而 不 厌 奔 向 未 知 的 磨难 ? 
於是 瑚 虑 化 忌 人 为 情夫 ; 
也 是 因此 决断 的 血性 本 色 
被 思想 蒙 上 一 层 惨 白 病 容 
而 本 可 党 天 动 地 的 大 事业 
因 运 份 瑚 虑 而 改 途 换 道 ， 
失去 原 有 的 名 分 。 一 别 出 声 ! 
美的 Ophelial 神 , 在 你 稿 告 中 
别 忘 了 代 我 民 悔 。 
OPHELIA 
殿下 好 ， 
不 知 殿下 您 近日 过 得 如 何 ? 
HAMLET 
真 感谢 关心 ;好 , 好 , 好 。 


OPHELIA 
殿下 , 您 之 前 送 我 的 东西 ， 
我 好 久 都 想 要 还 给 您 了 
求 求 您 , 收回 去 吧 。 
HAMLET 
不 , 我 没 ; 
不 佛 和 给 你 东西 ()。 
OPHELIA 
我 的 殿下 -4 您 一 定 记 得 的 ; 
啊 , 礼物 , 加 上 雍 其 更 珍贵 
的 甜 言 和 密语 : 香 氛 退 去 ， 
收回 去 吧 ; 对 有 稚 持 的 人 
若 受 者 非 善 重 和 礼 不 如 轻 。 
来 , 殿下 。 
HAMLET 
哈 , 哈 ! 你 上 真 烈 吗 ? 
OPHELIA 
殿下 ? 
HAMLET 
美 三 吗 ? 
OPHELIA 
您 此 言 何 意 ? 
HAMLET 
若 你 是 真 烈 又 美 厅 , 你 的 真 烈 与 
美 间 不 能 有 任何 交流 。 
OPHELIA 
是 美貌 , 殿下 , 有 上 比 真 烈 好 的 
交流 对 象 ? 
HAMLET 
是 ， 对 的 ;因为 美 狐 的 力量 将 烈 女 
释 为 水 如 的 速度 束 速 快 过 於 真 列 
有 办 法 将 美女 转 妈 成 为 节 妇 的 
速度 :过 之 前 本 是 一 道 训 , 如 今 被 
时 间 证 明 。 我 莹 爱 过 你 。 
OPHELIA 
是 的 , 殿下 , 我 是 如 此 相信 。 
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HAMLET 
你 是 不 该 相信 我 ; 因 道德 无 法 。 
改 释 我 们 心中 母 枝 千 的 果子 之 本 
性 :我 不 爱 你 。。 

OPHELIA 
那 我 就 误解 了 。 

HAMLET 
你 快 去 尼姑 庵 吧 : 为 何 要 当 界 


人 的 掉 造 者 ? 我 自己 算是 特别 的 善良 


但 若 指出 我 所 犯 的 罪恶 也 足 
纹 让 我 设 母 厅 不 该 生 我 :我 非常 高 


傲 、 有 报复 心 有 雄心 。, 我 想 过 的 坏事 


多 至 和 钦 然 想 记 也 记 不 得 ， 
更 没 想 像 力 给 它 形体 , 或 时 间 来 执 
行 。 为 何 像 我 的 人 要 在 天 党 
与 地 狱 问 入 东 ? 人 是 入 薄 的 流 
虑 ; 别 信任 何人 。 你 快 点 去 尼姑 庵 吧 。 
命 苯 在 哪 ? 

OPHELIA 
家 壬 , 典 下 。 

HAMLET 
快 关 门将 他 囚禁 吧 , 让 他 别 在 自 
家 外 的 地 方 思春 。 珍 重 。 

OPHELIA 
啊 , 救 他 , 好 的 上 帝 ! 

HAMLET 
若 你 要 和 结婚 , 给 你 个 诅咒 当 
贺 婚 礼 :纵使 如 冰 上 真 沈 , 如 雪 重 
正 , 依然 是 逃 不 过 诽谤 。 你 快 去 尼 
姑 认 吧 , 去 :珍重 , 或 , 若 你 必须 
结婚 , 嫁 个 生 蛋 ; 因 陷 明 人 知道 你 
会 使 他 释 成 妖怪 要 去 尼姑 应 ,去 ， 
要 快 点 去 。 珍 重 。 


OPHELIA 
啊 上 天 的 神力 ,医治 他 ! 
HAMLET 
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你 们 女人 煽 爱 装 扮 , 是 不 错 ;上 

帝 有 网 人 一 张 腔 , 你 又 自 造 了 
另 一 张 :做 作 , 动作 慢 ,又 嫣 哎 , 瞪 
称 天 造 之 物 , 又 用 无 知 当 情 

和 从 的 厌 口 。 去 吧 , 我 受 不 了 ;过 让 
我 疯 了 。 传令 , 我 国 别 再 有 婚姻 了 : 
那些 已 经 结婚 的 人 , 除 一 对 ->, 能 
活 ; 其 他 就 保留 原样 。 快 去 
尼姑 庵 , 去 。 


人 下台) 


OPHELIA 
啊 , 高 贵 的 头 觅 就 过 应 毁 了 ! 
士 与 兵 。 学 者 , 的 那 , 眼 , 舌 , 剑 ; 
他 本 是 我 国 的 对 傲 .。 与 希望 
时 尚之 镜 与 行为 的 楷模 ， 
模仿 者 所 模仿 的 人 , 全 , 全 虎 ! 
而 我 , 是 最 唐 气 杂 过 的 女子 ， 
从 前 史 吸 他 甜 言 中 的 穴 ， 
看 到 那 高 贵 而 独立 的 思考 力 ， 
如 好 谷 错 , 打 结 而 逆 耳 ; 
美貌 的 外 表 和 初 绽 的 青 
春 被 疯狂 摧残 : 噢 , 我 不 幸 ， 
见 过 从 前 所 见 的 , 又 见 此 景 ! 


ICLAUDIUS 国 王 和 POLON/US 重 上 1 


KING CLAUDIUS 
爱 ? 感情 上 看 似 没 此 趋向 ; 
话 也 不 像 ， 只 有 点 语无伦次 ， 
仓 不 像 疯 言 。 他 瑰 中 有 什么 ， 
是 他 的 悲 伤 正 企图 贱 化 的 ; 
而 我 也 担心 所 及 化 之 物 
会 酸 成 危 队 : 为 避免 此 事 ， 
我 用 快速 果断 的 决心 


下 此 决策 :他 该 快速 去 英国 ， 
试图 讨 回 他 们 少 上 的 页 品 
或 许 汪洋 中 不 同 国度 的 
各 式 风 情 与 产物 可 排除 
他 心 里 沉 泪 的 那些 隐 袁 ， 
因 是 他 运作 失常 的 脑筋 
使 其 背 训 本性。 你 认为 呢 ? 
LORD POLONIUS 
这样 不 错 : 但 我 依然 相信 
他 如 今 的 痛楚 是 发 源 自 论 
情场 上 的 失意 。 如 何 , Ophelial 
不 用 重 述 殿下 方才 所 褒 ; 
我 了 到 了 。 陛下, 照 您 之 意 ; 
但 , 若是 您 同意 , 矿 演 完 和 后 
让 他 的 母后 独自 求 他 褒 出 
为 何不 愧 : 计 她 行事 直接 ; 
我 会 藏 在 , 若 您 原 , 在 他 们 
褒 话 的 场所 中 。 若 她 嘉 不 动 ， 
送 他 去 英国 , 或 把 他 关 在 
您 想 要 的 地 方 。 
KING CLAUDIUS 
用 此 伎俩 : 
伟人 的 疯狂 不 得 不 堤防 。 


[下 场 / 
景 二 . 城堡 中 一 个 走 历 
1HAMLET 和 演员 上 ) 
HAMLET 


请 你 们 , 念 台词 ,如 我 府 过 的 那 

样 , 天 轻快 地 吐出 : 若 刻 意 诵 读 ， 

如 许多 的 演员 一 般 , 我 宁 让 报 读 
者 念 我 的 词 。 也 别 用 手 做 出 

太 多 的 姿势 , 车 , 要 自然 平缓 
因为 在 那 片 激流 ， 暴风， 和, 如 我 所 诊 ， 
情感 的 旋风 中 , 你 必须 多 得 兹 过 
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到 节制 让 情绪 表达 顺 幅 。 噢 , 会 

冒犯 我 深 至 替 魂 的 是 看 著 那 

戴 假 县 的 粗俗 演员 将 情绪 演 到 灶 , 到 

了 碎 恨 , 晨 三 底下 那 群 观 尿 , 那 

些 只 能 享受 小 竺 的 搞怪 和 有 

巨大 专 拘 的 一 群 观 忌 : 我 会 因为 

其 过 度 的 诠释 而 鞭 刑 他 啊 ; 比 

Herod.> 爱 吃 哮 :请 你 , 要 避免 。 

First Player 
我 向 殿下 保证 。 
HAMLET 

但 也 别 太 乖 顺 , 让 自己 的 慎重 考 

量 领 半 你 :行动 要 符合 褒 词 ， 讼 

词 配 合 行动 ;绝对 不 能 洲 示 超 过 

自然 的 那个 范围 : 为 了 典 剧 效果 而 允 度 

诠释 剧情 会 失真 ,吉事 , 从 上 上 古 
今日 , 此 如 此 , 记得 , 演 上 戏 , 如 

为 人 性 照 镜子 ;展现 出 节操 的 样子 ， 

恶人 的 原形 , 让 当代 的 大 尿 清 楚 见 

时 代 的 样 驴 风 俗 。 若 是 太 矫 情 ， 

或 太 过 平淡 , 肉搏 得 外 行人 获 

喜 , 他 只 会 让 内 行人 伤神 ;次 

者 的 训 责 对 於 你 们 过 种 演员 

该 是 比 其 他 人 的 踪 来 重要 。 噢 ， 有些 

我 所 看 过 的 演员 , 也 双人 沸 

赏 , 但 那些 人 , 我 范 无 侮辱 之 意 ， 

啊 , 声音 样子 都 无 法 真实 呈现 

无 论 基 督 徒 , 轴 端 , 或 人 , 他 们 

大 的 大 所 与 哆 哮 不 禁 让 我 

怀疑 神 的 手下 造 人 做 出 瑕 症 

品 , 他 们 模仿 人 类 模仿 的 实在 怪 壬 怪 气 。 


First Player 
希望 我 们 演 的 相对 过 种 戏 有 改正 ， 
殿下 -as-。 

HAMLET 


噢 , 是 要 完全 的 改正 。 计 那些 演 于 
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角 的 人 不 要 讲台 词 外 的 话 ; 

因为 有 天 角 会 自己 笑 场 , 只 

为 了 使 一 些 低 队 的 届 尿 跟著 一 起 
笑 ;但 , 同时 间 内 , 剧情 中 有 著 
需要 被 深思 的 问题 正 展 开 著 : 
那 真 可 恨 , 而 且 展现 出 了 表演 之 人 
微薄 的 企图 之 心 。 去 , 去 准备 吧 。 


[演员 下 台 /) 
LIPOLONIUS, ROSENCRANTZ, 和 GUNLDENSTERN 上 / 


如 何 , 大 人 ! 我 猜 陛下 今 晚 要 匠 矿 ? 
LORD POLONIUS 

王后 也 会 , 而 且 快 到 了 。 
HAMLET 

叫 演 员 快 一 点 。 


IPOLONIUS 下 1 

能 蔓 忙 催促 他 们 吗 ? 
ROSENCRANTZ & GUILDENSTERN 

我 会 , 典 下 。 


LIROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERN 下 1 


HAMLET 
你 好 ! Horatiol 


IORATO 上 1 


HORATIO 
我 , 殿下 , 为 您 服务 。 
HAMLET 
Horatio, 你 是 我 相处 还 有 
会 话 之 中 遇 过 最 好 的 人 。 
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HORATIO 
噢 , 好 殿下 , 一 一 
HAMLET 
别 , 别 记 为 我 放 媚 ; 
我 从 你 身上 拿 得 到 什么 
只 靠 品德 赚 些 收入 来 饱 腹 
和 囊 身 的 你 ? 为 何 要 着 迎 震 人 ? 
不 , 舌头 留 著 稀 吻 自 大 者 ， 
只 对 那些 会 好 好 赏赐 你 
的 人 阿 训 放 媚 吧 。 册 懂 吗 ? 
因 我 的 魂 昕 自 主 的 能 纹 
分 辨 出 人 的 好 款 , 它 的 寻 择 
是 与 你 当 朋 友 ; 因 你 是 那 
一 种 , 人 备 芝 观 辛 仓 , 人 甘 之 如 谷 ， 
一 位 能 同等 感谢 命运 的 
降 褐 与 降 福 之 人 :能 平衡 理 
智 与 情感 之 人 是 有 福 的 ， 
因 他 们 站 非 命 运 之 神 手指 
所 把 玩 的 笛子 。 和 给 我 不 被 
激情 奴役 之 人 , 那 我 会 将 他 
深 藏 心中 , 对 , 在 心 的 中 央 ， 
如 我 对 你 。 但 我 扯 太 下 了 。 一 一 
今 晚 为 国王 上 演 一 淫 戏 ; 
其 中 一 景 与 我 跟 你 设 过 
我 父亲 的 过 世 极 为 相似 : 
我 求 你 , 当 看 到 此 景 上 演 ， 
用 你 最 尖 铬 的 观察 力 来 观 
察 我 的 朱 父 : 若 他 全 程 中 没 
表现 出 丝毫 的 作 贼 心虚 ， 
我 们 看 到 的 就 是 恶 鬼 ， 
而 我 的 想法 与 Vulcan。> 的 铸 
炉 一 样 航 亿 。 认 真 注意 他 
因 我 会 凝 目 注视 他 的 脸 ， 
之 后 我 们 比较 观察 结果 
便 能 看 出 其 好 款 。 
HORATIO 


好 , 殿下 : 

若 他 看 剧 时 露出 心虚 之 柑 ， 

我 公 没 发 现 。 我 情 原 负责。 
HAMLET 

他 们 前 来 看 戏 了 。 我 必须 装 癫 : 

你 找 去 处 。 


[丹麦 进行 曲 。 侍从 入 。CLAUDIJUS 国 王 ， GERTRUDE 王 后 , POLON/US， 
OPHELIA, ROSENCRANTZ, GUILDENSTERN,， 和 其 他 人 一 同上 。y 


KING CLAUDIUS 
侄 儿 Hamlet 吃 住 如 何 m? 
HAMLET 
极 好 啊 , 真 的 ;与 释 色 龙 同 食 : 谐 言 
满 满 , 是 空气 :你 不 能 过 样 鳗 多 。 
KING CLAUDIUS 
我 不 了 解 你 的 回答 , Hamlet; 过 非 
我 所 问 。 
HAMLET 
也 , 非 我 言 -io>。 


[时 POLONIUS1 


大 人 , 您 襄 自 己 在 大 学 演 过 上 凡 , 对 吧 ? 
LORD POLONIUS 

我 有 过 , 殿下 ;而且 被 称 诸 是 好 演员 。 
HAMLET 

演 什 么 角色 ? 
LORD POLONIUS 

我 演 的 是 Julius Caesar。i> :在 首都 中 遭 

到 刺 久 ;Brutus。>> 欠 的 gj。 
HAMLET 

他 在 首都 蒂 过 友 优 秀 的 小 牛 真是 野 

父 o。 演 员 准 人 备 好 了 ? 
ROSENCRANTZ 

是 , 殿下 ;他们 等 候 您 吟 只 。 
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QUEEN GERTRUDE 
来 过 座 , 座 我 旁 稳 , 好 Hamlet。 
HAMLET 
不 , 好 母后 , 过 磁铁 更 有 力 。/[ 坐 在 Ophejia 身 稳 1 
LORD POLONIUS 
[对 CLAUDIUS 国 王 ] 啊 , 哈 ! 有 看 到 吗 ? 
HAMLET 
能 否 , 躺 在 你 的 腿 问 ,o? 


/二 在 OPHELIA 的 脚 上 1 


OPHELIA 

不 , 殿下 。 
HAMLET 

是 褒 , 头 躺 在 大 腿 上 ? 
OPHELIA 

好 , 殿下 。 
HAMLET 

你 以 为 我 是 想 做 爱 吗 ? 
OPHELIA 

我 没 怖 想 , 殿下 。 
HAMLET 

那 想法 该 放 在 女人 腿 间 。 
OPHELIA 

什么 , 殿下 ? 
HAMLET 

没事 。 
OPHELIA 

您 真 快活 , 殿下 。 
HAMLET 

谁 , 我 ? 
OPHELIA 

是 , 殿下 。 
HAMLET 

天 啊 , 你 唯一 的 清 客 。 男 人 除 快活 

能 做 什么 ? 啊 , 你 看 , 母后 看 来 如 
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此 愉快 , 父 王 过 两 小 时 内 出 帮 骨 。 
OPHELIA 
不 , 已 四 个 月 , 殿下 。 
HAMLET 
真 的 ? 哎呀 , 于 恶 魔 去 带 孝 , 我 
要 穿 貂 皮 大 衣 i 1 了。 蕴 天 啊 ! 过 世 
两 个 月 , 公 冰 没 被 遗忘 ? 那 有 
希望 看 到 他 在 死 后 半年 依然 被 
记得 :但 , 好 小 姐 , 他 必须 建 请 ， 
啊 ; 不 然 他 必然 不 被 人 想起 , 像 
那 焦 木 马 , 物 幕 读 铭 是 [ 咀 , 呀 , 咀 , 呀 ， 
那 木马 被 遗忘 了 。Ji 


[ 木 笛 吹 千 , 哑 剧 上 演 。J] 


一 对 国王 与 王后 恩爱 的 上 场 ;王后 所 抱 他 , 他 也 所 抱 王后 。 王 后 跪 下 , 做 请 求 的 
动作 。 王将 她 扶 起 , 而 吻 了 她 的 颈 : 和 后 躺 在 花 六 中 :王后 见 他 睡 了 便 享 开 。 来 了 个 
人 , 拿 走 国王 的 王冠 ,亲吻 王冠 汞 将 毒 倒 人 王 的 耳 中 , 后 享 开 。 王后 回来 ; 见 国 
王 已 死 , 手 胸 顿 足 。 毒 王者 , 与 两 三 个 哑 人 再 次 人 场 , 好 似 与 她 一 同 翡 误 。 属 身 
被 抬 走 。 毒 王者 用 种 物 追 求 王 后 :她 起 先 看 似 屡 恶 又 不 原 , 但 最 后 接受 他 的 爱 


[下 场 ] 


OPHELIA 
啥 意思 , 殿下 ? 
HAMLET 
咀 呀 , 过 是 种 笑 壬 藏 刀 ; 作 恶 之 意 。 
OPHELIA 
过 哑 剧 大 概 是 要 点 出 此 剧 精 髓 。 


|/ 开场白 上 J 


HAMLET 
他 会 使 我 们 知晓 : 演员 会 什么 
都 褒 出 ;不 保密 。 

OPHELIA 


襄 
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他 会 褒 哑 剧 之 意 吗 ? 
HAMLET 

会 , 或 任何 你 给 他 看 的 :你 若 不 

兰 於 展现 , 他 便 不 疼 於 府 出 意思 。 
OPHELIA 

太 调 皮 , 太 调 皮 :我 看 戏 了 。 
Prologue 

我 们 ， 和 丙 演 的 悲剧 ， 

求 各 位 施 仁 节 之 举 ， 

请 耐心 观赏 此 矿 曲 。 


[下 场 ] 


HAMLET 


过 是 段 诗 序 吗 , 站 是 环 中 的 歌 请 -1a>? 


OPHELIA 

很 短 , 殿下 。 
HAMLET 

如 女人 情 。 


[演员 国王 和 演员 王后 上 /7 


Player King 
Phoebus。,> 的 金 车 绕 足 三 十 回 
炎 经 寮 球 -.,s 又 数 度 庙 水 -ie>， 
三 十 打 月 与 借 得 的 银 光 
十 二 个 三 十 次 绕 地 球 旁 -7>， 
自爱 将 咱 心 Hymen-s> 将 咱 手 
用 那 最 神 丑 的 林 笠 相 扣 。 
Player Queen 
希望 太阳 月 亮 多 添 行径 
让 我 们 稳 纺 算 咱 之 间 的 情 
但 , 我 担心 , 您 最 近 健 康 缺 ， 
与 之 前 气色 区 心 大 有 别 ， 
我 很 是 担心 。 但 ,中 我 担心 ， 
访 您 操心 , 陛下 , 万 万 不 行 ， 
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对 女人 来 褒 爱 与 曙 相 似 ; 

非 完全 无 , 便 趋向 极端 值 。 

好 , 我 爱 多 深 , 证 据 你 已 有 ; 

既 知 我 爱 之 深 , 便 知 我 愁 : 

当 爱 深沉 , 疑虑 成 为 性 野 

当 性 轩 滋 长 时 , 爱 也 相 随 。 
Player King 


啊 , 我 要 郊 并 , 爱 , 可 很 短暂 ; 
我 已 然 是 身心 交 病 苟 延 残 喘 : 


将 留 你 在 过 水 棉 山 青 中 ， 
尊贵 , 受 人 爱 ;你 或 许 会 再 逢 
县 好 的 丈夫 一 一 
Player Queen 
啊 , 他 人 莫 管 ! 
二 种 爱 在 我 心中 是 背 揪 : 
若 改嫁 我 必 会 遭受 天 亩 ! 
狗 夫 之 媚 才 会 再 结 姻 系 。 
HAMLET 
[旁白 ] 好 苦 , 好 苦 。 
Player Queen 
究 如 抽 以 会 对 再 嫁 动 心 
只 因 财 迷 心 蚂 , 绝 非 因 情 : 
当 我 与 下 个 夫君 吻 於 床 
是 再 次 害 过 世 的 夫君 亡 。 
Player Kingl3l 
过 是 你 肺腑 之 言 我 相信 ; 
但 人 会 破坏 原本 的 决心 。 
心志 不 过 是 记 惰 的 奴 圭 ， 


现在 ,果子 未 熟 , 黏 在 树 上 ; 
成 熟 , 自 会 落 , 更 无 须 的 晃 。 
忘记 自己 未 实现 的 承 措 

过 事情 是 在 必要 也 不 过 : 
我 们 在 激情 时 语 出 轻狂 ， 
激情 了 千 后 , 目的 遭 淡忘 。 
悲痛 亦 或 欢喜 带 的 重 贡 
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爆发 之 时 也 正在 自我 消 绒 : 
当 坎 喜 狂 欢 , 悲痛 哀叹 时 
翡 去 , 喜 亦 去 ,只 因 半 点 小 事 。 
世界 没有 永恒 , 我 们 的 爱 
将 随 境遇 轮转 改 笃 不 奇怪 ; 
有 个 亦 题 验证 迁 未 通晓 ， 
是 爱 影响 命运 , 或 命运 主 遵 。 
伟人 落魄 , 也 会 是 尿 拓 亲 部; 
穴 人 得 势 仇人 也 称 兄弟 。 
是 爱 与 命运 相连 的 因由 |; 
无 求 之 人 永 透 不 缺 朋 友 ， 
而 试图 向 朋友 借 钱 的 人 ， 
立马 化 友 为 散 引 来 异 恨 。 
但 , 我 们 言 如 原本 的 正 传 ， 
命运 和 期 望 各 那 床 的 相反 
直到 意志 在 必要 下 改 释 ; 
谋事 在 人 , 但 成 事 全 在 天 : 
你 中 确信 自己 不 嫁 二 夫 ; 
心志 易 随 夫君 之 死 消除 。 
Player Queen 
地 别 赐 我 食物 , 天 别 赐 光 ! 
日 夜 无 获 愉 安眠 的 良 方 ! 
让 信任 与 期 待 化 为 绝望 ! 
儿 中 的 粗 食 为 我 的 盼望 ! 
让 所 有 和 与 喜 愧 相反 的 事 
攻 侧 幸福 直到 画 毁 方 止 ! 
永生 永世 让 我 不 得 安宁 ， 
若 , 成 为 误 媚 ,又 再 结婚 姻 ! 
HAMLET 
若 她 自 食 其 言 ! 
Player King 
和 是 重 哲 。 你 ,元 开 我 一 会 ; 
我 气力 消沉 , 便 是 想 要 用 沉睡 
对 抗 今天 的 辛 执 。 


三 着 1 
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Player Queen 
好 好 歇息 ， 
别 让 不 幸 远 迫 我 们 分 享 ! 


/T 


HAMLET 
母后 , 此 矿 可 对 味 ? 
QUEEN GERTRUDE 
女 演员 太 爱 回 嘴 , 我 想 。 
HAMLET 
噢 , 但 她 会 守 狗 。 
KING CLAUDIUS 
你 知道 剧情 了 吗 ? 可 有 不 适 当 的 ? 
HAMLET 
不 , 不 , 只 是 假装 , 假装 下 毒 ;: 没 任何 
不 送 当 1。 
KING CLAUDIUS 
过 竟 戏 叫 什么 ? 
HAMLET 
捕 鼠 器 。 为何 , 呢 ? 是 个 比喻 。 二 上 碎 
演 的 是 维也纳 中 的 一 场 谋 欠 : 公 事 叫 做 
Gonzagorsl; 其 妻 , Baptista :等 下 便 
知 ;是 一 关 险 沉 的 戏 : 但 又 如 
何 ? 陛下 和 我 们 没 做 看 心事, 不 
会 不 安心 :让 老 马 时 和 缩 , 我 
们 紧 毛 不 抖 。 


人 LUCIANUS 上 1 


过 人 是 Lucianus, 国王 的 外 入 。 
OPHELIA 

您 不 朋 剧 中 合唱 者 , 殿下 。 
HAMLET 

我 能 在 你 与 你 情 岂 间 合唱 , 若 我 
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看 到 你 演 的 偶 矿 。 


OPHELIA 
真 尖 欠 , 殿下 , 真 拓 使 。 
HAMLET 


你 能 花 段 唱 吟 春 走 我 的 锋 刃 。 
OPHELIA 

更 好 分 , 好 塘 。 
HAMLET 

是 你 出 嫁 的 诺言 。 开 始 ， 谋 杀 者 ; 


啊 ， 放下 奸 那 的 面孔 -9 快 并 始 。 来 : 


「 嘎 咀 的 马 驴 吼叫 著 要 复仇 J16 
LUCIANUS 

心 壤 , 手 快 , 毒 剧 , 天 时 也 有 利 ; 

过 是 吉 辰 良 时 , 万 物 视 察 不 易 ; 

过 个 毒液 , 由 午夜 害 草 榨 乾 ， 

被 Hecate->o> 毒 咒 有 三 , 三 次 浸染 ， 

利用 你 们 自然 害 人 的 魔力 ， 

大 去 过 健康 的 生命 在 立即 。 


/ 兄 毒药 倒 入 沉睡 者 的 耳 内 1 


HAMLET 
他 为 了 封地 与 房产 谋杀 他 。 他 
叫 Gonzago: 现 存 过 个 故事 ,是 义 
利文 写成 :马上 演 谋 欠 者 如 何 得 


Gonzago 妻 子 的 芳心 。 
OPHELIA 

王 起 身 了 。 
HAMLET 


啊 , 被 走火 营 咕 ! 
QUEEN GERTRUDE 
陛下 如 何 呢 ? 
LORD POLONIUS 
快 暂 停 此 剧 。 
KING CLAUDIUS 
快 点 些 灯 : 走 吧 ! 
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All 


灯 , 粒 , 灯 ! 
/| 除 HAMLET 和 HORATIO 外 全 员 下 台 1 


HAMLET 
上 靶 演 员 的 样子 ] 
啊 , 让 中 弹 的 鹿 回 泣 ， 
没 受 伤 的 玩 ; 
有 些 看 守 , 其 他 休息 : 
世界 如 此 运转 。 
过 样子 , 又, 穿 森 林 多 的 羽毛 一 若 
我 余生 的 命运 背 适 了 我 一 我 再 
在 鞋 尖 别 上 两 洒 玫 瑰 ,,， 能 否 在 
矿 班 中 持 有 一 些 股份 , 呢 ? 
HORATIO 
半 股 吧 。 
HAMLET 
全 拿 了 , 我 。 
你 是 知道 , Damon。,; .亲爱 ， 
那个 国度 仓 
失去 Jove?> ;现任 主宰 
是 非常 ,非常 一 一 孔 省 fa。 


HORATIO 
该 押 个 矶 。 
HAMLET 


啊 好 Horatio， 鬼 魂 所 褒 的 话 值 
一 百 磅 。 看 到 否 ? 
HORATIO 
很 仔细 , 殿下 。 
HAMLET 
当 他 看 到 下 毒 那 段 时 ? 
HORATIO 
我 很 仔细 注视 他 。 
HAMLET 
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哈 , 哈 ! 来 , 奏 些 乐 ! 来 , 吹 直 笛 吧 ! 
若是 国王 不 爱 过 竟 喜 剧 ， 

那 就 , 不 爱 , 就 是 不 爱 , 天 啊 。 

来 , 奏 些 乐 ! 


IROSENCRANTZ 和 GUNLDENSTERN 重 上 1 


GUILDENSTERN 

好 殿下 , 能 否 与 您 讲 句 话 。 
HAMLET 

好 , 压 史 都 褒 来 。 
GUILDENSTERN 

陛 人 下， 殿下 ， 一 ”<23> 
HAMLET 

是 , 先生 , 他 如 何 ?2> 
GUILDENSTERN 

他 在 他 的 房间 中 正 横 眉 她 目 
HAMLET 

醉酒 吗 , 先生 -25>? 
GUILDENSTERN 

不 , 殿下 , 是 因为 怒气 。-26> 
HAMLET 

ee 

过 事情 是 要 传 御 医 ; 因 , 若是 要 派 我 

RS 

激怒 啊 。 
GUILDENSTERN 

好 殿下 , 把 您 的 言语 疏通 整理 

人 
HAMLET 

我 会 的 , 先生 : 府 吧 7>。 
Ce 

后 , 您 母亲 , 目前 怀 著 敬 半 的 

叫 我 来 找 您 。 
HAMLET 

我 获 迎 你 。 
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GUILDENSTERN 
不 , 好 殿下 , 您 的 和 礼 和 瑶 在 过 壬 没 意 
义 。 若 您 原意 给 我 一 个 完 
整 的 答案 , 我 会 执行 令 堂 
的 命令 : 若 否 , 您 的 余 退 便 能 
我 回去 交差 了 事 了 。 
HAMLET 
不 ,我 不 能 。 
GUILDENSTERN 
啊 , 殿下 ? 
HAMLET 
不 能 给 完整 答案 ;才智 顿 了 :但 
好 , 我 能 过 么 个 回答 , 你 的 所 求 ; 
或 , 其 实 , 照 你 府 ， 母亲 的 : 话 不 多 
襄 , 开宗明义 吧 :我 母亲 , 你 褒 , 一 一 
ROSENCRANTZ 
她 方才 褒 ; 您 今 晚 的 行为 让 
她 深 感 到 篇 奇 迁 有 钦佩 。 
HAMLET 
真是 好 儿子 , 能 对 母亲 如 此 的 入 喜 ! 但 
在 过 母亲 区 喜 的 入 深 采 处 没有 其 
他 什么 吗 ? 褒 吧 。 
ROSENCRANTZ 
她 希望 在 内 室 中 和 与 您 谈话 , 在 您 
就 寝 前 。 
HAMLET 
孤 -2s> 会 服从 , 待 她 如 十 倍 母亲 。 你 
还 有 什么 要 对 孤 褒 ? 
ROSENCRANTZ 
殿下 , 您 佛 爱 过 我 。 
HAMLET 
依然 如 此 , 用 我 过 双手 发 的 。 
ROSENCRANTZ 
好 殿下 , 您 为 何 会 如 此 消沉 ? 若 
是 , 您 啊 , 执意 要 向 朋友 隐瞒 悲伤, 便 
会 锁 去 自己 的 自由 。 
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HAMLET 
我 , 没 未 来 打算 。 
ROSENCRANTZ 
怎么 可 能 , 当 您 有 陛下 的 亲口 
应 允 让 您 继承 丹麦 王国 ? 
HAMLET 
是 , 但 是 , [ 当 草 生长 ,Jrgl 
有 点 老 气 了 。 


访 语 是 


[演员 带 著 直 笛 重 上 J 


噢 ,是 直 笛 呢 ! 娘 我 看 看 。/ 向 GULDENSTERN & ROSENCRANTZ1 你 们 后退 
点 : 你 们 为 何 找 上 风 上 处 似 的 绕 著 我 转 ， 
好 像 要 把 我 引 到 陷阱 中 ? 

GUILDENSTERN 
噢 ,殿下 , 若 我 的 行为 无 理 , 是 因为 我 


对 您 深 爱 。 

HAMLET 
我 不 大 了 解 你 所 襄 。 能 否 请 你 吹 
直 笛 ? 


GUILDENSTERN 
殿下 , 我 不 能 。 
HAMLET 
我 请 你 。 
GUILDENSTERN 
相信 我 , 我 不 能 。 
HAMLET 
算是 我 求 你 。 
GUILDENSTERN 
我 不 知 如 何 吹 , 殿下 。 
HAMLET 
跟 设 议 一样 简单 :用 你 的 手指 们 掌 
管 过 些 音 孔 , 再 用 嘴巴 吹 
气 , 它 就 会 奏 出 最 高 雅 的 乐 调 。 
你 看 , 就 过 音 孔 。 
GUILDENSTERN 
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但 我 无 法 令 它 吹出 任何 祥和 美妙 
的 乐 调 ;我 没 那 本 事 。 

HAMLET 
啊 , 你 看 看 , 你 让 我 看 来 如 何 的 不 
值 ! 你 想 要 吹奏 我 ; 似 知道 我 的 
音 孔 ;要 把 我 心中 的 想法 
全 捉 出 ; 想 将 我 从 最 低 的 音阶 吹 
到 最 高 的 和 弦 : 过 个 小 乐器 有 ， 
绝 好 乐 调 , 和 绕 柠 鳃 耳 之 音 ;你 不 能 
邻 它 歌唱 。 天 , 你 是 认为 我 
比 笛 子 要 来 的 好 吹奏 吗 ? 随 你 褒 
我 是 何 乐 器 , 你 中 能 烦 我 , 仓 不 
能 吹奏 玩弄 我 。 


IPOLONIUS 上 I 


天 佑 你 , 先生 !-2o> 
LORD POLONIUS 

殿下 , 王后 传 您 对 语 , 现 

在 马上 。 
HAMLET 

你 有 否 看 到 那 录 那 片 看 似 骆 驼 的 云 ? 
LORD POLONIUS 

啊 天 啊 , 与 骆驼 很 相似 , 真有 。 
HAMLET 

我 认为 比较 像 有 电 。 
LORD POLONIUS 


背部 的 确 像 山 鼠 。 
HAMLET 
或 像 鲸鱼 ? 


LORD POLONIUS 
非常 像 鲸鱼 。 
HAMLET 
那 我 即刻 启程 去 拜见 母后 。[ 旁 白 ] 过 些 
蒙 晤 快 将 我 逼 瘾 。 我 马上 就 到 了 。 
LORD POLONIUS 
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我 去 豪 报 。 
HAMLET 
马上 就 到 是 很 好 府 。 


IPOLON/IUS 下 场 ] 
退 下 , 吧 。 
[ 除 HAMLET 外 都 下 场 ] 


现在 到 了 夜 静 更 深 之 时 ， 

正当 莫 场 张口 而 地 狱 对 肖 
世界 呼出 腐 气 : 今 我 能 饮 热 血 ， 
然后 做 让 白 书 寒心 性 恐 
的 些 壤 勾 当 。 停 ! 要 想 想 母 亲 。 
啊 心 , 别 失 了 本 性 ; 别 让 Nero-:o> 
的 恶 魂 攻 入 和 坚毅 的 心 宫 : 
让 我 能 残忍 , 但 不 要 逆 偷 : 

对 她 襄 话 利 如 为 , 别 动 刀 ; 
舌头 与 心 改 只 能 各 执 一 词 ; 
咒 她 下 狱 的 字句 晶 蚤 ， 

不 能 真 的 实现 ,村 瑰 , 从 命 ! 


人 [ 下 台 ) 


SCENE 川 . A_ room in the castle. 
景 三 . 城堡 中 一 室 . 
LCLAUDIUS 国 王 , ROSENCRANTZ, 和 GUILDENSTERN 上 1 
KING CLAUDIUS 
我 不 爱 他 , 对 他 疯 疗 下 去 
对 我 们 不 安全 。 快 去 准备 吧 ; 
你 们 马上 接受 差遣 出 国 ， 
与 他 一 同 去 英国 做 大 使 : 
肤 国君 的 职责 无 法 忍受 
他 半 病 所 带 来 那 每 小 时 都 
在 加 剧 的 危机 。 
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GUILDENSTERN 
我 们 肯 上 自己 : 
满怀 著 神 圣 虔诚 的 可 心 
保护 著 那些 在 陛下 统治 
下 维 生 的 无 数 子 民 平安 。 
ROSENCRANTZ 
每 一 个 独立 的 个 体 必 定 会 ， 
使 尽头 觅 所 有 防 范 能 力 ， 
防止 自己 受伤 ;但 那 位 
全 国生 计 都 倚 看 的 人 性 命 
更 事 关 重大 。 国 王 帮 骨 非 只 
一 人 死亡 ; 而, 小 油 般 , 将 接 
近 者 拖 下 水 : 像 个 巨型 输 子 ， 
位 处 最 高 山 的 顶峰 之 上 ， 
它 那 巨大 的 辐 人 条 上 又 纤 了 
万 个 杂 小 事物 ; 当 , 其 滚 落 ， 
上 面 每 一 物 ， 肉 微不足道， 
也 随 之 毁 减 殉 尽 。 国 王 不 佛 
单独 叹息 , 全 民 定 一 同 唱 吟 。 
KING CLAUDIUS 
请 你 , 快 准备 , 为 将 至 的 旅程 ; 
腾 要 为 过 个 裙 害 上 脚 镰 ， 
他 目前 太 自 由 了 。 
ROSENCRANTZ GUILDENSTERN 
我 们 画 快 。 


IROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERN 下 1 
POLONIUS 上 1 


LORD POLONIUS 
陛下 , 他 要 去 母亲 的 内 室 了 : 
而 我 会 在 能 子 后 面 隐身 ， 
仔细 聘 过 程 ; 她 必 能 问 出 实话 : 
且 , 正如 您 , 很 明智 的 天 卡 ， 
应 该 要 有 他 母亲 以 外 的 了 厌 ， 
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息 竺 之 情 易 偏 私 有 人 监 了 
对 话 ， 是 优势 。 您 珍重 , 陛下 : 
我 会 在 您 睡觉 前 来 豪 报 ， 
告诉 您 我 所 知 。 


KING CLAUDIUS 


好 , 感谢 你 。 
IPOLONIUS 下 1 


噢 , 我 犯 下 的 罪 蕊 臭 气 溃 天 ; 
有 著 最 古老 深沉 的 诅咒 ， 
是 狗 兄 之 罪 。 无 法 禄 入 ， 

只 祖 告 之 顾 如 意念 强烈 
罪恶 感激 烈 的 打败 心志 

而 , 如 有 两 件 事 要 做 的 人 ， 
停滞 不 前 不 知 何 处 开始 ， 

一 事 无 成 。 若 过 受 诅咒 的 
手 沾 上 的 血 比 自身 膛 厚 ， 

上 蕴 不 能 降下 足 锡 的 雨 将 
它 洗 的 雪白 吗 ? 上 蓄 的 慈悲 不 
就 是 为 了 原 该 犯罪 者 的 ? 
稿 告 不 就 有 两 个 用 途 ， 
预防 我 们 -3 可 能 犯 的 罪恶 ， 
还 有 赦免 罪过 ? 那 我 稿 告 ; 
过 错 以 过 。 但 , 啊 , 什么 祖 告 
能 赎 此 罪 ?[ 原 访 我 犯 下 谋 灯 ?1 
过 可 不 行 ;因为 谋 久 时 所 

希 珊 得 到 之 物 我 依然 持 有 ， 
王位 , 我 的 野心 时 有 王后 。 
是 否 可 能 保有 党 些 又 多 赦 ? 
在 过 个 腐败 的 应 世 之 中 
犯人 靠 著 贿赂 逃 过 正义 ， 

时 常 正 是 用 偷 拐 抢 盗 所 

得 的 钱财 :天 上 和 钾 不 可 行 ; 
不 能 够 贿赂 , 那 否 行为 呈 
现 真 实 本 色 ;每 个 人 都 必须 ， 
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对 自己 犯 的 过 错 坦诚 相对 ， 
当面 对 簿 公 党 。 那 我 ? 如 何 ? 
尽 我 所 能 司 悔 :有 何不 可 ? 
但 我 无 法 民 悔 又 有 何 用 ? 


啊 魂 魄 , 那 , 越 为 自由 抒 扎 ， 
越 是 深 陷 ! 天 , 救 我 ! 要 一 试 ! 
跪 , 我 的 膝 ; 而 ， 铁 铀 微 的 心 ， 
如 婴儿 的 肌 广 一 般 软 嫩 ! 
会 没事 的 。 


1 退 后 站 下 跑 1 


1HAMLET 上 1 


HAMLET 


我 能 现在 杀 他 , 趁 他 祈祷 ; 
现在 杀 他 。 我 能 送 他 上 天 堂 ; 
过 样 就 报仇 了 。 该 多 大 不 
歹徒 入 了 我 父亲 ;而 因此 ， 
我 , 其 独子 , 也 如 此 送 歹徒 
上 天 堂 。 

嗅 过 对 歹徒 是 好 事 , 非 报仇 。 
他 办 父亲 太 急促 , 未 赎罪 ; 
父亲 的 罪 多 如 , 五 月 的 花 ; 
天 以 外 谁 知 其 受难 何 时 了 ? 
但 照 那 种 情况 下 算 起 来 
应 该 挺 重 的 : 那 我 是 复仇 哮 ， 
若 取 歹徒 刚 洗 泽 的 魂 讽 
在 对 他 有 利 时 送 他 上 天 堂 ? 
不 ! 

收 , 剑 ;等 个 更 凶 狠 的 时 辰 : 
当 他 烂醉 睡 著 , 或 发 怨 时 ， 
或 在 床上 享受 乱伦 之 乐 时 ; 
在 赌博 , 咒 需 , 或 是 其 他 种 
膛 没有 赎罪 的 行为 当中 
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砍 倒 他 , 让 他 脚跟 足 著 天 堂 ， 
要 他 吉 魂 的 罪 巷 如 地 猴 

黑暗 , 正好 去 那 。 母 亲 在 等 : 
懒 悔 只 延长 病态 的 人 生 。 


/7 


KING CLAUDIUS 
[站 起 ] 祝词 升 空 , 但 心思 仓 留 住 : 
空 言 求 不 得 天 堂 的 救赎 。 


/T 


景 四 . 王后 的 内 室 
GERTRUDE 王 后 和 POLONIUS 上 /1 
LORD POLONIUS 
他 快 来 到 。 请 要 问 出 真 话 : 
告诉 他 他 的 矿 和 弄 太 无 礼 了 ， 
还 有 是 娘娘 您 为 他 描 下 
许多 责 需 。 我 在 过 壬 喉 声 。 
请 您 , 对 他 亦 属 。 
HAMLET 
[后 台 ] 母 后, 母后 , 母后 ! 
QUEEN GERTRUDE 
我 答应 你 ， 
别 担心 : 退 下 , 我 了 到 他 来 。 


IPOLONI/US 在 和 能 子 后 面 躲 著 ) 
[HAMLET 上 1 


HAMLET 

好 , 母亲 , 怎么 回 事 ? 
QUEEN GERTRUDE 

Hamlet, 你 深 深 冒 犯 你 父亲 了 。 
HAMLET 
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母亲 ,你 深 深 冒犯 我 父亲 了 。 
QUEEN GERTRUDE 

来 , 来 , 你 是 胡 言 秽语 相 答 。 
HAMLET 

去 , 去 , 你 是 收 言 恶 语 相 问 。 
QUEEN GERTRUDE 

啊 , 怎 雄 ,Hamletl 
HAMLET 

又 怎 厌 了 吗 ? 
QUEEN GERTRUDE 

你 忘记 我 了 ? 
HAMLET 

没 , 我 发 车 , 没有 : 

你 是 王后 , 夫君 弟弟 之 妻 ; 

且 一 一 真希 望 不 是 ! 
QUEEN GERTRUDE 

好 , 我 , 找 能 与 你 江 通 的 人 。 
HAMLET 

来 , 来 , 请 坐 下 来 ;你 不 准 动 ; 

直到 我 帮 你 照 一 次 镜子 

让 你 看 到 心 震 的 最 深 上 处 。 
QUEEN GERTRUDE 

你 会 如 何 ? 你 要 谋 欠 我 吗 ? 

啊 , 啊 , 快 ! 
LORD POLONIUS 

[入 子 后 ] 快 , 快 ! 啊 , 啊 , 啊 ! 
HAMLET 


你 是 我 母亲 。 


[ 拔 刘 ] 怎么 ! 老鼠 ? 杀 , 值 一 文 钱 , 负 | 


/用 剑 刺 穿 冬 子 ] 


LORD POLONIUS 
/从 和 后 ] 啊 , 我 死 了 ! 


/ 倒 下 和 死亡] 
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QUEEN GERTRUDE 
天 啊 , 过 是 如 何 ? 
HAMLET 
不 , 我 不 知 : 
是 国王 吗 ? 
QUEEN GERTRUDE 
啊 , 过 行为 多 庆 种 动 血 腥 ! 
HAMLET 
行为 血腥 ! 不 过 接近 , 好 母亲 ， 
狗 君 之 罪 ,然后 改嫁 给 其 弟 。 
QUEEN GERTRUDE 
接近 狐 君 ! 
HAMLET 
是 ,娘娘 , 我 褒 的 。 


/ 软 起 和 能 子 发 现 是 POLONIUS1 


过 多 事 , 啊 , 可 民 傻 子 , 珍重 ! 
我 当 你 作 你 主子 :你 认命 吧 ; 
和 终 於 知道 多 管 闻 事 很 危险 。 


[| 寺 母 亲 ] 


你 别 再 撑 手 了 : 停 ! 坐 下 来 ， 

让 我 控 你 的 心 ;我 要 如 此 ， 

如 果 你 的 心 非 铁石 所 造 ， 

若 你 的 罪刑 站 未 必 致 

它 无 法 了 解 人 情 和 与 常理 。 
QUEEN GERTRUDE 

我 怎 友 了 , 你 敢 用 舌头 对 我 

发 出 无 理 的 声音 ? 
HAMLET 

过 件 事 

破坏 了 真 澡 的 优雅 美 融 ， 

化 节操 为 造作 , 从 清白 且 

真 党 的 爱情 前 额 摘 下 玫瑰 


而 烙 下 了 火 印 , 娘 婚 的 如 
财 徒 的 言 淡薄 : 啊 , 那 件 事 
从 婚礼 的 肉体 当中 春 出 
了 魂魄 来 , 将 神圣 的 信仰 
化 成 空 言 空 语 : 天 怒不可遏 : 
而 , 著 过 片 坚固 的 复合 物 -3>> 
也 锁 眉 愁 颜 , 如 世界 末日 ， 
为 此 柄 事 作 唾 。 
QUEEN GERTRUDE 
咀 呀 , 何事 ， 
如 此 吃 哮 , 报应 竟 如 此 震 耳 ? 
HAMLET 
你 看 , 过 张 肖像 名 ,和 那 张 ， 
过 个 是 一 对 兄弟 的 肖像 画 。 
看 , 过 张 如 何 的 宽 仁 大 度 
挫 桶 金黄 .>-; 有 如 Jove-s> 的 前 额 ; 
眼 似 於 Mars-ss>, 用 来 威 痢 命令 ; 
站 姿 有 如 Mercury。:s> 大 使 剧 
降落 於 与 天 相 吻 的 山上 ; 
真是 最 美好 的 容颜 租 合 ， 
好 似 尿 神 纷 份 闭 上 钙 证 ， 
为 过 个 人 对 世界 作 保 般 : 
是 上 任 夫 君 。 你 看 看 , 继任 者 : 
如 今 的 夫君 ; 像 玉米 发 霉 ， 
感染 健康 的 兄弟 。 长 眼 吗 ? 
怎 亡 到 黑暗 的 沼泽 先 食 ， 
享 秦 山清水秀 ? 哈 ! 长 眼 吗 ? 
二 不 能 称 作 爱 ;你 过 年 纪 
狂热 的 血气 已 渐 袁 ,， 训 逐 的 ， 
等 著 理 智 的 裁决 :什么 裁决 
能 从 汪 转 到 过 ? 感 ， 汉 , 你 有 ， 
不 然 你 无 法 动作 ;但 是 , 那 感 党 
是 中 风 了 ;疯子 也 错 不 了 ， 
没有 任何 站 病 能 广 人 如 
此 失去 基本 的 判断 能 力 ， 
无 法 看 出 过 点 好 坏 。 是 哪 一 个 


鬼 迷 住 你 的 心 野 和 肪 筋 ? 
眼睛 没 知 涡 , 知觉 看 不 见 
耳 杀 没 手 眼 , 无 感 的 噢 赏 ， 
只 用 一 个 完整 的 感官 都 
不 致 如 此 。 
可 辽 ! 怎 不 脸红 ? 拓 逆 之 心 ， 
若 能 存在 母亲 的 骨 仙 中 ， 
青春 炙热 时 节操 就 如 曲 ， 
自在 火 上 消融 :激情 发 兮 
便 可 使 疼 辽 心 粳 消 雪 散 ， 
既然 连 老 人 都 种 动 而 且 
理智 迎合 签 望 。 
QUEEN GERTRUDE 
啊 Hamlet, 列 设 了 : 
你 别 逼 我 看 自己 的 震 魂 ; 
那 事 所 见 的 黑色 汗 点 
我 是 无 法 洗 浮 。 
HAMLET 
不 , 但 要 活 
在 能 筷 充 沽 汗水 的 床 ， 
浸染 著 腐败 , 在 骸 秽 的 例子 高 
当中 做 爱 调 情 ， 
QUEEN GERTRUDE 
啊 , 别 对 我 府 话 ， 
和 过话, 像 刀子 , 刺 信 耳 打 中 
停 了 , 好 Hamletl 
HAMLET 
一 个 坏蛋 和 半 人 犯 ; 
一 个 比 不 上 你 的 前 夫 二 十 
分 之 一 的 奴 扫 ;糟糕 的 王 ; 
偷 了 王国 与 权力 的 十 贼 ， 
是 由 柜子 之 中 盗 出 王冠 ， 
塞 到 他 的 口袋 中 ! 
QUEEN GERTRUDE 
停 了 ! 
HAMLET 
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一 个 拼 小 成 的 王 , 一 一 
/ 史 魂 上 1 


救 我 , 用 你 们 的 翅膀 保 访 我 ， 
过 些 天 使 们 ! 大 人 有 什么 吟 只 ? 
QUEEN GERTRUDE 
啊 他 , 疯 了 ! 
HAMLET 
是 来 因 您 合 惰 的 儿子 吗 ， 
他 ， 中 路 时 间 热 情 , 忘记 了 
要 执行 您 所 下 的 可 怖 命令 ? 啊 ,， 诊 ! 
Ghost 
别 忘 记 了 :过 次 的 探视 
要 磨 利 你 娠 钝 的 报仇 之 心 。 
但 , 看 , 你 的 母亲 是 如 此 的 往 嘛 : 
噢 , 保护 她 免 受 圳 魂 扼 扎 : 
最 弱 的 身体 良知 分 最 强 : 
褒 话 吧 , Hamlet。 
HAMLET 
您 怎么 了 呢 , 娘娘 ? 
QUEEN GERTRUDE 
哎呀 , 你 怎 床 了 ， 
你 怎 床 会 盯 著 空白 之 处 
用 那 种 超 才 的 气质 停止 动作 ? 
圳 魂 好 似 在 眼睛 中 四 坪 ; 
而 , 像 是 被 营 醒 的 士兵 一 般 ， 
你 的 头 聂 ,本 该 平坦 舒展 ， 
始 起 , 而 且 直 立 。 噢 好 儿子 ， 
在 你 的 慢 怒 之 火 上 撒 一 些 
冷静 的 耐心 。 你 在 看 什么 ? 
HAMLET 
看 他 , 看 他 ! 你 看 ,他 瞪 著 我 们 ! 
其 相貌 与 冤屈 , 金石 为 开 ， 
也 让 它们 从 命 。 别 过 样 看 著 我 ; 
除非 想 用 运 样 的 行动 败坏 
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我 的 心智 : 那 获 得 的 液体 
颜色 不 会 对 ;是 汇 而 非 血 。 
QUEEN GERTRUDE 
过 是 对 谁 褒 的 ? 
HAMLET 
你 没 见 什么 吗 9? 
QUEEN GERTRUDE 
什么 也 没 ; 除 原本 的 东西 。 
HAMLET 
也 没 匠 到 什么 ? 
QUEEN GERTRUDE 
没 , 除了 我 们 两 。 
HAMLET 
啊 , 你 看 那 ! 看 , 褐 如 何 离 开 ! 
我 父亲 , 动作 与 生前 一 样 ! 
看 , 袖 享 去 , 现在 啊 , 在 门槛 那 净 ! 


[中 下 719 


QUEEN GERTRUDE 
过 只 是 你 脑筋 的 幻想 : 
过 件 事 是 发 了 瘾 的 脑袋 
所 最 擅长 做 的 。 

HAMLET 
发 了 症 ! 
我 们 , 腺 搏 ,同样 平 称 的 跳动 ， 
同等 健康 的 音乐 :我 褒 的 站 非 
是 瘦 言 癫 语 : 若 你 要 考 我 ， 
我 能 改写 重 述 所 诊 ;疯子 是 
无 法 做 到 。 母 亲 , 上 帝 慈 爱 ， 
别 用 过 样 慰 藉 自 己 的 良心 ， 
褒 是 我 发 半 , 非 你 的 过 错 : 
过 只 是 在 粉饰 自己 的 伤口 ， 
伤口 的 感染 , 分 吞噬 所 有 ， 
不 被 看 见 。 快 向 上 天 认错 吧 ; 
懒 悔 过 去 ; 避免 未 来 的 事 


且 不 要 在 杂 草 上 撒 堆 肥 ， 

让 其 更 角 优 。 请 原 访 我 的 良知 |; 

在 过 一 个 秽 糟 糟 的 年 代 

有 和 良知 者 必须 求 犯罪 者 ， 

对 , 循序 渐进 的 嘉 他 向 善 。 
QUEEN GERTRUDE 

啊 Hamlet, 你 臂 开 了 我 的 心 。 
HAMLET 

噢 , 你 就 把 壤 的 部 分 扔 了 ， 

然后 用 好 的 那 一 半生 活 。 

晚安 :但 别 去 叔叔 的 房间 ; 

假装 有 上 真 党 , 若 你 真 没 有 。 

那 禽 炊 , 惯性 , 会 吞噬 理智 ， 

习惯 是 魔鬼 , 仓 也 能 为 天 使 ， 

只 要 习惯 做 善良 的 行为 

就 会 有 如 偿 人 著 装 一 般 ， 

习惯 性 的 穿 上 。 今 晚 不 去 ， 

就 能 让 下 一 次 更 是 容易 

的 克制 住 自己 : 越 来 越 轻 果 ; 

习惯 能 近似 改 掉 人 的 本 性 ， 

让 人 成 为 恶魔 , 或 大 大 有 

效 的 将 物 驱 出 。 再 次 。 晚安 : 

当 你 要 感谢 我 的 过 番 话 ， 

我 会 求 你 原 该 。 对 此 大 臣 


/| 指 POLONIUS1 


我 要 懒 悔 : 是 上 帝 执 意 如 此 ， 
用 他 签 镜 我 和 我 签 蜀 他 ， 
我 是 天 的 判官 和 创 子 手 。 
我 会 处 理 他 ,然后 受 针 他 
该 受 的 罪刑 。 好 , 再 次 , 晚安 。 
我 必须 残忍 , 才 会 是 仁 慈 : 
伙 害 后头 还 有 更 多 是 非 。 
膛 一 事 , 好 母亲 。 

QUEEN GERTRUDE 
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我 该 如 何 ? 
HAMLET 
现在 , 我 襄 的 , 永 速 不 能 做 : 
让 奸 王 再 次 引诱 次 上 床 
捏 著 你 的 有 颊 ; 唤 你 蚂 称 
或 广 他 ,再 恶臭 的 亲吻 著 你 ， 
用 航 似 的 手 手 摸 你 的 脖子 。 
别 让 他 诱 你 将 此 事 诊 出 ， 
透露 我 其 实 站 非 真 的 首 了 ， 
而 是 装 疯 。 访 他 知道 也 好 ; 
因为 , 你 过 王后 , 美 ， Re 善 ， 
有 什么 好 了 瞒 的? 有 让 会 睛 ? 
不 , 快 忘 了 常理 还 有 保密 ， 
ee 
让 和 饲 飞 走 , 且 , 像 那 焦 狸 猩 。， 
他 断 下 定论 ,试图 学 筷 未， 
个 折 断 了 脖子 。 
QUEEN GERTRUDE 
仙 管 放心 , 若 话 由 空气 造 ， 
所 由 命 来 , 那 我 没有 命 将 
过 些 计 话 话 呼出 。,，-。 
HAMLET 
我 要 去 英国 2 ;知道 吗 
QUEEN GERTRUDE 
咀 呀 , 
我 竟 忘 了 :是 过 记 决 定 的 。 
HAMLET 
文件 封 好 :我 那 两 个 同学 ， 
我 不 比 毒 昵 信 任 的 同学 ， 
他 们 是 大 使 ;必须 带 我 走 ， 
带 我 进入 运 场 又 局 。 就 过 样 ; 
因为 看 造 蕊 者 自 食 恶 果 
是 挺 有 趣味 的 :过 会 马 重 
我 会 错 到 炸弹 之 下 一 码 ， 
炸 他 们 上 月 亮 : 噢 , 真美 妙 
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可 以 一 石 二 饥 真 是 画 内 。 

/ 指 POLON/IUSJ 过 人 让 我 更 快走 : 
我 把 属 体 放 到 隔壁 房间 。 

母亲 , 晚安 。 过 位 大 臣 的 确 

比较 安静 , 较为 守 密 甩 肃 ， 

生 时 是 可 恶 多 话 的 蚌 夫 。 

来 , 噢 , 我 来 为 你 做 个 了 和 结 。 
晚安 , 母 厅 。 


[分 别 下 场 ;HAMLET 拖 著 POLONIUS1 


122 


居 、 意义 注 坑 


.DOWDEN 诗 :1TJohnson 解 释 为 死 后 是 否 存在 。JFURNESS:1Malone 反 对 
Johnson 的 解释 , 认为 Hamlet 考 虑 的 不 是 在 我 们 在 经 过 现在 的 状态 后 是 否 存 
在 , 而 是 他 是 否 应 该 继续 活 著 , 或 者 结束 他 的 生命 。Caldecott 批 判 Johnson， 
褒 过 个 思路 是 很 明显 的 ; ee 
提出 任何 对 未 来 存在 在 的 型 驴 。『Hamlet 
2 站 性 下 是 他 独自 一 人 时 褒 出 的 第 
一 个 愿望 , 但 随后 , 出 论 对 宗教 屯 虑 , 他 除了 自 半 和 的 顾 望 之 外 无 法 更 进一步 。 
现在 , 过 种 倾向 更 加 强烈 地 返回 到 他 身上 (因为 他 有 更 多 的 理由 产生 过 种 衢 
动 ), 而 可 能 受到 天 堂 茜 令 的 想法 没 进 到 考虑 范围 。 只 有 为 过 件 事 , 他 顾 意 改 释 
自己 的 生活 。 党 个 语言 和 思想 主 题 属於 比 只 希望 自杀 合法 的 人 更 接近 死亡 之 
人 的 。j 

.DOWDEN 广 :[ 我 人 萤 和 经 爱 过 你 , 在 那个 褒 [ 美 能 更 快 地 将 美德 转化 为 傅 欲 的 妓 
女 ,而 不 是 美德 将 美 转 化 为 自己 的 同类 被 视 为 荒 廖 悖 论 的 时 代 。 但 现在 , 运 
个 世界 和 时 间 证 明了 伴 廖 是 真 的 .Hamlet 想 到 他 的 母亲 ;想到 他 自己 的 诚实 被 
体现 为 对 美 放肆 的 热情 ;Polonius 不 能 相信 Ophelia 的 美德 能 守 访 她 的 美 珀 , 反 
而 会 损害 他 和 她 的 诚实 。| 

.DOWDEN 广 :1 过 不 是 真正 的 爱 , 因为 其 中 有 政 恶 的 污点 ;你 父亲 是 过 诡 告 诉 
你 的 ， 你 也 按照 他 的 命 今 行事 。 ] 

.DOWDEN 计 :1 是 过 些 特殊 的 恶习 被 讽刺 地 命名 为 Hamlet 被 怀疑 或 无 端 指 责 
的 恶习 :非常 骄傲 ,他 尊重 出 生 低 微 的 Horatio, 芷 称 攻 演员 是 朋友 , 但 他 被 怀 
疑 轻 视 Opehlia ;报复 心 强 , 他 怀 著 报仇 的 义务 , 件 被 国王 怀疑 的 报复 者 ;野心 
勃勃 的 人 , 他 想 回 到 和 维 用 内 格 , 而 且 在 果 核 中 感到 满足 , 但 他 看 似 缺 乏 的 雄心 
壮志 已 成 为 Rosencrantz 和 Guildenstern 探索 的 主题 。j 

， 梁 :[ 俗 语 , 妻 不 真 则 夫 额 上 生 角 , 故 云 。j 

.DOWDEN 计 :[ 对 应 论 [ 舌 头 ， 剑 的 命令 "scholars, soldiers" 可 能 更 具 修 父 性 
但 站 非 如 此 矿 剧 性 的 正确 。1 

，FURNESS 计 :THunter (ii，248):"fare" 过 个 词 有 两 个 意思 , 既是 "is" (是 ) 又 
是 "eats" ( 吃 )。 国 王 问 的 是 第 一 个 意思 , Hamlet 回 答 第 二 个 。 | 

EMC 广 :1 落 士 比 亚 创 作 《 哈 姆 雷 特 》 的 时 候 , 他 的 上 戏 齐 《凯撒 大 帝 》 正 在 措 作 
中 。 过 段 话 是 给 另 一 部 戏 打 广告 , 是 开玩笑 。 在 《凯撒 大 帝 》 中 , Brutus 过 个 角 
色 , 就 像 Hamlet 一 样 ， 有 一 个 不 情 顾 而 强加 在 他 身上 的 宿命 命 ( 欠 死 凯撒 ) 。 很 可 
能 扮演 Polonius 和 Hamlet 的 同 十 位 演员 也 分 别 扮演 Caesar 和 Brutus。 j 

. 梁 :[ 原 文 Capitol 与 capital 音 似 ，Brutues 与 brute 音 似 。j 
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10.FURNESS 计 :TSteevens :在 任何 矿 剧 表演 中 , 躺 在 媚 女 脚下 似乎 是 一 种 常见 
的 英勇 行为 。Douce :我 们 不 能 断定 过 种 习俗 在 公共 剧院 盛行 。 所 发 生 的 事例 
似乎 仅 限 於 贵 族 种 士 家 庭 的 娱乐 活动 。j 

11.FURNESS 计 :THeath (第 538 页 ) : 感 赏 似乎 是 :『 如 果 是 过 榜 , 魔 鬼 穿 纯 黑 
色 ;我 要 和 给 自己 买 一 套 黑 貂 皮 大 衣 小 从 颜色 上 看 , 黑 貂 皮 大 衣 [『 看 起 来 确实 与 
应 服 相 似 , 但 同时 又 能 最 大 限度 地 满足 我 对 华 下 装饰 的 胃口 山 。 

12.FURNESS 主 :TNares :一 匹 小 马 ; 也 是 古代 莫 里 斯 舞 (morris-dance) 中 的 一 个 
人 物 , 当 完 整 呈 现 , 如 内 革 斯 先生 (Mr Bayes) 的 部 队 在 舞台 上 完整 时 , 它 是 由 
一 匹 马 的 形象 固定 在 一 个 人 的 腰 上 , 他 自己 的 腿 穿 过 马 的 身体 , 使 他 能 够 行 
,但 用 脚 被 布 遮 住 ; 而 假 腿 则 出 现在 人 的 腿 该 在 的 地 方 , 也 就 是 马 的 两 侧 。 和 后 
来 , 木马 经 常 被 省 略 , 过 似乎 引发 了 一 首 流 行 民 话 , 其 中 包括 现在 被 Hamlet5 
用 的 过 句 歌 词 。 Dyce 对 Nares 的 计 释 进行 了 补充 :许多 读者 可 能 会 记得 斯 科 
特 修 道 院 (Scott's Monastery) 中 对 木马 的 生动 描述 ; 但 是 , 由 於 具 革 斯 先生 
(Mr Bayes) 的 重 队 早已 被 从 舞台 放逐 , 过 壬 可 能 有 必要 提 一 下 , 他 们 是 白金 汉 
公 鄙 (Duke of Buckingham) 重 和 经 著名 的 讽刺 天 《 排 练 》(The Rehearsal) 中 剧 中 
人 物 的 一 部 分 。Collier: 有 一 首 民 话 似 乎 是 因为 木马 (Hobby-horse) 在 五 月 比赛 
中 被 遗漏 而 写 的 。[ 木马 被 遗忘 了 Jj 和 [木马 差不多 被 遗忘 了 JJ 在 老 作 家 要 表示 
某 些 遗 漏 的 短语 时 经 常 出 现 。 

13.FURNESS 诗 :[ 我 认为 Sievers (Hamlet，p. 142，Leipzig，1851) 是 第 一 个 
指出 Hamlet 答 应 要 插入 的 十 帮 到 十 六 行 就 在 此 。 | 

14.FURNESS 计 :TDelius :过 壬 , 像 之 前 在 第 一 幕 第 五 景 中 此 字 有 信 重 意思 。 国王 
褒 的 是 道德 上 的 『 冒 犯 上 而 Hamlet 意 味 著 肉 体 上 的 [冒犯 J 或 犯罪 。| 

15. 梁 :[ 在 一 五 三 八 年 Urbino 公 器 娶 一 女 名 Gonzaga, 后 被 Luigi Gonzaga 以 毒 汗 
灌 耳 暗 欠 。 水 剧 大 概 是 从 闵 大 利文 中 读 到 此 段 公案 而 写成 。j 

16.FURNESS 广 :T「Collier :过 也 许 是 Hamlet 引 述 他 记 居 中 其 他 的 戏剧 。Dyce: 
Hamlet 似乎 意味 著 :『 立 即 开 始 ; 不 再 拖延 , 因为 马 匠 预 知 了 过 件 事 , 已 经 在 吸 
哎 叫 了 , 可 以 诊 是 在 呼唤 即将 到 来 的 复仇 。 几 Begin without more delay; for 
the raven, prescient of the deed, is already croaking, and, as it were, calling 
out for the revenge which will ensue.)JDOWDEN 诗 :JSimpson 表 示 Hamlet 
融和 人 了 《 理 查 一 世 的 真正 悲 市 》 中 两 行 诗句 一 一 那些 被 理 查 在 春 位 时 半死 的 人 
之 鬼魂 大 叫 著 要 报仇 :『 吃 叫 的 马 苞 嘎嘎 叫 著 报仇 , 整 群 的 野 风 来 吼叫 要 报 
仇 。J(The screeking raven sits croking for revene, / Whole herds of beasts 
come bellowing for revenge.)j 

17.Malone: 过 句 古老 廊 语 的 其 余部 分 保留 在 Whetstone 的 Promos 和 
Cassandra 中 , (Whetstone's Promos and Cassandra 1578):“ 当 草 在 生长 时 ， 
常会 让 体 弱 的 马 死 亡 。 迁 有 , 在 《 丹 蒂 设计 的 天 堂 》The Paradise of Daintie 
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Devises 1578):[『 对 谁 来 襄 过 名 古老 的 廊 语 褒 得 很 对 , 草 长 了 ,， 傻 马 就 会 挨 
钱 。JHamlet 意 味 著 在 他 等 待 继承 丹麦 王位 时 , 他 本 人 可 能 会 被 死亡 带 走 。| 

18.FURNESS 计 :1TWarton :Hamlet 的 意思 是 普 坎 旺 斯 的 玫瑰 , 一 个 美 事 的 品种 。 
Douce :没有 证 据 表 明 普 区 旺 斯 的 玫瑰 佛经 引 人 注 目 .JDOWDEN 计 :[ 红 带 的 
玫瑰 花 结 , 就 像 Provence 的 玫瑰 (Provence 以 玫瑰 闻名 ) 。] 

19.FURNESS 计 :T「Theobald (Sh. Restored，p. 94) 指出 他 认为 是 Hamlet 正 在 将 
他 父亲 和 叔叔 的 性 格 相互 对 比 , 意思 是 褒 , 由 於 他 父亲 的 死 , 过 个 国家 如 被 章 
秦 了 神 一 般 , 现在 取而代之 的 是 最 插 鄙 的 有 毒 动物 ;一 个 纯粹 的 "paddock”( 蟾 
具 )。j 

20.FURNESS 让 :TErze: 根 据 Grimm, Correspondance Litteraire Secrete, Jan. 
i 1776,'Chevalier Rutlige' 为 过 一 感叹 词 瓣 访 ， 以免 受 Voltaire 的 冷笑 , 理由 是 
“老鼠 ”不仅 是 像 征 性 的 , 而 且 它 经常 有 间 读 的 意思 。 如 短语 " 闻 到 有 一 焦 老 

21.DOWDEN 诗 :[ 今 没有 找到 此 猿 的 出 处 1 

22.DOWDEN 计 :[ 观 尿 没有 被 告知 Hamlet 是 如 何 得 知 过 一 点 的 


泗 员 计 积 

1 DOWDEN 诗 :[ 有 那么 一 刻 , Hamlet 被 Ophelia 拿 著 祈 祖 书 的 景象 感动 了 。 然 
而 , 她 询问 他 的 健康 状况 (昨天 见 过 他 ) ; 他 像 陌 生 人 一 样 回答 ;正式 地 ,就 像 他 
对 Osric 所 褒 的 那样 , 区 且 有 些 不 耐烦 。 他 什么 都 不 会 告诉 她 。Ophelia， 和 
他 的 朋友 们 一 样 , 无 疑 也 被 请 来 的 。 他 又 回 到 了 他 惯用 的 半 真 半 假 褒 话 方 
式 。] 

2.， FURNESS 诗 :1TMarshall 过 时 , 正当 Ophelia 将 迫使 Hamlet 收 回信 物 ， 毛 踩 的 
老 Polonius 一 直 在 布 帼 后 坐 立 杂 安 , 急 於 看 到 他 计策 的 结果 , 探 出 头 来 , 站 在 
过 时 让 手杖 落下 。Hamlet， 匠 到 声音 , 立即 怀疑 真相 :他 正 被 巧妙 的 设计 ， 以 
诱 使 他 承认 自己 的 秘密 。| 

3.，FURNESS 诗 :TCollier: 得 上 戏 中 Hamlet 从 和 后 面 进来 , 国王 跪 在 舞台 前 。j 

4.， FURNESS 计 :TDavies (Dram. Misc.Dublin,1784,vol.iii,p.63): 最 常见 的 方法 
是 Hamlet 从 他 的 口袋 里 掏 出 两 张 他 父亲 和 叔叔 的 小 照片 , 比 大 硬 况 或 奖章 大 
不 了 多 少 。Steevens :从 *“A station” 等 字样 可 以 明显 看 出 , 过 些 在 舞台 上 作为 
微缩 模型 展示 的 图 片 是 整 幅 的 , 是 女王 壁橱 家 具 的 一 部 分 。] 

5.， FURNESS 计 :TSeymour (ii,188): 在 Hamlet 问 此 问题 后 , 我 们 看 到 舞台 上 的 王 
后 焦急 而 缓慢 地 环 大 房间 , 好 像 她 希望 找到 所 提 到 的 对 象 。 | 

6. FURNESS 计 :1TMarshall (p. 52): 当 鬼魂 穿 过 门 时 ，Hamlet 挣 腕 了 他 母亲 的 所 
抱 , 在 鬼魂 消失 的 地 方 跪 下 , 似乎 想 要 抓 住 字 的 长 袍 来 阻止 宰 。1 
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妈 者 广 释 


在 此 , 个 然 Polonius 在 场 , 我 依然 雇 为 [ 腾 J 而 非 1 我 们 上 因为 Polonius 内 为 大 


臣 , 印 也 没 权 传 唤 王 子 。 

原文 [Than is my deed to my most painted wordj, fpaintedj 是 重点 , 呼应 上 
文 [妓女 书 再 美的 装 迁 是 妓女 」 一 文 , 完整 翻 证 该 为 [差距 不 过 我 所 做 对 比 我 极 
为 粉饰 的 言词 4 可 是 因为 字数 限制 不 得 不 把 1paintedj( 粉 饰 ) 过 个 词 省 略 。 
原文 Ta sea of troublesjJ 时 常 被 翻 成 [苦海 4 一 词 , 可 是 依 我 看 来 seaj 是 车 
喻 Ttroublesj 所 以 不 一 定 要 识 成 苦海 ,而 是 要 廊 读 者 感受 到 苦难 如 海 一 般 淘 
渭 。 


， 原 文 [My honord lordjJ 该 做 [我 尊贵 的 殿下 上 因为 字数 限 而 删 减 为 [我 的 殿 


下 J。 


， 订 该 是 指 Hamlet 的 母亲 和 叔叔 所 和 结 的 婚姻 。 
， 原 文 [FTh' expectation and rose of the fair statej 在 梁实秋 滩 版 中 为 [全 国 属 望 


的 后 起 之 秀 上 , 桑 大 雨 也 译 为 [ 宗 邦 的 指望 与 英 华 J。 由 此 可 见 Trosej( 玫 瑰 ) 应 访 
就 是 指 该 国 的 双 傲 。 


.过 壬 指称 的 应 该 是 Herod the Great, 他 是 希 律 犹太 王国 的 国王 , 在 《 马 太 和 福音》 中 也 


有 被 提 及 , 夯 史 学 家 对 他 的 统治 褒 法 不 一 , 有 的 认为 他 是 成 功 的 君主 , 也 有 人 府 他 是 
暴君 。 应 该 就 是 因为 暴君 的 形象 而 在 此 被 褒 很 会 吃 哮 。 


.原文 :1SimJ 含 意 槛 杂 , 可 做 先生 .长官 等 等 。 如果 在 对 话 而 非 长 篇 独白 中 , 我 会 破例 多 计 


一 个 字 , 做 [先生 1、 [大 人 JJ 等 等 , 在 此 因为 Hamlet 的 身分 , 该 做 [殿下 J。 


. Vulcan 是 狼 马 神话 中 的 火 神 (包括 锻造 用 的 火 ), 他 常 以 铁匠 的 形象 出 现 ,应 该 


是 希腊 神话 Hephaestus( 火 和 钱 匠 之 神 ) 的 转化 , 如 今 尤 因 卡 雷 特 火山 场 有 
Vulcan's Forge (Vulcan 的 铸造 业 ) 之 称 。Hamlet 此 处 提 到 Vulcan 的 铸造 感应 
该 是 因为 匆 业 本 不 会 乾 汉 。 


.原文 nor mine nowj 意 思 是 [现在 也 不 是 我 的 话 了 J。 推论 Hamlet 的 意思 是 ， 


为 他 已 经 将 话 襄 出 , 所 以 过 已 不 是 他 的 话 。 在 他 集 计 本 中 , Furness 就 引用 三 
位 评论 家 的 见解 :[TJohnson : 访 语 襄 , 只 有 未 被 襄 出 来 的 话 才 属於 一 个 人 的 。 
Caldecott :它们 现在 属於 任何 人 的 了 。Moberly :我 疯 了 , 因此 我 无 须 对 一 分 链 
前 褒 的 话 负责 。 | 


.Julius Caesar, 即 凯撒 大 帝 , 网 第 一 幕 的 计 释 。 
.全 名 Marcus Junius Brutus, 是 Caesar 的 朋友 (有 人 褒 是 私生子 ), 可 是 为 了 多 


马 的 和 平 而 与 其 他 元 老 院 之 人 刺 灯 Caesar, 落 士 比 亚 的 《凯撒 大 帝 》 便 深 深刻 
划 出 其 的 内 心 返 扎 。 
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13. 原文 [the posy of a ringjJ 可 做 两 个 意思 , [戒指 上 刻 的 诗词 J 和 还 有 [ 孩子 转圈 子 
时 唱 的 童话 J(EMC) 我 尽力 以 折 囊 的 方法 翻译 , 做 [ 环 中 的 歌 读 J。 

14. 别称 为 Apollo, 也 就 是 希腊 神话 中 的 太阳 神 , 他 通常 出 现时 会 伴随 著 金 色 由 天 
骗 拉 的 战 车 (用 以 航行 过 天 空 )。 其 与 胞 姊 Artemis 就 是 第 一 幕 中 儿 死 Niobe 十 四 
个 小 孩 的 神 (Apollo 共 了 七 个 儿子 , Artemis 欠 了 七 个 女儿 )。 

15.Tellus 在 拉丁 文中 意思 是 地 球 , 在 盯 马 神话 中 她 是 地 神 , 而 她 的 希腊 化 身 是 
Gaia, 也 就 是 Hyperion 的 母亲 。 

16.Neptune, 海神 ( 见 第 一 幕 译 者 计 释 ), 原文 是 [Neptune's salt wash」， 该 翻 成 海 
神 的 庙 水 , 即 大 海 , 可 是 因为 字数 限制 , 我 只 译 出 [ 庙 水 J。 

17. 对 於 过 四 句 诗 , 我 最 爱 卞 之 琳 先 生 的 翻译 :三 金 马 " 流 于 , 转眼 三 十 周年 / 蜀 照 过 
玫 番 瀹 海 , 杰 度 桑田 /三 十 打 " 玉 免 " 借 来 了 一 片 清 辉 /环线 过 地 球 三 百 又 六 十 来 
回 。 瀹 海 桑 田 不 仅 对 照 [Neptune's salt wash and Tellus' orbed groundj 一 名 
话 , 更 能 级 反映 出 三 十 年 间 的 世事 释 迁 。 另外 , [金马 恰恰 对 比 [ 玉 免 就 有 
如 太阳 和 月 亮 一 样 。 

18.Hymen 是 希腊 神话 中 婚礼 之 神 , 中 然 他 是 男生 , 可 是 如 今 处 女 膜 的 英文 也 是 
Hymen。 

19. 对 和 过 句 话 , 许多 译 者 有 不 同 的 见解 , 可 是 Furness 和 Dowden 的 集 计 本 他 未 给 
出 解释 , 原文 是 [leave thy damnable faces」, 台大 的 彭 镜 社 教授 译 为 [ 别 装 出 
那 副 可 恶 的 表情 」, 而 宁波 大 学 外 国语 言 文学 所 出 版 的 李 其 金 先生 的 翻 计 为 
[露出 你 的 钴 锤 面目 动手 吧 」 另外 , 梁实秋 先生 与 了 骏 大 雨 先生 此 译 为 [ 收 起 你 
那 酬 胁 J。 很 明显 的 , 计 释 之 间 有 [露出 和 [ 收 起 J 两 派 相反 的 译文 。 我 导 择 主 为 
[放下 上 与 [ 收 起 J 同 闵 。 

20.Hecate 在 希腊 神话 中 掌管 许多 事物 , 包括 夜晚 光明、 魔法 、 巫 术 防 议 、 草药 、 

有 毒 植 物 的 知识 、 死 圭 术 和 巫 术 等 等 , 在 此 应 该 是 取 用 她 对 有 毒 植 物 和 巫 术 的 

知识 。 

.在 希腊 流 传 下 来 的 故事 中 , Damon 有 一 个 朋友 叫做 Pythias，Pythias 不 小 心 车 

火 国 君 狄 奥 尼 修 斯 一 世 (Dionysius 1 要 被 处 死 ，Pythias 和 希望 能 回 家 最 后 一 次 ， 

所 以 Damon 硕 意 以 自身 做 抵押 , 可 是 Pythias 府 要 回来 时 逮 到 了 ,就 在 Damon 

快要 被 狄 奥 尼 修 斯 一 世 的 创 子 手 处 死 时 Pythias 才 赶 回 来 , 感动 了 狄 奥 尼 修 斯 

一 世 而 放 过 两 人 。 有 人 揣测 , Hamlet 在 此 提 到 Damon 是 因为 其 是 忠诚 的 朋友 ， 

就 像 Horatio 一 样 。 

22. Jove 也 就 是 天 神 , 也 是 希腊 神话 中 地 位 最 高 的 神明 , Hamlet 在 过 壬 应 该 是 把 
父亲 比喻 成 如 天 神 般 英明 威武 的 君主 , 而 叔父 只 是 焦 孔 汰 一 一 革 而 不 实 。 

23. 与 译 者 计 释 7. 相 似 , 因为 社会 上 的 位 队 , Hamlet 对 朋友 该 称 [ 先 生 」, 其 朋友 该 
称 其 为 [殿下 j。 

24. 同 译 者 计 释 7. 
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25. 同 译 者 计 释 7. 

26. 同 译 者 计 释 7. 

27. 同 译 者 计 释 7. 

28. 同 译 者 计 释 7. 

29. 在 此 ,， 彭 镜 和 祠 教 授 指 出 , Hamlet 很 明显 用 了 [ 公 我 上 所 以 我 翻 成 [ 孤 J。 而 我 也 
认为 过 个 [ 公 我 」 使 用 得 恰到好处 , 原本 将 Rosencrantz 视 为 友人 而 以 私 我 自称 
的 Hamlet, 突然 使 用 公 我 , 展现 了 君臣 之 间 的 名 份 , 也 拉 下 了 彼此 的 距离 ,而 
Rosencrantz 似 乎 也 感受 到 对 方 的 准 漠 , 故 云 :[ 殿 下 , 您 佛 爱 过 我 。j 

30. 全 名 Nero Claudius Caesar,， 是 才 马 的 皇帝 , 因为 与 母亲 年 政 治 上 的 权力 而 命 

人 将 母亲 (Agrippina the Youngen) 角 死 , Hamlet 在 此 提 到 Nero 应 该 就 是 要 提 

醒 自 己 不 可 以 实质 上 的 伤害 母亲 。 

.在 此 , 中 然 Claudius 是 一 个 人 褒 话 , 可 是 因为 其 在 讨论 稿 告 的 两 个 用 途 , 我 将 [ 

wej 译 成 [我 们 上 泛 指 惰 人 。 

32. 应 该 是 指 大 地 。 

33. 原文 [Hyperion's curlsj 是 指称 像 Hyperion 的 挫 受 , 可 是 因为 字数 限制 , 直接 改 
为 [「 挫 县 金黄 J 因 为 Hyperion 的 挫 肾 是 金黄 色 的 。 

34. Jove, 天 神 , 见 译 者 计 释 22., 在 此 Hamlet 再 次 将 父亲 与 位 阶 最 高 的 天 神 相 比 ， 
襄 明 了 父亲 在 他 眼中 崇高 的 地 位 。 

35. Mars, 战神 , 见 第 二 幕 的 译 者 广 释 。 

36.Mercury, 才 马 神话 中 掌管 许多 事物 , 包括 商业 、 口 示 、 运气 等 等 Hamlet 在 此 
将 父亲 与 诸多 神明 比较 无 疑 是 要 展现 出 父亲 的 伟大 , 进而 强调 叔父 与 父亲 之 
间 的 差 暴 。 

37. 原 文 TbreatheJ 可 做 [呼吸 4 或 是 [ 低 声 褒 出 上 在 此 有 可 能 是 公关, 既是 [我 没有 
气 将 此 事 呼出 上 , 或 是 [我 没有 命 将 此 事 低 声 府 出 J。 
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第 戎 ， 


景 一 . 城堡 中 一 室 
ICLAUDIUS 国 王 GERTRUDE 王 后 , ROSENCRANTZ, 和 GUNLDENSTERN 
二 7 
KING CLAUDIUS 
你 的 长 吁 短 唉 , 其 中 有 原因 : 
你 要 褒 明 :是 腾 .> 应 该 了 解 的 。 
你 儿子 呢 ? 
QUEEN GERTRUDE 
先 将 过 个 地 方 让 给 我 们 。 


IROSENCRANTZ 和 GUNLDENSTERN 下 1 


啊 , 好 陛下 , 我 今 晚 所 见 的 ! 
KING CLAUDIUS 
啊 , Gertrude? Hamlet 如 何 ? 
QUEEN GERTRUDE 
今 晚 首 疯 疗 癫 , 不 腕 海 和 
风 雪 雌雄 时 :他 在 盛怒 下 ， 
聘 到 了 入 子 后 面 有 动静 ， 
抽出 了 和 组 剑 , 叫 ，[ 老鼠 , 老鼠 ! 
而 , 他 因为 过 个 瘾 念头 , 儿 
隐身 的 好 老头 。 
KING CLAUDIUS 
罪 瑞 深重 ! 
若是 肤 在 廉 后 , 就 会 中 剑 : 
他 的 自由 对 惰 人 是 威 害 ; 
对 你 自己 , 对 肤 , 下 有 大 家 。 
哎呀 , 要 如 何 上 处理 和 过场 罪恶 ? 
肤 将 受到 责怪 , 腾 的 管理 
本 该 约束 , 控制 站 且 藏 匿 ， 
疯 了 的 他 -> :但 腾 的 爱 之 深 ， 
访 腾 不 明白 什么 最 送 当 ; 
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但 , 如 患 了 恶 疾 的 人 一 般 ， 

若 持 德 隐忍 不 府 , 会 让 它 

侵入 自己 的 命根 。 他 去 哪 了 ? 
QUEEN GERTRUDE 

去 处 理 他 所 造成 的 属 体 : 

本 性 展露 於 疯 病 外 , 如 黄金 

镰 在 其 他 贫贱 的 矿物 上 ，， 

现 出 本 性 ;他 正 为 此 痛 回 。 
KING CLAUDIUS 

噢 Gertrude, 快 来 吧 ! 

在 朝日 还 未 碰 到 山头 前 ， 

腾 要 把 他 送 走 :为 遮掩 此 

罪 蔓 , 肤 要 用 画 权 势 手 段 ， 

来 包庇 还 有 粉饰 。 啊 , Guildensternl 


IROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERN 重 上 1 


朋友 , 去 找 些 助手 帮 你 们 : 
Hamlet 痛 狂 中 欠 了 Polonius， 
从 母 灯 的 内 室 中 拖 走 属 身 : 
去 安 手 他 ; 找 他 , 而 把 尾 体 带 
到 和 礼拜堂 中 。 求 你 们 , 快 点 吧 。 


LIROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERNT 下 1 


来 , Gertrude, 唤 来 机 填 的 朋友 ; 
让 他 知晓 , 我 们 要 做 的 事 ， 

和 已 发 生 之 事 。 噢 , 快 来 吧 ! 
我 心中 满 是 悲伤 与 害怕 。 


[7 
景 二 . 堡 中 另 一 室 . 
IHAMLET 上 1 
HAMLET 


藏 好 了 。 
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ROSENCRANTZ & GUILDENSTERN : 
[后 台 ] Hamlet! 好 Hamletl 
HAMLET 
什么 ? 谁 唤 我 Hamlet? 
噢 , 他 来 了 。 


LIROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERN 上 /1 


ROSENCRANTZ 

您 是 如 何 , 殿下 , 处 置 尾 体 呢 ? 
HAMLET 

放 到 庆 土 之 中 , 它 两 本 同根 。 
ROSENCRANTZ 


设 出 在 哪 , 过 样 我 们 才能 
拿 到 和 礼拜堂 之 中 。 
HAMLET 
别 相信 和 过 事 。 
ROSENCRANTZ 
信 什 么 ? 
HAMLET 
我 会 叉 从 你 而 非 我 的 心 证 。 
还 有 , 要 被 一 个 海 煌 质问 ! 国 
王 之 子 能 对 海 穆 做 出 什么 回应 ? 
ROSENCRANTZ 
您 当 我 做 海 物 , 典 下 ? 
HAMLET 
是 , 对 , 会 吸收 国王 的 鼓励、 的 
奖赏 . 和 他 的 权威 。 但 过 种 臣子 敬 究 
对 国王 最 是 有 利 ;将 他 们 , 如 
猩猩 , 放 在 嘴 中 的 一 角 ; 含 著 , 是 
最 后 知 的 : 透 过 控 你 们 便 
能 , 取得 所 需 消息 , 而 , 你 , 如 
海 牧 又 元 了 。 
ROSENCRANTZ 
我 不 懂 您 所 设 , 典 下 。 
HAMLET 
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我 为 此 庆幸 :讽刺 会 沉睡 在 春 


人 耳 中 。 

ROSENCRANTZ 
殿下 , 您 必须 褒 属 体 所 在 处 , 站 与 
我 们 见 陛下 。 

HAMLET 


属 体 去 见 陛 下 了 2, 但 国王 不 在 属 

体 那 了 事 。 国 王 过 玩意 一 一 
GUILDENSTERN 

玩意 , 殿下 ! 


没 实体 : 带 我 见 他 。 我 夭 , 你 们 来 找 -:-。 


景 三 . 堡 中 另 一 室 
ICLAUDIUS 国 王 上 ,和 与 随从 7 
KING CLAUDIUS 
我 传人 去 找 他 , 还 有 去 找 属 体 。 
过 人 没 受 看 管 是 何等 危险 ! 
但 不 可 在 他 身上 下 重 罚 : 
他 广 受 大 尿 百 姓 的 喜爱 ， 
用 眼 而 非 胸 判断 , 的 百姓 ; 
若是 如 此 , 只 会 衡量 判 的 刑 ， 
而 非 对 应 的 罪 。 只 本 来 风平浪静 ， 
突然 要 将 他 送 走 显得 
如 刻意 谋划 : 病 若 是 人 了 谊 请 
只 能 下 虎 狼 药 来 挽救 ， 


TvZIVY 


IROSENCRANTZ 上 1 
如 何 ! 发 生 何 事 ? 


ROSENCRANTZ 
属 朵 被 他 藏 在 何 处 , 陛下 
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我 们 无 法 问 出 。 
KING CLAUDIUS 

那 他 在 哪 ? 
ROSENCRANTZ 

外 面 , 陛下 ; 受 守 , 我 先 来 领 命 。 
KING CLAUDIUS 

带 他 网 我 吧 。 
ROSENCRANTZ 

嘿 ,，Guildenstern! 带 殿 下 入 。 


LIHAMLET 和 GUNLDENSTERN 上 IJ 


KING CLAUDIUS 
好 , Hamlet，Polonius 呢 ? 
HAMLET 
吃 晚饭 。 
KING CLAUDIUS 
吃 晚 饭 ! 哪 ? 
HAMLET 
非 在 哪 吃 , 是 在 哪 香 被 吃 : 招 集 了 
一 群 狭 独 精 明 的 蛆 匡 正 吃 著 他 。 那 
群 蛆 串 是 饭局 实际 的 皇帝 :我 们 假 
动物 馒 饮 自己 , 猿 饮 身体 和 给 蛆 
虹 吃 : 肥 的 国王 与 瘦 的 乞 瑟 不 


过 是 形 貌 不 同 , 两 道 菜 , 上 到 同一 桌 : 


就 过 般 。 
KING CLAUDIUS 
咀 呀 , 咀 呀 ! 
HAMLET 
一 人 能 用 吃 过 国王 的 蛆 有 器 仪 


KING CLAUDIUS 
你 此 言 是 合意 ? 

HAMLET 
只 不 过 让 你 知道 国王 可 能 如 
何 到 乞 巨 肠 子 中 朝圣 。 
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KING CLAUDIUS 
Polonius 在 哪 ? 
HAMLET 
在 天 堂 ; 叫 人 去 看 看 :你 的 使 者 若 
找 不 到 他 , 自己 去 另 个 地 方 
寻 霓 。 但 其 实 , 若 你 在 过 月 内 志 
不 出 , 你 在 爬 通 往 大 廉 的 阶 
梯 时 会 闻 到 他 。 
KING CLAUDIUS 
[对 一 些 随 从 ] 去 那 找 他 。 
HAMLET 
他 会 等 你 们 的 。 


/随从 下 1 


KING CLAUDIUS 
Hamlet, 过 事 , 为 了 你 自身 安全 , 一 一 
是 腾 所 在 乎 的 , 如 腾 为 你 
犯 的 罪 悲痛 一 样 ， 我 必须 快 
速 将 你 送 走 : 你 快 准备 准 人 备 ; 
船 已然 备 好 , 风向 也 给 力 ， 
偿 人 全 然 就 位 , 去 英国 的 万 事 
都 俱全 。 
HAMLET 
去 英国 ! 
KING CLAUDIUS 
是 , Hamlet。 
HAMLET 
好 。 
KING CLAUDIUS 
确实 是 , 若 你 懂 我 的 用 心 。 
HAMLET 
我 看 见 看 到 的 天 使 。 但 , 来 ;去 
英国 ! 珍重 , 好 母亲 。 
KING CLAUDIUS 
慈爱 的 父亲 , Hamlet。 


HAMLET 
是 母亲 :父亲 和 母亲 是 对 夫妻 ; 夫 
妻 视 为 同人 ;所 以 , 我 母亲 。 来 , 去 英国 ! 


/7 


KING CLAUDIUS 
紧 随 在 后 吧 ;让 他 快 业 上 舱 ; 
别 延至 了 ;我 今 晚 要 他 走 : 
去 吧 ! 因为 与 此 事 相 关 的 
其 他 事 都 已 解决 :请 你 , 快 点 。 


LIROSENCRANTZ 和 GUILDENSTERN 下 1 


下 英 王 , 你 若 半分 敬爱 我 一 一 
是 我 国 强权 应 给 的 感 赏 

因为 丹 认 的 剑 答 予 你 的 

伤口 膛 未 瘾 合 , 你 因为 悍 

要 忽略 

鲫 的 请 求 希望 ;我 给 你 的 信 ， 

其 中 完美 完整 的 交代 ， 

Hamlet 必 须 马 上 死 。 下 手 ， 英 王 ; 

他 如 我 血 中 的 病毒 般 峙 虐 ， 

你 要 治 站 我 :知道 事 输 前 ， 
管 何 事 , 我 露 不 出 获 颜 。 


/T 


景 四 . 丹麦 某 个 草原 . 

LIFORTINBRAS, 一 个 上 尉 ， 和 士兵 们 , 行 备 上 1 
PRINCE FORTINBRAS 

去 , 上 尉 , 代替 我 见 丹麦 王 ; 

告诉 他 , 依照 约定 ,Fortinbras 

希望 叙 到 他 所 答应 的 平安 

的 借 道 通行 。 你 知道 会 合 处 。 

若 丹 麦 陛 下 有 求 论 我 们 ， 
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我 们 会 尽 义 务 让 他 看 见 ; 
且 让 他 知 。 

Captain 
我 遭 命 , 典 下 。 

PRINCE FORTINBRAS 
快 点 去 吧 。 


LIFORTNBRAS 和 士兵 下 ] 


LIHAMLET ROSENCRANTZ, GUILDENSTERN， 和 其 他 人 上 /1 
HAMLET 

好 先生 -4, 过 是 谁 的 兵 ? 
Captain 

是 Norway 王 的 , 先生 。.-。 
HAMLET 

何 用 意 , 先生 .。.。 我 请 问 ? 
Captain 

攻打 波兰 某 部 分 。 
HAMLET 

是 谁 监 军 , 先生 .>? 
Captain 

是 老 Norway 的 暨 子 , Fortinbras。 
HAMLET 

是 要 攻打 波兰 的 主力 , 先生 -。。， 

还 是 打 净 境 ? 
Captain 

褒 句 实话 ,而 不 加 油 添 栈 ， 

我 们 不 过 打 块 除了 名 子 

外 什么 也 不 值 的 小 地 方 。 

若 只 要 五 文 , 啊 , 也 不 能 耕种 ; 

挪威 或 波兰 得 不 到 比 那 

多 的 多 利 , 若 真 的 要 彭 钱 。 


HAMLET 
啊 , 那 波兰 绝 对 不 会 防守 的 。 
Captain 
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不 , 他 们 已 然 派 兵 圣 守 。 
HAMLET 

解决 各 不 毛 之 地 的 纷争 竟 

花 两 千 人 条 命 ") 和 两 万 枚 钱 : 

过 是 富裕 安逸 产生 的 用 腹 ， 

往 壬 稳 破 , 类 人 无 声 无 息 

不 留 痕 踊 。 我 感谢 先生 ,请 -。.。 
Captain 

上 天 佑 你 , 先生 -io-。 


[T 


ROSENCRANTZ 
可 原 享 开 , 殿下 ? 
HAMLET 
我 忌 上 跟 上 。 你 们 先行 类 步 。 


/ 除 HAMLET 外 全 下 1 


事情 和 纺 是 如 此 的 与 我 作 寺 ， 
鼓舞 著 我 报仇 ! 人 是 什么 ， 

如 果 他 只 是 用 睡觉 和 吃 

饭 来 虚度 光 险 ? 只 是 , 禽 软 。 
对 , 造 世 主 让 人 明辨是非 ， 
使 人 能 铂 古 瞻 前 ， 给 我 们 j 
近似 神 的 理智 站 非 要 访 人 
雍 置 以 致 发 霉 。 啊 , 不 管 是 我 
野 肉 般 的 喜 知 , 站 是 因为 过 度 
的 竖 虑 而 带 带 的 不 敢 下 手 ， 
过 曙 上 处 , 分 解 , 只 有 一 分 理智 
仓 是 有 三 分 刁 弱 , 不 知 自己 
为 何 能 活 著 褒 [ 过 事 要 做 」; 
我 有 动机 志向 体力 方法 
来 做 。 庆 土 般 多 的 刺激 敦促 : 
看 闭 过 位 年 轻 而 录 弱 的 
王子 带 如 此 廉 大 的 军队 ， 
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人 志向 都 朝 
一 场 战 门 卯 足 全 力 ， 
本 了 生命 的 
有 限 和 未 知 , 冒 生死 受伤 ， 
， 员 之 地 。 要 当 个 伟人 
只 要 为 大 仁 大 闵 而 战 ， 
人 
蛋 挑 出 委 论 点 。 那 我 如 何 ， 
父亲 遭 人 谋杀 , 母 遭 珀 汗 ， 
全 宁 静 自 己 的 理智 和 血性 ， 
视 若 无 暑 ? 而 ,真情 愧 ,看 著 
两 万 名 士兵 面临 生死 关头 ， 
就 , 为 了 一 些 名 利 的 谎言 ， 
躺 人 棺 如 床上 睡 , 为 了 一 块 
如 此 不 值 的 小 地 方 打 仗 ， 
人 外 小 到 装 不 下 庇 访 战 死 
士兵 的 幕 ? 噢 , 起 论 此 时 ， 
思想 不 血腥 , 就 一 文 不 值 ! 


[T 


景 五 . 埃 尔 西 话 . 你 中 一 坚 押 
[GERTRUDE 王 后 , HORATIO， 和 钟 士 们 上 /7 
QUEEN GERTRUDE 
我 不 跟 她 褒 话 。 
Gentleman 
她 正 神智 错 亿 , 指定 要 您 : 
过 上 处境 值得 同情 。 
QUEEN GERTRUDE 
她 要 什么 ? 
Gentleman 
她 时 常设 起 父亲 ; 褒 知 道 
世界 有 幻术 ; 咳嗽, 又 扫 胸 膛 ; 
为 了 小 事 发 火 ; 褒 些 言 语 ， 
只 有 半分 道理 : 话语 没 意 义 ， 
未 成 形 的 用 法 件 吸 引 


138 


许多 人 集合 聆 及 ;他 们 了 和 后， 

用 自身 想法 填补 缺漏 处 ; 

而 , 她 妈 眼 ， 点头 ， 和 做 动作 

之 中 ， 

真 让 人 认为 有 言 外 之 意 ， 

只 不 确定 , 分 匠 似 不 吉利 。 
HORATIO 

有 人 该 与 她 谈话 ;她 可 能 将 

危 除 的 思想 植 人 脆弱 的 脑袋 。 
QUEEN GERTRUDE 

让 她 进来 。 


IORATO 下 1 


我 有 心病 , 正 是 罪 蕊 本 性 ， 
的 

ee 六 忽 《CA 

怕 浊 露 而 自 将 秘密 供出 。 


IHORAT1IO 重 上 , 带 著 OPHELIA] 


OPHELIA 

丹麦 最 为 美 丰 的 陛下 在 哪里 呢 ? 
QUEEN GERTRUDE 

如 何 ， Ophelial 
OPHELIA 

唱 1-.2 

我 要 如 何 分 辨 出 

你 真爱 是 谁 ? 

看 贝壳 

和 泳 鞋 一 
QUEEN 人 

哎呀 , 好 姑娘 , 你 此 歌 和 意 ? 
OPHELIA 

怎么 ? 别 , 请 你 ， 册 。 


/ 唱 j 


他 死去 不 晤 ,小姐 ， 

他 死去 不 晤 ; 

头 上 长 出 青草 地 ， 

足 前 立石 碑 。 
QUEEN GERTRUDE 

不 , 但 , Ophelia, 一 
OPHELIA 


1 唱 / 
他 的 替 衣 白 如 山 雪 , -- 
人 CLAUDIUS 国 王 上 ) 


QUEEN GERTRUDE 
哎呀 , 您 看 , 陛下 。 


OPHELIA 
1/ 唱 ] 
满 身 的 香花 斩 
仓 缺 乏 了 深 爱 真 节 
化 洗 滤 入 棺 。 


KING CLAUDIUS 
你 如 何 , 美 厅 姑 娘 ? 
OPHELIA 
好 , 主 保佑 ! 猫 头 麻 ,本 是 钴 包 师 
之 女 。 天 , 人 知 其 是 谁 , 仓 不 知 
会 成 为 谁 。 上 帝 与 你 同 食 ! 
KING CLAUDIUS 
她 想 著 她 的 父亲 。 
OPHELIA 
求 你 , 我 们 别 谈 过 个 ; 当 他 们 
间 此 话 之 意 , 你 就 褒 : 
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1 唱 j-2> 7 


明天 便 会 是 情人 节 了 ， 

在 晨 上 初 露 时 分 ， 

我 是 你 窗 前 的 姑娘 ， 

来 做 你 的 情人 ， 

他 便 起 身 , 著 好 衣装 ， 

打开 他 的 房 门 ; 

让 姑娘 进 , 再 出 之 时 

人 印 已 非 守 节 身 。 
KING CLAUDIUS 

美的 Ophelial 
OPHELIA 

是 的 , 啊 , 不 用 发 车 , 我 快 千 束 了 : 


/ 唱 J->> 


咀 呀 耶稣 5g 和 再 枇 翡 ， 
咀 呀 , 真是 可 防 ! 
男人 会 做 , 若是 能 做 ; 
上 天 , 怪 他 地 是 。 
她 设 , 你 与 我 亲热 前 ， 
答应 我 结 成 双 。 

/ 男 的 褒 ] 
对 太阳 发 的 , 我 会 如 此 ， 
若 你 没 聆 入 我 的 床 。 

KING CLAUDIUS 
她 这样 多 久 了 ? 

OPHELIA 

望 诸 事 如 意 。 但 必须 耐心 :我 仍 

不 由 的 哭泣 , 想起 他 们 将 他 
磊 入 姜 土 。 兄 长 要 知晓 此 事 : 
所 以 我 感谢 你 们 的 建议 。 来 , 司 
机 ! 晚安 , 女士 ;晚安 , 好 女士 ; 
晚安 , 晚安 。 
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IOPHELIA 下 ] 


KING CLAUDIUS 
紧 跟著 她 ; 好 好 看 守 ， 
求 你 了 。 


IHORATIO 下 1 


啊 , 过 是 深沉 彭 思 的 毒 ;全 由 

囊 父 之 痛 而 起 。 噢 Gertrude，Gertrude， 
当 神 害 到 , 不 只 单一 间谍 

是 百 万 雄师 。 先 ， 父 亲 被 欠 : 

后 , 你 儿子 ; 因 所 犯 的 血腥 罪刑 

而 必须 被 送 走 :百姓 们 懂 懂 ， 

满 是 迁 腐 迷离 的 想法 与 传言 ， 

看 Polonius 之 死 ; 而 我 们 不 安 往 仪 ， 

只 是 为 他 草草 下 芋 : 那 可 民 的 
Ophelia 被 与 她 的 理智 分 离 ， 
我 们 对 她 不 过 人 像 ,或 禽 软 : 
而 , 事情 中 最 麻烦 的 部 分 ， 
她 的 哥哥 偷 从 法 国电 来 ; 
他 怀 著 遐想 ， 又 横 壬 看 花 ， 
让 许多 有 关於 父亲 之 死 

的 流言 费 语 传 到 自己 耳 中 |; 
那些 传 话 之 人 , 因 缺 乏 了 解 ， 
都 在 未 求证 之 下 将 矛头 
指向 了 腾 。 噢 我 的 Gertrude， 
像 个 谋 欠 案件 般 , 我 似 受 四 面 
八方 的 生命 威 寡 。 


和 


人 台 下 韦 音 1 


QUEEN GERTRUDE 
咀 呀 , 什么 声音 ? 

KING CLAUDIUS 
我 的 士兵 呢 ? 让 他 们 守门 。 
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人 咏 一 个 钊 士 入 ] 


怎 友 回 事 了 ? 
Gentleman 
救 自己 , 陛下 : 
那 汪洋 , 就 算是 在 震怒 中 ， 
六 来 的 速度 不 比 年 轻 Laertes 
如 今 迅 疾 , 他 在 政 释 时 ， 
赢得 您 属 下 支持 。 百姓 叫 他 [主子 」; 
而 , 似乎 世界 才刚 被 造就 ， 
他 们 全 然 遗 忘 ， 和 礼仪 传统， 
那 支 捞 我 们 世界 的 规则 ， 
叫 著 [我 建 :Laertes 做 国王 」: 
帽 , 手 ， 和 和 天, 对 此 大 为 称 广 : 
「Laertes 做 国王 , Laertes 王 ! 
QUEEN GERTRUDE 
是 如 何 愉 愧 的 跟 错 踪 跻 ! 
啊 , 走 错 路 了 , 不 忠 的 狗 们 ! 
KING CLAUDIUS 
门 撞 开 了 。 


[和 合 吉 有 声音 1 
人 LAERTES 上 , 戴 剑 ;丹麦 百姓 跟著 ) 


LAERTES 
国王 在 哪 ? 先生 们 -14>, 你 们 外 面 等 。 
Danes 
不 , 要 进去 。 
LAERTES 
请 你 们 , 相信 我 。 
Danes 
好 的 , 好 的 。 


[丹麦 百姓 退 到 门 后 7 
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LAERTES 
感谢 啊 : 请 守门 。 你 过 苷 君 ， 
迁 我 我 父亲 ! 
QUEEN GERTRUDE 
准 静 ,好 Laertes。 
LAERTES 
准 静 的 血 宣告 我 是 私生子 ， 
襄 明 父亲 是 饲 乞 , 和 将 [ 泽 媚 
烙印 在 , 我 母亲 冰 清 玉 党 
的 眉头 之 问 。 
KING CLAUDIUS 
起 因为 何 , Laertes， 
让 你 如 此 大 型 的 政 释 呢 ? 


放 开 他 4 Gertrude ; 别 担心 腾 危 险 : 


上 天 会 保护 一 国之 君 的 ， 
让 短 徒 内 能 看 到 想 做 的 ， 
公 是 适 不 可 及 。 诊 襄 , Laertes， 
为 何如 此 震怒 。 放 开 他 ，Gertrude。 
襄 , 吧 。 
LAERTES 
父亲 如 何 了 ? 
KING CLAUDIUS 
歼 。1s>。 
QUEEN GERTRUDE 
但 非 因 他 。 
KING CLAUDIUS 
让 他 自己 来 间 。 
LAERTES 
如 何 死 的 ? 不 要 上 戏 弄 我 : 
忠诚 , 下 地 狼 ! 啊 , ee 
和 良心 德行 , 到 炼 猴 最 深 属 
人 
我 对 两 个 世界 都 不 在 乎 ， 
要 来 的 来 ;不 过 我 要 徽 底 
的 饥 父 亲 报 仇 雪 恨 。 
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KING CLAUDIUS 
谁 能 摘 你 ? 
LAERTES 
除 我 , 世界 无 能 : 
再 褒 伎 债 , 我 会 好 好 利用 ， 
一 点 点 就 能 长 久 。 
KING CLAUDIUS 
好 Laertes， 
若是 你 想 要 确定 你 亲爱 


的 父亲 之 死因 , 复仇 是 否 原意 ， 


要 , 全 般 , 伤害 散人 和 朋友 ， 
赢家 和 输家 ? 
LAERTES 
只 要 伤害 歼 人 。 
KING CLAUDIUS 
想 知 道 是 谁 ? 
LAERTES 
我 会 双手 欢迎 他 的 朋友 ; 
如 同一 焦 带 著 负 和 饲 的 母 烁 e 
用 心血 奉 养 他 。 
KING CLAUDIUS 
啊 , 过 才 像 
个 镍 士 的 好 儿子 会 褒 的 。 
我 对 你 父亲 的 死 无 责任 ， 
也 为 他 的 逝世 悲痛 默 误 ， 
过 些 我 会 像 你 证 明 的 如 
日 月 一 般 明 白 。 
Danes 
[由 内 ] 让 她 进来 。 
LAERTES 
如 何 ! 什么 声音 ? 


LOPHELA 重 上 / 


心 啊 , 除去 理智 ! 七 倍 庙 的 涯 ， 
快 将 我 的 眼睛 烧 个 失明 -ie>! 
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我 发 车 , 我 会 祭 出 同等 复仇 ， 
直到 秤 子 塌 向 。 五 月 玫瑰 ! 
姑娘 , 亲 妹 妹 , 好 Ophelial 
啊 蕾 天 ! 有 可 能 吗 , 过 少女 的 
理智 如 老人 的 命 般 薄 弱 ? 
爱 和 组 成 了 人 性 ， 当 爱 之 深 
它 会 将 自己 的 魂魄 交 给 
所 深 爱 的 对 象 。 
OPHELIA 
1/ 唱 J.r>2 
将 他 未 蒙 面 放 上 棺木 ; 
嘿 挪 挪 尼 , 挪 尼 , 嘿 挪 尼 ; 
幕 中 涯 水 似 雨 的 灌 入 :一 一 
你 珍重 , 白 鲍 .,s:! 
LAERTES 
你 若 理智 ,要 褒 服 我 报仇 ， 
不 比 过 动人 。 
OPHELIA 
1 唱 / 
你 要 唱 T 下 来 目下 来 上 ， 
你 要 叫 他 [下 来 下 J。 
噢 , 过 轮子 如 何 转 ! 像 褒 议 的 
傍 人 , 偷 走 主子 的 女儿 in。 
LAERTES 
过 比 辩 论 御 选辑 。 
OPHELIA 
各 有 迷 友 香 |, 为 留 住 回 剧 ;请 ， 


LAERTES 


症 言 中 有 句 真 语 , 思想 记 居 该 一 起 。 


OPHELIA 
过 有 茄 香 ,给 你 , 和 粮 斗 菜 : 
答 你 ;有 些 也 给 我 :过 由 叫做 
明日 的 届 草 :你 戴 上 芙 香 爷 喜 


2 要 记 得 : 那 有 三 色 董 %， 是 思想 。 


有 些 不 同 |13。 吉 有 雏菊 114 我 想 给 你 
紫 猴 苦 ,。 但 全 在 父亲 死 时 枯萎 
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了 :据说 他 得 到 善终 , 一 一 
人 唱 j-o 


甜蜜 的 Robin 是 我 的 欢乐 。 
LAERTES 

地 狼 它 本 身 , 痛苦， 和 衰 痛 ， 

她 竟 能 转 成 优雅 的 美感 。 
OPHELIA 

1 唱 J 20 

那 他 不 会 再 来 吗 ? 

那 他 不 会 再 来 吗 ? 

不 , 不 ,人 已 亡 : 

快 身上 棺 床 : 

他 永 速 不 再 来 了 。 

电子 似 雪白 的 他 ， 

头 曼 也 黄 如 麻 : 

他 走 了 , 他 走 了 ， 

我 无 用 的 翡 吧 : 

天 对 他 请 民 习 啊 ! 

用 所 有 基督 徒 , 我 求 神 。 神 保佑 你 。 


/7 


LAERTES 
看 到 了 吗 , 天 啊 ? 

KING CLAUDIUS 
Laertes, 不 让 我 一 同 嘉 悼 ， 
就 侵害 了 权力 。 你 去 找 找 ， 
你 遗 出 最 聘 明 的 朋友 们 。 
让 他 们 颈 我 们 之 间 的 事 : 
若 他 们 认为 腾 是 直接 或 问 
接 加 害 者 ， 肤 让 给 你 王国 、 
皇位 生命、 还 有 腾 的 一 切 ， 
全 部 会 让 给 你 的 ; 若 不 是 ， 
能 否 能 将 你 的 耐心 借 给 腾 ， 
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腾 会 与 你 合作 来 满足 你 
想 报 复 的 才 魂 。 


LAERTES 


就 如 此 吧 ; 

他 的 死因 , 还 有 草草 下 匡 一 一 
没 墓碑 , 剑 , 属 体 没 配 上 久 章 ， 
没 高 尚 和 礼仪 或 是 正式 仪式 一 
都 是 警告 , 如 是 从 天 地 发 出 ， 
我 必须 研究 此 事 。 


KING CLAUDIUS 


你 会 的 ; 
让 大 径 头 砍 向 罪恶 的 人 吧 。 
我 请 你 , 跟 我 来 。 


[T 


景 六 . 堡 中 另 一 室 . 


LIHORATIO 和 偿 人 上 /1 


HORATIO 


是 谁 要 与 我 褒 话 呢 ? 


Servant 
水 手 , 大 人 -> :他们 说 有 封 信和 给 你 。 
HORATIO 


让 他 们 来 。 
[ 傍 人 下 1 


我 想不到 世界 何 处 会 有 
人 寄 信 和 给 我 , 除 Hamlet 殿 下 外 。 


[水 手 们 上 J 


First Sailor 


天 佑 你 ， 先生 .>-。 


HORATIO 


访 袍 也 佑 你 。 
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First Sailor 
他 会 , 若 , 他 愿意。 过 有 封 信和 给 
您 , 啊 ; 过 信 是 来 自 去 了 英国 的 
那 位 使 者 ; 若 您 叫做 Horatio， 如 我 所 
匠 到 的 一 般 。 
HORATIO 
[ 念 丰 Horatio, 你 看 完 过 封 信 之 
后 , 给 过 些 人 机 会 见 国王 : 
他 们 有 信和 给 他 。 我 们 出 海 两 天 
之 后 , 一 群 武力 精 强 的 海盗 人 妃 上 了 我 
们 。 发现 我 们 舱 太 慢 后 , 我 们 只 
得 莉 危 应 战 , 混 人 秽 中 我 登 上 了 敞 
艇 :他 们 那 时 驶 郁 我 们 的 舱 ;所 
以 我 成 为 唯一 的 俘 席 。 强盗 而 言 
他 们 待 我 不 错 :但 非 刀 人 之 
仁 ; 我 得 要 带 给 他 们 利益 。 让 国王 
看 到 我 寄 出 的 信 ; 你 用 奔 记 死 亡 
威 奢 的 速度 来 找 我 吧 。 我 
褒 的 话 将 会 让 你 哑 口 无 
言 ; 但 过 些 他 还 是 事情 之 中 
较 轻 的 。 过 好 父 伙 会 带 你 
来 找 我 。Rosencrantz 和 Guildenstern 稳 顷 
前 往 英 国 : 我 要 褒 关 他 们 的 
事 。 珍 重 。| 
「 你 忠臣 的 朋友 , HAMLET。j 
来 , 我 给 你 们 管道 送出 信件 ; 
你 们 快 点 去 , 快 引 半 我 找 那 
位 叫 你 们 来 的 人 。 


[T 


景 七 . 堡 中 另 一 室 

人 CLAUDIUS 国 王 和 LAERTES 上 I) 
KING CLAUDIUS 

如 今 你 必须 相信 我 无 辜 ， 

必须 心中 认定 我 是 朋友 ， 
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你 已 匠 讼 , 站 且 合 理 相信 ， 
儿 你 高 贵 的 父亲 之 人 本 
是 要 儿 我 。 
LAERTES 
看 似 如 此 :但 你 认 
为 何 你 不 处 蜀 吉 些 作为 ， 
如 此 的 罪 大 恶 极 又 死 有 余 训 ， 
当 您 的 安全 、 智慧 、 和 其 他 ， 
都 该 让 您 行动 。 
KING CLAUDIUS 
噢 , 为 了 两 个 原因 
对 你 来 褒 , 可 能 , 看 似 很 薄弱 ， 
但 对 我 来 褒 强 大 。 他 的 母后 炎 
平 是 为 他 而 活 ; 对 我 来 讼 
是 仁 枇 或 软弱 , 不 管 哪 一 个 一 一 
她 对 我 生命 尾 瑰 太 重 要 ， 
就 , 像 个 行星 离 不 了 轨道 ， 
我 不 能 离开 她 。 而 另 个 原因 
是 我 不 希望 但 反 了 民意 ， 
Hamlet 广 受 了 百姓 息 人 的 爱戴 ; 
他 , 因 他 们 爱慕 而 显得 无 过 ， 
会 , 如 那 化 木 为 石 的 河流 ， 
将 他 罪恶 化 为 优点 ; 让 我 射 的 箭 ， 
过 轻 而 无 法 与 强风 对 抗 ， 
只 会 反弹 伤害 到 我 自身 ， 
而 非 到 该 去 之 所 。 
LAERTES 
因此 我 失去 高 足 的 父亲 
妹妹 也 被 逼 得 失去 了 理智 ， 
她 呀 , 若 能 广 美 之 前 的 她 ， 
翡 质 苦 心 堪 比 世上 任何 
一 个 好 女人 :但 报复 会 来 的 。 
KING CLAUDIUS 
别 为 此 失 了 眼 : 你 别 认 汶 
肤 的 本 性 老 钝 思 蠢 以致 
让 危险 牵 著 虹 子 走 还 当成 


是 一 种 娱乐 。 你 会 知道 更 多 : 
我 爱 你 父亲 , 邯 也 爱 自己 ; 
吉事, 我 望 , 能 教 你 想像 出 些 一 一 


[使 者 上 J 


如 何 ! 何事 ? 
Messenger 
信件 , 陛下 , Hamlet 的 : 
过 是 给 陛下 的 ;过 和 给 王后 。 
KING CLAUDIUS 
从 Hamletl 谁 带 来 ? 
Messenger 
水 手 , 陛下 , 双 褒 ;我 没 见 到 : 
过 些 是 Claudio>:> 和 给 我 的 ;他 是 接待 
送信 者 的 人 。 
KING CLAUDIUS 
Laertes, 你 该 台 驮 。 退 下 。 


[使 者 下 j 
/[ 念 ) 


[高 尚 伟大 , 您 该 知道 我 裸体 回 到 
我 国 了 。 我 明天 上 报 求 见 您 善 
和 良 的 双眼 : 当 我 来 , 先 乞求 您 
的 原 该 之 后 , 再 向 您 述 诊 我 突然 而 且 
奇遇 的 回 明 。| [THAMLET。 | 
过 是 何 意 ? 他 们 都 回来 了 ? 
迁 是 是 个 玩笑 , 没有 此 事 ? 
LAERTES 
字 踊 如 何 ? 
KING CLAUDIUS 
和 过 是 Hamlet 之 笔 。[ 裸体 !J 
在 过 的 附 杀 中 , 他 褒 [ 独 自 。| 
你 认为 如 何 ? 


LAERTES 
我 也 不 懂 , 陛下 。 但 让 他 来 ; 
过 温暖 了 我 心中 的 病魔， 
只 要 想 能 与 他 面对面 诊 ， 
「 是 你 做 的 。1 
KING CLAUDIUS 
若 该 过 般 , Laertes 
为 何不 该 如 此 ? 还 能 如 何 ? 
你 会 匠 我 的 吗 ? 
LAERTES 
会 , 陛下 ; 
只 要 您 不 填 我 赵 向 和 平原 谅 。 
KING CLAUDIUS 
心安 就 好 。 他 若是 回来 了 ， 
当 作 是 旅途 和 终止, 而 且 不 再 
想 秋 和 顷 下 去 的 话 , 我 会 让 他 
中 下 个 圈 , 现 已 筹 准 完善 ， 
会 将 他 直 涡 到 无 路 可 逃 : 
对 他 的 死 没有 任何 风声 ， 
堪 他 的 母后 也 会 不 理会 此 事 
而 认为 是 意外 。 
LAERTES 
陛下 , 我 匠 您 的 ; 
更 希望 , 您 能 安排 让 我 来 
做 谋 角 他 的 工具 。 
KING CLAUDIUS 
应 如 此 。 
你 底 开 之 后 时 常 被 提起 ， 
Hamlet 也 匠 褒 过 了 , 你 在 过 个 特 
质 上 ,了 褒 , 属 害 :你 所 有 的 
其 他 优点 也 不 如 那个 才能 
让 他 忌妒 , 那个 , 依 我 看 来 ， 
人 印 是 最 没 用 的 。 
LAERTES 
那 是 什么 , 陛下 ? 
KING CLAUDIUS 


1S2 


年 轻 的 帽子 上 一 休 绿 带 ， 
但 是 必须 ;因为 轻便 的 衣 
服 展现 出 年 轻 就 像 甘 重 的 
服饰 表示 出 成 年 的 稳重 ， 
意味 著 年 轻 和 老成 。 两 月 前 ， 
过 有 个 诺曼底 来 的 缠 士 :一 一 
我 是 见 过 , 也 对 战 过 , 法 人 ， 
他 们 骑马 术 精 浇 : 但 过 骑士 
魔法 似 的 ;长 在 马鞍 上 般 
让 他 的 马 作 出 完美 伎俩 ， 
好 似 他 已 经 与 马 性 格 上 融 
为 一 体 了 :挑战 我 的 认 知 ， 
让 我 , 即使 是 出 自 想 像 力 ， 
也 是 不 得 其 解 。 

LAERTES 
诺曼底 人 ? 

KING CLAUDIUS 
对 是 的 。 

LAERTES 
以 命 作 赌 , Lamond。 

KING CLAUDIUS 


正 是 此 人 。 

LAERTES 
我 认识 他 :他 们 全 国 上 下 
都 将 他 视 若 珍 裤 。 

KING CLAUDIUS 
他 来 时 提起 过 你 ， 
而 且 他 和 给 你 很 高 的 评价 
对 你 在 防守 上 面 的 功力 


尤其 是 用 和 细 剑 的 技艺 上 ， 

他 甚至 襄 ， 要 找 你 的 对 手 ， 

可 能 性 极 低 :他 们 国家 的 剑 手 ， 
他 褒 , 若是 与 你 比赛 , 会 , 看 似 ， 
无 能 守 和 与 攻 。 好 , 他 过 番 形 容 
让 Hamlet 妨 火 中 烧 件 是 只 能 
不 断 的 希望 逮 有 祈求 你 


突然 的 回 如 我 国 , 一 起 练 剑 。 
那 , 重点 是 , 一 一 

LAERTES 
重点 为 何 , 陛下 ? 

KING CLAUDIUS 
Laertes, 你 爱 你 的 父亲 吗 ? 
迁 是 你 不 过 是 翡 喜 的 粉饰 ， 
有 腔 外 是 无 心 ? 

LAERTES 
你 为 何 间 ? 

KING CLAUDIUS 
非 我 不 相信 你 佛 爱 过 父亲 ; 
但 我 知道 爱 需 时 间 培 状 ; 
而 我 见 过 , 在 之 前 的 案例 ， 
时 间 会 消磨 掉 爱 情 之 火 。 
在 情 火 的 中 心 有 个 灯芯 
或 是 其 他 能 让 它 自 虹 之 物 ; 
没有 好 事物 能 永 束 留存; 
好 东西 , 分 发 展 到 极 大 时 ， 
将 因 过 多 而 亡 :我 们 想 做 
的 就 该 当下 做 ;因为 过 个 [ 想 ] 
释 质 后 有 著 种 种 延 还 的 理由 
只 需 舌 头 、 人 双手 、 和 还 有 意外 ; 
而 著 个 [该 」 败家 子 叹 息 般 ， 
只 自 怨 自 艾 。 但 , 言 如 正 传 不 多 话 :一 一 
Hamlet 如 来 :你 会 如 何 动作 ， 
来 展现 自己 是 父亲 之 子 
而 非 空 话 ? 

LAERTES 
教堂 中 割 他 的 吃 。 

KING CLAUDIUS 
的 确 , 无 地 ,该 应 佑 类 人 犯 ; 
报仇 不 分 地 点 。 但 , 好 Laertes， 
能 否 如 此 , 留 在 你 的 房间 中 。 
Hamlet 电 来 会 知道 你 回 家 : 
我 会 让 人 刹 美 你 的 能 力 
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而 且 在 那 位 法 国人 的 旋 
装 上 添 光 彩 , 让 你 们 两 个 比赛 
芷 打赌 谁 会 赢 :他 , 草草 率 率 ， 
又 雄 疑 心 熏 是 最 为 适 速 的， 
不 会 检查 剑 封 ; 过 样 , 简单 ， 
而 且 不 经 过 挣扎 , 你 能 遗 
择 磨 利 的 剑 ,而 在 比赛 之 中 能 
为 你 的 父亲 报仇 。 

LAERTES 
我 会 的 : 
而 , 为 过 目的 , 在 剑 上 业 毒 。 
过 是 我 从 蛇 商 买 的 毒 油 ， 
会 致命 到 , 将 刀子 沾 人 和 后 ， 
只 要 被 刀 习 划 伤 致 见 血 ， 
月 亮 下 的 所 有 解 药 和 良 方 集 
合 在 一 起 , 都 无 法 救 那 流 
血 生 物 的 性 命 :我 会 将 剑 
锋 涂 上 此 油 , 那 , 只 让 他 受 轻 伤 ， 
也 可 致死 。 

KING CLAUDIUS 
我 们 再 多 想 想 ; 
看 如 何 的 时 间 还 有 办 法 对 
我 们 是 最 有 利 : 若 是 失败 ， 
让 我 们 失手 看 来 太 过 明显 ， 
那 就 不 如 不 做 : 那 过 件 事情 
该 有 一 防 备 策略 , 若 失 有 败 ， 
膛 能 执行 备案 。 停 ! 让 我 想 : 
我 们 来 在 你 的 能 力 上 打赌 :有 了 。 
当 你 们 比 到 口 乾 舌 燥 时 一 一 
为 此 你 要 让 比赛 足够 激烈 一 一 
他 会 想 要 喝 水 , 我 正好 会 有 
准备 一 杯 饮 料 , 他 在 喝 完 和 后 ， 
若是 逃 过 了 你 有 毒 的 剑 ， 
目标 依然 巡 成 。 


GERTRUDE 王 后 上 ] 


如 何 , 王后 ! 
QUEEN GERTRUDE 
坏事 衰 事 纺 是 接 蹊 而 至 ， 
来 的 真是 快 ; 令 妹 沿 , Laertes。 
LAERTES 
啊 ! 在 , 哪 ? 
QUEEN GERTRUDE 
有 一 株 杨柳 长 在 小 溪 旁 ， 
白色 的 药 子 垂 在 清水 上 ， 
她 穿著 奇 装 轩 服 来 到 那 
有 筷 骗 花 、 昔 麻 、 和 雏菊、 和 紫色 苦 
那 是 的 牧羊 人 们 取 的 花 名 ， 
无 女 子 唤 它 作 死 人 手指 : 
而 , 她 在 那 孙 找 到 一 根 软 枝 
谎 上 去 持 著 , 而 掉 入 了 清水 中 
当 她 和 她 所 有 的 花 式 品 
都 一 同 中 入 水 。 衣 服 摧 开 ; 
而 ,人 急 般 , 它们 让 她 浮 起 : 
那 时 她 唱 著 片 段 的 老 曲 子 ; 
如 一 焦 无 知 以 致 无 法 查 沈 
环境 危机 四 伏 的 小 生物 
不 知 命 晤 一线: 可惜 不 能 长 久 
后 她 的 衣服 , 吸水 而 沉重 ， 
将 可 民 的 女子 从 歌声 中 
拖 至 泥 淤 。 
LAERTES 
啊 , 那 , 她 死 了 ? 
QUEEN GERTRUDE 
对 , 对 。 
LAERTES 
太 多 水 所 有 你 了 , 啊 Ophelia， 
因此 我 不 再 流 潢 了 :但 是 
那 是 天 性 ;人 都 照 本 性 走 ， 
不 管 如 何 盖 也 :[ 哭 泣 ] 过 些 落 完 ， 
如 人 性 会 消逝 。 在 会 , 陛下 : 


我 有 想 褒 的 话 , 如 火 燃 烧 ， 


但 又 被 汇 水 汉 烛 。 


[T 


KING CLAUDIUS 
跟著 吧 ,，Gertrude: 
我 费 多 少 苦心 使 他 平静 ! 
过 恐怕 又 计 他 再 次 发 怒 ; 
所 以 跟著 他 。 


/T 
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意义 计 积 


.FURNESS 广 :1Johnson: 如 此 的 分 幕 不 大 洽 党 ,此 景 与 上 一 景 间 的 连贯 性 快 
要 比 所 有 其 他 景 之 间 来 的 强 | 
.FURNESS 计 :[Johnson: 我 不 懂 他 的 回答 。 或 许 该 是 一 一 属 体 不 在 国王 那 ， 
为 国王 也 不 在 属 体 那 。Jennens : 属 体 , 在 皇 襄 中 , 可 以 褒 是 在 国王 那 ; 但 国王 
,因为 不 与 属 体 在 同 个 房间 ,可 设 是 不 在 属 体 那 。Steevens :或 许 是 运 
属 体 在 目前 的 国王 的 皇宫 中 (现任 国王 )， 但 是 国王 (该 做 国王 的 人 ) 不 在 尾 体 
那 [ 言 下 之 意 是 纂 位 者 在 此 , 而 国王 在 更 好 的 地 方 ] 或 可 能 的 意思 是 谋杀 的 原 
罪 在 国王 那 壬 , 可 是 属 体 不 再 国王 那 。Douce: 身体 (只 君主 的 外 表 ) 在 他 的 叔叔 
那 ; 但 真正 合法 的 国王 不 在 那个 身体 竺 。Caldecott: 国 王 的 生命 和 主权 还 没有 
被 断绝 :他 的 属 体 留 给 了 国王 , 但 国王 不 在 你 寻找 的 属 体 或 尾 体 旁 兆 ; 国王 不 
在 Polonius 身 还 。 但 Hamlet 的 回答 必然 是 高 深 莫 测 的 。 建 议 使 用 更 自然 的 含 
义 , 是 让 国王 对 Polonius 的 命运 感到 和 恐 恨 ,使 他 的 身体 或 尾 体 呈现 在 国王 的 想 
像 中 , 国王 知道 范 褒 过 [如 果 我 在 那 里 , 他 就 会 如 此 ;但 国王 不 在 属 体 那 ( 没 有 
和 Polonius 一 样 死 亡 )。Elze 同意 Eschenburg 的 解释 :『 尾 体 在 国王 过 壬 , 但 
国王 不 再 尾 体 那 , 因为 国王 还 未 死 。JJ 
.FURNESS 主 :TMiles (p，62): 有 了 Fortinbras 和 他 的 军队 的 过 种 盛况 和 环境 
,， 随 著 丹 麦 在 不 断 加 深 的 戏剧 中 办 现 的 好 前 景 ,该 幕 应 该 结束 。 到 此 结束, 前 
往 英格兰 的 航程 所 消耗 的 间隔 ， Laertes 的 回 晤 (来 自 巴 黎 ) 以 及 Fortinbras 的 
速 征 , 到 波兰 范 返 回 , 被 扔 到 它 的 自然 位 置 。| 
.DOWDEN:TDouce 记 估 了 一 个 故事 :耶稣 在 类 包 店 要 类 包 ; 女 主人 把 娄 围 放 进 
烤箱 , 被 女儿 训斥 , 女儿 换 了 较 小 的 类 围 ; 娄 围 奇 距 般 地 释 大 了 ;女儿 像 猫 头 订 
一 样 叫喊 著 [ 嘿 , 嘿 , 嘿 上 ,耶稣 把 她 笃 成 了 一 焦 猫 头 麻 ) 
.FURNESS 计 :TRidley :和 无论 是 在 夫 马 唇 法 中 , 在 Usum Sarum 的 服务 中 , 膛 
是 在 主教 Athelwold 的 祝福 语 中 , 都 没有 和 红 毫 提 到 任何 名 字 与 此 相符 的 届 人 。 
我 相信 过 个 词 只 是 [耶稣 4 的 一 个 错误 纵 需 。] 
.FURNESS 计 :TCaldecott 引 用 DrSherwen : 苇 妨 将 下 吃 垂 在 胸 前 ,， 幼 患 能 够 
从 其 宽大 的 育儿 袋 中 取出 食物 , 育儿 袋 内 柚 著 细 肛 的 肉色 皮 诬 ,过 种 外 观 是 在 
假 养 季 们 时 产生 的 。JIDOWDEN:TThomas Browne 事 士 在 Vulgar Errors，vV. 
chap. ij 讨 论 了 [『 匾 妨 用 她 的 咏 张 天 她 的 胸膛 ,， 汞 用 从 她 身上 提 业 出 来 的 血液 外 
养 她 的 孩子 的 图 画 。Jj 
.FURNESS 广 :T「Collier: 没 有 运 样 的 民 话 。Moberly :不 忠诚 的 管家 偷 走 了 他 主 
人 的 女儿 , 她 可 能 意味 著 欢 快 的 合唱 , 不 仅 没 有 增加 该 有 的 情绪 泻 染 力 ,， 迁 偷 
走 了 它 所 有 的 悲伤 和 软 歌 般 的 性 格 。j 
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8，FURNESS 计 :THunter(ii，259):Ophelia 的 头脑, 因 受 到 的 种 击 而 失去 了 镇 定 
;她 想到 了 婚姻 : 随 之 而 来 的 是 迷 迭 香 的 念头 , 迷 迭 香 的 香味 , 她 称呼 本 应 是 新 
邮 的 Hamlet,， 称 他 为 她 的 [爱人 小 . 然后 她 感到 失望 , Hamlet 不 在 那 竺 , 她 转向 
另 一 洒 有 著 狂 野 装 束 的 花 , 三 色 紫 区 苦 , 因为 它 更 庆 合 她 的 情况 一 一 一 种 与 爱 
从 有 关 的 花 , 那 时 常 被 称 为 houghts”， 芷 以 此 命名 。『 有 一 打铁 菊 ; 我 会 给 你 一 
些 紫 区 苦 , 但 是 … 上 虹 当 头脑 不 安 时 , 通常 会 重 现 一 些 在 人 生 关 键 时 期 引入 的 想 
法 。j 现 在 , Laertes 正 在 警告 Dphelia, 反对 她 等 取 Hamlet 的 注意 , 他 的 敦促 微 
不 足 道 , 但 作为 [原始 自然 青年 中 的 柴 盯 苦 J。 吉 些 话 一 直 印 在 她 的 脑海 壬 , 与 
对 Hamlet 的 记 惰 和 她 哥哥 的 记 居 联 过 在 一 起 , 现在 当 她 再 次 与 她 的 哥哥 谈论 
过 个 令 人 不 愉快 的 话题 时 , 过 些 话 又 回 到 了 她 的 记 惰 中 。 她 父亲 死 后 ,， 柴 才 苦 
枯萎 了 。 当 Hamlet 欠 死 了 _ Polonius, 他 们 两 之 间 的 姻缘 遇 到 了 最 终 的 障 左 ， 
Staunton :可 懂 的 Ophelia 分 配 花 很 有 选辑 , 她 向 每 个 人 提供 了 普通 送 合 他 的 
年 龄 或 性 格 的 草药 。 对 礁 Laertes， 她 可 能 将 他 与 她 的 爱人 混为一谈 , 她 将 
『 迷 迭 香 J 作 为 对 他 忠实 纪 念 的 象征 ;和 [『 三 色 柴 才 苦 由 来 表示 爱 的 [想法 几 或 『 烦 
恪 4。Delius : 大概 过 些 花 只 存在 於 Ophelia 的 幻想 中 , 范 没 有 把 真正 的 花 分 发 
给 在 场 的 人 。j 

9.，FURNESS 计 :1Johnson:『 代 表 思 想 , 因为 其 名 为 pensees. 由 Fabius 
Oxoniensis 在 N. & Qu.，22 Oct. 1864 中 便 整 理 出 老 作 家 称呼 过 一 种 花 的 名 
子 ] 

10.FURNESS 计 :1TMalone:Ophelia 将 一 整 把 的 苘 香 和 粮 斗 菜 给 国王 。 Nares :过 
通常 被 认为 是 一 种 发 炎 的 草药 , 当然 是 奉承 的 象征 。Staunton :她 为 国王 准备 
了 [『 苘 香 由 表示 [奉承 J 和 [『 答 望 外 以 及 表示 忘 恩 负 六 的 [ 粮 斗 菜 」。 Beisly (p. 
157) 引用 了 Holland's Pliny:『 茄 香 具有 独特 的 特性 , 可 以 使 我 们 的 视线 释 得 
清晰 , 站 消除 使 我 们 的 眼睛 投射 和 释 暗 的 薄膜 或 网 状 物 。 我 们 大 多 数 早期 的 植 
物 作家 都 注意 到 了 运 一 特性 , 它 参考 了 过 一 点 Ophelia 将 其 呈现 给 国王 以 清 
除 他 的 视力 ,就 像 将 迷 返 香 送 给 Laertes 一 样 。 以 消除 他 的 记 惰 。J 

11.FURNESS 计 :THolt White :过 也 是 被 遗 秦 悉 人 的 象征 。Dyce (Gloss) :但 是 在 
过 突 Ophelia 没有 将 粮 斗 菜 分 配给 自己 , 而 且 , 除了 她 自己 , 没有 失 愁 的 人 在 
场 。j 

12.FURNESS 主 :TWarburton: “rue" 之 所 以 被 称 为 "herb of grace"( 导 草 ),， 是 因为 
过 种 殉 草 是 区 马 祭 司 在 驱 魔 时 用 来 强迫 被 附 身 者 吞 下 的 药水 的 主要 成 分 。 运 
些 二 魔 通常 在 星期 天 在 教堂 壬 在 全 体 会 尿 面 前 进行 , 过 就 是 为 什么 她 褒 我 们 
称 它 为 [星期 天 的 恩典 草药 J 的 原因 。j 

13.FURNESS 诗 :TSteevens :你 , 夫人 (Ophelia 对 女王 襄 ) ， 可 以 用 它 星期 日 的 
名 字 来 称呼 你 的 芸香 , 恩典 的 "herbs of grace”, 所 以 穿 上 它 和 与 我 的 区 别 并 来 ， 


它 永 下 只 能 是 芸香 , 即 悲伤 。] 
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14.FURNESS 诗 :THenley:Greene 在 他 的 Quip for an (pstart Courtier) 中 解释 
了 过 采花 的 意义 :[ 接 下 来 他 们 种 下 了 信 装 的 钠 菊 ,警告 过 样 的 多 情 的 女人 不 
要 相信 和 过 些 多 情 的 单身 汉 对 他 们 做 出 的 每 一 个 好 劲 的 承诺 。j Dyce (Gloss.): 
Ophelia 的 意思 是 雏菊 是 给 她 自己 的 吗 ? Clarendon :看 不 出 她 给 了 锥 ;可 能 是 
给 国王 或 王后 。j 

15.FURNESS 计 :TMalone : 柴 盯 苦 的 特征 是 过 样 的 :『 柴 盯 苦 代表 忠诚 , 我 将 永 速 
遵守 。 JJClarendon: 也 许 她 是 过 样 对 Horatio 褒 的 。| 


壮 员 计 积 
1， FURNESS 广 :As You LIKE IT (Gent. Mag. Ix，403): 过 些 台 词 答 Hamlet 讼 
是 非常 错误 的 , 因为 它们 和 扰 疑 属於 上 尉 。Hamlet 似 乎 完全 不 知道 挪威 军队 的 
目标 。 上 尉 轻 茂 地 谈 到 那 一 小 块 土地 , 他 不 会 用 五 个 杜 卡特 买 来 耕种 , 为 了 恢 
复 它 要 民 牲 那么 多 露 魂 站 花费 那么 多 钱 。| 
2，FURNESS 广 : 


Moderate ttme. and smoothly. 


训 - 一 他 二 十 一 二 二 一 上 本 = - 各 一 一 产 
一 一 过 二 


=@ 多 可 三 碾 ze ee 
| 寺 | 一 上 一 一 一 F 一 |- 一 一 
+ 本 二 + + 十 一 小 直 
醒 - 二 一人 -机 : 亚 一 9- 委 -用 人 E 
人 本 坪 本 本 二 卫 分 
缚 酝 辣 隐 
Yy his kle |hat and sta 任 ， And |by his sandal ! Twang,lan 
Yy his And his 
一 一 于 二: E 
瑟 一 一 
全 二 9 可 要” 妇 一 
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3 FURNESS 计 : 


Moderate tme, and smoothly. 


1n the morning 


YOUT window， 3 your  Val - en 


4 FURNESS 广 :TDelius: 可 以 推断 , 王后 将 自己 抽 在 了 她 的 丈夫 和 愤 轰 的 
Laertes 之 间 。Clarendon :她 紧 虹 抓 住 后 者 ,以 防 他 出 击 。 | 

5.， FURNESS 诗 :1 我 在 Chappell 的 古典 流行 音乐 (Popular Music of the Olden 
Time) 中 找 不 到 此 乐谱 J 此 乐谱 是 译 者 用 两 首 Popular Music of the Olden 
Time 的 歌曲 会 合 而 成 。 
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6 FURNESS 计 : 


Slowly, and ad libitum. 
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7.， FURNESS 计 : 


9 


The Milkmaids Dumps 


Very slowly, and ad libitum. 


1 上 
站 下 一 元 天 一 上 一 人 一 
| 
人 RISEISEGIGIEIEIRRRRRGEG 
Eee 
| 


And will he not come 8 


| | 
| _ 忆 
es 
L_Cz 


本 | 


一 AS 
光合 于 二， 三 二 三 汪 二 一- 三 一 
一 -CH | @ 

8 


he not come in? No， no， he is dead， 


琴 者 广 释 


.在 此 , 办 有 Rosencrantz 和 Guildenstern 在 场 , 我 认为 Claudius 用 [wej 是 指称 自己 ， 


因为 皇后 叹息 壬 的 深 闵 不 必 给 臣子 知 明 。 

原文 [This mad young manj 本 该 做 [过 位 疯 了 的 年 轻 人 」, 因为 国王 专 指 Hamlet, 故 
改 为 [ 疯 了 的 他 J。 

原文 [SirjJ 含 意 复 杂 , 可 做 先生 、 长 官 等 等 , 在 对 话 而 非 长 篇 独白 中 会 破例 多 译 一 个 
字 , 做 [先生 1、 [大 人 1 等 等 

见 译 者 计 释 3. 

见怪 者 计 释 3. 

见 译 者 计 释 3. 
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7， 见 译 者 计 释 3. 
8 由於 上 一 段 话 已 经 将 [SirJ 译 成 [先生 上 过 壬 再 次 出 现 1SirJ 就 译 做 发 语词 [请 J。 
9.， 网 译 者 计 释 3. 
10. 为 了 对 照 中 文 歌词 , 我 在 翻 主 上 进行 的 稍稍 的 修改 , 芷 且 配 上 演员 计 释 壬 的 乐 


三 盐 
6 日 o 


The Beggars Opera 


Moderate Time, and Smoothly 
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.为 了 对 照 中 文 歌词 , 我 在 翻译 上 进行 的 稍稍 的 修改 , 东 且 配 上 演员 


三 盐 
pn 日 o 


Lord Thomas and Fair 了 上 1]inor 


Cheerfuliy 
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计 释 壬 的 乐 


12. 为 了 对 照 中 文 歌词 , 我 在 翻译 上 进行 的 稍稍 的 修改 , 二 且 配 上 演员 广 释 壬 的 乐 


三 盐 
日 


13. 见 译 者 计 释 3. 

14. 原文 :Tdeadj 只 有 一 个 音节 , 当 国 王 决 断 的 府 出 口 有 颇 大 的 震撼 力 , 因此 , 我 决定 只 
主 [ 残 J 一 字 , 呈现 相似 的 效果 。 

15. 原文 TBurn out the sense and virtue of mine eyej 直 接 翻译 该 做 [烧毁 我 目 中 的 美 


德 感官 由 ,或许 不 一 定 是 要 烧 睹 眼睛 , 而 是 要 对 褒 话 者 无 法 再 分 辨 对 与 错 、 理性 与 必 
性 。 
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16. 为 了 对 照 中 文 歌词 , 我 在 翻 主 上 进行 的 稍稍 的 修改 , 芷 且 配 上 演员 计 释 壬 的 乐谱 。 


跳舞 的 主子 


17. 原文 [my dovej 该 做 [我 的 白 饮 上 , 因为 字数 限制 而 简略 。 
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18. 为 了 对 照 中 文 歌词 , 我 在 翻译 上 进行 的 稍稍 的 修改 , 二 且 配 上 演员 广 释 壬 的 乐 


三 蔓 
p 日 o 


据 把 和 开心 的 Robin 


委 慢 的 


em 一 有 国 国 有 国 国 国 Rmmmmeer 一 wm 
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19. 为 了 对 照 中 文 歌词 , 我 在 翻译 上 进行 的 稍稍 的 修改 , 东 且 配 上 演员 广 释 壬 的 乐 


三 盐 
hn 日 o 


撞 牛 奶 的 姑娘 


| 一 上 上 7 Im -ee Pr。 
交 REIEIEISISISISISISISISISISISIESISESGSGSCSCSRSISISISISISISIESESISIEGSGSGISESESEIESESRSESRGSGSESRRRRRSRSRSRIRSIRIRIEIEIEIEIEGEGSG 


20. 见 译 者 计 释 3. 
21. 见 译 者 计 释 3. 
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22. 见 译 者 广 释 3. 
23. 内 然 没 有 出 场 , 可 是 Claudio 应 该 是 富 中 另 一 位 偿 人 。 
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aa 
第 五 幕 
景 一 [ 一 个 其 园 . 


[ 南 个 小 入 上 , 带 著 久子 ， 和 其 他 东西 ] 〇 
First Clown 
她 真 的 会 照 基 督 教 礼仪 下 葬 吗 
在 春 走 自己 的 生命 后 ? 
Second Clown 
告诉 你 她 会 :要 快 造 出 她 的 
墓 : 验 尾 官 检查 过 她 ,判定 为 
基督 教 芋 礼 。 
First Clown 
怎 育 可 能 ,除非 她 为 保护 自己 
而 涧 死 ? 
Second Clown 
啊 , 就 如 此 。 
First Clown 
必 是 褒 [ 自我 伤害 」; 不 可 能 不 是 。 我 
思路 在 此 : 若 我 故意 济 死 自己 ， 
也 是 个 行动 :行动 有 三 个 面向 :就 
是 , 行动 、 办事、 和 表现 :所 以 , 她 是 
理智 地 自 溺 。 
Second Clown 
不 ,了 我 襄 , 好 造 填 者 , 一 一 
First Clown 
让 我 襄 。 泽 流 在 过 壬 ;好 :人 
站 在 过 壬 ;好 ; 若 人 走向 溪流 ， 
潮 鸥 自 己 , 过 是 , 不 管 如 何 , 过 
错 ， 懂 了 吧 ; 但 若水 到 他 附近 而 
济 死 他 , 他 非 是 自 溺 :因此 , 他 
对 自己 的 死 直 有 折 命 无 须 负责 任 。 
Second Clown 
过 是 规则 ? 
First Clown 
是 , 对 的 验 属 官 的 规则 。 
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Second Clown 
你 要 匠 实话 吗 ? 若 吉 位 女士 
下 非 是 贵族 , 她 就 不 会 以 基督 教 
御 仪 下 项 了 。 
First Clown 
啊 , 襄 得 好 :可 惜 那些 地 位 
崇高 的 贵族 将 自己 溺死 或 
上 帅 的 权利 , 比 其 他 信徒 
迁 多 。 来 , 久子 。 古 老 的 罚 士 
全 然 都 是 控 江 者 、 园丁 .和 造 填 者 : 
延续 著 Adam-i> 的 职务 。 
Second Clown 
他 是 个 强 士 吗 ? 
First Clown 
他 是 第 一 个 有 纹 章 的 。 
Second Clown 
啊 , 他 没有 。 
First Clown 
啊 , 是 展 端 吗 ? 你 是 如 何 的 瞳 解 
圣经 ? 丑 和 经 塌 [ 亚当 控 土 」: 
没 手 能 控 土 吗 ? 我 再 问 问 你 
另 个 问题 : 若 你 回答 不 出 其 中 的 
意思 , 失实 招 来 
Second Clown 
设 吧 。 
First Clown 
谁 建造 的 功夫 能 超过 建屋 
工人 、 造 舱 者 、 或 者 是 木工 ? 
Second Clown 
造 刑场 的 人 ;刑场 是 比 千 干 个 
用 户 长 毒 。 
First Clown 
笑 梗 我 喜欢 设 得 好 : 褒 刑 场 
不 销 ; 但 对 谁 不 错 ? 对 那 竺 面 
的 人 不 错 :但 是 你 讼 刑场 比 
教堂 坚固 迁 真是 不 好 : 壳 样 ， 
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刑场 可 能 也 服务 你 。 再 猜 吧 , 来 。 
Second Clown 
「 谁 建造 比 建 屋 工人 、 造船 者 、 或 
木工 帮 害 ?j 
First Clown 
是 , 回答 我 , 才 和 结束 。 
Second Clown 
好 吧 , 我 有 答案 。 
First Clown 
讼 。 
Second Clown 
哎呀 , 我 又 忘 了 。 


IHAMLET 和 HORATIO 在 直方 上 ) 


First Clown 
别 折腾 你 的 脑子 了 , 怎 抽打 
你 的 蠢 驴 也 快 不 起 来 ; 而 , 再 
匠 到 过 个 问题 时 , 褒 [ 是 
造 填 者 4: 他 造 的 房子 维持 到 
末日 。 去 , 你 去 找 Yaughanlal: 为 我 拿 
一 杯 酒 来 。 


[第 二 个 小 舌 下 ] 

人 第 一 个 小 笑 挡 唱 -> 包 稳 控 土 ] 
年 轻 , 我 曾 爱 上 , 爱 上 ， 

我 认为 甜美 至 极 ， 


要 订 下 , 噢 , 日 期 , 为, 啊 , 小 姑娘 ， 
噢 。 我 想 , 无 事 能 相 比 。 


HAMLET 
过 采 子 对 所 做 没 情感 ,以致 
造 莫 时 唱歌 ? 

HORATIO 


习惯 寻 他 所 做 的 事情 笃 得 比较 容易 。 
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HAMLET 
是 如 此 :事情 没 做 太 多 次 的 人 
才 会 敏感 。 
First Clown 
1/ 唱 7 
年 筷 ,， 踊 手 踊 脚 的 ， 
将 我 抓 人 魔爪， 
而 将 我 拖 人 土地 审 ， 
就 似 我 不 佛 愁 爱 啊 。 


[ 史 个 膨 朵 头 雪 起来] 


HAMLET 
船 伙 实 曾 有 舌 头 ,和 借 能 歌唱 : 
过 笨蛋 将 其 投 扼 於 地 , 像 那 是 Cain-:-> 
的 显 骨 , 第 一 位 贡 人 犯 ! 它 
许 是 机 赴 政 治 家 的 脑袋 , 机 圳 到 
绕 过 了 天 审 ; 仓 被 过 笨蛋 握 著 ， 
可 能 吧 ? 
HORATIO 
可 能 , 殿下 。 
HAMLET 
或 是 马 屁 精 ; 那 种 褒 [ 好 陛下 ， 
早 安 ! 好 陛下 , 如 何 ?4 可 能 
是 位 某 某 贵 族 , 称 讲 另 某 
贵族 的 马 ,， 期 盼 多 得 此 马 ; 可 能 吧 ? 
HORATIO 
是 , 殿下 。 
HAMLET 
啊 , 真 对 : 现 属 蝶 是 小 姐 ; 没 颖 , 而 
头 上 和 示 受 了 小 键 子 的 打击 : 
好 个 蘑 狗 白衣 , 我 们 有 幸 见 到 
了 。 认 道 骨头 被 滋养 贡 壮 ， 


只 为 被 当 保 疮 球 瓶 ? 一 想 就 骨 疼 。 
First Clown 
1 唱 ]. 2 
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一 个 钢 ， 和 一 合 , 一 铅 ， 
和 一 人 条 训 属 被 : 
噢 , 泥土 地 中 造 个 空间 
与 客人 最 相配 。 


/将 另 一 个 船体 往 上 抛 ] 


HAMLET 
又 来 一 个 : 为 何不 能 是 个 律师 的 
题 骨 ? 今 他 的 征 论 何 在 , 那 狭 辩 ， 
和 案子 , 那 任 期 ， 和 诡计 ? 他 为 何 
要 被 各 个 无 礼 的 生 蛋 用 骸 镑 
子 敲 他 的 头 邓 骨 , 件 不 向 他 提出 
复 害 罪 的 控诉 呢 ? 啊 ! 过 像 伙 生 时 
或 许 是 个 大 地 主 , 有 著 债 券 ， 
和 一 些 担保 书 ,， 罚款 , 那 双 重 玛 单 ， 
和 财务 追偿 :过 是 罚款 中 的 精华 ， 和 
追偿 单 中 所 追偿 的 事件 吧 , 对 土 装 淇 
他 的 好 头 池 ? 王 单 只 辣 证 了 
同 它 大 小 的 领土 , 和 人 双重 玛 单 , 只 
能 保证 他 的 肉体 张 开 的 面积 ? 他 
所 所有 之 土地 的 沽 证 都 快 能 充满 
棺材 ; 而 棺材 是 他 唯一 能 保留 的 吗 , 哈 ? 
HORATIO 
一 点 不 多 , 殿下 。 
HAMLET 
皮 和 级 非 羊 皮 做 的 吗 ? 
HORATIO 
是 , 殿下 , 和 有 牛 牧 皮 。 
HAMLET 
只 有 羊 与 特 会 在 皮 纸 上 找 
保证 。 我 要 跟 吉 人 讲话 。 锥 
的 幕 , 先生 ? 
First Clown 
我 的 , 先生 -<s>。 
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/ 唱 / 


噢 , 泥土 地 中 造 个 空间 


与 客人 最 相配 。 
HAMLET 


我 想 是 你 的 ， 的 确 ; 你 在 其 中 
First Clown 
你 在 填 外 , 啊 , 所 以 过 不 是 你 


的 :而 充 我 , 我 不 在 其 中 , 过 仓 是 我 的 。 


HAMLET 
你 在 其 中 , 在 其 中 又 褒 是 你 的 : 
过 给 死人 , 非 活 人 用 ;而 你 褒 议 。 
First Clown 
运 谎 快速 , 啊 ; 会 再 离 去 , 由 我 到 
你 。 
HAMLET 
是 为 哪个 男子 造 ? 
First Clown 
非 男 子 , 先生 -。-。 
HAMLET 
那 是 何 女子 ? 
First Clown 
两 者 , 此 非 。 
HAMLET 
谁 要 被 安葬 其 中 ? 


First Clown 


萤 是 一 位 女子 , 啊 ; 但 , 天 保佑 , 已 亡 。 


HAMLET 
过 策 蛋 如 何 直接 ! 咱 。. 得 按 字义 


褒 , 不 然 他 会 用 巧 言 打 败 咱 。 我 发 的 ， 


Horatio, 过 三 年 来 我 开始 发 现 此 
事 ; 和 过 时 代 守 的 平民 的 脚尖 快 
能 锡 刺 到 贵族 的 脚跟 子 了 , 刺 
的 脚 疼 。 你 当 造 填 者 已 

多 久 了 ? 


First Clown 
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所 有 的 天 时 之 中 , 我 的 第 一 天 
恰 是 Hamlet 先 王 整 败 Fortinbras 时 。 
HAMLET 
过 过 了 多 久 ? 
First Clown 
你 记 不 得 吗 ? 偿 子 都 想 的 到 : 那 
就 是 年 轻 的 Hamlet 出 生 那 天 ; 那 位 
疯 了 , 而 送 到 英国 的 。 
HAMLET 
啊 , 是 的 , 为 何 送 去 英格兰 ? 
First Clown 
啊 , 因为 他 疯 了 :让 他 在 那 恢 复 理 
智 ;或 , 若 他 不 能 , 在 那 无 关 紧 要 。 
HAMLET 
为 何 -s>? 
First Clown 
啊 , 在 那 不 会 被 发 现 ; 那 的 人 
与 他 一 榜 疾 。 


HAMLET 
如 何 疯 的 ? 
First Clown 
非常 怪 ， 册 诊 。 
HAMLET 
如 何 怪 ? 
First Clown 
啊 , 就 是 失去 理智 。 
HAMLET 
什么 原因 ? 
First Clown 
啊 , 在 丹麦 壬 :我 当 工 人 在 过 ,小 
到 大 , 三 十 年 o。 
HAMLET 


死人 躺 在 土 中 多 久 和 后 会 腐 焙 ? 
First Clown 

实 设 , 若是 他 死 前 没 开 始 腐 业 

现在 有 好 多 腐 烟 的 属 体 ,入 玖 就 


我 们 
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快 四 分 五 裂 一 一 他 能 角 保 持 些 八 
到 九 年 : 龟 皮 师 能 保持 九 年 。 
HAMLET 
为 何 他 比 别 人 久 ? 
First Clown 
哎 , 呀 , 他 皮 上 让 因 工作 乾 枯 , 到 
能 够 久 防 水 气 的 入 侵 ; 而 水 气 是 
让 尾 体 他 媚 的 腐败 的 最 大 原因 。 
现 此 船体 ;过 船 体 躺 在 地 中 
已 三 在 三 年 。 
HAMLET 
是 谁 的 ? 
First Clown 
是 个 他 怒 发 瘾 的 疯子 :你 猜 猜 是 谁 的 ? 
HAMLET 
不 , 我 不 知 。 
First Clown 
我 真 该 诅咒 过 个 疯子 吧 ! 他 得 在 
我 关上 滩 茉 芮 葡萄 酒 。 过 船 骨 ， 
啊 ,， 是 Yorick 的 , 王 的 小 丑 。 
HAMLET 
和 过? 
First Clown 
正 是 。 
HAMLET 
访 我 看 。 


停 起 对 体 头 1 


可 懂 , 啊 Yorick! 我 认识 ,Horatio : 幽默 用 
不 完 的 像 伙 , 最 是 高 端的 笑话 :他 和 曾 

将 我 背 在 背 上 一 千 次 ;而 今 , 我 

的 想像 力 竟然 如 此 的 残忍 ! 真 令 我 反 

胃 。 过 挝 著 我 不 知 疯 了 多 少 

逼 的 唇 。 你 的 笑话 在 哪 ? 跳 

舞 呢 ? 歌曲 ? 突如其来 的 获 愉 ， 
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让 整 桌 的 人 吃 哮 似 的 大 笑 ? 没 一 
句 , 没 下 巴 的 像 伙 ? 留 来 自嘲 ? 
快 去 我 的 女人 的 房间 , 告诉 她 , 书 
一 寸 厚 的 妆 , 溃 妆 著 抹 的 来 
此 ;让 她 匠 到 笑 。 求 你 , Horatio， 褒 
件 事情 。 

HORATIO 
什么 , 殿下 ? 

HAMLET 
你 认为 Alexander。。. 埋 在 土 壬 和 后 长 
过 样 ? 

HORATIO 
一 样 。 

HAMLET 
同 气 味 ? 呈 ! 


[放下 希 朵 头 1 


HORATIO 
正 是 , 殿下 。 
HAMLET 
我 们 如 何 回电 最 初 啊 , Horatiol 为 何 
2 骨灰 的 旅途 ， 
直到 见 到 他 堵 住 桶 孔 ? 
和 
过 就 是 想像 力 太 仙 富 了 , 若是 过 样 想 。 
HAMLET 
不 , 不 , 绝对 不 ;过 样 追 跳 
他 合 平 情理 , 可 能 性 也 演 记 指向 :二 
样 :Alexander 死 , Alexander 被 埋 匡 ， 
Alexander 回 台 和 雇 埃 之 中 ; 雇 即 士 壤 ;从 
土 造 壤土 ;那么 那 壤土 , 他 化 成 
的 塘 土 ,不 就 可 能 堵 住 酒 桶 ? 
专横 的 Caesar 啊 , 死 而 化 壤土 ， 
能 铺 洞 而 让 强风 吹 不 入: 
噢 , 在 世 时 , 能 让 全 球 篇 烤 ， 
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能 修业 而 描 掉 变 寒 的 冬天 ! 
喉 声 ! 喉 声 ! 停 下 :国王 来 此 。 


夏 师 上 ,， 和 其 他 列队 人 ;OPHELIA 属 体 上 ,LAERTES & 嘉 悼 者 ; CLAUDIUS 
国王 ,GERTRUDE 王 后 , 仅 人 和 其 他 人 / 


王后 , 朝臣 们 :他 们 是 跟著 谁 ? 
而 下 葬 如 此 素 ? 过 表示 他 们 
跟著 的 属 体 绝望 的 结束 了 

自己 的 生命 :亡者 身分 高 。 


有 僵 HORAT1O 到 台 和 后 1 


LAERTES 
还 有 什么 仪式 ? 
HAMLET 
那 是 Laertes， 
很 优秀 的 少年 :看 。 
LAERTES 
还 有 什么 仪式 ? 
First Priest 
仪式 已 是 我 有 权 的 和 范围 
之 内 最 访 饰 的 :她 死因 可 疑 ; 
而 , 若非 村 旨 要 我 们 不 照常 礼 ， 
她 该 稍 在 未 汉化 的 土 中 
直到 审判 日 : 丢 到 她 身上 的 ， 
非 , 是 术 和 祖 而 是 碎 次 石子 ; 
她 件 被 允许 打扮 成 处 女 ， 
棺材 上 撤 香 花 适 有 从 锚 
在 为 她 打 千 著 。 
LAERTES 
没 其 他 能 做 的 ? 
First Priest 
没 其 他 的 : 
我 们 若 如 为 平安 离世 者 
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般 为 她 唱 安 魂 曲 将 污辱 

对 死者 的 服务 。 
LAERTES 

让 她 入 土 吧 : 

从 她 美 事 清 汉 的 血肉 长 

出 紫 盯 苦 ! 告诉 你 , 坏 牧 师 ， 

当 我 的 妹妹 在 做 天 使 时 ， 

你 会 在 误 号 -io.。 
HAMLET 

啊 , 美的 Ophelial 
QUEEN GERTRUDE 

美和 给 美人 :珍重 ! 


[ 汝 花 ] 


我 萤 希 望 你 做 我 儿 之 妻 ; 

本 想 用 花 装 饰 婚 床 , 姑娘 ， 

而 非 撤 在 填 上 。 
LAERTES 

噢 , 坏事 情 

十 倍 残忍 的 掉 在 他 头 上 ， 

那 透 过 恶 行 偷 走 你 的 好 

理智 之 人 ! 先 别 让 她 人 土 ， 

直到 我 再 次 扩 她 和 人 怀 中 : 


1/ 跳 入 填 幕 中 1 


将 庆 土 堆 在 生 与 死人 上 ， 
直到 在 平地 上 堆 出 的 山 ， 
比 老 皮 立 伦 山 -> 高 , 或 天 高 的 
蓝 奥 林 帕 斯 ->>。 

HAMLET 
而 现 ] 是 哪个 人 的 
翡 误 如 此 族 大 ? 是 谁 的 衰 词 
召唤 入 落 中 的 星星 , 而 将 他 们 j 
移 订 的 钉 在 原点 ? 过 是 我 ， 
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丹麦 Hamlet。 
[ 跳 入 填 幕 中 1 


LAERTES 
鬼 春 去 你 的 魂 ! 


/与 他 搏 站 1 


HAMLET 
和 祝词 不 好 。 
我 请 你 , 手 放 开 我 的 喉 吹 。 
因 , 我 只 然 不 是 浮躁 种 动 ， 
分 深 藏 著 些 危险 的 什么 ， 
你 该 理智 的 由 怕 : 手 离开 我 。 
KING CLAUDIUS 
分 开 他 们 吧 。 
QUEEN GERTRUDE 
Hamlet，Hamletl 


All 

绅士 们 一 一 
HORATIO 

好 殿下 , 请 冷静 。 

/随从 将 他 们 分 开 , 他 们 由 填 幕 中 走出 ] 
HAMLET 


我 为 了 此 事 会 与 他 门 委 
直到 过 眼 皮 都 不 能 上 是 为 止 。 
QUEEN GERTRUDE 
噢 我 儿 , 何事 ? 
HAMLET 
我 爱 Ophelia: 四 万 个 兄长 也 
不 能 , 用 他 们 的 爱 加 起 来 ， 
相 上 比 我 的 。 你 会 为 她 怎 兢 ? 
KING CLAUDIUS 
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噢 , 他 疯 了 ,Laertes。 
QUEEN GERTRUDE 
HAMLET 

天 , 展现 你 如 何 : 


会 回 ? 打 架 ? 绝 食 ?会 自残 吗 ? 


你 会 喝 醋 a 吗 ? 会 吃 焦 钥 鱼 mn 吗 ? 


我 会 。 你 是 来 抱怨 吗 ? 
以 跳 人 她 的 填 幕 比 过 我 ? 
与 她 同 被 活埋 , 我 也 如 此 : 
而 , 若 你 强调 高 山 , 让 我 们 
堆 炎 万 英 珊 的 地 , 到 山顶 ， 
能 碰 到 炙热 的 太阳 为 止 ， 
让 奥 节 .3 看 似 疾 ! 不 , 你 会 唆 ， 
我 同样 能 胡扯 。 

QUEEN GERTRUDE 
过 和 纯 属 疯 言 : 
过 阵 会 影响 他 一 段 时 间 ; 
而 后 , 会 如 温 遇 的 母 白 鲍 ， 
在 孵化 吗 足 珍贵 的 蛋 时 ， 
那 般 的 安静 乖巧 。 

HAMLET 
你 匠 了 匠 ,先生 -4>; 
你 为 何 是 过 榜 的 对 待 我 ? 
我 一 直 爱 你 :但 是 不 重要 了 ; 
让 Hercules 做 想 做 的 大 事 ， 
猫 会 叫 而 狗 会 有 出 头 时 a。 


[7 


KING CLAUDIUS 
我 求 你 , 好 Horatio, 跟著 他 吧 。 


IHORATIO 下 1 


| 对 LAERTES1 
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想 著 昨 晚 对 话 加强 耐 心 ; 

很 快 就 能 处 理 壹 件 事 了 。 

好 Gertrude, 控制 你 的 儿子 些 ， 
让 纪念 碑 永 立 在 此 莫 上 :: 

一 小 时 安宁 和 后 能 瞧 出 端倪 ; 
目前 , 行事 要 耐心 地 庆 宜 。 


/T 


景 二 . 堡 中 一 个 走 原 

IHAMLET 和 HORATIO 上 1 
HAMLET 

就 是 如 此 , 好 :现在 讼 另 一 件 事 ; 

你 可 否 迁 记得 我 的 处 境 ? 
HORATIO 

怎 可 能 不 -is 殿下? 
HAMLET 

好 在 我 的 心中 有 一 种 委 门 ， 

让 我 无 法 入 眼 : 我 想 我 的 

上 处境 比 柳 锁 壬 的 犯人 糟 。 率 性 ， 

且 让 我 广 扬 率 性 ,要 知道 ， 

有 时 率 性 正好 能 助 我 们 ， 

当 计 策 失 败 时 : 过 该 让 我 们 

知道 命运 是 由 天 注定 的 ， 

即使 多 想 抵抗 , 一 一 
HORATIO 

过 是 必然 的 4。 
HAMLET 

从 船 租 起 身 ， 

长 物 绕 身 逮 和 绑 上 ， 黑 暗中 

摸 素 著 找 它 们 ;天 从 人 顾 。 

偷 他 们 的 信 , 然后 又 措 回 

我 自己 的 房间 ; 释 得 大 胆 ， 

因 丽 尾 忘 了 和 礼仪 ,将 陛下 

遇 旨 打开 ;而 发 现 ,Horatio 一 
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噢 皇家 的 酿 事 ! 一 一 精确 的 命令 ， 
夺 满 了 许多 关於 丹麦 和 英国 
两 国 利益 的 种 襄 与 理由 ， 
和 , 哈 ! 我 如 害 吕 地精 不 值 ， 
要 , 欠 我 的 时 候 , 无 任何 人 道 ， 
不 , 连 磨 利 斧 头 也 是 不 必 ， 
就 要 将 我 新 首 。 

HORATIO 
过 可 能 吗 ? 

HAMLET 
台 旨 就 在 此 :有 疗 时 再 阅读 。 
你 要 双 我 后 续 如 何 做 吗 ? 

HORATIO 
殿下 请 褒 。 

HAMLET 
过 般 深 陷 在 恶 徒 的 陷阱 中 , 一 一 
在 我 的 头 及 有 些 头 绪 之 前 ， 
它 已 开始 运作 一 一 我 坐 下 来 ， 
写 了 新 的 一 封 信 , 字 工 整 : 
过 地 位 的 人 , 大 都 会 认为 ， 
字 工 整 者 地 位 低 , 我 花 许 多 
气力 忘记 那 偏见 , 但 , 好 , 那 
为 我 改 最 大 的 帮助 : 想 知道 
我 写 的 是 什么 吗 ? 

HORATIO 
想 , 好 殿下 。 

HAMLET 
丹麦 王 写 出 的 真诚 请 求 ， 
因 英 国 是 他 忠诚 的 藩属 国 ， 
因 两 国 间 爱 该 如 棕 相 繁 党 ， 
因 戴 麦 花 的 和 平 女神 该 
逗号 般 站 在 两 国 仇恨 问 ， 
和 其 他 关於 大 释 化 的 [ 因 )， 
那 , 当 英 王 看 完 信件 内 容 和 后 ， 
绸 也 别 多 加 思索 了 , 差不多 ， 
就 该 将 信使 突然 的 处 死 ， 
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不 让 他 们 懒 悔 。 
HORATIO 
如 何 封 信 ? 
HAMLET 
啊 , 即使 在 那 也 有 上 天 帮助 。 
我 皮包 中 有 父亲 的 戒指 。 
正好 是 丹麦 戳记 的 图 样 ; 
将 写 完 的 信 如 原始 的 擂 好 ， 
属 了 名 , 压 和 下 了 和 惟 记 , 放 回 原 处 ， 
他 俩 完全 不 知道 。 好 , 隔 天 就 
是 海战 了 ; 后 来 发 生 什 么 事 
你 已 经 知晓 。 
HORATIO 
Guildenstern 和 Rosencrantz 就 走 了 。 
HAMLET 
啊 , 好 , 他 们 爱 匠 从 陛下 指令 ; 
吉事 不 让 我 内 次 ;他 们 的 
死亡 是 因为 多 管 闻 事 : 
当 弱 妇 者 介入 在 两 个 正在 
生死 交锋 的 高 手 之 问 
情况 必定 很 危 除 。 
HORATIO 
啊 , 过 是 什么 王 ! 
HAMLET 
你 认为 , 现在 , 我 是 否 应 该 
他 角 了 父 王 又 使 母亲 和 失 节 ， 
站 在 我 与 想 要 的 皇位 之 问 ， 
用 画 手 段 春 走 我 的 性 命 ， 
手段 如 此 歹 毒 一 一 是 否 名 正言 顺 ， 
用 过 手 蒂 了 他 ? 是 否 该 受 诅 贺 ， 
若 让 过 个 胜 瘤 继续 伤害 
我 们 的 国家 ? 
HORATIO 
他 很 快 会 得 到 英国 的 消息 
还 有 那 了 应 所 发 生 的 事情 。 
HAMLET 


很 快 就 会 :但 是 我 能 更 快 ; 

角 一 个 人 只 需要 数 到 [一 」。 

但 是 我 是 很 愧 商 , 好 Horatio， 

对 Laertes 竟 然 失 去 耐性 ; 

因 , 在 我 复仇 的 心中 , 我 见 

他 相似 的 心情 :我 想 要 和 好 。 

但 , 啊 , 他 姑 揉 造作 的 表现 误伤 

将 我 推 人 愤怒 当中 。 
HORATIO 

停 ! 谁 来 了 ? 


IOSsRIC 上 /1 
OSRIC 

殿下 回 丹麦 绝对 受 欢 迎 的 。 
HAMLET 


我 感谢 不 画 , 好 , 你 认识 过 水 蝇 ? 
HORATIO 

不 , 好 殿下 。 
HAMLET 

你 的 状态 较 美 好 ;认识 他 是 个 

炎 祸 。 他 地 很 多 , 且 肥 沃 : 若 野 

区 统治 野 肉 , 御膳 也 获 迎 他 

的 食 槽 :他 低 贱 ;但 ,如 我 讼 ， 

所 有 著 非 常 多 的 泥土 。 
OSRIC 

殿下 , 若是 大 人 有 些 疝 空 , 我 

应 该 为 您 传 陛下 要 褒 的 事情 。 
HAMLET 

我 会 驮 匠 看 , 好 , 而 且 我 会 耳 匠 

心 受 。 好 好 利用 你 的 帽子 ; 戴 在 头 上 。 
OSRIC 

我 感谢 殿下 , 但 过 壬 很 热 。 
HAMLET 

不 , 相信 我 , 非常 的 冷 ; 风 是 北 

方 来 的 。 
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OSRIC 
的 确 是 非常 冷 的 , 典 下 , 确实 。 
HAMLET 
但 我 认为 对 我 来 褒 示 是 太 过 半熟 
潮 瀑 了 。 
OSRIC 
询 得 很 对 , 殿下 ;是 非常 潮湿 的 ， 
到 , 一 我 不 能 形容 。 但 , 典 下 , 陛 
下 请 我 通知 您 设 他 在 您 身上 下 了 一 
个 很 大 的 赌注 :好 , 事 是 过 样 的 , ~ 
HAMLET 
我 求 你 啊 , 记得 啊 i 


直 


LAMLET 动 作 暗示 他 要 戴 上 帽子 1 


OSRIC 
不 , 好 殿下 ;我 过 样 , 较 自 在 。 
好 ， 有 位 叫 Laertes 的 刚 来 到 ;相信 
我 , 他 是 完全 的 罚 士 , 他 满 是 优点 而 
多 才 多 艺 , 长 的 英俊 潇 滤 又 是 八 面 珍 璨 : 
确实 , 若 要 真心 的 设 他 , 他 如 同 绅 士 
特质 的 列表 般 , 您 会 发 现 他 是 强 
士 所 有 该 有 的 特质 之 集合 体 。 
HAMLET 
好 , 你 所 府 的 话 一 点 也 不 访 大 超过 ; 
但 , 我 知 , 要 剖析 他 而 盘点 其 长 处 
会 让 记 居 和 数理 头 量 目 眩 , 说 屈 之 话 
认 言 .ie, 其 舱 帆 之 快速 -7>rmme 但 , 我 出 
上 最 真实 的 襄 奖 , 我 认为 他 是 一 个 很 
高 尚 的 人 ; 而 且 他 特殊 到 若 要 找 
相当 者 , 若 , 褒 句 关 他 的 实话 ,只 
有 镜 中 倒影 相当 ; 其 他 人 跟 他 
比 , 如 其 影 , 不 更 多 。 


OSRIC 
殿下 真是 完美 的 形容 了 他 。 
HAMLET 
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过 为 何 重要 , 呢 ? 我 们 为 何 将 他 包装 
在 过 些 访 揭 壬 ? 
OSRIC 
殿下 -is>? 
HORATIO 
您 可 能 用 另 种 设法 让 他 双 明 白 吗 ? 
您 可 以 , 殿下 -9 真 的 能 。 
HAMLET 
我 们 如 此 广 扬 过 绅士 有 何 益 处 ? 
OSRIC 
设 Laertes? 
HORATIO 
他 的 钱包 已 经 空 了 ; 金 言 玉 句 褒 尽 。 
HAMLET 
褒 他 ,先生 -20>。 
OSRIC 
我 知道 您 站 非 思 昧 一 一 
HAMLET 
希望 如 此 , 好 ;但 , 实话 , 你 知道 ， 
不 会 对 我 有 益处 。 好 , 怎 ? 
OSRIC 
我 知道 您 芷 非 对 Laertes 的 卓越 思 昧 一 
HAMLET 
我 不 敢 过 诡 褒 , 不 然 得 将 卓越 
与 自身 相 比 ; 因 , 要 了 解 一 人 , 要 先 
懂 自 己 。 
OSRIC 
我 襄 , 是 , 他 的 武艺 ; 照 大 忌 所 施加 於 
他 的 广 扬 看 , 他 运行 夭 人 能 及 。 
HAMLET 
何 种 武艺 ? 
OSRIC 
组 剑 和 七 首 。 
HAMLET 
过 是 两 种 武艺 :但 , 好 。 
OSRIC 
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陛下 , 对 , 用 他 的 六 匹 巴巴 利 马 

为 赌 : 而 他 相对 也 提出 了 , 照 我 了 

解 , 六 支 法 裂 剑 与 刀 , 与 其 

装饰 , 如 腰带 , 剑 架 , 等 等 :有 三 对 

载 货 体 , 实话 , 非常 的 荐 人 散心 , 很 与 

证 柄 刀 柄 相配 , 极 精巧 的 载 货 体 ， 

很 是 别出心裁 的 插 作 。 
HAMLET 

为 何 你 褒 [ 载 货 体 J? 
HORATIO 

就 知道 你 与 他 褒 完 话 前 要 先 查 字典 了 。 
OSRIC 

讼 载 货 体 , 殿下 ->, 是 指 剑 架 。 
HAMLET 

若 我 们 能 在 身 旁 配 戴 大 克 , 二 话 

褒 来 可 能 较 有 愤 辑 :我 宁愿 遂 

是 叫做 剑 架 。 但 , 赌 :六 匹 巴 巴 利 马 

对 六 支 刀剑 , 其 饰品 ， 和 三 

支 别 出 心 裁 的 载 货 体 ; 像 是 法 国 

与 丹麦 打赌 。 是 如 何 『[ 立 赌 上 , 如 你 所 府 ? 
OSRIC 

陛下 , 啊 , 立 赌 , 褒 在 十 二 局 你 们 

之 间 的 对 战 中 , 他 不 会 多 赢 你 

三 次 :就 是 赢 不 过 九 次 ;而 且 

他 想 要 立即 的 试 试看 , 若 殿 下 能 

和 给予 一 个 回应 。 


HAMLET 
若是 我 回答 [不 J? 
OSRIC 


殿下 , 我 啊 , 意思 是 诊 若 您 同意 参加 比赛 。 
HAMLET 

好 , 我 在 走廊 壬 散步 :请 你 塌 告 

陛下 吧 , 现在 是 我 运动 的 时 间 ;让 

人 去 拿 剑 , 那 位 强 士 同意 -2z>,， 而 陛 

下 适 有 意愿, 我 若 能 会 为 他 而 赢 ; 

若 否 , 我 只 不 过 多 得 些 也 辱 和 剑 刺 。 
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OSRIC 
我 该 背 请 出 您 的 话 吗 ? 
HAMLET 
褒 出 原 义 , 好 ; 想 褒 的 多 花 代 都 可 以 。 
OSRIC 
我 将 我 的 服务 献 给 殿下 。 
HAMLET 
好 , 好 。 


1OSRIC 下 1 


他 贞 上 自己 是 件 好 事 ; 没 人 硕 
HORATIO 

蛋 吉 带 在 头 上 的 小 又 跑 走 了 ->:>。 
HAMLET 

访 扬 母亲 的 乳头 , 才 吸 史 奶 水 。 

全 骨 天 之 人 

在 轻 = 紧 了 时 代 的 

潮流 示 有 待人 不 事 之 方法 ;如 必用 

弱 的 泡沫 般 , 议 他 能 勉强 谈 

论 些 该 凌 辟 入 壬 的 哲学 ;只 试 

验 似 的 轻 吹 一 下 , 泡 泡 就 破 了 。 


[一 个 贵族 上 7 
Lord 
殿下 , 陛下 从 年 轻 的 Osric 那 边 
匠 褒 ， NI 
命令 :他 命 我 来 间 您 是 否 希望 
现在 比赛 , 或 是 您 要 之 后 再 比 。 
HAMLET 
我 忠实 於 我 所 褒 的 3; 匠 从 陛下 
愿望 : 若 他 顾 意 了 ， 
在 或 之 后 , 只 要 如 现在 有 能 力 比 赛 。 
Lord 
国王 王后 等 人 都 要 来 了 。 
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HAMLET 
是 好 时 间 。 
Lord 
王后 希望 您 能 在 与 Laertes 
比赛 之 前 先 褒 杰 句 善良 的 话语 。 
HAMLET 
她 褒 得 真 好 。 


HORATIO 
过 一 次 您 会 输 , 殿下 。 
HAMLET 
我 可 不 认为 :自从 他 去 法 国 , 我 
持续 不 断 的 苦 练 剑术 : 靠 著 玉 分 能 
赢 。 你 想不到 我 心中 如 何 
志 王 交 安 :但 是 不 要 管 了 。 
HORATIO 
不 , 好 殿下 , 一 一 
HAMLET 
不 过 是 点 愚蠢 ; 但 就 是 过 一 类 型 
的 赌注 , 是 可 能 会 让 女人 扒 可 。 
HORATIO 
若 您 的 第 六 感 警 告 , 匠 它 的 :我 去 
让 他 们 停止 比赛 了 ,就 府 您 不 舒 
服 。 
HAMLET 
别 过 样 , 孤 ->> 是 不 迷信 的 :就 连 焦 麻 
省 的 死亡 都 是 上 天 主导 。 若 现在 死 ， 
非 以 后 亡 ;若是 以 后 不 死 ,就 现在 
亡 ; 若 非 今日 死 , 之 后 也 会 : 准 
人 备 才 是 重要 : 人 死 时 不 知 错过 什 
诡 , 英 年 早 逝 又 如 何 ? 


ICLAUDIUS 国 王 ,GERTRUDE 王 后 , LAERTES, 贵族 们 ，OSRIC， 和 随从 带 
著 西 洋 全 上 ,等 等 1 
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KING CLAUDIUS 
来 , Hamlet, 来 , 来 握 过 一 焦 手 。 


人 CLAUDIUS 国 王将 LAERTES 的 手 放 入 HAMLET 的 ] 


HAMLET 
请 给 我 原 访 ， 吧 : 对 不 起 你 ; 
请 宽恕 , 因为 你 是 个 强 士 。 

屎 所 周知 

你 一 定 也 匠 过 , 我 如 何 受 到 

站 病 的 徽 蜀 。 我 所 做 的 ， 

和 敬 醒 你 本 性 ， 荣 僚 赴 有 展 恶 

的 那些 事 , 我 如 今 设 是 疯 病 。 

ee 不 是 Hamlet: 
是 Hamlet 被 从 自身 中 抽 走 ， 

就 非 Hamlet 做 的 , Hamlet 能 否认 。 

那 是 谁 , 呢 ? 是 疯 病 : 若 过 柑 ， 

Hamlet 也 算是 受害 的 一 方 ; 

瘾 病 是 可 民 Hamlet 的 帮 人 

啊 , 观 厌 做 见证 ， 

让 我 否认 我 是 故意 做 坏事 

请 用 您 最 仁 枇 的 想法 看 我 ， 

像 是 我 将 一 支 荫 射 过 房子 ， 

而 误伤 兄弟 1a。 

LAERTES 

我 的 本 性 被 满足 了 ， 

它 本 该 , 在 过 时 ， 激发 我 想 

要 报仇 的 :但 我 为 了 荣 泗 膛 

而 不 会 给 予 你 原 该 ， 
直到 从 些 崇 高 的 ,长 者 们 那 ， 

有 1 勤 和 站 且 府 出 先例 ， 

防止 我 损 名 己 。 那 时 以 前 ， 

不 会 糟 踢 它 
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HAMLET 
我 高 归 的 接受 ; 
坦率 的 玩 兄弟 间 的 赌注 。 
给 我 们 剑 。 来 吧 ,,。 
LAERTES 
HAMLET 
我 是 反 宰 , Laertes :对 比 我 的 拙 
你 的 敏 , 就 像 黑 夜中 的 独 星 ， 
春 目的 因 炬 著 。 
LAERTES 
你 在 上 戏弄 我 , 先生 -5>。 
HAMLET 
不 , 我 发 车 。 
KING CLAUDIUS 


和 给 他 们 剑 , 小 Osric。 暨 子 Hamlet， 


你 知道 赌注 ? 
HAMLET 

非常 熟 , 陛下 

陛下 将 赌注 下 在 了 弱者 上 。 
KING CLAUDIUS 

我 不 很 担心 ; 你 两 我 了 解 : 

但 因 他 较 属 害 , 和 给 你 点 优势 。 
LAERTES 

过 个 太 重 了 , 让 我 试 另 一 个 。 
HAMLET 

过 个 合 迹 。 剑 都 一 样 长 吗 ? 


[他们 准备 上 比赛] 


OSRIC 
是 , 好 殿下 。 

KING CLAUDIUS 
将 两 个 酒杯 放 在 桌子 上 吧 。 
若 Hamlet 第 一 或 二 局 击 中 ， 
或 是 第 三 局 中 能 够 回击 ， 
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让 所 有 的 哨 站 发 射 和 抱 弹 : 

腾 会 为 Hamlet 的 气魄 敬酒 ; 

而 在 他 酒杯 中 放 的 珍珠 ， 

比 过 夭 四 任 丹 变 王 皇 冠 

上 的 珍珠 值钱 。 和 给 我 酒杯 ; 
快 去 打鼓 来 召唤 小 号 手 ， 

让 小 号 通知 外 面 发 克 者 ， 

吃 大 克 已 告 上 天 , 天 通知 大 地 ， 


[国王 为 Hamlet 敬 酒 J。 来 , 开始 : 


你 们 ,评审 们 ,， 看 仔细 一 些 。 
HAMLET 

来 吧 , 先生 ->e>。 
LAERTES 

来 , 殿下 。 


[两 个 开始 现 剑 1 


HAMLET 
有 。 
LAERTES 
没 。 
HAMLET 
评审 。 
OSRIC 
有 中 , 很 明显 的 击 中 了 。 
LAERTES 
好 ;再 来 。 
KING CLAUDIUS 
停 ;其 些 酒 .Hamlet， 珍珠 给 你 ; 
敬 你 健康 。 


/小 号 吹 拘 , 和 后台 发 射 大 克 ] 
过 杯 输 他 。 


HAMLET 
先 打 完 过 局 ;酒杯 放 著 吧 。 来 。 
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/再 打 现 剑 ] 


再 次 击 中 ; 你 褒 呢 ? 
LAERTES 

碰 到 |5， 础 到 , 我 是 承认 。 
KING CLAUDIUS 

我 儿 会 赢 。 
QUEEN GERTRUDE 

他 膀 , 已 在 器 和 气 。 

来 , Hamlet, 拿 著 手帕 , 探 眉 问 ; 

王后 为 你 的 好 运 和 敬酒, Hamlet。 
HAMLET 

好 娘娘 ! 
KING CLAUDIUS 

Gertrude, 不 要 喝 。 
QUEEN GERTRUDE 

我 要 , 陛下 ;我 求 您 , 宽恕 我 。 
KING CLAUDIUS 

人 穷 白 ] 是 装 毒 的 杯子 :已 经 太 晚 。 
HAMLET 

我 御 不 敢 喝 , 娘娘 ;等 一 下 。 
QUEEN GERTRUDE 

来 , 我 为 你 探 脸 。 
LAERTES 

陛下 , 我 能 擎 中 。 
KING CLAUDIUS 


我 不 相信 。 
LAERTES 

借 白 ] 但 过 近乎 违背 著 良 心 。 
HAMLET 


来 ,第 三 局 , Laertes: 别 嘉和 弄 了 ; 

我 求 你 , 卯 足 全 力 的 击剑 ; 

我 怕 你 当 我 作 宁 坏 的 孩子 。 
LAERTES 

过 样 吗 ? 来 吧 。 
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/共和 续 击剑 ] 


OSRIC 
人 双方, 都 没 中 。 
LAERTES 
吃 过 个 吧 ! 


丰 AERTES 刺 中 HAMLET ;后 在 扭 打 中 , 他 们 交换 剑 , 而 HAMLET 刺 中 
LAERTES1O 


KING CLAUDIUS 

分 开 ; 过 过 火 了 。 
HAMLET 

不 , 来 , 再 来 。 


LIGERTRUDE 王 后 量 倒 1 


OSRIC 
快 看 看 王后 , 快 ! 
HORATIO 
两 稳 都 流血 。/ 对 Harmjety 您 如 何 , 殿下 ? 
OSRIC 
如 何 , Laertes? 
LAERTES 
啊 , 如 焦 自 困 罗 中 的 舌 , Osric; 
我 活该 被 自己 的 奸诈 所 害 。 
HAMLET 
王后 如 何 ? 
KING CLAUDIUS 
她 见 血 而 量 倒 。 
QUEEN GERTRUDE 
不 , 不 , 是 酒 , 是 酒 , 一 一 亲爱 的 Hamlet, 一 一 


是 酒 , 是 酒 ! 我 是 中 毒 。 
[ 死 1 
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HAMLET 
啊 收 恶 啊 ! 快 ! 让 门 被 锁 住 : 
有 奸 人 ! 找 出 来 。 
LAERTES 


在 二 守 , Hamlet:Hamlet,， 你 会 死 : 


世上 没有 药 能 对 你 有 益 的 ; 

你 不 到 半 个 链 头 可 活 了 ， 

总 恶 的 武器 正在 你 的 手中 ， 

磨 利 还 抹 上 了 毒 :恶毒 手段 

反 搂 到 了 我 身上 , 我 在 各， 

永 速 起 不 来 了 :你 母亲 中 毒 : 

我 不 行 了 :国王 , 国王 的 错 。 
HAMLET 

剑 尖 (一 也 是 有 毒 ! 


那 , 毒药 , 起 效用 。 
而 CLAUDIUS 国 王 ] 


All 
拓 国 ! 叛国 ! 
KING CLAUDIUS 
啊 , 快 保护 我 , 啊 ; 只 是 受伤 。 
HAMLET 
来 , 过 山 偷 的 , 名 残 的 , 国王 ， 
喝 过 个 毒药 。 珍珠 迁 在 吗 ? 
跟随 我 母亲 。 


人 CLAUDIUS 国 王 死 ] 
LAERTES 


他 和 死 的 应 该 ; 
那 是 他 自己 猿 作 的 毒药 。 


与 我 交换 原 该 吧 , Hamlet 高 尚 .，>: 


我 和 我 父亲 的 死 别 打援 你 ， 
请 原 该 我 。 
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[ 死 / 


HAMLET 
上 天 不 与 你 计较 ! 我 跟随 你 。 
我 死 了 ,Horatio。 好 母亲 , 再 会 ! 
你 们 过 群 失色 发 抖 的 人 ， 
对 和 运 事 不 过 是 茜 韦 的 旁观 者 ， 
我 若 有 闻 一 一 但 可 恨 死 神 , 他 。 
捉 人 极 是 灰 属 一 一 啊 , 我 能 褒 座 
但 算 了 吧 。 Horatio, 我 死 了 ; 
你 活 著 ; 对 无 知 者 好 好 解释 
我 的 故事 动机 。 

HORATIO 
我 不 相信 啊 : 
比 起 丹 变 人 我 更 像 儿 马 人 116: 
过 御 剩 一 些 酒 。 

HAMLET 
你 是 男儿 ， 
杯子 给 我 : 放 开 ; 著 天 啊 , 我 喝 。 
噢 好 Horatio, 事情 不 明白 ， 
我 就 过 柑 死 了 ,名声 会 如 何 ! 
若 你 锭 和 经 将 我 放 在 心中 
就 先 别 寻 找 死 亡 的 幸福 ， 
在 残忍 的 世界 痛苦 吸 气 ， 
讼 我 的 故事 。 


[过 处 的 行 苗 蔬 , 和 后 台 发 出 发 射 大 克 的 声 敬 1 


什么 金 革 之 世 ? 
OSRIC 
小 Fortinbras， 战 腾 波 苦 而 晤 来 ， 
正 向 英国 的 大 使 用 过 些 
战 志 来 致敬 。 
HAMLET 
啊 , 死 了 ，Horatio 


199 


强烈 的 毒药 击败 了 我 的 意志 : 
我 活 不 到 匠 英 国 来 的 消息 
但 我 相信 Fortinbras 会 被 遗 为 
下 任国 王 :我 死 前 投 给 他 |; 
告诉 他 , 所 发 生 的 事 , 全 部 的 ， 
前 因 和 后 果 都 说 。 没 其 他 事 了 。 


[ 死 / 


HORATIO 
忠 上 真 的 心 碎 了 。 殿下 晚安 : 
大 天 使 成 群 歌 送 您 人 睡 ! 
为 什么 鼓 声 近 了 ? 


/和合 台 行 军 声 1 
IFORTNBRAS, 英国 使 者 和 其 他 人 上 J 


PRINCE FORTINBRAS 
过 是 什么 ? 
HORATIO 
你 想见 到 什么 ? 
是 翡 误 或 是 党 奇 , 别 找 了 。 
PRINCE FORTINBRAS 
属 体 展现 出 混 秽 。 死神 啊 ， 
你 在 地 儿 中 准备 什么 盛 富 ， 
一 次 血腥 的 春 走 那 认 
多 王子 的 性 命 ? 
First Ambassador 
过 景 很 汪 尖 ; 
英国 来 的 讯息 已 太 晚 到 
应 该 及 的 耳 洒 都 匠 不 见 了 ， 
我 要 刘 报 命令 执行 完成 ， 
Rosencrantz 和 Guildenstern 已 死 了 : 
有 谁 会 感谢 呢 ? 
HORATIO 
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旨 著 Clauaijus 国 王 1 
他 不 会 啊 , 
即使 他 的 嘴巴 能 够 感谢 你 们 : 
他 和 从 未 下 过 令 要 他 们 和 死 。 
但 是 , 既然 见 到 过 血腥 场面 ， 
从 波 菌 回来 的 ,和 英国 来 的 ， 
你 们 传 回 命 令 广 过 两 具 属 
体 放 在 高 台 上 展示 吧 ; 
让 我 来 对 尚 懂 懂 的 世界 解 
释 事 情 的 因果 :你们 会 匠 
到 暴力 、 血腥、 和 逆 伦 的 行为 ， 
有 和 无 意 间 的 报仇 ,随意 的 谋 儿 ， 
狐 许 和 威 窗 造成 的 死亡 ， 
和 , 在 过 其 中 , 走 错 的 奸 计 
反击 在 加 害 者 上 :我 全 部 会 
照 实 褒 明 的 。 
PRINCE FORTINBRAS 
我 们 速 速 匠 来 ， 
让 贵族 们 进来 当 观 尿 吧 。 
对 我 , 我 悲伤 的 接受 好 运气 : 
我 在 此 国 中 本 有 和 继承 的 权利 ， 
过 正 是 行使 权利 的 好 时 机 。 
HORATIO 
我 对 那 也 有 许多 话 要 褒 ， 
且 那 人 28s> 的 支持 很 有 重量 ; 
我 们 现在 马上 来 解释 吧 ， 
在 局 人 幻想 之 时 ;以 免 更 多 
计策 和 失误 发 生 。 
PRINCE FORTINBRAS 
四 个 队长 
拭 Hamlet, 像 个 士兵 , 到 台 上 ; 
因 他 很 可 能 , 若 有 此 机 会 ， 
做 高 尚 的 君王 :而 , 为 他 的 死 ， 
用 军乐 还 有 阵亡 的 移 忆 下 
匡 来 广 扬 他 。 
抬 起 遗体 吧 。 过 样 的 情景 
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送 合 战 场 , 过 仓 诊 出 败 事 。 
去 , 叫 士 兵 艾 克 。 


| 苇 和 礼 行 重 。 下台, 拷 所 有 遗体 ;之 后 一 个 匡 礼 用 的 侈 弹 被 射出 。1 
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意义 计 积 


.FURNESS 诗 :TSchlegel (ii，194): 过 件 作 品 唯一 可 能 被 褒 比 其 他 莎士比亚 的 
悲剧 相 比 上 戏剧 性 较 小 , 是 在 最 后 的 场景 中 主要 动作 要 么 停滞 不 前 ,要 么 看 似 倒 
退 。 然 而 , 过 是 不 可 避免 的 , 也 是 事情 的 本 质 , 整体 的 目的 是 要 表明 , 当 一 个 人 
一 直 考 虑 一 个 行为 可 能 带 来 的 人 际 关 傈 和 和 结果 , 直到 柬 人 类 速 见 的 极限 , 过 可 
能 削弱 行动 的 力量 。| 
.FURNESS 计 :TMalone:『 然 后 受 死 吧 小 如 果 他 没有 被 打 断 , 小 生 会 过 记 府 。 
一 个 常见 的 廊 语 。| 
.FURNESS 诗 :T「Nicholson (NV. & On.，29 July，1871):Yaupghan 很 可 能 是 
剧院 附近 一 家 小 酒馆 的 著名 老 关 。j 
. 梁 :[ 原 文 lie 人 双关 语 , 有 [区 及 [ 议 一 闵 。| 
.DOWDEN 诗 :[「 哈姆雷特 的 年 肯 
然而 , 早期 场景 中 的 段落 广 观 尿 相 信 哈 姆 雷 特 更 年 轻 。 他 是 在 外 国 大 学 读书 
的 学 生 。J. W. Hales 引用 了 一 篇 关 论 丹麦 人 教育 的 文章 :『 你 会 看 到 一 个 大 男 
孩 .……. 在 他 三 十 茂 时 在 棍子 下 避 泣 。j。j 
二 人 要 诡 是 一 个 古老 的 词 
, 意思 是 醋 。Theobald 反对 它 是 一 人 条 河流 的 名 字 , 因为 它 一 
流 ， 而 且 他 不 知道 有 河流 有 此 名 。Capel (Aes，&c.，i，146) 认为 能 是 指 河 
流 , 但 没有 绝对 , 因为 提 到 狂 鱼 , 河流 必须 是 尼 必 河 。Steevens 站 
指 河流 , 因为 他 对 Laertes 吃 哮 要 他 当 试 任何 事情 ， 无论 多 庆 困 准 或 不 自然 ， 例 
如 喝 乾 河流 , 或 芝 试 用 牙 效 咬 一 头 鳞 片 被 认为 是 坚不可摧 的 动物 。| 
.DOWDEN 计 :THamlet 的 挑战 一 半 是 激情 ， ee 有 
时 的 自然 压 史 中 钥 鱼 是 蛇 族 的 怪物 , 那 床 它 就 更 有 意义 了 。 有 人 认 关 
毒 的 。j 
.FURNESS 主 :1Tschischwitz 认为 过 突 指称 Laertes、 国王 .和 Hamlet。[ 让 如 
大 力士 的 Laertes 做 能 做 的 ,让 猫 , 在 夜晚 壬 踊 手 踊 脚 的 猫 , 噶 哎 叫 , 忠实 的 狗 
最 后 会 有 出 头 日 .JJDOWDEN 主 : 普 day" 被 提议 为 "bay", 但 过 是 一 句 俗 话 出 
现在 比 过 沸 剧 更 早 和 更 晚 的 例子 都 有 。 意 思 是 , [Laertes 一 定 有 他 的 埋怨 和 他 
的 嘱 叫 。j Hamlet 之 前 (l.ii.153) 将 自己 与 Hercules 进 行 了 对 比 ;Hercules 不 能 
使 狗 喉 声 , 更 何 沈 我 与 各个 英雄 相差 甚 束 。| 
， 原文:「 先 生 j。FURNESS 计 :TTschischwitz 提醒 要 注意 Hamlet 对 Horatio 讼 话 
时 用 的 疏 束 语气 ; 在 前 四 行 有 两 次 , 而 之 后 也 是 , 他 称 Horatiof si 站 先生; 此 外 ， 
| 人 称 代词 的 频繁 省 略 ( 如 “有 我 的 顾 望 等) 以 及 更 频繁 地 使 用 
分 词 和 不 定式 从 和 句 , 证 明了 人 们 怀疑 前 五 十 五 行 不 是 莎士比亚 的 。j 
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10. 原 文 :[「lbeseech you, remember 一 JFURNESS 计 :TMalone 推测 Hamlet 正 要 
褒 『 别 记得 你 的 和 礼貌 此 因为 他 不 可 能 在 想 要 Osrtern 戴 上 帽子 时 褒 『[ 记 住 你 的 礼 
貌 」 儿 Dyce 同意 过 个 观点 , 他 认为 [ 别 J(not) 是 不 可 或 缺 的 。] 

11.FURNESS 计 :TJohnson: 我 认为 rawj 过 个 词 是 正确 的 (剧本 上 塌 yaw); 过 是 
一 个 宽泛 的 词 ; 它 表 示 不 成 熟 、 发 育 未 全 的 , 因此 表示 未 成 形 、 不 完美 、 不 熟 
练 。 对 他 最 好 的 描述 依然 不 完美 , 若 对 比 他 航行 的 速度 (quick sai)。 我 想 『 
quick sai 过 个 片 语 是 形容 胸 筋 活动 .Heath :其 意义 和 无疑 就 是 Laertes 膛 年 轻 ( 
raw), 若 与 他 巡 成 绅士 方面 成 就 的 迅速 相 比 。Caldecott:『TRawdjJ 是 未 径 准 人 备 、 
未 经 训练 、 且 和 驼 拙 的 。Elze 认 为 解决 到 一 困 认 的 可 能 办 法 是 将 [ 含 航 J 视 为 及 物 
动词 , 他 因此 解释 道 :『 列 出 Laertes 的 卓越 成 就 将 使 记 居 理 智 感到 头 量 目眩 ;] 
但 考虑 到 他 的 航行 速度 很 快 , 它 不 会 让 它 播 手 晃 晃 (就 像 一 舟 轿 吏 不 和 良 的 船 ) 。 
快速 航行 的 舱 比 缓慢 航行 的 船 航向 更 稳定 。Tschischwitz 在 他 的 文本 壬 褒 『raw 
jj 只 是 frowj 的 一 个 印刷 错误 , 站 因此 解释 道 :『 记 惰 , 即使 在 算术 的 帮助 下 , 也 


无 法 超越 过 个 快速 的 水 手 , 而 只 能 在 他 航行 时 划 船 。jJ 现 在 我 们 应 该 府 : 然 而 依 
然 无 法 像 他 一 样 全 力 以 赴 地 航行 。(and yet but sail neither in respect of his 


full steam) Clarendon :如 果 过 段 话 是 莎士比亚 写 的 , 它 可 能 具有 的 任何 含义 
都 无 法 通过 评论 家 的 洞察 力 发 现 。 如 果 『yet 是 『y 划 或 可 的 错误 , 我 们 应 该 要 
求 在 前 面 加 上 一 些 像 站 et 或 fmakedj 运 样 的 词 。 那 床 意 思 就 是 :[ 试 图 对 他 的 完 
美 进行 分 类 , 会 使 记 剧 的 算术 释 得 混 秽 ,站 使 其 咕 中 ,就 像 在 追寻 他 那 艘 快速 
航行 的 船 售 。 虹 过 两 个 比喻 有 点 将 以 区 分 。Jj 

12. 原 文 :flam constant to my purposesj。FURNESS 计 :[Walker (Crit. 诈 ，274) 
要 读者 注意 双重 洒 义 ，Tschischwitz:Hamlet 的 目的 没有 改变 , 那 就 是 杀 死 国 
王 范 为 他 的 父亲 报仇 , 当 国 王 享受 罪恶 的 快乐 时 为 此 付出 代价 。Caldecott 表 
示 怀 疑 [ 应 该 j 是 否 庆 用 於 国王 或 Laertes。 1 

13.DOWDEN 主 :1 有 的 版 本 把 过 个 写成 奸 怒 。 但 大 多 数 人 认为 过 是 打印 机 的 错误 
;然而 考虑 到 Hamlet 已 被 他 的 母亲 要 求 [ 对 Laertes 进 行 一 些 温和 哈姆雷特 之 
前 佛 两 次 通过 表妹 对 他 母亲 的 尊重 来 表明 他 寺 国 王 的 闪 漠 , 站 且 他 可 能 会 调 
刺 地 为 他 的 道 欢 道 欢 , 在 结束 时 暗示 『 范 伤害 了 我 的 母亲 禾 指 Gertrude)。 1 

14.FURNESS 计 :TJennens :过 是 攻 束 前 立即 使 用 的 短语 , 在 过 壬 不 合 通 ;他 们 还 
没有 拿 剑 。| 

15.FURNESS 计 :TElze:Laertes 区 分 [一 击 」 和 [一 镭 儿 芷 承认 他 被 触 中 了 ( 仓 没 
有 承认 自己 被 整 中 ) 

16. 梁 :[ 盯 马 人 宁 自 久 不 苟 存 。j 


污 员 诗 和 其 
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1， FURNESS 广 :TStrachey (p. 88): 小 笑 们 打开 过 一 幕 ,部 分 是 为 了 剧情 的 延 纺 
, 部 分 是 由 於 他 们 对 正在 上 演 的 翡 剧 完全 漠不关心 ;尤其 是 通过 将 Hamlet 的 性 
格 与 如 此 极端 的 对 立 面 进行 对 比 来 突出 将 Hamlet 的 性 格 。Halliwell: 直到 最 近 
一 段 时 间 , 其 中 一 位 掘 莫 人 习惯 於 腕 下 大 狗 12 件 背心 来 开始 他 的 工作 , 过 种 做 
法 纺 是 能 带 来 极 大 的 趣味 性 。 根 据 篇 辑 中 的 舞台 指导 ,The Duchess of Malfi( 
马尔 菲 公 历 夫人 ) 过 谣 戏 中 的 医生 在 1708 的 剧本 中 被 指示 ,『 腕 下 他 的 四 件 斗 
篷 , 一 个 接 一 个 , 必 一 一 一 个 类 似 的 策略 来 引起 观 思 的 笑 世 。 | 

2，FURNESS 广 : 


The Chlildren in the Wood. 


Slow. 


到 < 3 地 二 二 2 地 


下 loathe that 工 did love， In 


个 风 | 


youth that 


they are 
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3 FURNESS 计 : 


The Chlildren in the Wood. 


Slowlv and smoothlvV. 


人 pix - axe and 甩 Spade，a spade， For 


and a shroud - ing Sheet， Oh,a Dit of clav {for 


4 FURNESS 计 :TMoberly:Horatio 表 过 了 轻微 的 不 耐烦 , 过 打 断 了 Hamlet 的 故 
事 。 

5，FURNESS 计 :TSeymour (ii，204): 在 剑术 中 , 常见 战士 通过 快速 而 有 力 的 格 
描 将 对 方 手中 的 细 剑 击 未 ; 而 Hamlet, 在 过 样 做 之 后 , 可 能 会 因为 他 的 君子 本 
性 而 向 Laertes 将 自己 的 剑 给 他 , 同时 芍 腰 担 起 对 手 的 剑 。M. C. (New Monthly 
Maga. vol. xiii，p. 301，March，1820):Hamlet 受 伤 之 后 , Laertes 刺 向 他 时 
应 该 抓 住 Laertes 的 剑 , 则 双方 都 是 一 手 握 一 个 武器 , 通过 二 个 方式 ,交换 发 生 
在 人 双方 没 注意 的 情况 。JDowden 诗 :[ 一旦 你 的 对 手 将 剑 刺 出 , 范 准 人 备 回 到 他 的 
防守 位 置 , 你 就 治 著 对 手 的 刀刃 发 出 最 有 力 的 一 瑞 .……. 将 左 脚 推 进 到 右 脚 的 
另 一 便 你 的 对 手 , 用 左手 大 小 对 手 的 剑 棍 访 手 .…. 对 手 用 同样 的 招式 迎接 攻 
区, 范 以 同样 的 方式 将 对 手 的 武器 拿 在 手 壬 。j 
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译 者 计 詹 
1、Adam 即 是 亚当 ,再 经 中 的 人 物 , 他 与 老婆 夏娃 (Eve) 因 为 吃 了 知识 之 树 的 果实 
, 所 以 被 上 帝 贬 下 凡 , 他 是 第 一 个 被 神 所 创造 的 人 类 , 也 是 圣经 中 所 有 人 类 的 
始祖 。 


入 
在 森林 中 的 小 孩 
和 三 生生 和 三 本 生生 
全 生生 三 三 三 三 三 三 三 


3.， Cain, 也 是 陵 和 经 守 的 人 物 , Adam 和 Eve 的 长 子 , 他 将 自己 种 的 农 作 责 和 输 上 帝 ， 
上 帝 代 拒 绝 , 而 接受 其 弟弟 Abel 所 责 上 的 东西 , Cain 出 於 忌 姑 心 贡 死 了 兄弟 而 
受到 上 帝 的 惩罚 , 上 帝 在 他 身上 留 下 了 记号 , 让 没 人 能 找 他 报仇 。 过 个 记号 常 
被 称 作 [该 隐 的 印记 J 和 后 来 被 用 来 指 杀害 兄弟 者 。 
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一 个 铀 和 一 个 詹 
本 
SEE 


上 
7 


站 

LE 

[SSD 
口 


几 三 二 三 三 一 二 一 
有 z 三 


SS 
全 


5， 原文:TSirJ 含 意 复 杂 , 可 做 先生 、 长 官 等 等 , 在 对 话 而 非 长 篇 独白 中 会 破例 多 订 一 个 
字 , 做 [先生 1、[ 大 人 4 等 等 。 

6. 见 译 者 广 释 1. 

7. 因为 Hamlet 下 一 句 有 提 到 Horatio, 他 府 [wej 应 该 是 指 自己 和 Horatio, 站 非 「 公 我 上 ， 
因此 译 成 [ 咱 J。( 详 见 第 一 幕 译 者 注视 ) 

8. 同 译 者 计 释 1., 原文 [WhyjJ 在 此 多 译 一 个 音节 , 做 [为何 J。 

9， 就 是 亚 压 山大 (Alexander the Great), 他 是 马其顿 的 君主 , 生前 南 征 北 讨 ， 建 
立 了 广大 的 跨 三 洲 帝 国 范 且 开 启 了 希腊 化 时 期 , 可 是 在 32 茂 时 逝世 。 Hamlet 
在 此 提 及 亚历山大 应 该 是 希望 表达 人 生 和 无 常 , 余人 生 和 后 属 骨 也 和 与 一 般 如 无 轴 。 

10. 此 句 话 意思 应 该 是 [你 正在 地 狱 壬 受苦 上 因为 [ 衰 号 」 常 用 於 表 现在 地 狂 受 若 
的 人 的 叫 声 。 

11. 皮 立 翁 山 是 希腊 的 一 座 山 脾 ,[ 皮 立 公 4 来 自 希 腊 神 话 中 人 物 Peleus,，Peleus 是 
埃 伊 纳 饥 上 的 王 , 阿 基 里 斯 的 父亲 。 

12. 奥 林 帕 斯 是 希腊 神话 传 府中 神 的 居住 地 , 尤其 以 其 上 的 [ 奥 林 帕 斯 十 二 神 J 半 
名 , 十 二 位 神 中 有 许多 位 在 过 闭 戏 中 被 提 及 , 分 别 是 :天 神 Zuse( 以 才 马 形态 
Jove)、 海 神 Poseidon( 以 盯 马 形 驴 Neptune)、 太阳 神 Apollo( 也 称 Phoebus)、 战 
委 之 神 Ares( 以 盯 马 形态 Mars)、 火 与 铁匠 之 神 Hephaestus( 以 检 马 形 驴 
Vulcan)、 信使 Hermes( 以 坎 马 形 驴 Mercury)。 

13. 奥 萨 山 , 希腊 东部 的 一 座 山 , 在 一 个 希腊 神话 中 , 一 对 巨人 兄弟 Otus 和 
Ephialtes 想 要 强 失 女神 Artemis 和 Hera, 所 以 将 皮 立 翁 山 堆 在 奥 节 山 山 上 , 企 
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图 藉 此 肥 上 奥 林 帕 斯 山 , 对 於 过 个 故事 的 详情 作家 人 荷 马 、 维 吉 泵 和 奥 维 德 府 法 
各 不 相同 。 

14. 见 译 者 计 释 1. 

15. 原文 标点 符号 上 的 差 轴 使 意思 相当 不 明 , TRemember it my lord ! 与 [Remember 
it, my lord?J。 第 一 个 是 和 敬 款 ， 类似 於 [当然 记得 , 殿下 由, 另 一 个 是 反 语 语气 , 近似 
「 怎 可 能 不 , 殿下 ?1。 

16. 关 於 过 和 句 话 原本 的 意义 , 请 见 意义 计 释 18., 可 是 剧本 壬 原文 [yet and yawj 似 乎 有 
头颅 (alliteration), 因此 , 我 愤 择 以 [ 庄 屈 之 语 J 中 [ 届 J 和 [ 语 J 的 押运 模仿 头 褒 。 

17. 关 於 吉 句 话 原本 的 意义 , 请 见 意义 计 释 18., 我 导 择 以 Clarendon 的 解释 作为 翻 
译 。 

18. 见 译 者 计 释 1. 

19. 见 译 者 计 释 1. 

20. 见 译 者 计 释 1. 

21. 见 译 者 计 释 1. 

22. 应 该 是 指 Laertes。 

23. 应 该 形容 Osric。 

24. 在 过 句 话 上 ,有 许多 译 者 持 不 同意 见 , 原文 [We defy auguryj 中 的 [We」, 看 似 该 译 
为 [我 们 上 1, 如 李 其 金 和 了 牟 大 雨 先 生 此 识 为 [我 们 茂 视 预兆 上 可 是 也 有 译 者 骏 为 [我 上 」， 
如 梁实秋 先生 识 为 [我 不 信 征 兆 」。 中 有 Horatio 在 场 , Hamlet 是 反 屏 Horatio 的 诊 法 ， 
因此 , 他 不 大 可 能 用 [wej( 我 们 ) 关 述 意见 , 另外 , Hamlet 是 王子 , 也 和 曾 用 过 [ 公 我 J 自 
称 。 因此, 我 遐 择 译 为 [ 孤 」, 展现 Hamlet 正 用 [ 公 我 4 展现 自己 的 信仰 。 

25. 见 译 者 计 释 1. 

26. 见 译 者 计 释 1. 

27. 原文 [Noble Hamletj 该 做 [高 尚 的 Hamletj 因 为 字数 限制 而 简化 为 [Hamlet 高 尚 ]。 


28. 此 应 改 指 Hamlet。 
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4 哈姆雷特》 是 莎士比亚 的 经 典 悲 剧 ， 故 事 发 生 在 丹 帮 
的 厄 页 洱 您 城堡。 剧 中 ， 王 子 哈 姆 雷 特 的 父亲 突然 去 
世 ， 不 和 久 和 后 ， 哈 姆 雷 特 的 母 杀 荔 微 尔 迷 媒 给 了 他 的 上 披 权 
区 终 狄 斯 ， 也 是 新 任 的 国王 。 哈 姆 雷 特 对 这 个 情况 感到 
极度 不 稍 ， 公 也 无 可 奈何 。 

在 一 次 与 父亲 的 鬼魂 相遇 和 与 交谈 ， 哈 姆 雷 特 怀疑 权 叔 可 
能 涉及 父亲 的 死因 ， 进 而 决定 展开 报仇 。 鸭 了 探查 真 
相 ， 他 友 产 作 翁 ， 以 便 能 够 秽 察 和 监视 殉 瘤 狄 斯 及 其 他 
人 的 行 移 。 


故事 随 赫 队 谋 的 揭示 、 背 叛 的 发 现 和 角色 之 问 的 关 傈 日 
答复 订 。 哈 姆 雷 特 与 爱人 奥 菲 利 亚 的 坦 剧 性 爱情 也 紧 察 
纠 强 在 剧情 中 。 

《哈姆雷特 》 探 讨 了 权力 、 背 叛 、 瘦 狂 和 复仇 的 主题 ， 
以 及 主人 公 哈 姆 雷 特 的 心理 择 扎 。 这 部 作品 被 汉 为 世界 
文学 史上 的 蜂 峰 之 一 ， 深 刻 地 反映 了 人 性 和 社会 的 复杂 
人 


